


భారటి 


పాఠకులకు నునవి 


అనీవార్యకారణాలవలన భారతి (మాసప్మతీక) ఫ్మబవరి నెల 
సంచిక నుండి వెల ఈ [కిందివిధంగా ఉంటుందని పొఠకులకు 
మనవి చేనుకుంటున్నాము. 


విడిపతి రు. 1-50 సె. 
చందా వివరాలు 


పోస్కు ద్వారా 
సంవత్సరానికి రు. 19.0 
అర్ధ సంవత్సరం రు 9.60 
గమనిర;--- ఇడివర శే చెల్లించిన చందొలు 'పైనేట్ల కనుగుణంగా 
సవరించబడును. 
వేనోజడ 
భాగ తి. 





శివథతెంక శంభు ప్రసాద్‌ 


సంపాదకుడు 
(1938-1972) 


ఫిబంవరి 1974 


సంప్పృటము ; 51 ; నంచిక :; 2; 


కొలత, 


న న న. 


విడిపత్రిక 'వెల రూపాయిన్నర 
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విషయానుక్రమణిక 


ఖ్యబనరి 


శిభ్రాభ్రారతి 

మనప్రవర 

కుండలీకరణం 

న ఆల్కెమో” మన 

ఆరన్నెయేండ్స ఆంధ సాహిత్యంలో నిలిచేది 
అపటిల్టైపాది వివరణము 

నీడజాడ చాలు ! 

భీతి 

సపండితరాయల మందఠింపులు 
నేనున-ఊహాపోహలు 

నన్నపార్యుని భాషామనీష, 

విస్తవ కవుల కనితా వస్తువు-ఒక విమర్శ 
* లండన్‌లో ఒక కళా ప్రదర్శన 
కలగూరగంప 

గంంథ విమర్శలు 
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య జి 

సగ నజ్రల వెంక టళశ్వర్ము 

న్ధ్రి వే, వేమూరి 

దేవిప్రియ 

“నానీ జాని” 

స్ట నోరి నరసింహశాస్తి ్‌ 

శీ శే. నేలటూరు రామదాసయ్యంగాం 

స్ట్‌ పులికంటి కృష్ణారెడ్న 

స్ట కె ఎస్‌, వి, నరసింహమ్‌ 

డా, మహీధర నళినీమోహన్‌ 

సీ) పులిచెర్థ సాంబశివరావు 

డా. బొడ్డుపల్ని పురుషోత ౦ 
6 ౧ జట 

స్ట్‌ వ్‌హార ఎంకయ్య 


తరి 


శిలాభారతి 
( నజ్బిల వంక కేశ్వర్న 


(బ్రీపాద ముదా భదమ్మన ఈ పురాణ శిలావేది మోద 
ఈ పవ్శిత భారత జనయిత్రీ (శీ చరణ సన్నిధిలో 
సుదీర్చ సుగంభీర ధ్యాన నిష్కా గరిష్మ సమాధిలో 
అంతర్ముఖుడన్నై అహోర్శాతాలు తపించి తపించి, 
చీకటిలో (మగ్నే లోకానికి ఆ లోకం చూపుటక్తె 
మేను దాల్చిన యేసయ్య జన్మ దినవు శుభ వేళలో, 
మాయాదేవీ తనయుడు మహాబోధి వటచ్చాయలో 
మాయాతీతుడ్డె బుద్ద భగవానుడైన చాయగా, 
అవ్యయానండ రసానుభూతిలో, ఆత్మజ్ఞాన జ్యోతిలో 
దిన్య దర్శనం. పొందిన విసకానంద యోగి మౌళీ, 

జోహారులు నీకు స్వామో, జోహారులు. 


ఈగ పశాంత పవ్శిత్ర వివిక్త శిలాడ్విప యుగళం 
నాడు నీకు స్వాగతం పలికిన జననీ స్నిగ్శగళం; 

ఆ అమృత ముహూర్తంలో ఈ సాగర అహరీ ధ్యానం 
ఐనది నీ (శవ కుహరాలకు (| సమమయాహ్యానం; 
మేలుకొన్నది నీ లోపలి అత శ్రశక్తి మహాజ్వాల, 
(వేలినది నీ మెడలో పద్మహారమ్నె చల దూర్మిమాల; 
ఈ బృహత్తర విశాల శిలాంక పీఠిప్త్నె వసించి, 
ఉత్త్వరాభిముఖముగా దీష్ప్రదృష్టి సారించి, 
చేకూర్చుకొన్నావు దేశ మాతృమూర్తి సాక్సాత్కృతి, 
అకళించుకొన్నావు నేటి భారతజాతి అధోగతి; 
తిరిగినది నీ మనోవీథిళలో ఒక కరుణ దృశ్యం, 

అజ్ఞా న దారి ద్య రుజాసేవ్య శోకదేవటా నృత్యం, 


జాన పూర్ణ చింతాథారా (సవంతినిి _ఇంకించిన 
అర్భహీన అంధవిశ్యాస మూఢాచార మరుక్టే తాలు; 
పరధర్మ పరిష్వంగంలో మాటువడ్మ వ్యక్తిత్వాలు, 
అవివేకాహతులకు గాయపడ్న జీవితాదర్భాలు; 
సత్య-అహింసొంత్యాగలక్థ్ర మాది దివ్య సంప్రదాయాలకు 
సంకెళ్ళు వేసిన అధర్మ రాక్ట్సస శక్తి (పభావాలు-- 


భర తి 


అనలోకితమ్మెనది అన్నృవ్యన్నం, అవ్యవస్టితం, 

అయోమయం, తమోమయం ఐన నేటి జూతి జీవితం. 

అంతరంగ గగనంలో తీవభావ సంఘర్షణ, 

జ్నెట శిలా ఫఘాతోద్చత తరంగమాలా ఘోషణ; 

ఆ ఘర్ష అలో ఉదయించిన దొక విద్యుత్‌ (పకాశం, 

ఆ ఘోషణలో వినిపించిన దొక దివ్య (ప్రబోధం, 

అది మాతృదేవి ఆదేశం, విశ్వానికి నీ సందేశం, 

నీ జీవితం మలుపు తిరిగిన [కాంతి సన్నివేశం. 

లేచి నడుము కట్చి జాతి పునర్నవీకరణానికి 

విశ్వంళోనికి పురోగమించిన ధర్మ [పవక్క్నాా, 
జోహారులు నీకు, స్వామొూ జోహారులు. 


(| తపస్సు పండిన యా పునిత శిలాతలం మోద 
నేడు నిల్చి భాసిల్మును నీ స్మృతికి అనర్భాకృతి; 
దాక్షిణాత్య శ్నెలీ కర్పిత శిల్ప శోభా నిలయం, 
(శీపాద వివేకానంద ధ్యాన నామ మండప్మ్యతయం? 
వాటును లోకానికి ఆ కల్పం నీ ధర్మ (పబోధం, 
కోటికోటి దర్శకులకు కూర్చును నూతనోత్తేజం. 
న గృహంత ర్న్యో్యోతమాన సమున్నత కాంస్యమూర్తీం 
వివేకానంద సత్త్వ తేజ;స్ఫూర్ని, ఆచార్య చ(కవర్ష్‌ స్ట 
జోహారులు నీకు స్వామూ, జోహారులు. 


మాతృదేవత భారత రత్నగర్భ (పసవించిన 
మహోజ్వల మహస్పులు (ప్రసరించిన కుమార మణీ, 
జోహారులు నీకు, స్వామూ, జోహారులుం 


ఆధ్యాత్మికతా దారి(ద్యంలో ఆకలిగొన్న మానవాళికి 
ఆర్హ వేదాంత పాయసం పంచియిచ్చిన త్యాగమూర్తి శ 
జోహారులు నీకు స్వామూ, జోహారులు. 


దూర దేశాంతరాల దిగ్ని గంతాలలో దివ్వ సందేశాల 
భూరి సౌరభాలు గుబాళింప చేసిన పారిజాత శానీ, 
జోహారులు నీకు, స్వామాా జ్‌ జోహారులు. 


(పతిమారాధన మా(తమే పరమౌార్శ సొధనం కాదని, 

ఎతతమానవసేవయే భగవదారాధన కలని 

(స పపంచానికి పరమధర్మ రహస్యం (పవచించిన 

పరిివాజక (పబోద్దా, పరమహంస--అంతే వానీ, 
జోహారులు నీకు, స్వామో, జోహారులు 


అనాలో మాహయళానాఏగాయాలాళ ఇ బాభతగానన గా వారల మూగిజారినిగనానాలా 
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ణ్లె 





శ్రీ వే, 


గ్‌ నెవరు?” అన్నది అనాదిగా మానవజాతిని 
ఎదుర్కొంటూ వున్న సమస్య. ఈ సమస్యని అనే 
కులు అనేకవిధాలుగా అర్హం చేసికొని, అనేక విధాలుగా 
పరిష్కరించడానికి  (పయత్నం చేసేరు, ఆధ్యాత్మిక 
చింత (పబలంగావున్న రోజులలో యీ (పశ్నకి చాలా 
మంది వేదాంత ధోరణిలో సమాధానాలు చెప్పేరు, 
అధునిక విజ్ఞానశాస్త్రం యా సమస్యని మలొక 
కోణం నుండి ఎదుర్కొంది. ను ఎక్కడ నుండి 
ఎప్పుడు ఎల్మా ఎందుకు వచ్చేనో తెలిస్తే నేనెవరో 
అదే తెలుస్తుంది!” అన్నది యీ శాస్త్రజ్ఞుల పరిశో 
ధనకి పునాడి రాయి వంటిది, ఈ నమ్మకంతో భూ, 
భౌతిక రసాయనిక్క ఖగోఖళాది శాస్తాలు చేతులు కలసి 
విశ్వప్రయత్నం చేశాయ్యిి యింకా నేటికీ చేస్తున్నాయి. 
ఫరితం? ఇప్పటికీ సృష్మ్టి రహస్యం పరిపూర్మంగా అర్భం 
కాలేదు. 
సృష్మ్టిఅం కు తల్మి కడుపున బిడ్మవుట్టడంవంటి 
విషయంకాదు, నేను (పస్తావిస్తూవున్నది. ఈభూలో 
కంలో మానవుడు ఎలా అవతరించేడు? ఈ భూమి 
మీద (పాణి ఎప్పుడు ఎలా వుదృవించ్హి ఎలా పరిణతి 
చెందింది? ఈ మహావిశ్వంలో మానవునిపోలిన జీవికాని 
మరేరకమయిన జీవికాన్మి యింకెక్కడయినా వుందా? 
ఒకజీవి ఒక రూపంలో జన్మించి కాల్మకమేణా పరిణతి 
చెందడానికి కావలసిన  వాతొవరళాది పరిస్ని తులు 
ఏమిటి?...వగయిరా (పశ్నలకి యిదమిద్సమయిన సమౌ 
ధానాలు యింతవరకు దొరకలేదంకటే అతిశయోక్తి 
క్రాట్య 
ఈ మహా విశ్వంలో మార్యునికి ఒక (పత్యేక 
స్థానం వుంథన్కీ సౌర కుటుంభరివంటి (గహ, వుప 


మన ప్ర 


ప్రవర 


నేనవూరి 


(గహాలతొకూడిన సంతతి [మరే నిష్మతానికి రటిణ, 
యీ సౌర కుటుంబంలో భూ గహానిక్సి త (పత్యేక 
మయిన స్నానం వుందని యీ 
తప్పు యితర (గహాలమూద కొన్ని పళ్వాంత 
రాళంలో కాని మానవుని సోఠిన బీవియొక్క వునికి 
అసంభవమనీ కొందరి నమ శకం. 


న. (గవాంబూట 


+ రతం నమ్ముకం 
చాల సంకుచితమయినదన్మ నిజానికి సూర్యుచు ఒక 
సామాన్యమయిన మధ్యతరగతి నక్మతమనీ, "పేదవానికి 
సిల్ద లెక్కువన్నట్ను సూర్యునివంటి మధ్యతరగతి నత్మ 
(తాల కెన్నిటికో (గహ వుపష్టగహ సమేతమయిన 
కుటుంబాలు వుండడం ఎంతో సంభవమనీ, కనుక 
భూగహాన్ని పోలిన (గహాలు యీ ఏశ్వంలో సరద 
లొది వున్నా వింలేమా లేదనీ. వీటిలో కొన్నింటి 
మోదనయినా [పొణులు వుండడానికి అవకాశం లేక 
పోలేదనీ, యూ జీవులలో కొన్ని మానవుని కన్నా 
వున్నతస్టాయి. చేరుకొని వుండవచ్చని మరికొందరి 
వాదం. ఈ రెండింటిలో ఏ ఒక్కటీ పరిపూర్థ్యమయిన 
విజయం సాధించలేదు. 


నేటి న్నెజ్ఞానిక జగత్తులో యిటువంటి 
చిక్కువిడని సమస్యలు ఎన్నో వున్నాయి. ఆధారాలను 
బట్టి గళ్ళ నుడికట్టు నింపినట్ళు (పత్యశ్మ నిదర్శనా 
అను ఆధారాలుగా చేసికొని యూ చిక్కులను విడ 
దీయడానిక్తి శాస్తృవేత్తలు సర్వదా [ప్రయత్నిన్నూనే 
వున్నారు. సర్వవ్యాపష్తమయిన సత్యం రట 
విధంగా కనిపిస్తుంది. ఒకరి విందు మఠొకరికి 
ముందయినట్ను, ఒక శ్యాస్తీయరంగంలో నిరుపయోగ 
మయిన విషయాలు మలొక రంగంలో నవృపయోగింవ 


వచ్చు. ఉదాహరణకి భూలోకంలో జరిగిన పరిణతికి 


భారతి 


భూమి చుట్టూ చం[దుడు పరి(భమించే కత్మ్యకి. 
కొంత అవినాభావ సంబంధం వున్నట్ళు గోచరిస్తుంది. 
ఇది ఎలాగో చూద్దాం. 


దరిదాపు మూడు బిలియన్ల (3000000000). 
సంవత్సరాల (క్రితం భూళోకంళలోని సము[ దొాలలో 
మొట్టమొదట జీవి అవతరించిందని చాలమంది పెద్ద 
వాళ్ళ నమ్మకం. (ప్రాణి ఎక్కడ వుంకే అక్కడ సాపం 
పెరుగుతుందంటొరు కనుక దశావతారాలలో మొదటి 
అవతారం సము[ దంలో చేప రూపంలో అవతరించింది.) 
ఇలా సము దంలో జనించిన జీవి అలా 260౮ మిలియన్ల 
(260 000 000) సంవత్సరాలపాటు 
సము దంలోన పరిణతి చెందుతూ వుండిపోయింది. 
దరిదాపు 400 మిలియన్ల (ఉ00000 000) 
సంవత్సరాల (కితమే జలచరాలు నీటీని వదలి నేల 
మోద బటకడం నేర్చుకున్నాయని విశ్వసనియమయిన 
ఆధారాలనల్హ తెలుస్తూ న్నది. అంటి, భూ(గహంమిోద 
(పాణ పుట్టినప్పటినుండి యిప్పటివరకు జరిగిన 
కాలంలో ఎనిమిదింట ఏడువంతుల 
అలా నీటిలోనే గడిపిందన్న మాట; నేలమోద  (ప్రొణి 
లేనే లేదు. అంటే, ఏమిటన్నమాట ? భూలోకంలో 
(ప్రాణి ఏడాది కిందట పుట్టిందని వూహించు కుంకేు, 
ఆ (ప్రాణి ఉ6 వారాలపాటు నీటిలోనే వుండి, ఆరు 
వారాల్మ క్రితమే నేలమోదకి వచ్చిందన్నమాట. ఈ 
నమూనా (పకారం, గత ఆరువారాలలోనే డ్జెనా సోరులు 
పుట్టిగిళ్ళేయి; యా ఆరువారాలలోనే మానవుడు 
పుల్ట్య రెండు (పపంచ యుద్దాలు చేశాడు, మౌర 
ణాయుధాలతో యూ లోకాన్ని సర్వనాశనం చెయ్య 
బోయాడు, చం(దుడిమిద కాలు పెళ్ళేడు. స్పృబ్బంగా 
వున్న భూగవాం చ్చెతన్యవంతం 
అయిందన్నమాట, (ఈ ఆరు వారాల కాలంలోనే 
దశావతారాలలో తొమ్మిది సంభవించేయ. ఈ తొమ్మి 
దింటిలో ఆరు నొక్కటి మానవుడు పుట్టిన తర్వాత! 
'ధర్మ సంస్నాప నార్జాయ సంభవామి యుగ్శే యుగే 
అన్న భగవానుని వాక్కే నిజమయితే మానవుడు 
పుట్టిన తర్వాత అధర్మం ఎలా (ప్రబలిపోయిందో 


అలా 


కాలం ఆ (పాణి 


అకసా ]త్కుగా 


|| 


అర్భ్భం అవుతుంది. ఈ లెక్కని మానవ జన్మ ఎంట 
పాపిస్టిదో అనిపిస్తున్నది.) 

నృష్టికియ స్పైన సూచించిన వథంలోనే 
నడచివుంచే ఒక చమత్కారమయిన సమస్య ఎదు 
రవుతుంది. 260 మిలియన సంవత్సరాలు నిటిలోనే 
బతికిన జీవి అలా నీటిలోనే ఎందుకు మగ్గింది? 
తర్వాత నేలమోదికి ఎందుకు వచ్చింది? నీటిలో మను 
గడకి ముప్పు వచ్చిందా? లేక "కేవలం నేలమోద బతుకు 
ఎలా వుంటుందోనన్న కుతూహలంతో 
నేలమోాదికి వచ్చాయా అలాగయితే జలచరాలకి ఆళోచనొ 
శక్షి వుండేదా? కేవలం కుతూహలంతో నేలమాదకివచ్చే 
యనుకుంటేీ, యిటువంటి కుతూహలం 40౮0౮ మిళలి 
యన నంవత్సరాలకి పూర్వం వుట్టలేదా? 


జలచరాలు 


నీటినుండి నేలమాదకి వలస వెళ్ళిన మొదటి 
(పాణులు ఉభయచరాలు, అంభేీ నీటిలోను నేల 
మోద సంచరించ గలిగేవి అయివుండాలి. (దశావ 
తారాలలో రెండవది కూర్మావతారం, ఉభయచరాలతో 
పాటు పాపం నేలమాదకి వచ్చేసరికి భగవానుడు 
ఉభయచరం కావలసివచ్చింది.) తరతరాలపాటు నీటిలో 
(బతికిన (ప్రాణిక్కి నేలమోద మనుగడ మజాకా కాదు. 
మానవుడు రోదసిలోకి వెళ్ళినట్టు జలచరాలు బుద్భి 
పూర్వకంగా నీటినుండి నేలమాదకి వెళ్ళడం అనేది 
కొద్దిగా అసంభవంలా కనిపిస్తుంది, కనుక ఏదో తవ 
మయిన పరిస్తితుల (ప్రభావానికి లొంగి జలచరాలు 
గత్యంతరం లేక్క పొడిగావున్న నేలమూద (బతకడం 
(కమేపీ వేర్చుకొని వుండివుండాలి. అస్పుడు డార్విన్‌ 
సిద్దాంతం (ప్రకారం ఎన్నిక అయిన జాతులు నేల 
మొద మన్ని వుంటాయి. తరతరాలుగా సజూవుగా 
సము(దంలో బతుకుతూవున్న (ప్రాణుల పాఠిట [చో 
వుప్పెన లాంటిది వ౦0 మిలియన సంవత్సరాల 
కిందట సంభవించి వుండాలి. ఈ వుప్పెన ఏమిటి? 


ఈ (పళ్నకి సమాధానం మలొక చోట వెతు 
కుదొం,. సముదానికి పాటు పోటులు వస్తాయని న 
కందరికీ తెలుసు. రోజుకి రెండుసార్లు సమ్ముదానికి 


వున[షపవరి 





గొంద్వానా ఇఖండద | సమ 





ఇయ 
౨౦౦౧౧౦౦౧౦౧ నన = టా ణో 
సంవ త్సరాల కిందట కరమూం శా, 


భారత 


పోటు వస్తుంది. ఈ సమయంలో సము దం పొంగుకి 
పల్మపు (ప్రదేశాలు ములిగిపోతాయి. కొంతసేపు పోయిన 
తర్వాత నీరు వెనకకి వెళ్ళిపోతుంది. ఈ సందర్భంలో 
జలచరాలు కొన్ని నీటితో వెనకకి పోకుండా ఇసుక 
తిన్నెలవద్ధ _చిక్కుకొనిపోవడం సహజం-- తీర్థ ౦లో 
సిలలు తప్పుడి పోయినట్లు! (ద్వందార్శ 0 మొశళారా?) 
ర. భా భు 

ఇలా ఇసుకతిన్నెలవద్చ చిక్కుపడ్డ జీవాల. మళ్ళా పోటు 
వచ్చేవరకు (ప్రాణాలు వుగ బట్టుకొని వుండడం అయినా 
నేర్చుకోవాలి లేదా హరీమని పోవాలి, నీరు లేకుండా 
మనగలిగిన జీవాలు, (కమేపీ నేలమీద బతుకుకి అల 
వాటుపడి వుండివుంటాయి. 


ఈ తర్కం మరొక (ప్రశ్నని లేవ దీస్తుంది. నీటి 
నుండి నేలమీదకి (ప్రాణివలస వెళ్ళడానికి సము. దపు 
పాటు పోటులు కారణం అయితే, య౫ూపొటు పోటులు 
ఉ00 మిలియన్ల సంవత్సరాల క్రితం లేవా? అన్న 
వస్తుంది, ఈ పశ్చకి సమాధానం కానొ 
లంకు పాటు పోటులకి కారణం ఏదో తెలియాలి. 
పున్నానిక్తీ అమొవాశ్యకీ సము[దం  పొంగుతుందని 
మనం అంతా చిన్నప్పుడు ఖగళశా న్తంలో చదువు 
కున్నాం. ఈసాటు పోటులకి చందుడే కారణమని 
కూడ చాలమందికి తెలుసు. దీనినిబట్టి తేలినది 
ఏమిటి? ఊఉ౦(0౮ మిలియన్స సంవత్సరాల కిందట 
సము[ దంలో పాటు. పోటులు మొట్టమొదటిసారిగా 
వచ్చేయనుకుం కే, అంతకుపూర్వం లేవన్న మాళకుగా? 
అంతకుపూర్వం చం(దుడు సము, దానిక్సి పొటుపోటులు 
ఆపొదించలేదా? ఎందుకు? దీనికి సమాధానం చాల 
సులభం. త(౦౮ మిలియన్న సంవత్సరాల కిందట 
చం దుడు లేడు. అవ్పటికి చందుడు “పుట్టలేదు!! 


సందేహం 


ఇదంతా వితండవాదంలా వుంది. ఈ చిక్కుని 
భేదించడానికి మరొక మార్షం అవలంబిద్దాం. 


సౌరకుటుంబంలో నవ్యగహాలు వున్నాయి కదా! 
లం! బుధుడు శుకుడు, భూమి, అంగారకుడు 
(కుజుడు) గురుడు శని యురేనస్‌ నెప్‌ట్యూన్‌, 
ప్తూటో. వీటిలో అయిదు శై వారంలోనూ, భారం 
తోనూ చిన్నవి; అవి: బుధుడు, శుకుడు, భూమి, 
అంగారకుడు, ఏ మిగిలిన నాలుగు (బహ్మోాడం 
మయిన (గహాలు. ఈసెద్ద (గహాలన్నిటికి "పెద్స పెద్ద 


పుష్మగిహాలు కూడ వున్నాయి. చిన్న [గహాలలో ఒక్క 
భూమికితప్ప మరే (గ్రహినికి చెప్పుకోదగ్గ వుపగహాలు 
లేనేలేవు. అంగారకుడికి నామక;, గోళికాయల లాంటివి 
రెండు వుష్మగహాలున్నాయి కాని అవి వుపగహాలకోవకి 
చెందవు. నిజానికి భూమి కథమా[తం వరు. భూమి 
చుట్టూ తిరుగుతూవున్న చం[దుడు సౌరకుటుంబం 
లోని "పెద్ద సెద్భ వుష్మగహాలలో ఒకడు. నిజానికి 
చం[దుడువంటి సెద్దనభోమూర్తి భూమివంటి చిన్న 
(గ్రహానికి తగడు. ఇదే విషయాన్ని మరెక విధంగా 
చెబుతాను. సూర్యమండలంలోని వుష్మగహాలన్నీ వాటి 
నాటి మొతృ (గ్రహాలలో వెయ్యవ వంతుకి మించి లేవు; 
కాని చం[దుడుమా[తం భూమిలో ఎనభయ్యవ వంతు 
వున్నాడు. అంటే, వాటి వాటి మాతృ (గ్రహాలతో 
పోర్చిచూస్తే భూమికి వుష్మగహంగావున్న చంద్రుడు 
ఒక (పత్యేక స్టానాన్ని ఆ(క్రమించేడన్నమాట. 


మరఠెక విధంగా చూసినా చం[దుడి పరిస్టితి 
అంతా తిరకాసుగానే కనిపిస్తుంది. సౌరకుటుంబం 
లోని (గ్రహాలన్నీ; దరిదాపుగా సూర్యుని మధ్యతలం 
(0602006021 0189లలో పరి భమిస్తున్నాయి. ఇదే 
విధంగా సౌరకుటుంబంలోని వుషగహాలన్నీ, దరిదాపుగా 
వాటి వాటి మాతృ (గ్రహాల మధ్యతలంలో పరిభ 
మిస్తున్నాయి--ఒక్కచం దుడు తప్పు, చం[దుడు ఎలౌ 
పరిభమిస్తున్నాడు? తిరిగేది భూమిచుట్టూూ అయినా, 
మిగిలిన (గహాలవలె చం[దుడు, సూర్యునియొక్క 


మధ్యతలంలో _ పరిభమిస్తున్నాడు. ఆకారంలోను, 
భారంలోను, [పవర్షనలోను చందుడు [గహంవలె 
(పవర్తిస్తున్నాడు కాని వుప్మగహంలా (సవర్షించడం 


లేదు. (ఇంత తిరకాసుగావున్న _ చం్యదుడి కళలతో 
భూమిమోిద మనుష్యుల కళలు మారతాయంటే 
ఆశ్చర్యం లేదు!) ఈ ఆధారాలనిబట్టి వం(దుడు 
ఒకానొకప్పుడు సూర్యునిచుట్నూ  (గహంలా తిరిగే 
వాడేమోనని అనుమానం రాకపోదు. (వరాహ మిహి 
రుడు జాతక శాస్తంలో చంగదుడిని (గ్రహంలాగే గౌర 
వించేడు కాని వుష్మగహంలా కించపరచలేదు.) 


ఈ మధ్య మనవాళ్ళు చం. ద్మగవాం మోద 
కాలుపెట్టి వచ్చారు కదా! అక్కడనుండి వాళ్ళు కొన్ని 
రాళ్ళు పట్టు కొచ్చేరు, ఈ రాళ్ళలో కొన్ని కొలిమితో 
పెట్టి కార్చినట్ళు బాగా కాలివున్నాయిట. చం దుడు 


మనపఫ్రువర 


(పస్తుతం భూమిచుట్టూూ తిరుగుతూవున్న కత్యలోనే 
ఎల్లప్పుడూ తిరిగివుం కు చంద శిలలు అంతలా మౌడి 
నట్టు వుండడానికి అవకాశం లేదుట. ఈ ఆధారాలని 
బట్టి చం(దుడు ఎప్పుడో ఒకప్పుడు సూర్యునికి దగ్గ 
రగా వున్న కక్ష్యలో పరిభమించి వుండాలని శాస్త 
వేత్తల అంచనా. ఇటువంటివి అనేక ఆధారాలను పరిశీ 
లించి అధునిక శాస్త్రవేత్తలు ఏనుంటున్నారం కే: 
ఒకానొకప్పుడు చం(దుడు, మిగిలిన (గ్రహాల వలె 
సూర్యుని చుట్టూ తిరిగేవాడన్కీ అప్పుడు చం(దుని 
కక్ష్య దీర్చ వృత్తాకారంలో వుండేదన్హీ యా దీర్చ 
వృత్నా[గం ఒకటి సూర్యునికి దగ్శరగాన్ను మలొక 
భూమికి _దగ్శరగాను వుండేదనీ, [కమేపీ 
భూమి ఆకర్షణ శక్తికి లోనయి చందుడు భూమికి 
వుష్రగహంగా మారేడన్కీ యిదంతా దరిదాపు 60 మిలి 
యన్న సంవత్సరాల (క్రితం జరిగిందనీ వాదిస్తున్నారు. 


అ([గం 


ఈ సంఘటన జరిగిన కొత్తలో చం(దుడు 
భూమికి యింకా దగ్శరగా వుండేవాడనడానికి ఆధారాలు 
వున్నాయి. చం దుడు భూబు చుటూ పరి భమిం 
చడం మొదలుఅయిన దగ్గరనుండీ ఆవర్తికంగా సము 
(దంలో పాటుపోటులు రావడం మొదలయిందన్న 
మాట. చం[దుడు దగర కావడంవల్ల ఆ రోజులలో 
యూ పాటుపోట్టు బాగా త్మీవంగా వుండేవన్న మాట, 
(క్రీరసాగర మధనంలో చం[దుడు పుట్టడం కాదు; 
చం[(దుని 'పుట్టుకోవల్సి నున సాగరాలు మథించబడ్నా 
యన్న పము. చ్చెతన్యవంతమయిన ఆ రోజులలో 
జలచరాలు నెమ్మదిగా నేలమోదకి వచ్చివుండాలి. 


ఈ గాథంతా నిజమే అయితే మన మనుగడ 
చం[దుడి మొద ఎంత ఆధారపడివుందో అరం అవు 
తుంది. ఈ గాథంతా నిజమయితే సొడిగావున్న నేలమోద 
(పాణి ఆరంభం అవడానికి చం[దునివంటి వుష్మగహం 
వుండాలన్న మాట. సూర్యునివంటి సామాన్యమయిన 
నక్షతం వుండాలి. ఆనక తానికి (గహకూటమివుండాలి. 
ఆ (గహాలలో ఒకటి ఆ నక్షతానికి మరీ దూరంకాకుండొ, 
మరీ దగ్శర కాకుండా వుండాలి. అలావున్న (గహంమీద 
నీరువుండాలి. ఉంకు ఆ నీటిలో (పొణి పుట్టడానికి 
అవకాశం వుందన్నమాట. ఆ (గహానికి చం దునివంటి 
పెిద్చ వుష్మగహంకూడ వుంశళే వీటిలోని (పాణి నేల 


మీదకివచ్చి, నర్శిర్శి మానవుని వంటి[పాణి స్పట్టడానికి 


ళా (౯ 


అవకాశం కలుగుతుందన్నమొట. ఈగాంతే లమ స్ట కోఠీక 
లన్నీ ౨౫ మహావిశ్వంలో మరెక్కడయినా నెరవేరితే 
అక్కడ మనలాంటి వాళ్ళు, మనలాగే కొట్టుకుంటూ 
వుండవచ్చు. 

ఇంతవరకు (వాసిన విషయాన్ని ఒకసారి 
నెమరువేద్దాం. చం దుడ్నూఒకానొకప్పుడు సూర్యుని 
చుట్టూ తిరుగుతూ వుండేవాడు. కారణాంతరాలవల్ట 
య్‌ చం[దుడిని భూమి తస్కరించింది. తత్కా 
రణంగా చర[దుడు భూమిచుట్లూ తిరగడం మొదలు 
"పెళ్ళేడు. చం[దుడికీ, భూమికీ మధ్యనున్న గురుత్వా 
కర్షణశక్తివల్ల _ భూమిమీద సమఘ్ముదాలలో పాటు 
సోటులు రావడం మొదలయాయి. ఈపాటు పోటుల 
కారణంగా సము దంలోని (పాణులు క్‌న్ని సము[దపు 
ట్‌ "డున చిక్కుపడి పస యాటుు ఈ చిక్కుపడ్డ 
జీవాలు (కమేపీ మార్పులు చెంది, యీూరోజున మనం 
చూస్తూూవున్న నానావిధ రూపాలలో వర్చిల్దుతున్నాయి. 
ఇదంతా దరిదాపు 40౮౮-60౮౮ మిఠియన్న సంవత్స 
రాల (కితం జరిగి వుండివుండాలని అంచనా. పాఠళ 
కులు ఒక విషయా”న్ని గుర్ష్డుపెట్నకోవాఠి. "స్పెన 
నేను (వాసినది కొంతవరకు పెద్ద "పెద్ద విద్వాంసులు 
(పతిపాదించినది; కొంతవరకు నా పూహాగానం! నిజం 
ఆ పరమాతు డీకే ఎరుక.! మనం చెయ్యగలిగేది అల్లా 
ఆలోచించి, 


తార్కికంగా మన వూహలకి బలం 
చేకూర్చడమే. 
(పాణి నీటిలోనుండి నేలమోదకి ఏయే పరి 


స్చి తులలో వచ్చి వుండవచ్చో వూహాగానం చేశాము. 
ఈ సంఘటన యా భూలోకంలో ఎక్కడ జరిగింది౨ 
అంట్కే యూ నేలమౌద! వచ్చిన (పాణులు భారత 
దేశంతో నేలమోాదకి వచ్రాయా? అమెరికాతోనా? 
అ స్పేలియాలోనా?...ఈ సందేహం సహజం. 


ఈ (ప్రశ్నకి సమాధానం కావాలం శు భూగర్భ 
శాస్తాన్ని మరొక  దిశనుండి పరీక్షించాలి. ఈ 
భూగోళంమిద ఆరు ఖండాలున్నాయన్నది అందరికీ 
తెలిసినదే. అవి; ఆశియా, ఆపికాా ఐరోపా అమె 
రికా, ఆ స్పేలియా, అంటార్కిటికా. ఈ అంటా 
ర్కిటికా అనేది దక్టిణ ధృవం దగ్గరవున్న భూభాగ 
మని ౦6౫ా మధ్యనే తెరిసింది. ఈ ఆరు ఖండొలనీ 
విడగొడుతూ అయిదు మహాసము[ దాలు వున్నాయి, 


ఇది నేటి సంగతి. కొన్ని మిలియన్మ సంవత్సరాల 
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భారతి 


కిందట భూమిమీద ఒకే ఒక ఖండం ఒకే ఒక మహా 


సము[దం వుందేవని అనడానికి చాల ఆధారాలు 
వున్నాయి. ఈ మహాఖండాన్ని “గౌంద్వానా ఖండం” 
అని పిలుస్తారు శ్యాస్తవేత్తలు. ఈ మహాఖండం 


100-200 మిలియన్ళ సంవత్సరాల కిందట బద్బ 
లయి పోయిందట, ఈ పగుళ్ళ వెంబడి యూ 
భూభాగం విడిపోయి ఏ ముక్కకాముక్క. నాలుగు 
దిశలా నెమ్మదిగా _పయాణం చేస్తూ వెళ్ళిపోయిందిట. 
చ గ్‌ 0ద్యానా ఖండం విడిపోక పూర్వము ఎలౌ 
వుండేదో, విడిపోయిన తర్వాత ఎలా వుండేదో కెండు 
విడివిడి పటాలుగీసి చూసేను. (పటం మాడండి!) 
ఈ సిద్ధాంతమే నిజమయితే భారతదేశం ఒకానొకవ్వుడు 
దక్సిణ ధృవం దగ్గర ఫుం డదన్నమాట. గొంద్వానా 
ఖండం బద్బలయి పోయిన తర్వాత, (పస్తుతం మన 
భారతదేశం అనే భూభాగం, అలా ౩౦-౮-40  మిలి 
యన సంవత్సరాలపాటు హిందూ మహాసము[ దంలో 
5000 కిలోమాటమ్మ  సెళ్ళి నడకలు నడిచిందిట. 


ఏడొదికి 7-9౮ 'సెంటిమటర్హ్య చొన్నన యిలా 
వుత్తర దిశగా (పపయాణం చేసింది. ఈ 30-40 
మిలియన్మ సంవత్సరాలు భారతదేశం నాలుగుపక్కలా 


హిందూ మళోసము[ దమే వుండేది. అంటి, 3౩౮--4ఉ0౮ 


మిలియన్ల సంవత్సరాలపాటు భారతదేశం ఒక ద్వీపం 
అన్నమాట: అందుచేతనే మన వాళ్ళు భారతదేశాన్ని 


“జంబూ ద్వీపం" అన్నారేమో! ఈ జంబూ ద్వీపం 
అలా (పయాణంచేసి యూరేశియా భూభాగాన్ని 
ఢీకొందిట. అప్పుడు భూమి దద్చరిలి వుండాలి! ఈ 
ఢీకారానికి ఫలితంగా భూమికి బొప్పి కట్స్పింది. ఆ 
బొప్పే మన హిమాలయా పర్వతాలు అని కొందరి 
నమ్మకం. 


ఈ భారతం అంతా ఎందుకు చెబుతున్నాను 
అని మీరు చిరాకు పడవచ్చు. దీనికి కారణం వుంది. 
నీటినుండి నేలమోదకి (ప్రాణివచ్చి దరిదాపు ద్త౦౮౦౮ 
మిలియన్ల సంవత్సృగ?ాలు అయిందని కదా అనుకున్నాము. 
100౮-౪90౮ సంవత్సరాల కిందట గొంద్వానా ఖండం 
బద్దలయిందని కూడ అనుకున్నాం. అంపేే జీప 
రాసులు యీ గ ౦ద్యానా ఖండంమోిద దరిదాపు 
200 మిలియన్న సంవత్సరాలు వర్చిర్శిన తర్వాత 


యా ఖండం విడిపోయింది. జంబూ ద్వీపం పుట్టింది. 
ఫడవలలో (పయాణీకులలాగ అప్పుడు ఏ ఖండంలోవున్న 


బీనరాసులు ఆ ఖండంళోనే చిక్కడి పోయాయి. ఈ 
జీవరాసులు ఆయా ఫండాలలోవున్న వాతావరణాది పరి 
స్పితులకి తలవొగ్మి డార్విన్‌ (పతిపొదించిన సిద్ధాంతము 
(పకారం పరిణతి చెందివుంటాయి. జంబూ ద్వీపం 
5000 కిలోమోటర్హ్య దూరం (పయాణం చేసింది 
కనుకు యా [పయాణ కాలంలో విపరీతమయిన 
వాతావరణపు మార్పులకు లొనయి వుంటుంది. విపరీత 
నుయిన వాతావరణపు మార్పులు జీవరాసుల పరిణతిని 
త్వరిణీకరిస్తాయన్నది [పజొాదరణ పొందిన భావం. 
వాతావరణపు మార్చువల్ణనే కదా నీటిలోని బీవి నేల 
మీదకి వచ్చిందన్నాము. పయనను యే ఖండా 
లన్నిటిలోను ఎక్కువ దూరం పయనించినది జంబూ 
ద్వీపం కనుకు యా ద్వీపంలో వచ్చిన వాతావరణాది 
మార్పులకి, ౦0౫ జంబూ ద్వీపంలోనే మొట్టమొదటి 
మానవుని పోలిన (ప్రాణి పుట్చివుండవచ్చని నా అను 
మానం. ఈ తర్కం నిజమయితే జంబూ ద్వీపం 
ఆశియా ఖండపు భూభాగాన్ని ఢీకొనే వేళకీ మాన 
వుని ముత్తాతలు అవతరించి నుండాలి. దీనికి రుజువేదీ? 


భూగర్భంలో దొరికే శిలాస్తులు (౯05519) 
పరిశీలించి అనాదితో జరిగిన విషయాలను వూహించ 
వచ్చు. అయిదారు సంనత్సరాల కిందటివరకు లభ్య 
మయిన _ శిలాస్తులనిబట్లి మానవుడు దరిదాపు 
500,000 సంవత్సరాల కిందటే యీ లోకంలో 
అవతరించేడని శ్నాస్త్రృవేత్తలు నమ్మేవారు. ఈ మధ్య 
దొరకిన కొత్త కొత్త ఆధారాలనుబట్టి (అంటే మరీ 
పాత పాత శిలాస్తులు దొరికేయన్నమాట) మానవుడు 
1000000 (మిలియను) సంవత్సరాల కిందకే 
పుట్టి వుండవచ్చునంటున్నారు. కాని, 30౮ మిలియన్ట 
సంవత్సరాల కిందట జంబూ ద్వీపంలో మానవుడు 
వున్నాడా అంయే ఇదమిద్ధంగా సమాధానం చెప్పలేము. 
ఒక మిలియనుకి ముప్పయి మిలియన్హకి  నక్కకీ నాగ 
లోకానికి వున్నంత దూరం వుంది. కాని అసంభవం 
అనుకున్న వెన్నో సంభవమని రుజువు చేశారు శాస్త 
వేత్తలు. “ఇవన్నీ మా వేదాలలో వున్నాయిషా! అని 
అ పమత్తతతోవుండేకం మె వేదాలలోవున్న విషయాలలో 
సత్యం ఎంతో పరిశోధనచేసి తేల్చాలి. దీనికి వేదాలలో 
ఏమిటివుందో మనకి తెలియాలి. వేదంవరకు ఎందుకు? 
మం(త పుష్పం అంశ ఏమిటొ తెలియని  మహాన్సు 
భావులున్నారు, 


శలతినియమ్తలుందదాలోను లో ల 1 


గీ 


కుండలికరణం 


దెవి(సియ 


జెవిలో నీళ్ళకూ 
సంకెళ్ళు తగిలించబడ్డ కొళ్ళకూ 
సీక్సూ మధ్య కనిపిం చదేం రవంళ్థినా వ్యత్యాసం 


ఆఫీసులో స్నెపు ర్వెటరూ 
యింట్యో "ఓబుల్‌ ల్నెటూ; 
ఒకటి నాద బహ్మ 
నుఠరొక్షటి పరంజ్యోతి 

నీలోనే నీకు సమాధి 


విశ్వమంతొ సితే 

అనంత జీవరాశి నరాలగుండా 

స్వరాలాపన చేసుకుంటూ 

సమస్త (పాణ వృక్ష సంతతినీ ఊపేస్తూ 
(పవహిస్తూూవున్న గాలి స్పర్శ నీలో 

అకు కదిలిన మా(తమ్మెనా 

చలనం కలిగించదు. 


ఈ వేకువ ఈ సాయం సంధ్య 
ఈ పత్ము లి రక్కల రెపరపలు 
ఈ (ప్రాణ సము దంలో 
కదలాడుతున్న నందన 'కరటొలు 
లెల్ట కొగితం ఆకాశాలమోాద 
పాకుతున్న పాళీ మెరుపులు.24444464*49 
నీకు కదలడం వ్యాపించడం 

గర్భ శ్మతువులు. 

జీవితాన్ని కుండలీకరించుకుని 
(బాకెట్ట మధ్యనే బతుకు సుఖరి 
---అనుభవిస్తున్న నీకూ 


ఆలోచనని విశ్శేషించుకుని 
సమాజం పుస్తకంలో చకా చకొ 
"ఫీజీలు దాటుళున్న నాకూ 
ఎంత వ్యత్యాసం | 





కథానిక ; 


ఆ ల్కె మా” 


“' జ్ఞానక్రీ జాని ?” 


“అన్నం వడ్మించాను నాన్నా. 

గుమ్మం దగ్శర నిలబడి మెలిగా అంది విమల, 
“వచ్చేస్తున్నానమా శై గుస్స్‌ ట్యూబుని తదేక ధ్యానంతో 
చూస్తూ అన్నాడు [పొఫెసర్‌ రాజశేఖరం. ఫెన్స్‌ 
ట్యూబులో (దవంలాగే అతని ముఖమూ రంగులు 
మార్చుకుంటోంది. అంతలో ఆనందం, అంతలో 
నిరాశ అంతలో ఉత్సాహం, అంతలోనే విసుగూంా 
పరస్పర విరుద్దాల్నెన భావాలు అతని మనస్సులో ఒక 
వలయం మోద నిలబడి ఒకదొన్నాకటి తరుము 
కుంటూ పోతున్నాయి. దృష్మిని "బన్స్‌ట్యూబు మీదే 
కేం[దీకరిస్తూ ఆలోచిస్తున్నాడు రాజశేఖరం. 

“నాన్నా, అన్నం చల్చారిపోతోంది”. నిశ్శబ్బాన్ని 
ఛేదిస్తూ, అంది విమల, 

“ఒక్క నిమిషం తర్చీ, వచ్చేస్తున్నాను.! 

అటు తిరక్కుండానే అన్నాడు రాజశేఖరం. ఈ 
సమాధానాలకి రాజశేఖరం ఆలస్యానికీ అలవాటుపడ్డ 
విమల గదిలోంచి డ్హెనింగ్‌ హాలులోకి దారి తీసింది. 


రాజశేఖరం మరో శెస్మ్ర ట్యూబులోకి ఇంకో 
రకం [ద్రవం తీసుకుని పరిశోధన కొనసాగిస్తూనే 
వున్నా అతని మనస్సు మ్మాతం ఏవేవో ఆలోచన 
అతో సుళ్ళ తిరుగుతూనే వుంది. 

మూడేళ్ళ [క్రితం కెమి[స్టీ (ప్రొఫెసర్‌గా రిబ్న 
రయి ఇంట్లోనే లేబొరేటరీ ఏర్పాటు చేసుకున్నాడు 
రాజశేఖరం. అంతవరకూ ఎందరో (పయత్నించిందీ, 
ఎవరూ సఫలం కానిదీ అయిన దాంట్ళో విజయం 


సాధించాలని అతని ఆశయం. “మిస్టర్‌ రాజశేఖరం, 
నీ ఆలోచనే నీదిగాని, బేస్‌ మెటల్స్ఫ్‌ని బంగారంగా 
మౌార్చగలంటయ్యా, వృధా [పయత్నం మాని ఇంకేదైనా 
ఉసయోగకరమ్మెన పని పెట్టుకో” 


రెండేళ్ళ (కితమే సలహా యుచ్చాడు తనతోపాటు 
రిళ్నెరయిన ఇంగీ షు | “ససర్‌. విశ్వనాధం. ఎవరెన్ని 
విధాల చెబుతున్నా రొజశేఖరం నిర్ణయం సడలలేదు. 
ఆ లేబెరేటరీలోనే ని దాహారాలు లేకుండా గడపటం 
అతనికి ఇంచుమించు దినచర్యగా పరిణమించింది. 


ఇక రెండేళ్ళకి రిళ్నెరవుతాడనగా రాజశేఖరానికి 
భార్యావియోగం కలిగింది. విశాలమ్మెన కాళీస్టలంలో 
అన్ని హంగులూ వుండేటట్మ మేడ కట్టుకున్నాక 
అన్నింటినీ వదలిపెట్టి వెళ్ళిపోయిందామె. ఉన్న ఒక్క 
కూతుర్నీ చదివిస్తూ కాలశ్టేపొనికని "పెట్టుకున్న ఈ 
కార్య్యకమం అతనికో వ్యసనంలా పరిణమించింది. తను 
అందులో చిక్కుకున్నాడు. ఫలితం సాధించనూ లేడు, 
పని విరమించనూ లేడు. 


ఆ పూటకి పరిశోధన ఆపీ గదినుంచి బయ 
టకు నడిచాడు రాజశేఖరం, ఎదురుగా కిటికీ గుమ్మం 
దగ్గర నుంచుంది వనముల, అతని మనస్సు చివుక్కు 
మంది 

*““విమలకి "పెళ్టీడు వచ్చింది. మంచి సంబంధం 
చూసి "పెళ్ళి చేసెయ్యాలి.” విమల కిటికీ దగ్శర 
నుంచోటం చూసినప్పుడల్హా అనుకుంటొడు రాజ 


శేఖరం. తను లేబొరేటరీలో అడుగు సెట్టగానే అన్ని 


10. 


కథానిక $ 


ఆ ల్కె మా” 


“ జానకీ జాని ”” 


క 
ఉన్నం వడ్మించాను నాన్నా. 

గుమ్మం దగ్శర నిలబడి మెర్టిగా అంది విమల, 
“వచ్చేస్తున్నానమ్మా' సెన్స్‌ ట్యూబుని తదేక ధ్యానంతో 
పెస్ట్‌ 
ట్యూబులో (దవంలొగే అతని ముఖమూ రంగులు 
మార్చుకుంటోంది. అంతలో ఆనందం, అంతలో 
నిరాశు అంతలో ఉత్సాహం, అంతలోనే విసుగూంా 
పరస్పర విరుద్దాలత్సెన భావాలు అతని మనస్సులో ఒక 
వలయం మొద నిలబడి ఒకదాన్నొకటి తరుము 
కుంటూ పోతున్నాయి. దృష్టిని "బస్స్‌ట్యూబు మీదే 
కేం[దీకరిస్తూ ఆలోచిస్తున్నాడు రాజశేఖరం. 


చూస్తూ అన్నాడు (పొఫెసర్‌ రాజశేఖరం. 


“నాన్నా, అన్నం చల్చారిపోతోంది”. నిశ్శబ్వాన్ని 
ఛేదిస్తూ అంది విమల, 

“ఒక్క నిమిషం తల్చీ వచ్చేస్తున్నాను' 

అటు తిరక్కుండానే అన్నాడు రాజశేఖరం. ఈ 


సమాధానాలకి రాజశేఖరం ఆలస్యానికీ అలవాటుపడ్డ 
విమల గదిలోంచి డ్చెనింగ్‌ హాలులోకి దారి తీసింది. 


రాజశేఖరం మరో "స్మ ట్యూబులోకి ఇంకో 
రకం (ద్రవం తీసుకుని పరిశోధన కొనసాగిస్తూనే 
వున్నా అతని మనస్సు మాతం ఏవేవో ఆలోచన 
అతో సుళ్ళ తిరుగుతూనే వుంది. 

మూడేళ్ళ (క్రితం కెమి[సీ (ప్రొఫెసర్‌గా రిళ్నె 
రయి ఇంట్యోనే లేబొరేటరీ ఏర్పాటు చేసుకున్నాడు 
రాజశేఖరం. అంతవరకూ ఎందరో (పయత్నించిందీ, 
ఎనరూ సఫలం కానిదీ అయిన దాంట్నో విజయం 


సాధించాలని అతని ఆశయం. “మిస్టర్‌ రాజశేఖరం, 
నీ ఆలోచనే నీదిగానిి బేస్‌ మెటల్స్‌ని బంగారంగా 
మార్చగలంటయ్యా. వృధా _పయత్నం మాని ఇంకేద్దెనా 
ఉపయోగకరమైన పని పెట్టుకో” 


రండేళ్ళ(కితమే సలహా యుచ్చాడు తనతోపాట్‌ 
రిళ్నెరయిన ఇంస్షృషు (ప్రొఫెసర్‌ విశ్వనాధం. ఎవరెన్ని 
విధాల చెబుతున్నా రాజశేఖరం నిర్దయం సడలలేదు. 
ఆ లేబెరేటరీలోనే నిద్రాహారాలు లేకుండా గడపటం 
అతనికి ఇంచుమించు దినచర్యగా పరిణమించింది. 


ఇక రెండేళ్ళ కి రిబ్న రవుతాడనగా రాజశేఖరానికీ 
భార్యావియోగం కలిగింది. విశాలమ్మెన కాళీస్ట్య లంలో 
అన్ని హంగులూ వుండేటట్ము మేడ కట్టుకున్నాక 
అన్నింటినీ వదలిపెట్టి వెళ్ళిపోయిందామె, ఉన్న ఒక్క 
కూతుర్నీ చదివిస్తూ కాలక్టేపానికని పెట్టుకున్న ఈ 
కార్యక్రమం అతనికో వ్యసనంలా పరిణమించింది. తను 
అందులో చిక్కుకున్నాడు. ఫలితం సాధించనూ లేడు. 
పని విరమించనూ లేడు. 


ఆ పూటకి పరిశోధన ఆపి గదినుంచి బయ 
టకు నడిచాడు రాజశేఖరం, ఎదురుగా కిటికీ గుమ్మం 
దగ్గర నుంచుంది విమల. అతని మనస్సు చివుక్కు 
మంది 


**విన్సల్రక్టి ెళ్ళీడు వచ్చింది. మంచి సంబంధం 
చూసి సెళ్ళి చేసెయ్యాలి” విమల కిటికీ దగ్శర 
నుంచోటం చూసినప్పుడల్లా అనుకుంటాడు. రాజ 
శేఖరం. తను లేబొరేటరీలో అడుగు పెట్టగానే అన్నీ 


1 


కుండలికరణం 
దేవి(సియ 


బ్ర చవిలో నీళ్ళకూ 
సంకెళ్ళు తగిలించబడ్డ కొళ్ళకూ 
నీకూ మధ్య కనిపీం చదేం రవంత్శనా వ్యత్యాసం 


ఆఫీసులో సెపు ర్నెటరూ 
యింట్నో "టేబుల్‌ ల్నెటూ; 
ఒకటి నాద బహ్మ 
ఘురొకటి పరంజో,తి 

నీలోనే నీకు సమాధి 


విశ్వమంతా నిండి 

అనంత బీవరాశి నరాలగుండా 

స్వరాలాపన చేసుకుంటూ 

సమస్త (పాణ వృక్ష సంతతినీ ఊపేస్తూ 
(పవహిస్తూవున్న గాలి స్పర్శ నీలో 

ఆకు కదిలిన మాతమ్మెనా 

చలనం కలిగించదు, 


ఈ వేకువ ఈ సాయం సంధ్య 
ఈ పత లి 6క్కల రెపంపలు 
ఈ (పాణ సము దంలో 
కదలాడుతున్న స్పందన కరటొలు 
తెల్ని కొగితం ఆకాశాలమెద 
పాకుతున్న పాళీ మెరుపులు.....44.4+*6 
నీకు కదలడం వ్యాపించడం 

గర్భ శ తువులు. 

జీవితాన్ని కుండలీకరించుకుని 
(బాకెట్ట మధ్యనే బతుకు సుఖం 
--అనుభవిస్తున్న నీకూ 


ఆలోచనని విశ్చేషించుకుని 
సమాజం పుస్తకంలో చకా చకా 
"పేజీలు దాటుళున్న నాకూ 
ఎంత వ్యత్యాసం ! 





“ఆల్కె మా” 


మరచిపోతొడు.. రాజశేఖరం మనన్సులో చెన్పలేనంత 
వేగంగా వీస్తోంది ఈదురుగాలి. 


అతనికి నెలరోజుల (క్రితం జరిగిన సంగతి 
జా పకం వచ్చింది. కిటికీ దగ్శర నుంచున్న విమలవెనకే 
వెళ్ళీ తనూకిందకి చూశాడు. అప్పటికిగాని అతనికి అర్శ్యం 
కాలెదు. రోజుకి ఎన్నా సార్శు తన ఇంటి ముందు 
నుంచి వెళ్ళటానికి కారణం. అతనికి విమలమీదకం కి 
తనమీదే ఎక్కువ కోపం వచ్చింది. 


“నిజమే తప్పు విములది కాదు, వయస్సుది. ఇంకా 
ఆలోచిస్త్పే తనదిం 


రాజశేఖరం తాపీగా అనుకున్నాడు. ఆ సాయం(తం 
వను షికారుకి వెళ్ళి తిరిగి వస్తూండగా ఇంటి 
గేటు దగ్గర నిలబడ్డ కురాణ్డి పరీక్షగా చూశాడు, 
అతను తనదగ్శిర చదువుకున్నవాడే. తననిచూసి కంగారు 
పడిపోయాడు. మెలిగా బుజంమీద చెయ్యివేస్తూ 
అన్నాడు. “దూడు మిస్ట 5, ఇటువంటి పనులు నాకు 
గిట్టవ్‌ నీకు నిజంగా విమలని పెళ్ళి చేసుకోవాల 
నుంహటు మో తల్ళి దం[డులని సంపతించిి అప్పుడు 
నా దగ్శరకు రా, అంతేగాని పాద్చస్తృమాన మూ ఇక్కడ 
"పరేడ్‌ చెయ్యటం ఏమీ బాగుండదు 


సమాధానం చెప్పకుండా బెరుగ్మా వెళ్ళి పోతున్న 
కు(రాడినంక చూస్తూ నవ్వుకున్నాడు రాజశేఖరం, 
ఇది జరిగి నెల కావస్తోంది. ఐనా ఆ కుురాడువచ్చి 
తనను కలుసుకోనూ లేదు ఇంటికి రావటం మాననూ 
లేదు. ఖ్‌ . 

ఎవరో ఏడుస్తు న్నట్ను వినిపించటంతో _ ఆలో 
చనల్మోంచి తేరుకుని డ్చైనింగ్‌ హోలుళోంచి ముందు 


వరండాలోకి వచ్చాడు రాజశేఖరం, 
ఏడుస్తున్న అసిరమ్మని ఓదారుస్తోంది విమల, 
ననా | మళ్ళీ ఏమయింది ఆదుర్నాగా 
అడిగాడు రాజశేఖరం. 


“టుంది బాబూ. ఆ సచ్చినోడు తెగతాగీసి 
గొత్సునా బాదీసి నాడు, అడ్యొ చ్చిన పిల్ణిదాని ఒల్టు 
ఊ 30 అయిసోనాపి ఏడుస్తోంది అనిరమ్మ. 


“నే కనుక్కుంటాలే కొని నువ్వ్యూరుకో, సోయి 
పిల్ళర్నీ చూసుకో” ఓదార్పు ధోరణిలో అన్నాడు రాజ 
శేఖరం 

“అది కాదు నాన్నా నువ్వు చం,దిగాడికి గట్ట గా 
బుద్దిచెప్పాలి. ఇక్కడికి రెండేళ్ళనుంచీ సాగుతోంది 
ఈ భాగవతం. ఒక్కసారి పోలీసు రిపోర్టిచ్చి జ్నెల్ళో 
పెట్టించ రాదూ; 


అమాయికంగా అంది విమల, 


“అలాగే తర్మీ. ఆ విషయం నేచూస్తాగా. నువ్వు 
ఇంట్యోకి పద. ఒంటిగంట కొవస్తోంది. ఇంకా భోజ 
నాలు కానేలేదు.' ళోపళికి నడుస్తూ అన్నాడు రాజ 
శేఖరం. అతని మనస్సంతా చందిగాడు ఆ(కమించు 
కున్నాడు, 

విశాలమ్మెస న్బలంలో వుండలేక 
'గేటుపక్క పొకవేసి చందిగాణ్జి కాపలా పెట్టాడు 
రాజశేఖరం. వాడు కార్గ కంపెనీలో మెకానిక్కు. 
అక్కడ _ వచ్చేజీతంకొాక ఆపనీ ఈ పనీచేసి ఎంతో 
సంపాదిస్తాడు. నిజానికి వాళ్ళు ఆ ఇదరు పిల్లల్నీ 
పెట్టుకుని ఏంతో రాజ్యాంగంగా బతకొచ్చు. కాని 


ఒక్కళ్లూూ 


చం,దిగాడిలో అన్ని' సద్దు ణాలతోబాటూ ఓ 60డు 
మచ్చలూ. వున్నాయి. వాడికీ (బాకెట్టపీచ్చి. డబ్బంతా 
దానికొసం తగలేస్త్టాడు, అర్భం కాకపోయినా భూతద్బం 
కొనుక్కొని ఇంగ్లిషు ప్మతికలు తిరిగేస్తాడు. తెలిసినా 
తెలియకపోయినా సెద్ద ఛార్జు తయారుబేసి కాళీ 
వున్నప్పుడల్లా చూస్తూ కూచుంటాడు, 

. చందిగా ఎందుకురా డబ్బలా వూరికే తగ 
లేస్తావు? (బాకెట్సవల్స బాగుపడ్డవాణ్డి ఒక్కళ్లై నా 
చూశావా? పెళ్ళాం పిల్ఫర్నీ చూసుకుంటూ సుఖంగా 
(బతకలేక ఎందుకొచ్చిన పాడుబుద్ని చెప్పు 


రాజశేఖరం ఎన్నొసార్ను చివాట్ళు వేశాడు 
చం్యదిగాణ్మి. “నూనేత్తాను బాబూ. టీకొట్టు ముత్యా 
లికి నొలుగొందలు రానేదా? 


ఒక్క శాన్సు చూసి 
మానేత్నాను.” . 


చం(దిగాడు ఈ సమాధానం రెండేళ్టనుంచీ 


[| 


ఖారథి 


చెబుతున్నాడు. రాజశేఖరానికి అసిరమ్మ మొద కూడా 
కోపం వచ్చింది. మొగుడు డబ్బు తగలేస్తున్నప్పుడు 
అదెంత జాగత్తగా వుండాలి? ఓ అర్భ రూపాయి 
కళ్ళబడితే చాలు సినిమాకి తుురుమంటుంది. నిజా 
నికి అసిరమ్మ చూడని సినిమా లేదు. ఒక్కసారే 
చూసిన సినిమా కూడా లేదు, అదే అంటాడు చంది 
గాడు. 'నన్న్నూరికే ఆడిపోసుకుంటావ్‌. నువ్వు సేసే 
పనేహేి అని ఈ మాట వాడనగానే అసిరమ్మ గుడిసె 
లోకి జారుకుంటుంది. చితమ్మెనవాళ్ళ 


నిషయం ఆలోచిసూ_నే ఎలాగో భోజనం అయిందని 
పించాడు రాజశీఖరం. 


దాంపత్యం 


భోజనంచేసి పడక్కుర్చీ మాదే ఓ అరగంట 
నడుం వాల్బటం అలవాటు రాజశేఖరానికి. కాస్త బడ 
లిక తీరగానే మళ్ళీ లేబొరేటరీ పిలుస్తుంది. సూదంటు 
రాయిచేత ఆకర్షింపబడే ఇనుపముక్కలా అందులో 
(ప్రవేశిస్తాడు. ఈగల్లా ముసురుకుంటున్న ఆలోచన 
లని అణచటానికి (ప్రయత్నిస్తున్న రాజశేఖరానికి ఎప్పుడు 
పట్టిందో కాస్త కునుకు పట్టింది. అఆ నిదలోనే 
ఇనుమూ ఓ పక్క బంగారమూ కని 
సించాయి. ఇనుమంతా పోయి ఒక్క బంగారమే కని 
పించాలని అతని ఆశ. కాని కలలోకూడొ ఇనుము 
కనిపించడంతో ఒక్కసారి అతనికి మెలకువ వచ్చింది. 
విరుచుకుని ముందు గదిలోకి 


ఓ పక్క 


బద కంగా ఒళు 
యె రా 
వచ్చొడు. 
రాజశేఖరానికి మళ్ళీ విమల సెళ్ళి జాపకం 
వచ్చింది. చప్పుడు చెయ్యకుండావళ్ళి ఆమె వెనకగా 
నుంచున్నాడు. కీటికీలోంచి కనిపించిన దృశ్యం అతబ్లి 
మ్య, 
ఆశ్చర్య చకితుణ్మి చేసింది. గేటుముందర ఆగివున్న 
ఎవ్య్వరస్కూటరుమోద కూదుని విమలవంశే చూస్తు 
న్నాడు కు.రాడు. 'గేటుపక్క పాకలోంచి బయటిక్తి 


పరుగిత్నుకు వచ్చిన అసిరమ్మని జుట్టు పట్టుకుని 
వీపుమోొద గుద్దుతున్నాడు చం,దిగాడు.  అసిరమ్మా, 
అసిరమ్మతోపాటు పిల్లలూ బిగ్స్నరగా ఏడుస్తున్నారు. 

ఒక్కఉదుటున వెనక్కి తిరిగాడు రాజశేఖరం. 
“బాకెట్ట పిచ్చి వదులుకోలేక అసిరమ్మని తంతూ 
వుండే తాగబోతు చం[దిగాడు, తన్నులు తింటున్నా 
సినిమాలు చూడటం మానలేని అసిరమ్మ. చివాట్ళు 
పెట్టినా 'గేటుదగ్గర ఆగకుండా వుండలేని వర 
స్కూటరు క్షురాడు. కిటికీలోంచి చూడటం తప్పన్నా 
(గహించుకోలేని విమల-ఏమిటో ఈ మనుష్యులు, 
అందరి మనస్తత్తమూ ఒకటు* బరువెక్కిన ఆలో 
చనలతో అడుగుముందుకు వేశాడు రాజశేఖరం, 

“అప్పుడే లేచిపోయీవా నాన్నా! ఎప్పుడు 
చూసిందో వెంటవస్తూ అంది విమల. “హాయిగా 
విశాంతి. తీసుకోక ఎందుకొచ్చిన బాధ చెప్పు. 
శతాబ్బాల తరబడి ఎందరో 
చేసి ఆశ వదులుకున్నదాన్ని నువ్వు సాధించగలవా? 
నీ పిచ్చిగాని ఇనుము ఇనుమే బంగారం బంగారమే. 
హాయిగా కృష్ణారామా అంటూ కూర్చోక ఎందుకు 
నాన్నా నీకీ (శమ." 


అత్తా ఉల న త్త 
స్నె ౦టిస్కలు కృషి, 


తాపీగా అంది విమల. 


“నిజమే తర్మీ, నాది వృధా (శమలాగే వుంది. 
రేపటినుంచీ లేబొౌరేటరీలో చస్తే అడుగుసెట్టను. 


ఇదిగో ఇవ్వాల్ళికి ఈ ఒక్క రియాక్షను చూసి 
వచ్చేస్తాను.” 
. రొజశేఖరం వెనక్కి తిరకుండా లేబొరేటరీ 


లోకీ వెళ్ళాడు. తండి వెళ్ళిన వు చూస్తూ ఒక్క 

నిట్టూర్పు విడచీ ఏదో జ్ఞాపకం వచ్చిన దానిలా కిటికీ 
లు ఖా 

దగ్గరకు నడిచింది విమల, 
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అర్జవ్లె యేళ్ల ఈంగ్రసానొత్వంలో నిలిదేది 








(గత నంచిక తరువామబిు) 


వ్వ నండూరి సుబ్బారావుగారి ఎంకిపొటలు. నిజాని3 

చిన్న ఖండికల చిన్నసంపుటి. ఐనా 
బంధంగా “ఎంకి ఉన్నది గనుక 'అతి చిన్నది అనలేము. 
నిలిచేవాటిలో పరిగణించక పోతే దాని అభిమూనులు 
నివ్వరు, 
ఆ భాష అనిపించేట్ళు మలచబడినదనీ మాబోంట్ళు ధర్మ సందే 
హము. అందులో హృదయంగమ న్నెన భావన లున్నవి కనుక 
భొష ఏమ్మెతే. ఏమి? 


చొలొ 


అన్ని ఉిలో అను 
దాన్ని 
(బతుక 


అందులోని భాష జానపద భాష కాదని, కృతకంగా 


నిలుస్నంది, 
లీ కొడాలి సుబ్బారావు 'హంపీ క్నేతను*లో ఒరా 
నాక చితవ్నెన మోటుదనముతో కలసిన శక్తి ఉన్నది. సరిగ్మా 


ఆయన శరీరానికే అది (పతిబింబము. అది నిలవడానికి దాని 
శక్తీ వస్త గౌరవమూ దోహదిస్తాయి. 


(శీ విశ్వనాథ (ప్రధాన మి్యతులలో ఒకరుగా అప్పట్నో 
(పసిద్ధి కెక్కిన (శీ నాయని సుబ్బారావు 'సౌభ్యదుని _పణయ 
యాతి 'మాళ్ళగీతాలు' నిలుస్నవి. ఆ రెండిటిలో ఎగుడు 
దిగుడు భాషతో హృదయవేదనను వ్యక్తము చేసే. సుకుమార 
గుణ మున్హుది. అవి నిలుస్తృవి. “వేయి పడగలలో కిరీటిపేరుతో 
సౌభ్యదుని (పణయ యా, తొవృత్నాంతమే ఎక్కించబడినదని 
జగద్వి దితము! 


ఎక్కువ వ్యాప్పి పొందక పోయిన్నా (శీ విశ్వనాథ వెంక 
'ఓేశ్వర్శు “కాళిందీ పరిణయము నిలిచే కావ్యాలలో ఒకటి. 
అందులో కాళింది (పేమ అమృత మధురంగా ఉపాసనానుభ 
వంతోో సుష్కుఐన పద్యాలలో (పదర్శింప బడ్డది. ఆం. (ప, 
నాహిత్య అకాడెిమో మొదటి సంవత్సరమే ఉత్తమ కొవ్యంగా 
పరిగణించి. బహూకరించింది. 


ఆం ధాభిమానాన్ని పురస్కరించుకొని వచ్చిన (4 
మధునాపంతుల సత్యనారాయణ శ్మాస్తి గారి '“ఆంధధ పురాణము 
విస్తార వ్యాపి పొందినది. అందులో పద్య రచన (పౌథవ్నె 
నిర్నుష ష్మానది. ఐనా అందులో ఆం. ధాభిమాన నున్నంతగా 


కవితాస్ఫూర్తి కనిపింప నందున నిలిచే వాటిలో చేర్చడంలేదు. 


(శీ ఏటుకూరి. రచనలలో కర్యశమ్నెన మాధుర్య 
మున్నది. ఆయన 'మగువ మొంచాలి నిలుస్తుంది. 


[న్యానంలో వెల్లడించిన భావాలు రచయితవే. 








నం,] 


శీ దువ్వూరి రామిరెడ్డి విస్తార సంస్కారమున్న కర్షక 
కవి. ఆయన కృషీవలుడు. *వనకుమారి" నాలుగు కొలొల 
సాటు నిలుస్తవి. ఆయన మంచికవి అనడానికి (లీ అక్కిరాజు 
ఉమాకాన్నంగారి తవ విమర్శకు గురి. కావడమే శర 
తార్కాణ! 


_శీ తుమ్మల సీతారామమూర్తి చౌదరి మరియొక అచ్చపు 
కృృషీవల కవి ఆయన (వాసినవి ఎక్కువ భాగము ఖండకావ్యాలు, 
నిర్చుష్టృవ్మెన భాష్క నిజాయితిగల హృదయం, ఆయన (వాసిన 
మహా కావ్యము *“బాపుబీ అత్మకథి అది భాషాంతరీకరణన్నె 
పోయినది. అనువాద సాహిత్యానికి ఈ వ్యాసంలో స్తానం 
లేదు. 


న్‌ రింతొ దీక్తి తులు చితమ్మెన కావ్య మొకటి (వాసి 
నాడు, 'హనుముంతుని తోకీ 'హనుమంతుని కొక తోక ఉన్నదీ, 
అందమ్మెన తోక అని (ప్రారంభించి రామాయణ కథ చాలా 
భాగం హనుమంతుని తోకతో నడిపించాడు. హనుమ దావు 
చం(ద భక్తి విస్తారమున్ను ఆం(ధంలో అది తప్పక కలకాల 
ముంటుంది. 


ఈ మధ్య (శీ ఊటుకూరి సత్యనారాయణ *ఉదయ 
రేఖలు అనే చి్యితమ్మెన కావ్యము. వచ్చినది. అందులో వచ 
నము వ్యావహారిక భాష, పద్యాలు నిర్మ ప మనదగిన (గాంథి 
కము. ఆ కావ్యంలో మహాభక్షుని ఆర్హి, వరాహస్వామి కిరణా 
వలి (పత్యక్థ్మ మవుతున్నవి. ఆ కావ్యం తప్పుక నిలుస్తుంది. 


(శీ మాన్‌ వానమామళ్నే _ వరదాచార్యుల  *పోతన 
చరి తి విస్తార (పచారము పొంది, ఆం. (స, సాహిత్య అకా 
డెమో బహుమతి సాందినది, ఈ వ్యాసకర్త కు దానిని శాంత 
ముగా పఠించే అవకాశము కలుగ లేదు. (శీ వరదాచార్యులు 
(శావ్యంగా.. వినిపింపగా పలుమార్శు (శద్దగా విన్నాడు. వారి 
పాఠ మాధుర్యానికి ముగ్యుడన్నెతినా అనే సందేహ మొకమూల 
బాధిస్తూనే ఉన్నది. ఐనా అది చరిత కాదు. పోతననుగూర్చి 
లోకంలో (పచారంలో ఉన్న పుక్కిటి పురాణాలకే రూప మిచ్చి 
నది. పోతన మొద ఆం(ధ పాఠకులకున్న అభిమానం వల 
కూడా అది నిలుస్తుంది. 


ఈ అరన్నై యేళ్ళ లో ఆం ధాభిమానంతోపాటు జాతీయాథి 
మొనంకూడా _ వెర్మివిరిసింది. కవులు ఆం ధవీరులను వదలి, 
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భారతి 


రాజసా నానీకీ మహార్మాష్టా నీకీ (పయాణాలు వేశారు. అటి 
యది ల! ప్ర 
కావ్యాలలో (శీ దుర్భా రాజశేఖర శతావధాని “రాణ్మాపతాస 
సింహ చరితి అ(గగణ్యము, ఆ తరా సతీ ఎన్టుదగినది (కీ గడీ 
యారం నెంకటశేష శాస్తి “ఇవభారతముి, ఆయిద్స్చరి నుహా 
వీరుల స్మరణే వాటిని ఎల్బకాలము నిలిచేట్ళు చేస్నంది. 


యీ జొషువా కవిత్వానికి అభిమానులు చాలామంది 
ఎంతోసొగసుగా సాగుతూ అక 
(పయోగంతో కరకరలాడుతవని 
మాబోంట్న బాధ! ఆ లక్షణమే ఆయన అభిమానులకు (పత్యేక 


మభిమానపా[తమం కీ రుచి భేదాన్ని తెలుపుతుంది. ఆయన 


ఉన్నారు. ఆయన సద్యాలు 


స్మాత్తు గా అనుచిత శబ్బ 


ఆజన్మ (క్షెస్పృవుడు. ,(కీస్తు.పభానంలో పుట్టి సెరిగినవాడు. 
ఆయన క్రీస్తు చరిత నేటికాలప్పు కవులు బుద్యుని విశేషాలు 
తెలుసుకోకుండా తవు తమ, వూహలకొద్చీ (వాస్తున్న బుద్ధ 
కావ్యాలవలి గొక్క ఉచితవ్నెన చతిస్త్ను ౦దన 
డానికి సందేహములేదు. నిలుస్తుందనుకుంటాము,. 
కేం్యద సాహిత్య _అకాడమో 


వాతావరణాన్ని 
అది 
బహూరకృతి లభించడము ఈ 
అభి_పాయానికి బలం చేకూరుస్తు న్నది, 


(శీ కవికొండల వెంకటరావు ఎన్నో వాకొవ్యాలు, మంచివీ, 
షామాన్యపువీ ,వాసినారు. వాటితో “శివరాత పభి తప్పక 
నిలుస్న్త ర్‌; 

(శీ మాధవసెద్చి సభా 
రంజన కోసము పద్యాలెన్నీ (వాసి చదివి చదివి మెప్పులు 
పొంది, నిజమ్నెన కవితాశక్తిని కుంఠితము చేసుకున్నాడు. 
పాపము ! అయినా ఆయన *“పంచవటి' నిలుస్ము ౦దనవచ్చు, 


బుచ్చి సుందరరామశా(స్పి 


ఇంకా మరికొందరు 
నిలుస్తవనుకోము, 


“'సభారంజనకవు'లున్నారు. వారు 
(వాసిన కావ్యాలు 

శీ దాశరథి తీవత కల కవులలో ఒకరు, ఆయన 
“మహాబోధి' తప్ప తక్కినవి ఖండికలు. అందులో సిద్దార్భుని 


మారధర ణము, మహాబోధి, మూడు జాతక కథలూ (టీ 
విధంగా కలిపి రచన చేసినాడు. అందులో నిలిచే లక్రణాలు 
కనబడలేదు, 


సీ నారాయణరెడ్డి మూడు దీర్ష కావ్యాలు (వాసినాడు, 
“నాగార్హున సాగరం”, “కర్పూర వసంతరాయలు) “విశ్వనాధ 
నాయకుడు. ఆయన నవ్యాం ధకవుల పోకడలన్నీ పఠనచేసి 
సీద్ధాంత (గంథంకూడా _వాసినాడు, అభ్యుదయకవులతోనూ 
వచనకవులతోనూ కవిత్వం కంళు ఎక్కువ 
(పచారంలోకి వచ్చింది. (శీనారాయణరెడ్డి తెలిసి తెలిసి అ్యప 
యత్పంగా వాతావరణంలోని శబ్బచమత్కృతికి వశుడ్డె పోవడం 
విషాదకరం. అలిునా ఆయన “నాగార్హు న సాగరం నిలుస్తుంది. 


శబా లగారడీ 
యు 


ఈ అరన్నై యేళ్ళలో 'కేనలకవిత్యంగా (0౪16 ప066ే 
పుట్టిన విశిష్ట్రకాన్యము (శ పుట్టపర్తి 
“శివతాండవము”. అది ఆయన చదువుతుంటే 
దంట్రారు. ఈ నుధ్య వినడం తటస్నించింది. కాని విన్నప్పటి 
కంట కూడా శాంతంగా చదువుకున్నప్పుడే ఎక్కువ ఆనందం 
కలిగించింది. అది ఈ అరన్నే యేళ్ళ ఆంధకవుల తపస్సులో 
నుంచి పుట్టిన ఉత్తమోత్తమ కావ్యాలలో ఒకటి. దానికి 
బహుకాలము. నిలిచేశక్తి ఉన్నది. 


నారొ యణచార్యుల 


బాగుంటుం 


ఇతర కవులూ అభిమానులూ వారి వారి _గంథాలను 
పొరపాటున వదిలినందుకు మన్నిస్తారు గాన్ని వచన కవితాకవులు, 
ను అభిమానులూ అట్మా ఊరుకోరు గనుక వాళ్ళనుగూర్చి 
“చేదుసత్యం” (వాయడ మవసర మనిపించింది. 


ముందు (శీశీ | ఆయన ముందు భావకవిగా (శీరాయ 
(పోలును అబ్బూరిని . అనుకరించి “పభవి (పచురించినాడు. 
ఈ వ్యాసకర్తకు ఒక కాపీ బహూకరించినాడు కూడాను. తర్వాత 
కొన్నాళ్ళకు “మహా. సస్తానగీతముతో”, “ఎ(రబావుటాధగధగలు” 
మెరిపించి, అభ్యుదయ కవిగా అవతరించి సొమ్యవాదుల (పచాొ 
రంతో మహాకవిగా చలామణి ఐనాొడు, ద్వితీయమహాసం గా 
మంలో, రష్యా యుద్ధంలోకి దిగకముందే, (భిటిషువారిస్పెన్యంలో 
చేరి కొన్నాళ్ళు ఉండి ఎందువల్బనో తిరిగి వచ్చినాడు. ఆతర్వాత 
(చిటిషువారు భారతదేశాన్ని 
జోకొట్టడానికి చేపట్టిన కార్యకమంలో చేరి 'నటొళీబ్బందము” 
అనే "పేరుగల కన్యకల బృందంచేత 'గేయనాటిక ఒకటి ఆడిస్తూ 
దేశ పర్యటన చేశాడు. మా రేపల్టెలో జరిగిన (పదర్శనమూ, 
("పేక్టకుల గోలా, 


దెబ్బలు తింటున్లు లోజులలో 


ఇంకా జొ పకమున్నవి. ఆ (బిటిషువారు 


ఆడుతున్హు నాటకం మోద అసహ్యం వల్చ ఈ వ్యాసకర్త 
వెళ్ళదలచక పోయినా, మిషతుడు శశీ అభ్యర్శన వల్శ వెళ్ళవలసి 
వచ్చింది. గోలను శాంతింపజే యడానికి రంగస్థృలం 'మోదికి 


ఎక్కడం కూడా తప్పలేదు. 


ఆ తర్వాత అధివాస్తవికత 12159 అనే 
పడమటి. _ గాలి చేపట్టి కొన్ని అధివాస్తృవికరచనలు చేశాడు. 
తర్వాత రష్యా వెళ్ళివచ్చి రష్యాకు ఆకాశానికెత్తడంతో ప తికలలో 
"పెద్ద గాలిదుమారం రేగింది. దానితో జబ్బుసడ్డంత అవస్థ 
పడగా, ఆసుష్మతిలో 15 రోజులు చికిత్సపాందినాడు. 
అభ్యుదయ కవిగా (పచారము పొందుతున్నందున ఆంధ పదేశ 
సాహిత్య అకాడమి విశిష్ట సభ్యునిగా ఎన్నుకున్నది. అందుకు 
అంగీకరించి. _ శాలువ మెడలు తోపాటు (పశంస అందుకునీ 
సంవత్సరం తిరగకుండానే రాజీనామా _ చేశాడు. అపసరానీకి 


సినీ మాపాటలు 
స్తుంది. ఇంత 


(ణా 


సి (పస్తుతం సంపన్నుడ్డె నట్టు తెలు 
లో ష 


చాతీ 


షి పూర్చి సందర్భంగా దాదాపు నూక, 


[శ 


అరన్నెతేండ్భ అంధ్ర సాహిత్యంతో నితిశేని 


సంఘాలు సమ్మానం తలసపెట గా అంగీకరించి హ్నెదరా 
బొదుకు వచ్చినాడు. ఈ మధ్యలో'జనధర్మివారు ఆయనను 
ఇంటర్యూ చేసి ఆయనకు మార్క్టిజము సుష్కుగా తెలియ 
దని తేల్చివేసినారు. అంతటితో అంగీకరించిన సవమ్మానాలన్నీ 
ఒక్క పెట్టు న నిరాకరించి, అభ్యు దయకవితకు విడాకులిచ్చి 
ఆ అర్హర్యాతికే “విస్టవరచయితల సంఘము" స్ట్టాపించి దానికి 
అధ్యక్నడ్నెనాడు. ఈ మధ్య దానికి కూడా రాజీనామా 
చేసిన వార్షలు వచ్చినవి, గత సంవత్సరం కేంద సాహిత్య 
అకాడమూ ఆయన గంథానికి బహుమతి ఇచ్చిన సందర్భంలో 
కూడా గొడవ ఏదో జరిగినట్ళు వార్తలు వచ్చినవి. 


ఇదీ (త పబ్బికు బీవితము. ఆయన కవిత! ఎప్పటి 
కప్పుడు సరికొత్తమార్శంటో చితరచన చేయడమే ఆయన 
ధ్యేయము. ఆధునికులలో పూర్వాం ధ (గంథాలు కుబ్మంగా 
చదివి భాషమిద అధికారం సంపాదించిన కొద్నిమందిలో 
ఆయన ఒకడు. పాశ్చాత్యులలో నవీనమౌర్నా లు తొక్కేవారిని 
గూర్చి. నిరంతర పరిశోధన చేస్తూ ఉంటాడు. అన్నిటికీ 
తోడు అసమాన పతిభాశాలి ఐన నారాయణదాసుగారు. హరికథ 
లలో నిక్టేపించిన అపూర్వమ నమెట్ట నఢకలను ఎన్నిటినో 
స్వాయత్తం _ చేసుకున్నాడు. ఆం ధభాష మైనమువలి ఆయన 
చేలికి స్వాధీనమ్మె ఉంటుంది. ఇట్టా నడకలో, భాషలో 
భావములో చి్మితము చూపడము అభ్యసించి సిదృహస్తుగ్జెన 
మేధావి. .అందువల్లనే ఆయన కవితలో చితకవితొస్తాయిని 
ఎన్నడూ దాటలేక పోతున్నాడు. అటువంటి నూతన చిత 
కవితా (ప్మకియకు (పతీకలుగా రెండుగీతాలు ఆయనవి 
నిలుస్తవి. ఒకటి “మహా పస్మానిగీతము. శందవద్‌. నీదో 
వండితెర చి్యతానికి (వాసిన హనుమంతుణ్మి లేవమనేగేయము. 


ఇక వచన కవులున్నారు. వారు (వాసినవి చాలాభాగము 
ఖండికలు కనుక (గహించే వీలులేదు. సకృత్తుగా (శీ ఆరుద్ర 
(శీ కుందుర్తి దీర్చరచనలు చేసినారు. అవి నిలిచేస్టాయికి 
చేరలేదు. కవితావస్తువును మననము చేయడమూ, ఆత్మలో 
అవలోకనము _ చేయడము _ వారికింకొా అభ్యస్తృము కాలేదు* 
భాషను ఎట్టా వాడవలి, అంత్యాను( పాసలు ఎట్లా కూర్చవలి, 
నచనత్వమూ _ ఎట్మా విరచవలె, అనే బాహ్యదృష్తికంకె 
లోతుకు పోలేకున్నారు. వారికి నేటి (పపంచపు తీరులమోద 
కలుగుతున్న వేదన బహిర్ముఖులను మాటతమే చేయగలుగు 
తున్నది. ఏదో విధమ్నెన సమాధి దశ సాధిస్తే తప్ప రచనకు 
నిరిచేశక్షి ఉండదు. ఆ సమాధి తరుచుగా లోపిస్తున్నందు 
వర్చినే జగ త్పసిద్భుడే గాక్క అనితర సాధారణ (పతిభాశాలి ఐన 


(శీ నిశ్సనాధ రచనలనే _ ఎన్నిటినో ఇందులో (గహించలేక 


పోతున్నాము, 
కవితను ధ్వంసం 


ఈ బహిరు శ్రఖత్వము 
చేస్తున్నది. 


ఈకాలపు ధర్మమ్నె 


త నాటికలు నాటకొలు. 


నాటకముగాని నాటిక కొని మరీ పెద్దది కాదు, మరి 
చిన్నదీ కాదు. కనుక అవి నిలిచేంధుకు ఎక్కువ అవకాశమున్నది 


అంతేకాక (పపంచ సాహిత్యంలో నాటుకొనికి అత్యున్నతస్తా | 
మున్నది. ఆంగధములో  గద్యనాటకొాలు, పద్యగద్యమి శిత 
వ్నెనవ్కీ కేవల గేయ పద్యనాటకాలు కూడా వచ్చినవి. అన్నిటినీ 


ఏకముఖిర గొ విచారిద్దాము. 


ఆం ధలో రంగస్మృలం మొద _ అకర్షించి విశేష్మ పశస్తి 
పొందిన నాటకాలెన్నో ఉన్నవి. వాటిలో చాలా భాగము నటీ 
నటుల ,(పజ్బవల్శనూ (ేక్షకుల అల్ప స్మాయి రుచివల్దనూ 
(పసిర్పికి వచ్చినవే కాని సాహీత్య స్టాయివల్స కొదు, ఐనా సాహిత్య 
సా యికూడా ఉన్నవీ, సాహిత్యస్టా యి మాతమే ఉన్నవీ 
నాటికలు నాటకాలూ రాకపోలేదు. అట్టివి నిలుస్తవి. 


ముందు "పీర్కాన దగినది య తిరుసతివంక కుశ్వరుల 
పొండవోద్యోగాలు, ఇందులో అభిప్రాయ _ భేదముండదు. 
నిర్ణయించిన కాల పరిధి అందుతటో ఉన్నందున అవి స్వీక్సృత 
మ్మెనవి, 

తర్వాత "పేర్కైన దగినది 
“రాధాకృష్య స్ట 

ఆలి 


జీ పానుగంటి వారి 


యీ బలిజేపల్సి లనీ శకొంత కవి ఎన్నో నాటకాలు 
(వాశారు. వాటిలో “సత్యహరిశ్చం[ ది కలకాలము నిలుస్తుంది, 


(శీ విశ్వనాధ “నర్ననతాలి *“వేనరాజి రంగ (పదర్శనకు 
ఉద్స్బేశించి _,వాసినారు, కాని వారి “అనార్కలి రచనక్షు అట్టి 
ఉద్చేశమున్నట్ళు తోచదు. మొగలు యువరాజు సలీమును 
("పేమింది అతని ("పేమపొందిన బానిసకన్య విషాద గాథ అది! 
అనార్కలిని గూర్చి తెలుగులో కావ్యనాటకాలు ఎన్నో (వాసి 
నారు. కాని (శీ విశ్వనాధ దానిని అపూర్వ మనోజ్బ కవితా 
స్టాయికి ఆద్యంతము నిల్పినట్ళు నిల్సినవారు లేరు. ఆ “దొనిమ్మ 
పువ్వు (శీ విశ్వనాధ రచనా మహాసము( దంలో వెలసిన 
రత్నము. అందులో పద్యాలు గేయాలు రకరకాలుగా నడిచి 
కాళిదాసు. వి కమోర్వశీయము చతుర్హాంకాన్ని స్మరణకు 
తెస్తున్నవి. దాని అనుకరణ కాదు. శీ విశ్వనాధ “అనార్కలికి 
ఎన్నటికీ క్షతిలేదని ఘంటాపథంగా ఉద్యోషించ వచ్చును. 


అనర 
యు 


(శీ శివశంకరుల సంస్కృతి కవితాశక్షీ ముఖ్యంగా వారి 
పద్యగేయనాటికలలో మూర్తీభవించినది. వాటిలో ముఖ్యంగా 
పద్మావతీ చరణ చారణ చకవర్తి '“దీక్టిత దుహితి “కవి పియి 
స్పిరంగా  నిలుస్తవి. వాటిలో మొదటి రెండూ రంగస్థృలం 
మోదకూడొా విజయవంతంగా (పదర్శింప బడ్మ్య మ 


(శీ దేవులపర్సి పరిణతదశలో 
చేడియా నాటికలతో రూపొందినది. వాటిలో “శర్మిష్ట! 
కవితాశక్తికీ “ధనుర్దాసు' _ భక్తికీ అగ్యశేణిలో పేర్కొనవళ్మె 
(గంథరూపంగా (పచురిస్త్తే అవి చిరస్తాయిగా ఉంటవి. 


ఆయన + కవితాత్మ 


నీ చింతా దీక్సి తులు “శబరి” 
భక్తి వాటకాలలో అద్వితీ యమ్మా నది, 


ఈ యుగంలో పుట్టిన 
శబరి హనుమంథుడ్వ 


15 


భారతి 


ఇందులో నూతన _ వ్యక్షిత్వముతో (పత్యక్షమవుతారు. అది 
తప్పక నిలిచే నాటకము. ఆయన “చ కవాక మిధునముకూడా 
నిలుస్తుంది. అది మనోజ్ఞ కల్పనగల మధుర నాటిక. గోదావరి 


వరదవల్న _ వేర్నెన చ్యకవాక మిథునము 
విరహబాధథధను అది (_పదర్శిస్న్త దె, 


ఒక్క రాతిపడ్డ 


శీ చలం “భానుమతి స్వతం[తన్నెన కల్పన, (శీ బుచ్చి 
బాబు '“తిష్య రక్సి త అధ్యాత్మభావన మొద  కామవిజయము 
చిషతిస్తుంది. లి రాజమన్నారు “నిష్ఫలం” వేశ్యలలో వసంత 
"సిన లున్నారని నిరూపిస్మ్టంది. ఇవి మూడూ నిలుస్తవి. 

(శీ జి. వి. కృష్ణారావు “భిక్నా పా తోన్యాసుని కాశీ నిష్కాసన 
కథను _ ఆధునిక దృక్పధంతో (పదర్శించే శక్తిమంతమ్మ్నెన 
నాటిక, శీ మొదలి సు బహ్మణ్య శర్మ “విధినిర్వహణము” 
అద్వితీయనమ్నె న మంచి నాటిక ఆ రెండూ నిలుస్తవి. 

సీ (శీనివాస శిలోమణి 
మనః పరివర్హనము సమర్శతతో 
అది నిలుస్న 0దిె. 


“పరివర్త్హనము"* _ అశోకుని 
చితించిన మంచినాటిక. 


యీ వావిలాల సోమయాజులు 'నాయకురాలుి- బహు 
(పదేశాలలో బహుపర్యా యాలు విజయవంతంగా  (పదర్శింప 
బడ్మ నాటకము. దానికి సాహిత్యస్థాయి కూడా ఉన్నది. అది 
నిలుస్న్తంది. 


(శీ నోరి [వాసిన గేయనాటికలలో 'షణ్మవతి' ఆద్యం 
తము. భక్తి, విరక్తి, ధర్మరక్తీ కవితాశక్తితో కలిపిన మంచి 
నాటిక ఆయన 'సుహృత్వొొదామము కుచేల భక్తిని భాగవత 
కథకు విరుద్హంగాని నూతన దృక్పథంతో (పదర్శించే స్వతంత 
నాటకము. ఆయన “పూజావనము”  పుష్ఫాలలోని పుణ్యగంథమూ 
తేజస్సూ (_పదర్శించి, భారతీయ భక్త కవులనేకాక (పపంచ 
భక్తృకవుల నందరినీ పూజావనంలో అవతరింప జేసి, తుదకు 
పాపాత్ములకు కూడా భగవంతుని అపారకరుణాసము[ దంలో 
స్టానమిచ్చిన పుణ్య నాటిక. "ఆధ్యాత్మిక భావనలు ఆంధ 
దేశంలో పూర్తిగా విస్మృతము లయ్యే దాకా ఆ మూడు నాటి 
కలూ నిలుస్తవి. 


సహాయ నిరాకరణోద్యమంతో పుట్టి ఆనాడు జనాన్ని 
ఉ్యరూతలూగించిన నాటకాలెన్నో ఉన్నవి. వాటికి సాహిత్య 
స్మాయి లేదు. వాటి (పయోజనము తీరింది గనుక వాటి 
విషయస్మరణ మాత ముంటుంది. 


యీ మల్గాది విశ్వనాథ కవిరాజ ఆయన కుమారుడు 
(శీ అవధాని (వాసిన నాటిక లెన్నో ఉన్నవి. ఇద్బరికీరంగ 


స్పృలానుభవమూ సంభాషణ నడిపే శక్తీ అద్వితీయంగా 
ఉన్నవి. తంగడిగారి *డొంకలో షరాబు “దొంగాటకంి “రాజీ 
నిలుస్త్రవి. (శీ అవధాని నాటికలలో రెండు నాటికలు 30౦ 
సం. నుంచీ ఈ వ్యాసకర్త దృక్పథంలో ఉన్నవి. ఒకటి దుర్నా 
భక్తురాలు దుర్నా విగహం నాశనం కాకుండా, దండెత్తి వచ్చిన 
ముసల్మాను "సీనానికి తన్ను _అర్పిందుకున్న నాటిక. రెండవది 


ఇటలీదేశంలో సన్యాసినిగా మారిన (పియురాలిక్‌ సం పరిత 
పించే (సేమికుని నాటిక, వ్యాసకర్త నిల్వచేసిన వాటిలీ 
కనబడలేదు. [శీ పి. యస్‌. ఆర్‌. అస్పారావుగారి (గంథంలో 
గొని _,శీనివాస చ్మకవర్షిగారి (గంథంలోగాని వెదకినా కనపడ 
లేదు. అవి మళ్ళీ (పచురిస్తే నిలుస్తవి. లేకుంటే ఈ వ్యాస 


కర్త _ బీవితకాలము మధురస్మ్పృతులు గా నిలుస్తవి. వాటిసేరు 
జ్కాపకం రావడంలేదు. 


(శీ దువ్వూరి రామిరెడ్డి 'కుంభరాణాో నిలుస్తుంది. 
(శీ నార వెంకటేశ్వరరావు "స్పెసంటి నిలుస్తుంది. 


నేటితరం కవులలో పద్య గేయనాటికలు ఎన్నో[ వాసిన 
వారు (శీ నారాయణరెడ్డి. వారి రచనలలో శబ్బ చమత్కారము 


ఆకర్శించినంతగా కవితాస్తాయి గాని నాటకీయతగాని అకర్షించదు. 
కేవల 'గేయనాటిక కాదు కాని వారి “రామప్పగుడి' వస్తు గౌరవం 


వల్ణనూ దానికి వచ్చిన అధిక (_పచారము వల్ణనూ నిలవ వచ్చు. 


ఎన్నోనాటకాలూ పద్యగేయ నృత్యనాటకాలు * (వాసిన 
షీ బోయి. భీమన్న ఉన్నాడు. ఆయనకు రచనాశిల్బ్పము తక్కువ, 
ఐనా ఆయన భావనలకి ఒకానొక ( పాకృతికమ్నెన 6160101621 
పటుత్వ్యమున్నది. ఆయన “మానవుని మరొక మజిలీ మోటుగా 
చెప్పిన మానవాభ్యుదయచరి త. 
యంగా నిలుస్నంది. 


ఆ గేయనాటకం నిస్సంశ 
ఒసౌొదా న్స చి_తించవలె నని చొలొ 
ఠా 


జరిగినవి కాని సాధించినవి అల్స్పసంఖ్యా కాలు. వాటిలో చాద్దము 
కీ ణదశను చక్కగా _ చిితించిన చాలా మంచి నాటకము 


(శీ ఆమంచర్శ గోపాలరావు '“విశ్వంతరి. దానికి కేంద 
బహూకృతి కూడా లభించింది. అది నిలుస్తుంది. 


(ప యత్నా లు 


(శీ రాయ్మపోలు సుబ్బారావు “రూపనవనీతము'అనే 
నాటకము (వాసినట్ళు తెలిసినవారు కొద్పిమంది. చదివినవారికి 


అందులోని కవితా వచనరచన వెగటుపుట్టిస్తుంది. ఐనా 
దొనిలోని భావన రూపచి.(తణా విశిష్టృమూ హృదయంగమము 
ఐనవి, అది నిలవదగినది. ((సశేషము. ) 
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అవటిశ్సేపాది వివరణము 


క్రీ శే, 


ఇపోంతకాలాన సంస్క జే నాటకములదదు 
టో 

తెర-పరదొ, 
స్మ్యమ్బొన్న:ః పటాక్నేపణ  (పవిశ్యి 
స్మమ్బొన్నః అపటీక్షే పేణ (ప్రవిశ్య 

అన్ని సంస్క ఎత నాటకములందును కవి 
కావించు నీ (పయోగోపదేశము. 

“తతః (ప్రవిశతి పటాక్టేపేణ స్మమ్బాన్నః' 
కొన నగుచుండును. దీని కర్ణ మేమగును? “పట +-అక్సే 
'పేణి-తెరవేయక అనియా” “పట + అక్టే పేణాా 
తెర పూర్చిగా లేక ఇంచుక వేసి యనియా? 
అ -పటీ-1- స్టే పేణ-తెరతీయక యనియా? అపటీ-+- 
కేపేణ-తెరతీసి యనియా? మజియు క్టేపేణ 
అనంగా వేయుటయా, కాదా తీయుటయా” మజీయు 
ఈ సూచన పాాతమునకా నాటక (పయోగము 
విచారించుకొను స్మూతి త్యత్సరి జనమునకా? దీనికి 
ఇన్ని విధాల విప్రతిపత్తి లేవల దగియుండును. మటి 
యిందులకు సమాధానమెట్ను? 


ఇట తొలుత నాటకాల గీర్వాణ వ్యాఖ్యాతలును 
ఆంగ్బ్మ టీకొకారులును దీనింగూర్చి ఏమి చెప్పీరో పరి 
కింపందగును, 
1. భాసచారుదత్తము -ద్వితీయాంకము. 


01. ౪.5. వడ[06-నిశ. శ, 5. *., 9001. 1, 
01101021 ఉ& 90%, 5. &. ౯౫౮22 చాన్‌. దీ. 
కగార్టింగ 601643 *100 2 088 050666 ౧౪6210. 


6. 5. [816-జవనికాం అనపసార్య న్‌ 


క్హేపః నిరసనవ్‌ఎ, జవనికాయా అపసారణవ్‌ు 
(అజ) విస్నెవ, 
(6. ము ౦0మ/ 2 0009 0 ౪6 ౪210. 
రి 


నేలటూరు రానుదాసయ్యంగార్‌ 


6. కాళిదాస శాకుంతలము. 


20%. ఉ. 8. ఆజం0౧6[82ై0146=ఏ00 0429 
5101105108 ౬౦11626 


“60608 100 2 0038 ౦01 టం 6౧౧410 11 
[05 771004! సూచని 


జీవానంద విద్యాసాగర. 


అపటీక్టే పేణ యవనికాయా అససారణం 
విన్నైవ పాత్మపవేశావసరే యవనికాపసొరణ నియనుః, 
అతతు స్మ్య్మృమ ద్యోతనాయ  యవని కాపసారణం 
విన్నైవ. తదుక్షృవ్‌ు--పటీక్టేపో న కర్ష్మవ్య ఆర్హరాజ 
(పవేశనే, 


వ్నైెఖానస _ (శ్రీనివాసాచార్య-పటస్య యవనిక్షా 
పవోదనేన సూచనం విన్నెవ (పవిశ్వ్శాహర్హ శోకాది 
జనీంత స్యమృమ యృుక్నాస్యపాత్యస్య (పవేశు పటా 
స్టేపేణ (క్రియతే. 
నూ 

శతావధాన ( గీనివాసొచార్య. 
కర్త జీన; 
యె 


ఆశ్సేపేణ అవా 
ఆక్సే పేణ స్వయ ముత్సారణేన వా. 
ర్‌ రాఘవభట్న విక మోర్వశీయము. 
రజ్న నాథః-అపటీక్టే “ఓీళ జవనికాయా అపసార 
ణేన ౧౫1౧616 శ. ఉ. అదే 


2802010210 -- 00ల082 "0040 4085108 
18 16 0161140” సూచిత (పవేశ. 


6౧6198 ₹10% 2 6035 15 26 స్మమృమ[(పవేశ, 


ఉత, నాగానందము, 

2001012021 జయం వీడ గీ -పటాక్షే పేణ- 
0 ₹059108 29166 (16 01210, &150 పటీక్షేపేణ 
206ే అపటీక్సేపణ 1620 (ఏ6 92026 10112. 


కీ7 


భోర తి 


రి, ము దారాక్ట సము-డుం ఢీరాజు-అసూచితస్య 
సమృ మేణ (ప్రవేశ రి పటాళ్టేపః 
1001972401 తడ04రేల1 
25166 16 ౧౪11210, 


[సరు ?2 - 608 


6. మృచ్ళకటికవ్‌ు-]౫?. 6. 1, కెష21 
షక ఓ, 1. 0. శం05301! 206 ౨16100! 01 
*6302100195-- తన యుపొద్దాతమున (వాసీనాండు. 


“11010 56826 ఇ25 0 రే1౪1666 0 6 ౪56 
0101601 ౧౫౦ ౫14103 ఇట్టృనుటచే. రంగాన 


అక్కణకు ఒదవునట్ళుగా తెరల యునికి అంగీకృతము 


అనుట. “ే/[ల0 10 ౧౧” ౦ 2 ౧2120668 723 
06 ౧010841 2 5060121 6ల10ం6 ౪7128 66, 


1061026664 6 “అపటీక్తేపేణి ₹మ100 మంజరి 


€0551002 0౯ 61407008 6 ౧11211. " తాను నాకు 
18-8-71 (వాసిన జొబులో దానికే ఇంచుక వివ 


రము ఇటు (వాసినాండు. “1109 10939108 19 1100121 
25 ₹000 ౪6 ౪0116 606992 1211 సం ఉటంాకట1] 
ంహంరు3(210063 106 097 1016102 చం 61౬210 
23166 040 0 “రచు[0%1082” 1 20166. 


7 ౧1. *. 8202371210 నేక ఉ. 0. ౧. 
సైం6501 01 52130016 నెశ్‌ణరం2ం ౮౧17ల910 
గాంరుంత,. 3272స2రే1న యయా. లం. అను 
గొప్ప బిరుదులు గల పండిత (పకాండుండు, దానిని 
నాకు సుబోధము చేయు కడంకతో 10-2-1972 
“'పటాక్టే పేణం” గూర్చి నాకు ఇట్ళు జూబు (వాసెను. 
సేం0020107 606 86 (౫౦ ౧౧౦౩ 0£€ ఆ16 1019 -- 
౦గ౬69, 0 6 0001016038 9౧0౪711 ౦€ 16 య 
8100, 20౧0ల, 0 ఈం య1410 0ఠల08 11 091- 
(10% 206 116 &ఇం601 ౩2 0? 01008 29166 
కం 606 0 6 11210 *1 006 466. 106 
2ల 18 021106 శం&1160602. 14 18 2600166 11 
2 50144010 161 ౪010 లుం 158 5006 1256 
(వ్‌ జము 0ప204) 206 30%6006/ 12: 10 991 1. 
కలం 13 2 116 106 2150 11 ౪0100 2 ౦11026- 
ఓఅఈ 40ఆ 0+60 086 99ల03 07౪ 6 0౪౩8410 
10 9051010. 9 ఏ ఇసి20 200ల089 1% 116 
096౧1098 ౦0 6 సంరంజా2106232. 10 2001600 
061420 ంజటం 6 0౪104105 ఇయం చండ. పే 
0 ఓం 62006 రా2004 ౧26109 పంల 211 
07౪ ళం 00366 ఓ 0641521 612, €06 య1- 
1210 748 1016 09 ౧7౦ ఫిలం0085 206 అయ006 


120 ౧16 20601 391 6౮28066 216 698 ౧౧€4౦చే, 
5001611033 1001108 0766 9 ౧1411 00 
0006 10 116 1116360 19 రే॥109 286 224108 
౧౦ ౧041 6100” [09 చం 900600 009౪ *1ల 16 
౧౧910 0010016649 4600 ౦0 ఈ 9 ౧౫౦ 
పేళం015 షం! 1 14 సం 19 0064 01 ర13మ14 
61616 1 ౧0 2046-1608. 


వ. ౧౦065001 కష, (07204020 1. శీ, 
016 ౦౯ €6 0ల0010%0916 01 0810, ఉ0రేమ& 
౫1/లం10/-- భరతనాట్య సంస్కృత నాటకములందు 
ఎంతయు తోడుగా పొండిత్య మార్శ్మించిననాండు. 
12-5-1972 'నేను. ఇదమిత్మం” అని నిర్ధ్యయము 
చేయను గాని" పలువురు _. మహాపండితులు కావించిన 
నిర్ధయముల నుదాహారింతును అని నాకు జాబు [నాసి 
పం పెను. వ. 
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9. డాక్టరు “డి పండితుడు నేంటి భారత 
దేశ పండిత (పకాండులల్రో ఒకండు. “భారతీయ విద్యా” 
అను ప్మ్యతికయు చాల (ప్రామాణికపు [వాతల ప్మతిక 
యని (పసిద్చి గలది. అందు ఆయన చెప్తుచున్నాండు. 
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250286 ౮9 భరతనాట్య శాస్త ౫[1--2-3. 


'యథా మార్త రసోకపెతం (పకృతీనాం (పవేశనే 
(ధువాయాం సంపవృత్నాయాం పటి చ్నె వాప 
కర్షిలే 
కార్య; (ప్రవేశ; ప్మాతాణాం నానొర్భ్య రససమృవ;ః 
అని ఈ శ్చాకాలకు అర్హ మేమగునో ఆయన చెప్పలేదు, 
“'యథామార్శ రసోపేతం” అనంగగా నేమో, * పకృతీనాం 
(పవేశని అనగా నేమా ఆయన  తెలియంజెప్పలేదు, 
ఇది నాట్యమునకు సంబంధించినది నాటకమునకు. 
గాదు. మజీ యిందు 'పకే చ్చె వాపకర్పితే కార్యః 
(పవేశ) ప్మాతాణాం”' అను దానిని మాత్రము (గ్రహించి 
చెప్పనట్నున్నది తన మాటను -* [16 041(210 
2009229 10 278 998 91001 108366 29160 
₹70168 0.03 ౧|ల66రి. ఆని. మణి తెర తాను 


చెప్పినచోట నుండును గదా! ఈ 'పటీ చ్చైవా పకర్పితే! 
అనుటు ఆ తెరంగూర్చియే కదా? “అపకర్షి చే" అనగా అంత 
వణకు ఆఅబెర పణపంబజయున్నదని-కదా (గహింపందగును. 
అట్టి దానిం గూర్చి కడా “అపకర్షి తే=అపసారితాయాం: 
అని యనందగును. పాతములు సాధారణము గా ఇట్ళుు 
అపకర్షణ యనంతరము [పవేశింతురు అనుట తన 
మాట మణీ దాని తరువాతి మాటగా * [[టలలం!6 
9 518896 'అపటిశ్టే పణ (పవిశతి 
04160 50000 0020 “60668 ఇషం ట & 
[089 01 1౦ 080111). అని అన్నాండు. మణీ పటము 


౧160101 


అపకర్షించినంలట సాథారణప్నాత (పవశమ్మెన్మ సంభాం 
తుడు వడిగాను (పవేశింపవలయువాడు తేర తీయక 
వేసియే యున్న నెట్టు (పవేశింప[థలడు? ఆపజుచియుండు 
తెర వానికి అక్మము-ా[పతిరోధకము -- గాదా? 


ణే డాక్టరుగారి యూ మాటలు ఏమియు బోధపడ 
కున్నది. “౪/10 2 [033 అనుట ఎట్టు పాస" 
గును? 'నజ్‌)ను ఎట్టు (గహింపందగును? అభినవ 
గుప్తా చార్యుని యాఘట్మపు మాటలు పరికింపందగును. 
“పశ అపకర్షితే యవనికాయా మపసారితాయాం. తథా 
సామాజికానాం నేపథ్య గృహా దయ మొగత ఇతి నటీ 
నివర్తతే అని. అనంగా అంతనజణకు నటి రంగముం 
దున్నట్టును పాత ప్రవేశమునకు పట్టే పము-పటము 
పజఅచుట ఆగుటయు, అంతట  పొవే వేశికీ | (ధువాగానము, 
అంతట ఆ తెరకు అపసారణము, అంతట పాత (ప్రవే 
శీమును--ఇంక సాొమాబికులకు వీండు వచ్చినాండులే అని 
నటి తాను నిిష్కమించుటయు అని. మజియు “యద్యపి 
పాతాణాం అ(ధువా అసి (పవేశా వక్షన్న. (భర. 
నాట్య. వ] ర్‌/) అని. అ(ధువా (పవేశములుం 
జెప్పంబడగలవని యొండెడ అభినవ భారతిళోం గలదు, 
ఇదెల్బ నాట్య విషయము, నాటకముది గాదు. ఈ 
యధ్యాయములలో 'నాటకి* అని (పయోగించినం గూడ 
అది నాటకముం జెప్పదు, నాట్యమునే చెప్పును అని 
అభినవ భారతి-]౬11! 5/7 తో తెలివిడి గలదు. 


“నాటక శబ్వోఒ[త న రూపక విశేష్కే అపితు 
నాట్య ఏవ. యథా- 

హాస్య స్టా నానియాని స్యుః కాశ్యోత్సన్నాని 
నాటకే ౦1 మటి దీనిని *అ--పటీ “పట 41-అ' 
క్హైేపములకు సాధకముగా ఆ సండితుండు (గహించి, 
దానం దోంచిన విపతిపత్తిం దీర్చి అంతయుం (బస 
న్నము గొవించినట్ళు తలంచినాండే! మజి పటమువేసి 
యుండనే యున్న, దానికి 'టాన్‌ీ లేక ఆ సం భాంతుండు 
ఎట్టు (పవేశించును! 

ముజీ యిది మన నాటకాలకు ఎందులకు సనికి 
వచ్చును? ఏ సందేహముం దీర్చును? 

(పాయికముగా మన నాటకాలలో! ధువాగొనమును, 
దొన పాత సూచన [(పవేశములును లేవు. అయినను 
ఏ ప్మాత (పవేశమునకును ఎట్చిదో సూచనయు, పట 
న్టేపము -తెరపజపును,  తదపసారణమున్తు అనంగా 
అదే అట్టు పాాత (ప్రవేశనును గలదు. పాత పం 
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భార తి 


ముగిసీన తర్వాత 'యవనిక యా తిరోధాన రూసం 
న్నిష్క్రమణం దర్శనీయవ్‌ు"* అని యభినవగుప్తుండు 
నిర్వచించినట్ళు అట్టి న్నిష్కమణముం గలదు. ఐనను 
నాటకాన తెరంగూర్చింన యుసదేశమునకు శైలి ఇది 
కొదు. 


అవధారు!-- 


భరతముని నాట్యశ్నాస్త ద్వితీయాధ్యాయమున 
నాట్యమండప నిర్మాణముంగూర్చి సమ్మగముగా ఉస 
దేశిందచి యున్నాండు. మొట్టమొదట గట్టి నెలను, 
నల్బని దొనినో పచ్చని దానినో ఏరుకొనవలసినది. 
దానిని దున్ని చీల యమ్ము గొజు మొదళ్నెనది ఏదియు 
లేకుండ పర్మిశుభపణుప వలసినది. మండపము తూర్పు 
మొగము గలది యగునట్నుగ్యా  పడమటికొసన నేపథ్య 
గృహమునుానటులు వేసము వేసికొనుటుక్సి నది, 
దానికి ముందు రంగము అెండు భాగనులు-తొలిది 
రంగశీర్షమనియు. రెండపది రంగపీఠమనియుం జెప్పం 
బడునవయు, ఆ రంగమునకు ఇరున్నపుల నుండు 
అంచులు మత వారణములని చెప్పంబడునవియు,ు ఆ 
యన్నింటికి ముందు ఉన్నట్సిది సామాజికులు-. పేక 
కులు కూర్చుండు చోటు అనియు ఎన్నుకొని, 
ఒక్క్కాక్కదానిని నూలుపట్ట కొలుచుకొని గుర్ను 
'పట్టుకొ్‌నవలయును. “ఎవరు: మోనవిఫంర స్టాపనవిధిం 
భిత్నివిధిం చ కృత్వా స్పృంభవిధిః కార్య ఇతి--దర్శ 
యతి-ఇత్యాదిగా _ దానిని అభినవ భారతిలో సం(గ 
హించినాండు, అభినవగుప్తుండు. అంతట ఆ గుర్ను 
(సకారము నేల (తవ్వి ఇటికలతో స్టాపనము --అన్ని 
భారము, బెస్మెంట్‌, ఫౌండేషన్‌" అందురే అది-- 
కట్టి మంచిమట్టిని పోసి నేలను నున్నగా చదునుగా 
శేయవలసినది. అంతట కొయ్యపని. స్తంభములు నిలు 
పుట వానికి అడుగున నెలకట్ట్ను, స్నెన నాగదంత 
ములు, బొమ్మలు మొదళల్సి నవన్నియు చాల నందముగా 
అమర్చుట. అంతట గోడసని తొడంగి స్ట్టాపనస్నె 
కొవలసిన యొత్తుకు ఇటికగోడలు లేస్కీ వానియందు 
వాకిళ్ళు కిటికీలు మొదళ్శ్నెనవి అమర్చుకొవవలపినది. 
నాట్యమండపమును శ్ఞేలగుహాకారముగా తీర్చవలసినది. 


అట్టు. చేసిన మాట పొట ధీరశబ ముగా వినం 
బడును. ఇట్టంతయు. ఇంకను ఎన్నియో సూవ్మ వివర 
ములతో చెప్పియున్నాండు, 


కాని ఈ మండసమునకు  స్పెకప్పు షట్టది 
యని -సెంకా లాదా గుడయా పూరియా. తాటి 
యాక్కొ 'మొంకాయవియా --ఏదియు. చెప్పలేదు. అది 
వారివారి యిచ్చకు అనుకూలమునకు వదలంబడినది. 
కప్పులేని నాట్యమండపము ఎందులకు పనికివచ్చును? 
అన్ని గోడలును అన్ని స్వంభాలును వాకిళ్ళు కిటికీలును 
కప్తుయొక్క  యపేక్షను అక్కణను నూచించును. 
నాట్యమండపమునకు ధీరశబ్వాత్సాన రక్షణలకు వలయు 
శ్ఞైలగుహాకాంతకును కప్పు లేకున్న నెట్టు? శబ్బము 
కాతీపోదా అధీరముగాదా* కావున కప్పు తప్పక ఉండ 
వలసినదే. 


అక్కే రంగాన ముని ఆ నిర్మాణాధ్యాయమున 
(11) తెరలం జెప్పలేదు. మణి తెరలు అవి నాట్య 
రంగమున నెంత యక్క! దేనికి మానరాని యక్క 
అయో మణిం దేనింగూర్చి నియమ నిషేధ విశేషములు 
లేవో దానికి స్వేచ్చయు అనుకూలమునే తత్పరులకు 
(పవర్షకమగునని శ్యాస్తము వోలె పరి గాహ్యమగును. 
మండపానికి కప్పును రంగానికి తెరయు. నటులకు 
అట్టివి  మఖి తాను ఏనవ (౪) యధ్యాయమున 
పూర్వరంగ విధి యుపదేశమున తెరలను “సిద్దవత్తుగా" 
“స్పితవత్తుగా' నేకొని, 
(8) అ స్యాజాని తు యథాౌవ దను పూర్వశః 
అని యా యంగములం జెప్పుచో 


11) ఏతాని తు బహిర్తీతా న్యన్నర్హ వనికా గల్గె: 
(పయోక్ష్మ్య లభి? (పయోజ్యాని 
తస్నిభాణ్న కృతాని చ 
తతః సర్వేస్ను కుతస్నె, 
సంయుక్నా నీహ కారయేత్‌ 
విఘాట్య న్నె యవనికొం 
నత్త పొత్య కృతాని తు 
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అపటిక్హై పొది వివరణము 


16) ఏత్తా న్యజొని కార్యాణి పూర్వ రబ విరదాతుచ 
అని '“అన్నర్య వనికా గత్నెః;ి అని జననికాపరదా-- 
యు, దాని-మరుంగుననుండి కొందు కొన్ని యంగ 
నులు నిర్వర్హింపవలయుటయు, అంతట “విఘాూట్యన్న 
యవనికాం”' అని యవనికను *విఘటించిి అనంగా 
తొలం౧౦చ్చి అంతట కొన్ని యంగములు నిర్వర్నింప 
వలయిుటయు చెప్పనాండు, “అన్న ర్యవనికాస్ట్టిత ; 
అగపడక 
ఉండుట. 'విఘట్యచి అనంగా. వారు (పవేశించుట, 
యనంగా చూవఅకు అగపడుట--అన్నమాటయే కదా. 
అభిననభారతిలో అభినవ గుషప్పాచార్యుండు ఈ సంద 
ర్భమున ఈ తెలివిడిం జెబ్బనాండు. (చూ. బరోడా. 
నాట్య శా. పు. 210) “యస్మాదేతాని పూర్వరజే 
సంభవన్ని, తస్మా దస్య సమృన్నిత్వేన కార్యాణి, త్మ 
యవనికా రబ్న పళ తచ్చిరసో ర్మధ్యే. తస్యా అన్నరాగత్నె:ః 
(పయోక్త్తృభిః నట్నెః (పాధాన్యాత యదివా వ్పెణి 
కొదిభి రేన (పయోక్ష్ష్మృభిః (పయోజ్యాని. (పత్యా 
హోరాదిని గీతకపిణ్యా ్య దీని తు యవని కాయా మప 
సారితాయాం,; 'గీతానా మిత్యాదినా భ్నాకేన. గీతక 
వర్చమానాన్య తర్శ్వపయోగ ఉక్త్తృ్ఞ* అని వివరించి 
నాండు. మణీయు ఆ పూర్వ రంగా' ధ్యాయముననే 
(భర. నాట్య౪) 
1/10) అన్నర్యవనికా సంస్తృః 

కుర్యా దా శావణాం తత; 

ఆ(శావణావసానే చ 

నాన్బీం కృత్యా స్వసూత ధృత్‌ 
1/2) పునః (పవిశ్య రజ్బం తు 

కుర్యా (త్స స్తావనాం తతః 

(పయుజ్య విధి న్నెవం తు 

పూర్వ రబ్నం (పయోగత; 

స్టాపక్య (పవిశ త్త 

సూ తధార గుళాకృతిః 


అనంగా వారు “'పవేశింసకి చూపజుకు 


ఐ 


వే 
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(వవిశ్య రజ్బం త్నె రేవ 
సూతధార పడె (ర్వజేత్‌ 


(పస్తా న్యెవం తు నిష్కాామేత్‌ 
కావ్య (పస్తావక సతః, 


[ఇట _అభినవభారతి-- ద్వివిధా [పస్తావనా 
(1) పూర్వరబ్న శేషభూతా, (2) భారత్యబ్న శే 
భూతా. చతు తత పూర్వరజ్నాజ్లే అస్యాః కవి 
త్‌ ఫ్‌ ఒన్న (ల చ 
రుదొననః, స్థాపక టప్‌ స్వతన్నో 
యాభయా; నాటక కవి;.] 


నిర్మాతా. ట్వితీ 

ఉరి5-చసయుజ్య గీతవాద్యే ళు 

న్మిష్యామే న్నర్హకీ తతః 

అనే న్నైవ విధానేన (పవిశ 

న్త్య్య పరాః సృథక్‌ న 

ఇట్టు పలుచోట్ట యవనిక '“మరుంగున నుండి” 
కొంత పని చేయుటయు, దానిని 'అపసారింపి వెలు 
వడి కొంత పని చేయుటయుం జెప్పినందున, తెరయు, 
అక్కఅిక్‌ొలంది దానిని వేయుటయు, అక్కఅకొలంది 
తివియుటయి రంగద్వార '“(పస్తావనల (పస్తావముతోం 
గూడం జెప్పినళ్ళే దాన 'సంభవము 'సంబంధముం'” 
జెప్ప, అక్కణకొలందిగా తెరకు శా స్తకారోపదేశాను 


మతులు _ సెద్నించినదని (గహింపందగును. అదియే 
శాస్తృకారులగు సెద్దల యుపదేశ శ్లెరి. పాణిని 


సూ[తాది శాస్త్యృముల నెందేని దోచు వెలితియు సందే 
హమును వార్షికములచేతను,  మహాభాష్యాది [పయో 
ముచేతను పూరణమో నిర్మయమా పొంది చెల్టుబడిం 


గూర్చును గదా. కాంగా యవనిక వేయుట తీయుట 


లకు అక్కఆయే నిర్దాయకమును అనుమంతృకమున్నై 
ఇట్టు శ్యాస్తాన యథేచ్చ్భానుముతి యొసంగంబడినదని 


(గహింపందగును. ఈ వూర్వ రంగాధ్యాయోక్తృమున 
కెల్గ దశరూసక సాహిత్య దర్శణకారికలును ఒక 
లోటజుంగు వ్యాఖ్యగొం గొనందగును. 


రంగాన తెర వేయుటకు “శ్లేపము' 
(పయోగించు మాట కాంటోలును. 


నాథుకగా 
ఏలన తీయుటకు 


1 


భొూర తీ 


“విఘటనము* ముని (వయోగముు అపసారణము అభి 
నవగుప్తు (పయోగము. మి వేయుటకో? (2) వేయు 
టకు '“క్సేపము' అగును. ఈ శక్టేపము హరివంశమున 
నంట, కాదా మటెందో పురాణముననే ఇట్టు (పయో 
గింపంబడి యున్నది. “_పేక్ళాగారాణి (పా. గృహాణి) 
అని, 


రేజు ర్యవనికాశ్ళేస్పెః సపక్నా ఇవ ఖీ నగాః' 


అలు (ప్రాచిన నాటకవ్యాఖ్యలలో “'పటాళక్టేప' 'అపటీ 
'క్హేప” ఇత్యాదికి వివరణలో _ 'పటళక్టేపోన కర్త వ్య 
ఆర్హ్వరాజ (పవేశనే ఇతి భరతః* అని “శ్లేపతోనే ఉదా 
హరింపబడి యున్నది. నూరు నాటకముల యండ్నె నను 
ఈ యెచ్చరికకు ఆ-న్టేపణ అనుటయే అపసారణేన (పసా 
రేణ ఇత్యాది యేమార్చులేదు. దాని విపరణమ్మెన యా 
“పటశ్టేసో న కర్తవ్య?! అన్నమాటల కూర్పు ఒక 
వాక్యవ్మె అందు “క్లేపమునకు'  అపసారణమున కన్న 
“'పజచుటయే సొందుపడునట్టున్నదని తలంపందగును. 
ఆ స్పె హరివంశముది యన్న శ్శొాకమునకు అర్భమే 
మగును? ఇందు మంచి ఉసమ చెప్పంబడినది. ఇందు 
తేపమునకు విఘటనావసరణార్థ్య ములు పొసంగునా?పేక్షా 
గృహములు జవనికా క్లే పములతో మింటు రెక్కలతోడి 
కొండలవలె జఒప్పారినవి-అని.  'మింటి అనుటచే 
కొండలు విప్పారచాఎనట్టి తటపటలాదు. సెనురెక్క 
లతో ఎగురుచున్నవనుట. కావున (పకా గృహములు 
గాలికి. తట తటలొదు  యవనికల పజణుపులతో-- తట్‌ 
విఘటనాపసరణములతో కాదు-- (పకాశించినవి -- 
అనుట వాక్యార్భము పట. 1 అను బహువచనమును 
పరిక్రింపందగును. *“పటళ్టేపో న కర్తవ్యః-ఇతి భరతః! 
అని [ప్రాధీన వ్యాఖ్యాతలు “పటాశ్టే పేణ” వివరణమున 
ఉదాహరించినారు. “పటక్టేపో న కర్షృవ్య$* అను వాక్యము 
నకు అపసారణముగాక “పటపు' చక్కగా పొందిక పడునని 
తజ్బ్బలకుం దోచును. 'పటమును తొలగించుట చేయం 
గూడదు" అని నిషేధము (ప్రవశవిషయమున ఒక 
యెవ్చరికగా నుండునా? సఅపంగూడదనుటు నాళోముగా 
కుదురును. మజి “పటాశ్టేపేణికు కర్త యెవరు? 
పాతమా, పాాత్మ్యపవేశ విిష్క్కమణాదులకు రంగొన 


నేర్పాట్టుచేయు స్నూతియు తత్పరిజనమునా? తక్కిన 
యా 
యన్ని (ప్రవేశ నిష్కమణములక్సెన తెరలపనికి కర్తలు 


ఆజన మగును గాని ప్మాతలు కాదు. మణీయీ 
యొక్క దానికి మా(తము పాతమా: పాాతముకాదని 
“న కర్షవ్యః?” ఇత్యాదివాక్యము ఎంతయు పొందుపడ 
సూచించుచున్నది. కావున పటక్ష్నేపమునకు “పజపు” 
అను నర్భ్య మే లెస్సగా కుదురును. మజియాకారిక 
ఇపుడు ము దణముంగన్న బొంబాయి బరోడా కాశీల 
(గంథమున ఉపలబ్బృము 
కాలేదని యొక మాట గలదు. “డి ఫండితుండును 
అలు అనెను. మజి 'ఇతి భరతః! 
యోక్తిగా “కణ్యృస్మ్టా యా భవే ద్విద్యా' అను నట్టి 
పండితులు కంఠాన ధరించి చెప్పినదిగా, ఇప్పటికి 
నూజేండ్గకుం బూర్వమునుండి వచ్చుచుండు. (ప్రాచీన 
నాటుక వ్యాఖ్యానములందు దాని యుదాహరణము 
గలదు. కావున అది భరతునిదే కాందగును. ఈ 
యాకరములలో తప్పిపోయి. యగపడకున్నను--అవి 
తలంపందగును. మణి యాకారక రెండవ సగమునకు 
“ఆర్హరాజ (పవేశనే అనుపాళము సరిగా నున్నదా? 
దానిని విచారింపందగును, “ఆర్హ్య" సరిగానే యున్నది 
కాంబోలు, “రాజూ *“రంహః'*కు ' పొరపాటగునా? “ఆర్వ 
రంహ;, (పవేశనే అని. సాధు పాళఠమగునాః ఇది 
వట్టి నాయూహ్య ఉన్నతీజున సరియ్మ్నెన యర్శము 
కుదురమిచేత. ఐనను ఊరక కుదురమిం జెప్పుదును 
గాని వాఠ సంస్కరణ స్వాతంత్ర మవ థటరళాతపస ర్య 
పెద్దలు చిత్తగింతురుగాక, నాట్యశా స్తృమున బక్క 


భరత నాట్య శాస్త 


అని సం[ప్రదా ” 


డల జవనికంగూర్చి అపసరణ విఘలటనటలు సనూ 
తివియుటకుం (బయోగింపంబడి 
యున్నవి. మణి జవనికకు *పఆఅపుీ వలదా* పటచిన 


సొర కములు 
ఖు | 


దానికిం గదా విఘటనము? కావున “క్టేపము' పటుపుం 
నకు సం(పదాయపు మాటగా పరిభాషవోలిం గొనం 
దగును. (0) “క్హేపమునకు పజఅపు ఒక +ఒక్కని 


యర్శ్య మే యగును+6218098 అం 611210 ఆస్సే 
నిఘంటువునం “౧౭౪౪ అని ఇచెప్బయున్నాడు. 


(ేషము) 


క. 
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నిడజూడ బాలు! 


(నీ/ పులికంటి కృష్ణారెడ్ని 


ధ్రైకిక ఫడలే నంటావూ 


సోతా పోతా పోతా నంటావ్‌ 
పోతే పొయ్‌నావు గానీ 

పోతా పోతా ఒక్క మాటా 

యిని పించు కోయే! అమ్మా!! -- 


ఊరి ముందర వంకొకటుంది 
వంక మిందగ ఒక్క వారగా 
అడుగు మిందగ అడుగేసుకుంటూ" 
నడిసి నువ్వు పొయ్‌ నావంకే 
అడుగు క"క్క ముద్విడుకుంటూ 
అక్కళ్చే పడిగాపు లుంటా ! 


అది గూడ నీవల్ణ కాదంటి వంకే-- 
దారి పక్కనా గుంట్‌కటుంది 
గుంట నిండుకు దావరపూలే 

జల్ల న! ఉన్న 

పువ్వుల్లో పువ్వయి పోతే 

పువ్వులాంటి నీ ముదు మొకము 
పొద్దస్తమానం వూజించుకొంటా ! 





అది గూడ నీవల్ణ కాదంటి వంకఘే-- 
ఎక్కడ్డెనా ఎండ పాదునా 

నీడకోసం నిలబడి నువ్వూ 

నీడ జూడా నిలిపిపోతే 

నీడలోనే మేడ గట్టి 

మేడలోనే కలవరిస్తుంటా ! 


అది గూడ నీవల్ల కాదంటి వంకే-ా 
నువ్వు పొయ్యే దారి లోనా 

నిలువు రాయా ఒకటుండాది. 

నీ రూపూ రాసేసిపోతే 

మాపు రేపు సూసుకొంటుంటా ! 


సోరే పడలేనంటావూ 
పోతా పోతా పోతా నంటావ్‌ 
సోతే పొయ్యినావు గానీ 
పోతా పోతా ఒక్క మాటా 
యినిపించుకియే! అమ్మా! ! 


భి 


న కె. ఎస్‌. 


గ్రమ్రన్నం సయించడం ఖేదు. 


నుజబ్బిగ కలుపుకున్నాడు, అతి కష్ట్టమిా శ్రేద 


ముద్దలు మింగుతున్నాడు. ఊంయహుంావల్స కాలేదు. 
“అన్నమంతా వది లేశారేమంతీ -- 
సుబ్బారావు చేయి. కడుక్కుని తువ్వాముతో 
చేత్తులు తుడుచుకుంటున్నానన్న ధ్యాసలేకుండా తుడుచు 
కున్నాడు, 
చెంతలో “గాజుల చప్పుడ్నెతే గ్భాసందుకుని 


ఖ్‌ గా జై 


పడగ్నది కీటికీ చిన్నదికాదు, పడగ్శది చిన్నది 


కాదు. అది వేసవికాదు. 


కాని, 

సుబ్బారావుకు గాలిలేనట్ళు తోచింది, (పపంచం 
యిరుక్సె  యిరుక్షె తనను ఊపిరి సలపనీకుండా 
చేస్తున్నట్టనిపిస్తోంది. అంత చల్మ్యని రాతికూడా-- 
మండుకుండళలో ఒయాసిస్సుల్ళేని విడొరిళో కాళ్ళు 

ఓ క 
విరిగి పడిపోయినట్న కూడా అనిపిస్తోంది, 

పడగ్శది గుమ్మంలో అలికిడి, 

శంకేమె నా కావాలా? 

సుబ్బారావుకు అనుమానంగా ఉన్నటుంది, 
అనుమొనం-ణాపడగ్గ ది "ప్పెకప్వు దభీల్‌ముని ఎందుకు 
కూలిపోలేదని కావచ్చు, అనుమానం--తను ఫహశా 
త్హుగా కూచున్నవాడు కూచున్న శే (మంచంతోసహా 
పాతాళ లోకాలకెందుకు దిగబడిపోలేదని కావచ్చు. 


(పక్కనే గాజులు చప్పుడొ తున్నాయి, 


త్రి 


వి. నరసింహమష్‌ 


(మెషీన్సు తాంబూలాలు వేసుకుంటాయా? 
మనకీ తెలీదు. కొని-) సుబ్బారావు మెషీన్‌లాగ నోటి 
కందుతూన్న తమలపాకు చిలకల్నీ నములుతున్నాడు, 


సుబ్బారావు ఆవేళ విచ్శితంగా ఉన్నట్టు కని 
ఎంచకుండా వుండాలని (పయత్నిస్నున్నట్టూ కనబడు 
తున్నాడు. 

(పక్కనే సొడీదగ్గు వినిపించింది. 


సుబ్బారావు తాంబూలపు రసం మింగి మళ్ళీ 
చివరి చిలక నములుతున్నాడు. సుబ్బారావుకి బహుశా 
అశ్చర్యంగా ఉన్నట్టుంది--కిటికీ అవతల కనిపిస్తూ న్న 
నగరం మంటల్లో లేదేమా అని! (అతనొక నీరో, 
కాడు; కాలేడు అనికూడా అతనికి తెలుసునులా ఉంది 


పడగ్గ్శదిలో లైటు ఆరిపోయింది. 
(మెషీన్ల కు “వీకటి వెలుతురూ భేదా 
శ (9 
లుంటాయా *=మనకి తెలీదు, బహుశా మలో జగదీక్‌ 
చం[దబోన్‌ నడగాలి. కాని, మెషీన్‌లకి చీకటంకేే 


భయమా?) సుబ్బారావు పసివాడు కాదు. అతనికింతకు 
ముందెప్పుడూ చీకటంటే భయం ఉణ్మింది కాదు, 


(పక్కనే చికటిళోంచి గాజుల గలగలెంిది. 


(పడగ్శది తూర్పుగోడ గూట్లో _చిన్నఅలారం 
“"బ్నంపీసుంది. చీకటి దాని అంకెలు శమెరుస్తా యి, 
చిన్నపిల్లలకి అది గుడ్డురిమి చూసేట్టు అనిపిస్తుంది.) 
గూట్మొ ఉన్న గడీయారం కళ్ళకి సుబ్బారొవు ముఖంలో 
ఏం జరుగుతోందో కనిపించలేదు. 


(పక్కనే ఉండి ఇంతసేపూ గలగలమని సవ్వడి 
గు గాజులు చల్చిగా  గుండెలమాద కెగబాకాయి. 


ర 


భీతి 


ఆవి మరీ స్టెకొచ్చి మరీ మధురంగా (మోగి మెడ 
వెనుక అగి; రెండు చేతుల 
(మోగి క్షణం కీలకీల మన్నాయి. 


గాజిలూ--అక్కడ కలిసి 


((మెషీన్సు సంగీతం వింటొయా”? -- మనకీ 
తెలీదు. కాన్హీ మెషీన్ను ఒక రకమ్నెన సంగీతం 
నృష్మ్టిస్తాయని మన మెరుగుదుము, కొన్ని చప్పుడు 
చెయ్యని మెషీన్నున్నాయి. సంగీతంపట్ట వీటి అభి 
(పాయమేమిటో౨-- ఏ పతికా విలేఖరి అడుగుతాడు?) 
సుబ్బారావు హృదయంలో ఏవో చప్పుడ్డె నట్టు ఎవరో 
విన్నారు. ఎవరు? బహుశా - ఆ గదిలోని చీకటి 
కొవచ్చా? బహుశా--అ గదిగ్‌డ వినివుండవచ్చా? లేక 
చీకటివంటి గోడవంటి జీవి() కావచ్చా? 


మెడ వెనకగాజులు చేరితే--సుబ్బారావు చేతు 
లకు ఏం లభించింది? - 


(మెషీన్నసప్పె మత్తుమందు. పనిచేస్తుందా? 
ఏమో--మనకి తెలీదు) 
గ ల్‌ ఖః 


లోకంమోద ఉదయం వాలింది. 

కీటికీ (పక్కన కూర్చుని సిగిరెట్టు కాల్చు 
కుంటున్నాడు సుబ్బారావు, అతను చాలా సేపట్నుంచి 
అక్కడే కూచుని ఉన్నాడు. 

ఆఫీన్‌క్‌ "లం కావొస్తున్నాదని అతనికి తెలీ 
నట్లు కూచున్నాడు. 

యు 

ఆ గదిలోకి కొంతమ్మ ఇదివరకే -ఏ తొమ్మిది 
పదిసార్నో వొచ్చి తొంగిచూసి వెళ్ళివుంటుంది. ,. 

ఆమె రాకపోకలు గమనించినళ్ళే లేడు సుబ్బా 
రావు. 

చేతిలో సిగిరెట్టుని చివ్వరిసారిగా పీల్చి పీకని 
కిటికీగుండా అవతలికి పారేశాడు, 


కొని ఎందుకో ఆ పారెయ్యడం అతనికే అతి 
కృతిమంగా అనిపించింది 


ఏటో పాపపు చిహ్నాన్ని పారేసినట్టృనిపించింది. 

ఎందుకనిపించింది 

'సుబ్బారావు గదిలోంచి బయటపడబోయాడు. 
అంతలో కాంతమ్మ గుమ్మంలో ఎదురుపడింది. 

ఎవరో అజ్బాపించినట్టు తలవంచుకుని ఇవతలికి 
వచ్చెయ్యబోయాడు సుబ్బారావు. 
అమాశేు 


“ఏమంటీ-+ అంది కొంతమ్మ. 


అంది. కాని ఆమె *“అగిమని కూడా అన్నట్టు 
అతను ఆగిపోయాడు. 


అతని కళ్ళలోకి సంశయాన్న్సీ అతని నుదుటి 
మోదికీ ముడతర్నీ, అతని పెదవులకు వేదన పోలికల 


'వొంపునీ యిచ్చి వొక్కనిమిషం గడిచిపోయింది. 


కొాంతమ శ్ర అంది. 


“లంచం తీసుకోకండి-నమునం 


మంచిగా (బతికాం-- మనం మంచిగా (బతికి నేడ్‌ 
పోలేదు. చెడ్య తో డబ్బు తెచ్చేసుఖం - అది మనస్సుకి 


ఇన్ని దినాలూో 


సుఖం కొవచ్చు--కాని, ఆత్మకు సుఖంకాదు ... లంచం 
ఫ్రీసుకోకండి...నేను మోకు చెప్పవలసినదాన్ని కాదు. 
కాని-* లంచం-- తీసుకోకండి--- మన మంచికోనంజిీ 


సుప్పారావు నేల చూపులు చూస్తున్నాడు, 
(ఇది పాత పలుకుబడే కావచ్చుగాని,) 


ఎందుకు చూస్తున్నాడు? 


*“బ్కనేల ఎందుకు పథేల్‌ సఠేల్‌మని తెగిపోవడం 
లేదు?- ఈనేల నన్నేల 'మింగెయ్యడం లేదు?) 
అనుకుంటూన్నట్టు చూస్తున్నాడు. 

గాజులచెయ్యి మళ్ళీ అతని గుండెల్ని కప్పింది, 

*ఏవ్పుంత్తీ,. ,* 


వంటల శిశిక " చిత 6 ఖ 


ప్టోప్టం వొచ్చిందా? 


| లర 


ఇభ తతి 


దించిన తల దించినళ్ళు ఆమె ఎత్సిన కన్నుల 
లోకి చూశాడు, 


“అనంతొంబరంపు నీలినిడిలలో దొరి ఏదో 
తెలిసొచ్చింది. 


రాతి అంతా ఎంత కలవరించారని ,., 


బిల్లు ... బిల్లుం.* వందరూపాయలు,,. ఇంకా ఏమి 
“బమిటో అన్నారు. 

సుబ్బారావు చూడడం ళేదు. కాని, దృశ్యం 
కనిపిస్తోంది. సుబ్బారావు వినడంలేదు. కాని మాటలు 
వినిపిస్తున్నాయి, 


“నన్ను క్షమించండి...” 
క్‌ 
అని అంటున్నట్టు లీలగా వినిపించింది. 


సుబ్బారావు పెదవులు “కాంతం...కాంతం...” 
అని ఏదో గొజణిగి ఆస్నెన బలం చాలనట్మ ఊరు 
కున్నాయి, 


కొని ఆమె నడుమును చుట్టిన అతని చేతి 
(వేళ్ళు విపరీతంగా వణికాయి, మామూలు వణుకు 
కాదు. చెడ్యుతోవని వెళ్ళిపోబొయిన మనస్సు మళ్ళీ 


మంచి (తోవలో కాలుపెట్చినప్పుడు కఠిగే ఆనందం 
వలని వణుకు |! 





పండితరాయల మందలింపులు 


డొ. మహిధర 


తుమ్మెద 


శ 
ఎఅక్కడికిరా (పయాణంణో 
ముని మాపువేళ తాంబూలం. నములుతూ 
హడొవిదీగా (పయాణమ్మె వెడుతున్న వెంకటళ్యాప్తిని 
నిలవేసి అడిగేడు జగన్నాథుడు. 


“పొతారం' అని ముక్తసరిగా వెంకన్న సనా 
ధానం. 


“నాకు తెలుసుల్మే పద్మినిదగ్గ రకేగా 


“ఫస్‌. దానికి రెండురోజుల మంచి జ్వరం 
కొస్తోంది. తగ్గేనరకూ మనం ఆ ఛాయలకు 
సోదలుచుకోలేదు.” 


“పాపం ఆ అమ్మాయికి ఎల్హ్లాఉందో, ఏమ్మెనా 
అవసమేరమో కనుక్కవు. టా” 


“గాడిద గుడ్డు! నేనేమ్నెనా వుస్తక క్చైునా?” 
“వోరి విశాభఘాతకుడా! ఇదా నీ అనురాగం? 


“అనురాగం కాదు సింగినాదంి బీలక్టరానూ” 
అన్నాడు వెంకన్న నిర్శక్యంగా తల ఎగరేసి, ఆ పిల్టతో 
ఎన్నో ర్యాతులు ఆనందంగా గడిపేవు. ఏవేనో (పమ 
పాఠాలు వర్శించావు. ఆమె దేవత అన్నావు. అవి 
అన్నీ అప్పుడే మరిచిపోయావురా? ఆ అమ్మాయి 
కొస్త నలతపడిందని ఆమెకేసి చూడన్నెనా చూడ 
కుండా తప్పించుకు పోతావా? చాలా బాగుందిరా 
ి (పవర్షన. 

ఓ తుమ్మెదా! ఆ పద్మినిలో దూరి తియ్యని 
తేనెను పీకలదాకా తాగేవు. ర్య్మాతి ఆమె కొగిట్నో 
న్మిదపోయావు. (తామరమొగ్శలో ర్యాతివేళ తుమ్మెద 


బందీ అవుతుందని కవి సమయం) ఆ సంగతులన్నీ 
అప్పుడే మరిచిపోయావా? మరదు కురియడఅచేత 


నళినీమోహన్‌ 


ఆ పద్మిని కొన్న వాడిందని దానికేసి కన్నెత్తి అయినా 
చూడకుండా సోతున్నానాః చాలా బాగుందయ్యా 


రథోద్ధతా 
పీత్ర మ(త మధు యాసితా నిశా 
భృంగ! సర్వ మచిరేణ విస్మ ఎతీవ్‌3 


హీయమాన సుషమాం హిమాగమే 
పద్మినీం యది 'హనావలోకసే 


తేటగీతి 


తేనె తెగ్యతాగి రేల నిదించి నావు 
అప్పుడే నీకు పరగడు పయ్యె తేటి! 
మంచు కురియగ నొక్కింత మ్యూనమ్మెన 
కమలినీసతి గన్నెత్సి కానకుంటి 


ణి ఃఖ ఖీ 
ఓయి (భమరమా! ఆ పద్మిని రాగ పూర్మ 
మైనది. (ఎ్మరనిదీీ అనురాగం కఠదీ అని రెండు 
అర్హాలు) నీవో మలినుడవు, 
ఆమె వికసీత వదన. నీవు వట్టివాగుడు కాయని. 
ఆమె సరసురాలు. నీవు చపలుడవు. అయినప్పటికీ 
అమెను విడిచివెళ్ళి పోతున్నావు ఏమి సబబు? 


ఆర్యా 


నులినేఒపి రాగ పూర్మావ్‌ 

వికసిత వదనా మమంద జల్స్పేఒపి 
తృయి చపలేఓఒపిచ సరసాన్‌ు 

(భమర! కథం వా సరోజినీం త్యజసి? 


తేటగీతి 


మలినుడవు నీవు, రాగరమ్యాంగ యావె 
వాగెదవు నీవు, వికసిత వదనయామె 
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భా 


చపల మానసుడవు నీవు, నరసనయామె 
ఏల సద్మిని విడిచిపోయెదవు? (భమర! 
వ వ్య ప 

హారం 

ఓహారమౌా! గుణవతివి కదా నీకు పర్నస్తీల 
6 మ్ములమధ్య ఆడుకోవాలనే టం .. స్‌మిటి చెప్పు, 
కళం*"అయిన' శీతకరునిక్టా పర్మస్నీ జఘనాదులను 
స్పృశించడం ఉచితమేమో కాని నీకిది భావ్యంకాదు. 
అన్నట్టు హారశబ్బం సంస్క తంలో పుంలింగం కనుక 
నీ కుచొాదులయందు వ్యామోహం ఉండడ౦ సమం 
జసంగానే ఉంది కొని తెలుగులో హారం నపుంసక 
లింగం. *గుణనంతుడన్నే న హారమాకి అని సంబో 
ధించడం న్యాయంకాదు కదా! (గుణం అంటీ దారం 
అని మరో అర్జ 0 ఉంది) 


(దుతనఐలంఓత 
గుణవత స్తవ హార! న యుజ్యతె 
పరకళ్యత కుచేషు విలుంఠనన్‌ఎ 
స్బృశతి శీళకరో జఘనస్మ రీ 
ముచితమ స్నిత తదేన కళంకినః 


తేటుగితి 


గుణ సమాహార హారమా! కోర దగునె 
పరకళ(త కుచద్య్వ్యయ స్పర్శనంబు 

మచ్చకల చందమామకు మానవతుల 
యూరువల నంటు టుచితన్నె యుండ నోప్పు 


బి శకి ఖ్‌ 
నడ(తాలు 

“కీరమ భట్ముగొని, జగన్నాధ పండితరాయలు 
గానీ దగ్శరలో లేనప్పుడు చిల్బరపండితుల పభ కాస్తో 
నూస్తో మినుకు మనవచ్చు. న వీరిద్హ దిలో ఎవరు 
రంగంమోదికి వచ్చినా ఆ అలుల అయివూ అనమాలూ 
ఉండదు, 

ఓ తారలారా! సూర్యచం[ దులు అకొశంలో లేని 
సమయంలో మొ చిత్తం వచ్చినట్ళు (పకాశించు 
కోండి. కొని వారి సమాప6ంళలో మూరు అదృళ్యం కాక 
తప్పుదు. 


రతీ 


అనుంషఎన్‌ 
ళు 
అసన్నిధానే హూ తారా! 
(పకాశధ్వే ఒర్కుసోమయోః 
తత్సకాశ సమోేతు 
న దృశ్యాధ్వే కదాచన 


ఆటు నెలది 


సన్నిధాన మందు చంద సూర్యులు లేని 
వేళలందు మిరు వెలుగవచ్చు 
కాని వారి పొంత కాగడా వేసీనా 
వరు కానరారు తొరలార! 
ఖ్‌ న ఖః 


తారలను మరో విధంగా నిందిస్తున్నాడు 
చూడండి. ఓ తారలారా! మో భర్త అయిన చం దుడు 


కనిపిస్తే మిరు వెలవెల టోతారు. అతగాదు లేనప్పుడు 
సింగారించుకుని మహా ప్రకాశిస్నారు. మోది ఎమన్న 
(పాత్మివత్యం 
ఉసణాతి 


తారా హిమాంశోర్య ద సన్నిధానే 
విబాథ యూయం పరివూర్జ శోభాః 
తత్సన్ని ధానే నతథా కథంను 
పత్మివతా ఇత్యురరి (కియథ్వే 


ఉపజాతి 
ఓ తొరలారా! రహియింతు రెంతో 
శీత్రాంశు డ్య భమ్మున దోప కున్నన్‌ 
ఆతండు చూడన్‌ వెలవెల్ల బోవన్‌ 
పత్మివతాత్వం బెటు లబ్బు మోకున్‌ ? 
వ వ చః 


రాజహంస 


పక్షులకు రాజున్నెన ఓ హంసా! పాల్కు నీళ్ళు 
విడదీయ గలిగిన నీ తెలివి అంతా ఏవ్నెపోయిందోయ్‌? 
చెరువు నీటిలో పున్నమి చందమామ తాలూకు (పతి 
బింబొన్నిచూస్తి విరిసిన తామర పువ్వు అని (భమపడి, 
దానితూడు కొరుకుదామని వెతుకులాడుతున్నావా? 
ఆవోహా! చాలొ బొగుందయ్యా ! 
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పండీితరాయల మందలింప్పులు 


వనసంతతిలక 
హోాలను ! వకిస ! పయస్సజలం వివేక్సుం 
శక్తృస్య సంప్రతి మతిః క్వనుతే (పప్రయాతా 
కాసార వారిణి కళాం పతితాం యదిందో 
రాదొతు మిచ్చసి బిసాంకుర వాంఛ యాత్వవ్‌ 


తేటగీతి 


పాలు నీరును విడదీయ జాలినట్టి 

వచి వెక్ష మేమయ్యెనే నేదు? హంన? 
చెరువు. వీటను వెన్నెల టారను. గాంచ 
తమ్మి యని తూడు కొరుకగా దరిసినావు. 


వో ౫|| త 


(ఏనుగు 


మదంచేత కళ్ళు మూసుకుపోయిన ఓ గజేం 
(దమా! క్కడ ఒక్క షణం కూడా నిలువబడవద్చు. 
వెంటనే ఈ కారడనిని విడిచిసెత్తి పలాయనం చిత్త 
( స అ ల 
గించు. ఎనుగు అనుకుని ఎద్బ్‌ పద్ద 
తి 


తన సదునుగోళ్ళచే పగులగొట్టి, అలిసిపోయి, 


బవఏడ రాళ్ళను 
అదిగో 


ఆ కొండ గుహలో మృగరాజు నిదిస్నన్నాడు జా(గత్త! 


గిఖరిణీ 


స్టితిం శ్‌రే దధ్యా; కత్షణమపి మదాలథే షణ స! 
గజ్న శేణీ నాథ! త్వమిహ జటిలాయాం వనన భువి 
అసౌ కుంభి (భాంత్యా ఖర నిఖర విదావిత పఘుహా 
గురు.గావ గామ; స్వపితి గిరిగర్చే హరిసపతి;. 


నుతే 1 వికీడితం 
ఇ? 
మదనాగేం దమ! కన్నులం దెళువునూ! 
మా మాట నారింపుమూ॥! 
ఇది: నీకున్‌ మన రాని కారడవిరా 
యెందేని పొమ్మికన్‌, 
పదునుం గోళ్ళ కరిభమన్‌ 
గురు శిలా (వాతమ్ములం బీల్చి; తా 
నదిగి” ఆ గిరి గర్భ మందిపవుడు 
పంచాస్యంబు ని్మదించెడిన్‌ | 


వసంతుడు 


వసంతకాలం వచ్చింది. చెట్టు అన్నీ చిగిర్సాయి. 
పూలు పూచాయి. (పకృతి అంతా రమణీయంగా 
ఉంది. కాని అందులో పండిత రాయలకి ఓ లళోసం 
కనిపించింది. కోయిలలు, చిలుకలు, గోరువంకలు వంటి 
రమణీయమ్మెన నొక్కు గలిగిన పతులనూ, మదించిన 
తాగుబోతుల్నెన తుమ్మెదలనూ వసంతుడు సరిసమానం 
గానే పరిపోషిస్తు న్నాడు. మంచివాళ్ళల్ళొని సుగుణా 
లనూ, దుర్మార్డు లలోని దోషాలనూ వేరుపరుపగలగడం 
జాతి విహీనుడికి ఎల్లా సాధ్యం అవుతుందీ? అందరినీ 
కలిపి ఒక్క గాటను కట్టడమే అతడికి తెలుసు. - 


ఇందులో మంచి పతులకు ద్విజశబ్బాన్ని సొభి 
(ప్రాయంగా (పయోగిం చాడు. 


నిరువమానవ్మాన కశిత్వధారలో మ్నైెమరసింప 
జేయగల తననీ, కండలుసెంచి కుస్తీలుప కే మల్మునీ 


ఒక్కలాగే గౌరవించిన రాజును నిందిస్తున్న ఘట్టం 
ఇది. 


ఉసబజాతి 
ఏకం ద్విజంచ స్ప ఎహణీయ వాచవ్‌ు 
మత్త ద్విరేఫం చ మధు; పుపోవ, 
సతో గుణాన ప్యసితో ఒపి దోషాన్‌ 
జాత్యా విహీనో నవివేక్ను మీస్క్టే. 


జ్యూక్‌ 

తలటుగీతి 
తియ్యతియ్యగ పరి లెడు ద్విజవరేణ్యు 
మత్త మధుపాళి నొకరీతి మధుడుసెంచు 
సద్ను ణాఢ్యుల బహుళ ఉఊోషాకరులను 
జాతహీనుండు విడదీయ బొాలకుండు. 


న్న ణి జ 


కల్పవృక్షం 
"స్పైన చెప్పిన సందర్భంలోనే మరో కల్పన. 
కల్పవృక్షం పుట్సేనది క్రీరసాగరంళో. నివాసం 
నందసవనంలో. జాదార్భ్యం ముల్ళోకములలోనూ (ప్రసిద్ధ 
మ్మైనది. పరిమళం దేవతలను స్నెతమూ పరవశింప 
జేయగలది. ఇటువంటి మంచిలకళ్గాలు ఎన్నో కలిగిన 


రం 


భూరి తి 


వల్చవృకంలో ఒక్కదోషం ఉంది, తనని అర్మి ౦చిన 
వాళ్ళల్లో తరతమ. _భేదాలున్నాయని గుర్హించదు. 
అందరూ సమానమనే అంటుందిటు. 


శొారూల వికీడిత ం 
యె 


జౌదార్యం భువన తయేఒపి 
విదితం సంభూతి రంథో నిభ; 
వాసో శఠతదన శొనవే 

సరిమళో గీర్వాణ చేతోహరః 
ఏల దాతృగురోరు ణా; 
సురతరోః సర్వేఒపి లోకోత్తరాః 
స్వాదర్శి (పవరార్శి తొర్చిన 
విధావేకో వివేకో యది. 


మత్తేభ నిక్రీడితం 


జని యంభోనిధ్తి ఈవి 

సర్వభువన జాతంబు, వొసంబు నం 
ణ్‌ మందువో సురలోక 

నానన హరత్పొగంధ్య సందర్భముల్‌ 
ఘన మన్నింటను నీ గుణంటులు -- 
అయినన్‌ కల్చ్పదుమంబా |! సమం 
బని భావించెదవేమి భావ్యము 
నినున్‌ యాచించు వారెల్టరన్‌. 


నే స్త్‌ శం 
ప్‌ల నగోవి 
ము 
(నీ కృష్ణుడు స్వయంగా వాయించిన పల స 
(గోవిలో కూడా పండితరాయలకి బోలెడు దోషాలు 


కనిపించొయి. దొస్ని ఎల్లా నిందిస్సు న్నాడో చూడండే. 
భి అదీ 
అంతా స్టష, 


మాధవుని పెదవులను అంటుకున్న మురళి 
రాగమును ఆవహించుగాక, దానికి మన అభ్యంతరం 
ఏమీలేమ. గొని ఆ మురళి తాను ఉత్తమ వంశంలో 
పుట్టిన దానీననే తెగనీలుగు కట్టి పెట్టడం మంచిది. 
దానికి ఛి దాలు చొలొ ఉన్నాయి. 

మురళికి మాధవుడిమీిద పమ పుట్టుగొెచ్చి 
ఆతగాడి పెదవులను ముద్నుసెట్నకుంటాను ఆవటా 
ఆంటే పరే దాని ఇష్క్టం. అంతేకాని తాను పుట్టిన 


కులం గొప్పదని గర్వించడం తగదు. దానిలో బోలెడు 
దోషాలున్నాయి. తీగలాగితే డొంక అంతా కదులు 
తుంది, 


రాగం అంటే పాట అని ఒక ఆర్భం, అను 
రాగం అని మదో అర్భం. వంశం అంటీ కులం అనీ 
నెదురు అనీ అర్జాలు. వివరాలు అం రం ధము 
లని లొసుగులనీ అర్హాలు. సీల్టన[గోవిని వెదురు 
గె ట్ప్పంతోచేసి రం. ధాలు పొడుస్తారు కదా! 


(శీ కృష్ణుణ్మీ మాధవుడు అనడంలో కూడా 
ఉదే శం ఉంది. అతడు లక్ష్మికి మగడు. అంళఘీే 
మురళికి పరపురుషుడు. మరలొకర్షి మొగుణ్షి పట్టు 
కుని పాొకులొడ్డే పిల్ణకీ అభిజాత్యం ఏమిటీ? 
స్వాగతా 

సూధవస్య మురళీ ముఖలగ్నా 

రాగమావహతు కింతు నయస్యే 


వంశజా ఒహమితి మాలను సగర్వా 
యా బిభర్షి బహుశో వివరాణి. 


తేలుగితి 


మాధవుని కెంబెదవులందు మసలు మురళి 
రాగ సంపూర్జ్యయగుగాక బాగు. బాగు! 
కొని సద్వంశజ నటన్న గర్వమెల 

దాని వివరాలు లోకులందరకు నెరుక 

నో ప ప 


కలునలు 

ఎంత పెద్ద యింటి వాళ్ళయినప్పటికీ ఆడ 
వాళ్ళని నమ్మడానికి లేదట. దానిని న్చే షచేత సమ 
దడి౦0చు కుంటున్నాడు. 
(టి. 

కలువలు రాజుకీ (పియురాళ్ళు శ (చం్యదుని 
(పియురాళ్ళు అనీ, భూపతి భార్యలనీ అర్జాలుు). అంత 
“పెద్ద ముంటి వాళ్ళు అవుదురా, అయినాసరే వాళు 

యలు స యా 

మధుపములతో (తుమ్మదలతో, (తాగుబోతులతో) 
రమిస్తున్నారుట! 


జ్‌ 
నుషఎన 
అనుష 


ఉత్తమావా మపి ,(స్తీణాం 
విశ్వాసోన్నైవ విద్యతే 
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పండితరాయల మందతింపులు 


రాజపయా;ఃక్ష్వెర విణ్యో 
రమంతే మధుస్నె స్పృహ 

ఆటు వలది 
ఎట్టి "పెద్దయింట పుట్టి మెట్టి న గొని 
యింతినెపుడు విశ్వసంపరాదు 
రాసకేళి సలుపు రాజ (పియాంగన 
కువలయము్ము మధుప కులముతోడ, 


ఛు వ తః 


మోదుగు 


ఓ మోదుగు చెట్టూ! అంత ఎత్తు సెరిగేవు. 
చిగుళ్ళు తొడిగివు. చక్కగా పూచేవు. ఫలించావు 
కూడానూ, అయిన్నా నీ మోద ఎంతో అశ ెట్ముకున్న 
రామచిలుకలకి ఇంత నిరాశ ఎందుకు కలుగ జేశావే? 


అనుషంస్‌ 
ర 
కింశుకే! కింశుకొా; కుర్యు 
రా రా మాశా నిరోధిని 
కార ఇగ 
మహ న్నతే పలివిజే 
పుష్ఫితే ఫలితే ఒ,పివా 


జాయ 

ఈటగీలి 
గగసమంటగ "పిదిగి కెంబిగురు తొడిగి 
ఇన్ని పూవులు వూచ్కి ఫలించి కూడ 
రామచిలుకల కేల నిరాశ నిట్లు 
కలుగ జేసితి మోదుగా! పలుక చవేమి? 


పెద్ద ఆడంబరం, అట్టహాసం కనబరచడమే 
కొని ఎంగిలిచేతితో కాకిని అదలించని పిసినిగొ౭ర్టును 
నిందించే సన్నివేశం ఇది, 


త్స శ్వ శీ 


చనులి 


'నెములి కన్ను నెమలితో మాటాడుతోంది. 


ఏమయ్యోయ్‌! నెమలీ! వన్నెనన్నెల కన్నులం 
మేము. నీ తోకని అంటి పెట్టుకుని ఉన్న వాళ్ళం, 
మమ్మల్ని విదలించి సారవెయ్యకు. మేము నీదగ్గర 
ఉండడం నీకే శోభ ఇని తెలుసుకో. అయినా బుద్ది 


స. 


పానుడస్న మమ్మల్ని మమ్మల్ని వదిలేస్తే మాకేం 
నష్మ్టం లేదు. ఏ మహారాజు కిరీటం మిదనో మాకు 
న్మానం లభిస్తుందిలే. 

ఏమయో్యోయ్‌! జమాందారూ! మాబోటి విద్యాం 
సులు నీదగ్నర ఉండడం నీకే కీర్షిి పదం అని తొలు 
సుకో, మమ్మల్ని వదిలించుకోవాలని ఆలోచిస్తున్నావా? 
దానివల్శ నీకే నష్టం. మాకు ఏ సార్వభౌముడి 
ఆ స్మానంలోనో కనకాభిపషేకాలు జకఘుగుతాయిలే. 


నసంతతిలక 


అస్మాన్‌ విచ్నిత వపుషస్తృవ స్పష్మలగ్నాం 
స్వ్వంన్నెవ ముంచసి సఖే! యదివా విముంచ 
హాహాంత! 'కేకివర! హానిరియంతన్నె వ 
భూపాల మూర్శ్యని పునర్భవితాస్మితిర్నః 


ఉత్సలనూల 


మమ్ము విచిత రూపులను 

మన్నన వెన్నున నిన్ను నంటు బ 
ర్హృమ్ముల మేనినుండి విడనాడకు 
మోయి మయూరవర్య! న 
స్పృమ్మగు సుమ్మునీకె సఖుడా! 
మముబాసితి పని --మాకు స్సా 
నమ్ము లభించు అమ్ము 
జననాయక భర్మ కిరీట కోటులన్‌. 


వ ల జ్షః 


సము (దుడు 


ఓ సమ్ముదుడా! నివే నీళ్ళకి అధిపతిని. రత్న 
రాసులకు నీవే నిలయం. ఇంద్రుడికి భయపడి పారి 
వచ్చిన పర్వతాలకు అభయం ఇచ్చి, కడుపులో. "పెట్ట 
కున్నావు.  మహాగంభీరుడవు. ఇన్నిసుగుణాలు. ఆలిగి 
ఉండిన్నీ ని నీళ్ళ ను తాగడానికి పనికిరాకుండా చేశోవా? 
ఈ లోకంలో జీవులకు ఆధారం ఇం కెవరయ్యా! 


ఓ రాజా! ఈ సువిశాల దేశానికి నీవు ఏకచ్చ 
(తాధిపతివి. పరాకమంలో నన్నుమించిన వాళ్ళు లేరు, 


ఐశ్వర్యంలో కుబేరుడితో పోటీ పడగలిగిన వాడివి, ఇన్ని 


ఒలి లకనిట్ను 


మంచి లక్ట్మణా*ు కలిగి ఉండిన్నీ నీ సంపద | పజోప 


కారావికి వినిటూగం కాకపొతే ఎందుకయ్యా? 


| సహరిణీ 

స యి 
తోయానా మధిపతి రాకరో మజణీనాం 
శె లానా మభయపదం మహాన్‌ మహద్భ్యః 
అగాహ్యోయది భవసీ త్వమేవ తావత్‌ 
కోనుస్యా జగతి తదాజనావలంబ; 9 


ఉత్సలవూాల 


వారికి సార్వభౌముడవు, 
వంద్యులమెటివి, దివ్య రత్న భం 
డొరమవు, ఆర్హశ్చెల శరణ 
తృ్మమకుక్షివి సాటిలేని గం 
భీరుడవయ్యు నీ జల మపేయ 
మొనర్చితివెని, ఇంక నాధార 
మెవండు బీవులకు ధారుణి 
లోపల సీస తెల్పుమూ! 


చం దుడు 


ఓ చందమామా! పరిపూర్చుడన్నె ఉన్నప్పుడు 
అందగత్తెల ముఖాలను పిఠి ఉంటావు. కీణుడవ్నె 
ఉన్నప్పుడు మోూశ్వరుని శిరస్సును అలంకరిస్తావు. 


ఎల్బాగయినా నీకు మంచిదే. అవునా? మరి ఎస్వుడో 
నూటికీ కోటికి ఓ సారి. రాహువు పళ్ళు రవ్వంత 
గుచ్చుకున్నాయని సామాన్యుఉలాగ విలవిల్హాడీపోతా 


నేమిటయ్యా! ఆపాటి ఓర్చుకోలేపూ ? 


శారూల విక్రీడితం 
అాఖ 


పూర్మ్మః పంకజ లోచనా 

తుల ముఖా మాయాసి కాలకమాత్‌ 
క్టీణోఒపి క్షణదాపతే ! 

పశుపతే రాయాసి భూషాస్పదన్‌ఎ 
ఏతస్మిన్నథ "స్పెంహి 

కేయ కవల 'శ్షేశేమనా గ్వర్త్‌ని 

త్వం సొధారణవళత్సుధాకర | 

ముధా హాహంత! కింతొమ్యసి. 


మత్తేభ వికీడితం 


పరిపూర్మత్వ మునన్‌ 
సరోజనయనా వ(కోపమానుండవ్నై 
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గిరిజావల్శభ శీర్షమండలమునన్‌ 

క్టీణస్మితిన్‌ భూషన్నె 

చిరికీర్తిన్‌ వ్రిలసిల్లు శీతకర ! 

కించి [దాహు దంతక్షతిస్‌ 

దురపిల్శం దగదోయిి. బేలవని 

నిన్నున్‌ నవ్విపోరా జనుల్‌ + 

ణి ౯ 2 

ర్డీ చర్మదుడా ! కళలన్నీ నీలో మూర్తీ 
భఫించాయి. నీవు ద్విజపతివి. వినూళత్నమ్మెన  కాంతు 
లతో (ప్రకాశించే వ్‌; రత్నాకరం క్‌ జన్మభూమి. 
శివుడే స్వయంగా నిన్ను తన నెత్తిమీద పెట్టు 
కున్నాడు. ఇంతకన్నా ఇంకేం కావాలీ? కానీ ఈ 
మహత్తులన్నీ కళంకంవల్న విఫలమ్నెపోయాయి. 


ిఖరిణీ 


కలాస్తాస్తా; సమ్యగ్వ హాస్‌ 
యదసి త్వం ద్విజపతి 
ర్న్యుతి స్తా దృజ్నూత్నాజని 
రపి చ రత్నాకర కులే 

బహు 1బూమః కింవా 
పురహర శితోమండన మసి 
తృదీయం తత్సర్వం 

శశధర ! కలంకాద్వి ఫలితవ్‌ు. 


ముత్తేభ వి(క్రీఢ్‌తం 


వరియించెన్‌ కళలెల్ల నిన్ను, 

రజనీ వాల్మ భ్య మబ్బెన్‌, వినూ 

త్న రుచుల్‌ దక్కె;, లభించె 

జన్మముల రత్నాగార వంశమ్మునన్‌ 

పుర విధ్వంసి స్వయమ్ముగా 

తన శిదోభూమిన్‌ నినుం దాలివెన్‌ 

హరిణాంకా ! యివి యన్నియున్‌ 

విఫరితం బయ్యెన్‌ కథం కాప్పిచే. 

వ్‌ ఖీ శో 

చక్కర 

కోలాహలపండితు డొకనాడు మీవారు సంస్కానాధి 


పతి అయిన జగత్సింహుని దర్చారుకి వచ్చి, అక్కడి 
పండితు లెవ్వరికీ అర్భంక్రే కొని కవిత్వం “తాను 


పండితరాయల మందళఠింపుఆు 


చెప్పగలననీ, బీతన్నెతీ తన శ్వొకానికి అర్బం చెప్ప 
వలసీందనీ సవాలు చేశాడు. ఇంటీ దగ్శర తీరిగ్నా 
కూర్చుని ఏకొక్షర నిఘంటువులు తిరగేస్కీ చాలా 
(శమపడి వండిన శ్వోకాన్ని చదివేడు, అందులో పదా 
డంబరమే కాని రసం ఏమో లేదు. 

పాషాణపాకంలో ఉన్న ఆ నీరస శీ కొన్ని విని 
పండిత రాయలు పకపకా నవ్వేడు. ఆ నవ్వులోవి వెట 
కొరాన్ని గమనించి కోలాహలుడు ఎగిసిపడ్నాడు. 

“యావద్భారతదేశంలోనూ నా కవిత్వాన్ని అర్భం 
చేసుకోగల పండితుల సంఖ్య వేళ్ళమాద లెక్క పెట్ట 
వలసీందే. నవ్వితే ఏమ్నెనట్యూూ ౨ అని రుసరుస 
లొడేడు. 

సాహిత్యాభిలాష ఉన్న (పతీ వాణ్మీ మెప్పించి, 
పరవశింప  జేసేదిగా ఉండాలిగానీ కవిత్వం అనేది 
ఓ పుంజీడు పండితులకోసం మాతమే కాదు అని నిర 
సించాడు పండిత రాయలు, 

పంచదారని పట్టుకుని మామిడిచెట్టు నింది 
స్తోంది! 

ఓ చక్కెరా! అనవసరంగా మిడిసి పడకు, మహా 
రాజుల ఇళ్ళల్యో తప్ప సామాన్యులకు నీ రుచి ఎల్లా 
ఉంటుందో మాడొ తెలియదు. తేనెబాొవుల వంటి 
మధురమ్మాన పళ్ళ నిచ్చి సమస్త జీవులనూ తృప్తి 
పరచే తీయమామిడిచెట్టును నేను, నీకూ [నాకూ 
సోరిక ఏమిటే రండా! 

ఆ రోజుల్లో పంచదార గొప్ప ధనవంతులకి 
తప్ప సామాన్యులకి అందుబొటుతో ఉందేది కాదు. 
(శీనాథుడు ఓరుగల్ళులో లక్ష్మణ వజ్రాల వంటపురిటి 
ఇంటిలో రూపాయి ఇచ్చి చేసిన భోజనంలో గుప్పెడు 
పంచదార కూడా ఉన్నదని గొప్పగా చెప్పుకున్నాడు 
కదూ |! 


శొారూలఅ వి కీడితం 
యె 


గర్వం మొకురు శర్కరే! తవగుణాన్‌ 
జానంతి రాజా౦ గ్సహె 

ఖా 
యే దీనా ధన వర్శితొశ్చు కృపణా?ః' 
స్వస్నేఒపి పశ్యంతినో' 
ఆ_మోజఒహం మధుకూపక్షెర్మ మ 
ఫళ్ళె స్ప్మ ఎపస్తాహి సర్వే జనా! 
'హేరండే! తవకిం గుణా? మమఫక్నె 


య 


స్పుల్యం చ కించి .తృలవ్‌ు 
త్‌ 


ఉత్సలనూల 


చక్కెర! నిక్కుమాను మిక 
క్న్మాతలనాథుల మందిరమ్ములం 
దక్క మరెక్కడన్‌ తెలియ దాథయెను 
నీరుచి పేదవారికిన్‌ 

చక్కని తేనె బావులన జొతిన 
పండ్శ నొసంగి నేను న 

ర్నీక్కుల సర్వబీవులకు తృప్తి 
నొనంగిడు తియ్యమామిడిన్‌ స్ట 


చెరకు 


చెరుగ డలో లోపాలు ఏముంటాయి” మామూలు 
కంటికి కనిపించవు. పండితరాయల నిశిత దృష్మికి 
కనిపిస్తాయి. చూడండి. 

ఓ చెరుకూ! నువ్వు ఎంత అందంగా ఉన్నావు! 
ఎంత మధురంగా ఉన్నావు! నీ నిండా రసమేకదా! స్పెగా 
మన్మధుడికి అద్వితీయమైన ధనుస్సువి. అన్నీ బాగానే 
ఉన్నాయి కానీ, నీలో ఒక్క లోపం, నిన్ను సేవించిన 
కొద్సీ నీకు నీ రసం సెరుగుతుంది! 


నసంతతిలక 


కొంతోఒపి నిత్యమధురో ఒసి రసొకులోఒసి 
కించాస్తి పంచళర కార్ముఖ మద్వితీయవ్‌ు 
ఇక్సో! తవాస్త్తి సకలం పరమేక మూనం 
యత్‌ సీవితో భజసి నీరసతొం (కమేణ, 


ఉత్సలమాల 


చక్కని దొనవీను, సరసం 
బగుడెందము నీది, మన్మభథుం 
డెక్కిడు దివ్యచాప మవహీన 
గుణంబుల ( పోవువు--అన్నియున్‌ 
దక్కెను గాని యొక్క కొరతన్‌ 
సవరింపవు--వీకు నీ రసం 
బెక్కువగుం గదూ యనుభవించు 
కొలందియు నితము దండమా! 


ళు శ 


జ 


ఖాత శి 


నిమ్మపండు 


ఓ నిమ్మపండూ! నీ కాంతి బంగారు కొండకు 
సొటి వస్తుంది. నీ సౌందర్యం కాంతాకుచ స్పర్శి. 
నీ సువాసన లోకోత్తరమ్మె నది, మహారాజుల దర్శనానికి 
వెళ్ళేటప్పుడు నిన్ను తీసుకువెడితే శుభ్యపదం. ఒక్క 
కర్ఫూర [ప్రాతికూల్యమే కనుక నీలో లేకపోతే సర్వ 
సద్గుణాలూ నీళోనే మూరి ఎభవించాయని చెప్పవచ్చు. 


శొారూలఅ వికీడితం 
యి 


కాంతిస్తే కనకాచల (ప్రతినిధి; 
కాంతా కుచ స్పర్శి తే 
సౌభాగ్యం కీతిపాల దర్శన విధా 
త్వత్చూర్వకం దర్శనవ్‌ు 
సౌరభ్యం సకలౌతిశాయి భవతో 
జంబీర! కింబూ మహే 
కర్యూర (పతికూలతా యదినళఠే 
త్వయ్యేన సర్వ గుభాప 


వుతే భ వి కీడితం 
అనాను 
కనకా [దిన్‌ హసియించు కాంతియును, 
లోకాతీత సౌరభ్యమున్‌ 
వనజాక్టీ కుచమర్హ్చన క్షమము 
సౌందర్యంబు భూమాశ ద 
రన వేళన్‌ శుభదంబు నీ యునికి 
ఓ జంబీరమా! సర్వ స 
ద్లుణముల్‌ కల్సియు కప్పురమ్ము 
నెడ శతుత్వమ్ము నీ కేలనేఐ 
ణి ౫ శ 


కొంగ 


ఓ కొంగా! నీ శరీరపు రంగు హంసకి లాగే 
తెలుపు. నీ నివాసం పద్మాకరంలో, నీ నడకలలో కూడా 
మందత్వం ఉంది. హంసకి లాగే నీవని కూడా మనో 
రమముళల్సెన పలుకులు (నున +రమాం అని ఒక 
అర సృంలోనూ; మన్వ --అరమాం అని రెండో అర్హ్వం 
లోనూ (పయోగం. అప్పుడప్పుడు మౌన _ ధారణ 
మున్నూ ఉంది. అచ్చంగా రాజహంస లక్షణాలన్నీ 
నీకు పట్టుబడ్డాయి. ధన్యురాలివి. కాని పాలూ నీరూ 
విడదీయవళసినప్పుడు నీ పపశ్టబయటపకిపోతుంది. 


వహాపురునవుఆ కట్టు బొట్టు అంగవిన్యాసాొది 
బాహీర  లక్షణొలను సామాన్యులు  ౨నుకరించడానికీ 
(పయత్నిస్తూ ఉంటారేగాని వారి అంశజ॥ డి. సామ 
ర్హ్యాలను ఎక్కడ అందుకోగలరని నింద. 


శొారూ ల వికీడితం 
య 
న్నెర్మల్యం వపుషస్త వాస్తి 
వసతి; పద్మాకర జాయతే. 
మందం యాహి మనోఠరమాం 
వదగిరం మౌనం చ సంపాదయ 
ధన్యస్త్తృ వ్రంబక ! రాజహంస 
తులసాం (పాపో ఒపీ కించ్చె ర్గుత్నా 
ర్నీర క్షీరవిభాగ కర్మ ని 
పుణా సక; కథం లభ్యతే 9 


శార్హూఅ వికీడితం 


నొ మ వినిర ఖటిమ్ము; 
నడలన్‌ మాంద్యమ్ముు మౌన్నవతా 
చారం బొక్కొాకచా నుహా 

మధుర వాగ్మాలంబ్సు నా వాసమా 
నీరేజాకరమంచు నంచలకు 
ననేసాటి యౌానందువా ? 

నీరక్టీర విభాగశక్తి బకమా ! 

సి వెట్ళు సాధింువే 7 


ఖ్‌ శ 
సిల్లి 
ర్‌ం 
సండితరొాయల శిష్యకోటిలో బహు చిన్న 
వాడ్నెన శంకరశా[స్తి దారే వెడుతూఉంకే వంశీధర 
మిశుడు అతణ్ని కొరకొరా కంల న సటట్టు చూచాడు. 
ఇంకా *“అఇఉ ణ్‌ (పాంతాల్నోనే ఉన్న ఆ అర్భ 
కుడి మీదికి ఒంటికారిమీద లేచి *“మనోరమా 
కుచమర్హనం నిండా తప్ఫలే' అంట్లూ తన వ్యాకరణ 
పాండిత్యం అంతో ఒల.కబొయ్యాలఖి చూశాతు. 


“నాతో వాదిస్తే " ఏముందీ, " దమ్ములుంపే 
మా గురువుగారితో వాదించండి అని ఒక్కమాటతో 
వంశీధరుడి నోరుమూసి, ఇంటికివచ్చి జరిగిన సంగతి 
అంతా పండితరాయలకి చె ప్పెశాడు శంకరశాస్పి, 


ఈ సన్నివేశాన్ని మనస్సులో ఉంచుకుని 


డ్‌ 


సపండితరాశఈ8అ మందలింప్పులు 


అన్యాపదేశంగా _ పిర్టిని ఈ విధంగా నిందించాడు కన్నుల నిప్పుకల్‌ చెరిగి గర్జన 
జగన్నాధుడు. శేసేదవేల” పొరుషం 
సంజరంలోఉన్న రామచిలుక బయటమన్న బున్న త్వదీయ దేహదళ నోద్యమ 
గండుసిల్టీతో మాట్ళొాడుతోంది. భీకర తీశ్ళ దం[ష్క్టికా 
పిల్శీ | పంజరంలో బంధింపబడి ఆత్మ . భైరవుని ముందరచూపుము 
రక్షణ చేసుకోలేని నాకేసి గుడ్డురిమిచూచ్చి గురుమని నాం , , 


అరున్నున్నావుగానీ, _ నీ డొక్కచించి డోలుకట్టగల 
కుక్క ముందర నీ పరాక్రమాన్ని -(పకటించవేమీ ? గాలి 


వో రి పొపిషి సమిీరుడా! 
నవంతతిలక స హా 
దేరే బిడాల! పరిగర్జసిమాం విలోక్య 

కీలం మనోహర మిమం నిజ పంజరస్టృవ్‌ఎ 

శ్వానం విలోక్య నహి దర్శ్మయసి స్వవీర్యం 

త్వద్తెహా పాటన పటుం దశన కరాళ్ళె; 


పొపం గొంతు పొడి ఆరిపోయి 
విలవిలలౌడి పోతున్న 


చాతకపశీ నోట్ళో పడబోతూన్న 
నొన చినుకును 


ఉత్స్సలవూాల పక్కని'గెంటి నేలపొలు 
చేసేశావాణి దుర్మార్హు డా! 


వనన్నిలరామ చిల్కా నను పంజర 
బద్బనుగాంచి పిల్సి! నీ భర్తృహరి చెప్పినట్టు తనకు ఏ లాభమూ 


కై 







బాధానివారిణి 


అన్ఫులాంజన్‌ లిమిటెడ్‌ వారి తయారించ్పు 





శాలో ఫెన్‌ శలనొప్పి, ప్లూ 

పంటినొప్పి, ఒల్లు నొవ్వులకు అతి 

నిశ్చయంగ్యా శ్మీఘంగా ఉపశమనం కలిగిస్తుందిం 
ఇది నిరపాయకరమైనది. శాలో ఫెన్‌ డొక్టర్హు 


సిఫారనుచేసే వటువైన వ్రక్రియ కలిగియుందిం 
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భారతీ 


లేకపోయినా సరే ఇతరులకు నష్టం కలిగించడమే 
పరమార్థంగా "పెట్టుకున్న మహానుభావు జెష్షరినో 
ఉద్బేకించి చెప్పినదిది. 


_దుతవలంబిచ 
అహహా! చండ సమోరణ! దొరుణం 
కిమిద మాచరితం చరితం త్వయా 


యదిహ చాతక చంచు వుటోదరే 
సతతి వారి తదేవ నివారిళన్‌) 


తేటగీతి 


హోరి అ ప్రాచ్య చండ సమోారణుండ! 
ఎంత పని చేసినావురా ఇంతలోన 
వానకోయిల నోటిలో (వాలనున్న 
వాన చినుకుల పడగెంటి న్నెచినావు, 


గ్గ జ ళా 
బో యవనొదు 
ఓ పోయవాడా!  భయంకరముళల్నెన "పెద్స 


పులులనీ, సింహాలనీ వదిలిపెట్టి, ఎన్నడూ ఎవ్వరికీ 
ఏ అపకారమా తలపసెట్టని, కొండల్నో కోనల్నో నదీ 
తీరాలలో గడ్డిమేసి పొట్టపోసుకునే లేడి పిల్ణలని 
నిర్దాక్షిణ్యంగా చం సేస్తున్నావుకదురా! దేవుడు బల 
హినులనే బాధిస్తాడనే సామెత నీవల్ణ నిజమ్మెందిరా! 

బలవంతుల్నెన శ్యతురాజులనీ, పిండారీ గుంపు 
లనీ ఏమో చెయ్యలేక, పిరికివాడిలా తప్పుకుపోశూ, 
బలహీనులనీ అమాయకుఅనీ పట్టు కు పీడించే రాజును 
ఉద్చేశించి చెప్పివదిది. 


శారూల వి కీడితం 
కళ 


సర్యోద్వేగకరం మృగాదన మముం 
సంత్యజ్య హాధ్రిక్‌ తయా 

లోకస్యా నపకారిణం గిరినదీ 
తీరాటవీ నిర్వ ఎచన్‌ు 

అశ్నంతం తృణమేణ శాబమదయం 
వ్యాధ! ఘ్నతొముం వృథా 

దేవో దుర్చ్భఘాతకోఒయమితి 
సా గాథా యథార్నీకృతా, 


మత్తేభ ని కీడిత ౦ 


అలఘూద్వేగ కరంబుళ్నెన హనన 
వ్యాపార పారీణుఅన్‌ 

పులులన్‌ మాని అమాయికంబుగ 
నది భూభృత్తటారణ్య భూ 

ముల గడ్డిం దిను లేళ్ళ జం"పెదవురా 
బోయండ! నీవల్శ దు 

రృలునే ద్నెవము బాధ "సెట్టునను 
వార్ష్యల్‌ నిక్కమయ్యెం గదా. 


త్తు న! ఖీ 


సాడు నుయ్యి 
దీనిని పిసినిగొట్టుతో పోల్చి నిందిస్నున్నాడు. 
ఓ తుదకూపనూ! భయంకరంగా, నలా 
(కూరంగ్థా మొగం ముడుదుకుని, బక్కచిక్కి 
ఉంటావు, నీ విభవాన్ని పాతాళగర్భంలో దాచుకున్నావు, 


(లుబ్బుడు తన డబ్బును భూమిలో పాతుకుంటొడు.) 
న్స దగ్శర ఉన్నదానిమాది అభిలాషతో ఆశతో చేర 


వచ్చినవారికి తలవంపులు. కలిగించి, వటి చేతులతో 
పంపించేస్తావు, _ ((నీళ్ళకోసం నూతిలోకి తొంగి 
చూస్తారు బొటసారులుు. నిన్ను ఏమని పొగడనూ ? 


నందా కాంతా 
భీమశ్యామ (పతను వదన 
(కూర పాతాళ కుథ్నీ 
(కోడ (పాంతోసహిత విభవ 
స్యాథ కింతే (బవీమి 
యేన త్వత్తః సమభిలషితం 
నాంఛతః కుదకూప |! 
కామ్యన్మూర్హే ! భవతి సహాసా 
కస్య నాధో ముఖత్వం. 


నుత్నేభ నికిడిత ం 


నలుస్నె, భీకరమూర్చిన్నె, విభవమున్‌ 
పాతాళ గర్భమ్మువన్‌ 

నిలువలళేసి, యమొగమ్ము వొళ్లు 
కొనుచునో, (గ్రీష్మాతప జ్వాలలన్‌ 


86 


పండితరాయల మందలఠింపులు 


ఛఆనంపుల్‌ కఠిగించుచుందువు 
కదా వాహ(గహా విష్యుల్ని 
సతిళాశనో నినుజీరు పొంధులకు 
అజ్బాహీన కూపాధనూ |! 


ఖో శ ఖు 
బంగొరం 
థనని "సెడుతున్న ఇబ్బందులను తలుచుకుని 
బంగారం బాధపడుతోందిట. దానిని సున్నితంగా 
మందలిస్తున్నాడు. 


గీటురాతిమీద గీసి తక్కిడలో గురివెందలతో 
సరితూచి. అవమానించారటు, నిప్పులలో వేసి కాల్ప్చారటు, 
ముక్కలుగాకోసి, నుత్నితో కొట్టేరట. ఇల్లా చేశారని 
విచారిస్తావేమిహఓీ బంగారమా ! ఈవిధంగా శుద్ధి 
పొందడం చాలా అవసరం. లేకపోతే అందగత్తెల 
కంఠాన్ని కొగరించుకోవడమూ, చెవులనూ 'ఏెంపలనూ 
ముద్నుసెట్టుకోవడమూ, లొమ్ములతో పెనగడమూ, 
పాణ్మిగహణం చేయడమూ, మొలని న్ప ఎశించడనూ 
వంటి సుఖాలు వట్టినే కలుగుతాయా ? 


“గురువులు. తిశ్చేరనీ, కొళశ్ళేరనీ అలిగి 
చదువే నూనేస్తానంటావేమిర్థా ఈ (శమ ఏదీ 
లేకుండానే రాజసభలలో అపూర్వ సత్కారాలు ఎల్లా 
లభిస్తాయనుకున్నావురా' అని జగన్నాథుడు తమ్ముడు 
రామచం దభట్ళును మందలించాడు. ఆ సన్ని వేశాన్ని 
మనస్సులో ఉంచుకుని చేసిన కల్పన ఇది, 


శార్తూల వి(క్రీడిత 9 


ఆ దౌత్వం నికసషేణ 
వ్యక్త్తేణ వహ్నేర్శవేః 


కించతులియా 


శుద్ధాత్మాఒపి సువర్శ ! ఖండన విధా 
నార్నిన్త్వయి. (శీమతి 

ద౦ లాలింగిని కర్ణ్శచుంభిని కువ 
(గాహిణ్యహో సు (భువాం 
సాణిగాహిణి మేఖలాస్ప ఏ4 సుఖం 
లోక; కధం పశ్యతి. 


నుత్తేభ నికీీడితం 


తులచేతన్‌, నికషంబుచే 

కొలిమిలో దుర్వార తాసంబుచే 

మలముం బాయుము, 

సుత్తి దెబ్బ కడలన్‌ భావ్యంబి. బంగారనూ! 
అలనాపీన పయోధర గహణముల్‌, 

కంఠొన నాశ్సేషముల్‌ 

మొలస్నె ముద్చులు తేరగా 

దొరకునా లోకంబులో నేంకిన్‌ 2 


వో ఫే వ్వా 


(ఇందులో ఉదాహరించిన తెలుగు పద్భొలు 


డాక్టర్‌ మహిధర నళినీమోహన్‌ అనువదించిన భామినీ 
విలాసంలోనివి.) 


'వేవున - ఊహ 


“నిక్కమ్మెన మంచి నీల మొక్కటి చాలు 
తళుకు బెళుకు తాళ్ళు తట్టి డేల 

చదువ పద్య మణయ బొందా యొకళ్నన 
విశ్యదాభిరామ వినురవేమ 


ఈగ మంచి నీలమువంటి పద్యమును జెప్పినది వేమన, 
వేమన కవియే! సందేహము లేదు. కాని వేమ 
నకు కవికంళి యోగిగా నధిక (పచారము కలదు, 
“మోగి వేమని అనియేకాని *“కవి వేమని అనుట 
లేదుగదా! వేమన (పధానముగ యోగి. తరువాతనే 
కవి. ఈ విషయమును విస్మరించి నేటి విమర్శకులు 
నేమనను మహాకవిగా స్నుతించుచున్నారు. వేమనకీ 
సంగతి తెలిసినవో నేటి విమర్శకులను జెడ తిట్టు 
ననుఎలళో  సందియమెందుకు? పూర్వపు కవులు 
కొందరు ధనమున కొశించి కవిత్వము చెప్పిరి. 


“తోట కూరక్షెన దొగ్గలి క్షైనను 

తవుటి కుడుముక్షెన దవిటిక్షై న 

గావ్యములను జెప్పు ఘనులెల్బ ధనపరుల్‌ 

విశ్వదాభిరామ సముట నేన 
అని వేమన తన నాటి కవులను విమర్శించెను. కుల 
మును మండలమును మనసులో నుంచుకొని విమర్శ 
సాగించు నేటి. విమర్శకులను ఇనున (బతికి 
యుండినచో (బతుక నిచ్చునా రి 


తెలుగు కవులను గూర్చి తెలిసిన చరిత 
తక్కువ, (పచారమునందున్న కథ లసంఖ్యాకములు. 
కధలను గాదని, విమర్శకులు చరి[తలను నిర్మింప 


(పయత్నిందు చున్నారు. [ప్రయత్నము మంచిదే! కాని 
చితమేమన ఏరు చరి తపేరుతో, తమ తెలివి తేల 
లతో కల్పించిన మరికొన్ని కధలను మన కందించు 
చున్నారు. కృ్మతిమమ్మెన వీరి కథలను నమ్ముట 
కంకి, ఆమాయకుల్నెన జానపదుల రసవా.గములస్నై 
నుంతు కథలను నమ్ముటయే యారోగ్యదాయకము. 


ఆ 


౦౮౦) అం 


బ్ర పులిచెర్ణ సొంబశినరావు 


వేమననుగూర్చి యన్నియు ననుమానములే ! 
మొదలు వేమన పద్యములేవోో కానివేవో నిర్ణయించు 
టయే యొక కష్టము. వేమన కాలమునుగూర్చి 
పెక్కు సందేహము లున్నవి. దేశము సంగతి సరేసరి! 
ని నిర్ణయించుటకు వేవిన జీవితము కొంత 
తెలిసిన బాగుండును. వేమనను గూర్చిన కధలలో 
ముఖ్యమెనదిది. 


కొమరగిరి వేమారెడ్డి కిరువురు కుమారులు 
గలరు. పెద్దవాడు కోమటి వెంకారెడ్మి; చిన్నవాడు 
రాచవేమారెడ్ని. వీరినే అనవేమారెడ్డి యనియు వేమా 
రెడ్డ యనియు నందురు. వెమారెడ్మి వేశ్యాలోలుడ్డె 
ధనమును వ్యర్శము చేయుచుండెను. వేమ రెడ్డి 
యన్నచో నాయన వదినెగారికి వాత్సల్యము మెండు. 
అడిగినచో  లీదనక సొమ్ము నిచ్చుచుండిను. ఒక 
పర్యాయము గడన కత్తి వమారెగ్టిని ఆయిన వదిసెగారి 
ముక్కరను తెచ్చియిమ్మని కొరెను. పమారెద్ని 
వధినగారిని ముక్కరకొరక్షె యాచించెను. ఎగనె 
గారెట్బయినను వేమా రెడ్డి మనసును మార్పడలచి 
యుండెను. ఒక యుక్తి పన్నాను. వేశ్య వస్త్రవపః 
నయ్మె యున్నప్పుడే ముక్కర  నిచ్చునట్నొడంఒగివ 
చేసికొనిన తరువాతనే ఆమె వేమారెడ్మీ కద్దాని నొస 
'గెను. వేమారెడ్ని యట్నే యా ముక్కరను. వేశ్య 
కిచ్చెను. వివ్సస్తయ్మెన వేశ్య శరిరమును జూచి వేమా 
రెడ్డి తన తప్పిదమును తెలిసికొని, వేశ్య నసహ్యించు 
కొని తిరిగి స్వగృహమునకు వచ్చెను. 

- అభిరామయ్యయను కమసాలి యొకడు (ప్రభువు 
లకు కావలసిన  యూభరణములు చేయు చుండెను. 
అతడు కొలవఏి దినములుగా నాలస్యముగా వమ్భుటను 
వేమారెడ్డి గమనితవెనుః. వాన్‌ వెరటడింనెనుు “వాడు 


సమీపారణ్యమున నొక గుహలోనున్న అంబికా శివ 
యోగి వర్చించుటమ గమనించెను. విరక్సుడ్డెయున్న 


త్రి 


శమన--ఊహాపోహలు 


వేనూరెడ్డికి లంబికా శివయోగి యాశాకిరణము వలె 
కన్స లైను. నురునాడు అభిరామయ్యను లంబికొా చివ 
యోగి కడకు పోకుండునట్ట్ను చేయవలెనని దలంచి, 
వేమారెడ్డి అభిరామయ్య కొక కఠినవ్నెన పని నప్పు 
గించెను. ఆ కొలమును తానే సద్వినియోగపరుచు 
కొనెను. లంబికొా గివయోగినుండి యోగ రహస్యముల 
నెరిగెను. తనకీ యవకాశము వచ్చుటకు కారణభూతు 
డైన అభిరామయ్యను _వేనూరెడ్మి మరచిపోలేదు. 
“విశ్వదాభిరామ వినురవేమ” అని (పతి వద్యమునకు 
చివర చేర్చుచు, నీతులు చెప్పుదు లోక నంచార 
మునకు బయలుదేరెను. 'పేమతారక విద్యతో తన 
యప్పులను దీర్చివ్దై చెను. భొాతిక బంధములను దెంచి 
వై చికొనను. 

తల్ళి గర్భమందు దా బుట్ట నప్పుడు 

మొదల బట్న లేదు తుదను లేదు 

నడుమ బట్టగట్ట్ట నగుబాటు కొదొక* 

విశ్వదాభిరామ వినురవేమ, 


అని కట్టుబట్టలను స్పెతము విసర్నించి, 
దిగంబరియే. తిరుగుచు చివరకు కదిరి తాలూకాలోని 
కఠారు పల్ళిలో శార్వరి నామ సంవత్సరము (శీరామ 
నవమినాడు సమాధిని బొందెను. 


ఈ కధలో చర్మితకు భిన్నమ్నెన ముఖ్యాంశ 
మొకటి కలదు. రాచవేమారెడ్ని యనువాడు పెద 
కోమటి నమారడ్డి కుమొోరుడు ) కుమూరగిరిక్సి 
సంతానములేదని కొమల్హాజూ లత్మణరావు గారనిరి, 
కుమౌరిగిరికి కువూరుడున్నట్టు చిలుకూస్‌ వీరభ్యద 
రావుగారు. శాసనాధారముతో నిరూపించిరి. శీరాజ్య 
భంష్కు డ్డెన కుమారగిరి సంతొనమునుగూర్చి తెలిసి 
ము కష్టమే |! ఏది యేమ్ననను కుమారగిదికి 
సంతానములేదని  నిరూసించుట కష్టము. అట్టి 
శాసనమఘుల్దేవియు లేవ్చుగదా ! కుమారులున్నచో వారికీ 
కోమటి. 'వేంకారెడ్డి, రాచవేమౌర్షెడ్ని . అని సేళ్ళ్చుండుట 
కభ్యంతరమేమి 9 "పెదకోమటి వేమారెడ్డి కి రాచవేమూ 
రెడ్మి యను కొడు ౦డవచ్చును. ఈ 'పేలొక్కనికే 
యుండవలెనన్న నియమమేమియు లేదు కదా! ఈ కధ 
యబద్దృమన్లి నిరూపించుట కేమి సాత్యముగలదు. మన 
తెలివి . తేటల సెట్టయినను (బదర్భ్శింపనలెనను. నుచ్ళా 


ననన అము డాం వుం 


హాము బేకున్నచో నీ కథను విశ్వసీంపనచ్చును. నిప్పు 
లేనిచో పొగరాదు. ఈ కథలో తప్పక కొంతడ్నొున 
సత్యముండును. దీనిని కాదని రాళ్ళపల్సి వంటి వారేవేచో 
పిచ్చి యూహలనుబేసి తికమకపడీరి. పాఠకులను 
తికమక పెట్టి ది, 


వేమన పదున్నెదవ శతాబ్బమువాడని నిశ్చయ 
ముగా చెప్పవచ్చును. వేమన యోగీం్యద చర్మితము 
లోను, వేదాంత సిద్దా ంకముతోను వేమన కొమరగిరి 
వేమారెడ్డి కుమారుడనియే కలదు. దీని నన్యాయముగ 
ఖండించిన కలుగు ఫలమేమి? మర్యాదగ నమన 
కుమారగిరిరెడ్డి కుమారుడని యంగీకరించుటి లెస్స, 
(క్రీ శ. 1400 వరకు కుమారగిరిరెడ్డి [పభువుగా 
నుండెనుగొాన మన నేమన పదున్నే దవ శతొబ్బివాడె 
కదొ! వేమన కాలమును నిరయించుటకు విమర్శకులు 
తమ కనుకూల మగు, సత్యముల నుదహరించుచున్నారు, 


పరగ రాయని కుల బాచని ధనమెల్మి 
భటులపొలు కవుల పాలు తలప, 
ఒనర హీనుని ధనము దాయాదుల 
పోలు జొరకొంతుపొలు నేమ 


అను పద్యముతోని రాయని భాస్కరుడు శత వ 


శతాబ్బీ వాడని వంగూరినారు నిరూసించిరి. 


భవదూరుడు శరభాంకుడు 

గివశీలుడు వేయుగోటి సిద్బేశ్వరుడున్‌ 

శివ భృత్యుడు వట మూళుడు 

శివమయ చిన్మయుడు సోమశేఖర గురుడున్‌ 

ఈ పద్యములో ని సోమళేఖరుడు పోతన్న గురు 
వని సుబ్బారావుగొరి భావము. వీది యుద్దేశమును 
ఖండించుటకు, 

(ప్రాకటముగ నిట్టి తోకనులో గంటి 

పల్గె ముత్త డెన్న కు గుణుడు 


అన్నదానమునను హరుపూజి చేతను 
హరునిలోన ఐక్యమాయె వేమ. 


అను పద్యమును మరికొందరు చూపిరి. 
గుంటుపల్లి ముత్తమం త్రి (క్రీ. శ. [523లో మర 
ణించెను గావున ఆయనను _స్మరించిన వేమన .1/0న 
శతొబ్బివాడని వీరు భానించిరి ! 


కి 


భర తి 


ఈవు నాదమువకు బలము చేకూర్చుకొనుటక్షై 
ఇట్బు. పలుతెరగుల వీరు (పయళత్నించిరి. నిజమున కీ 
పద్యములు నమన రచించినవి కావని సహృదయు 
లెవర్నెనను స్పష్టముగా జెప్పగలరు. అందువలన వీరి 
వాదము లీ విధముగ నిలువజాలవు ! 


సరు నేమున పద్యము లెట్టుండును ని 


“ఊరు కొండవీడు ఉనికి పశ్చిమ వీద్రి 

మూగ చింతపల్ళి మొదటి యిల్ను 

ఎడి రెడ కులమదేమని తెల్పుదు 
యె ఫ్‌ 

విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ, 


ఇది వేనున పద్యమేయని వేమన పద్యములతో 
పరిచయమున్న సహృదయు  లెవర్నె నను జెప్పగలరు 
గదా. ఆ సరళ సుందరన్నెన భాషయే వేరు! ఆ 
కమ్ముని తెలుగుతనపు తీరే వేరు! ఆ చమత్కొారపు 
మాటలు, ఆ సూటిమాటల వేగము...అన్నియు వేరే ! 
ఈ పద్యము వేమనయే చె స్పెనని నమ్మినచో, వేమనకు 
కొండపీటీ నంబంధము స్టృిరపడుచున్నది. - వేమన రెడ్డి 
కుభజుదడనులు స్పష్టము. 

కలియుగమున నున్న కావుకులానకు 

వేమన తనకీర్షి వికయించె 

ఉన్న ధర్మమల్స నుర్విలో నరులకు 

గొల్లవెళ్ళి బరము గోరి వేము 


అను పద్యములోని కాపు శబ్బము ప్రత్యేక కులమును 
దెలుపునదికొదు, కృషీవలులను కాప్పులనుట సామా 
న్యమే, రెడ్యునునట్టి కృషితో జీవించు వారే, కావున 
న సద్యముళలోని కొపు శబ్బమునకు రెడ్డి యనియే 
యర్శ్యము. మొదట కొండవీటిలోనున్నను తరువాత 
వేమన మూగచింతపల్ని మొదలగు (ప్రదేశములలో 
సంచరించి యుండవచ్చును. వేమన దేశమును నిర్ణ 
యించులుకు (పయత్నించుచు రాళ్ళపర్శి వారిట్లూూ 
హౌంచిది. 


“మరియు, వేమన వాడిన ఈ (కింది పదములు 
చూడుడు: మంకు తారాడు, సంబశము, సొడ్డు స్ట 
కళవళము, కూయు, చాడి, దుడ్డు, తాళిక్క బిత్తలి 
ఇత్యాదులు కన్నడసీమకు సమిపమగు తెలుగుదేశమందే 
వాడుకలో గలవు. మరియు ఆకు వక్క, బ్నెసి, వలికి, 
ఒక్కపొద్దు, రుద్దు, పీకు, కుళ్ళుపోతు మొదలగు 


శబ్బములు నల్బమల కీవలి వారికిళప్ప ఆవల పొది 
కర్టమగునా యనియే నా సందేహము. వీనికితోడు 
కుంక, చెంబడ్రి ఊక వంటివి ఈ బేశమున వాడుక 
లేని పదములు అపురూపముగా గలవు కాని, 
వేమనవంటి దేశదిమ్మరికి వచ్చుట వింతగాదు. 


యివి 


ఈ శబ్బములలో నధికభాగము గుంటూరు 
మండలపాసులకు చక్కగా నర్భ మగును. చ సంగటి 


తెలియని రాళ్ళపర్శివారు విని నుదాహారించి వేమన్నను 
రాయలసీమవానిగా నిరూపిదిప తిప్పలు సరీర 

వేమన పద్యము లెన్నియో యవరున్లు జెప్ప 
జొలకున్నారు, ఈ పద్యములను జూడుడు, 

నీతి వ్నైరాగ్య భక్తి వినీతులకును 

ఫూతకులు గాని జ్జ న సంకలితులకును 


(వాలక్రందని పద్యములో వేలసంఖ్య 
చేతనందుగ చేమన 'జెప్పె రవిని 


(శీకర శివతత్త శీలుడొ వేమన్న 

పదియు స్టెదువేల పద్యములను 

లోకమందు జెప్పె [ప్రాక్సతుల్‌ దరిజేర 

విశ్వదాభిరామ వినురవేమ, 

ఈ పద్యములనుబట్టి వేమన పద్యముల సంఖ్యను 
నిరయింపజాలము. కాని, వేమన పద్యములు లవ 
లోనె యుండుననుట స్పష్టము. ఇప్పుడు వేమన 
పద్యముల పేరుతో స్టెదువేల పద్యములు చెల్టుబాటగు 
చున్నవి. 

ఆధుని కాంధసాహిత్యయుగ కర్షత్మైన వీరేశ 
లింగముగారు వేమనను కవిగా గుర్తింపలేదు. వేమన 
గూర్చి విశేషకృషి సల్పిన [బొన్‌దొర కూడ వేమనను 
కవిగా స్పుతింపలేదు. (బౌన్‌దొర వేమన పద్యములను 
“వర్సెస్‌ ఆఫ్‌ వేమని అనుపేరిట నాంగ్శములోని కను 
వదించెను. దీనితో వేమన . జగత్‌ [పసిద్దుడయ్యెనని 
కొందరాంధు అమాయకమ్నెన ఊహ చేయుచున్నారు. 
కాని ఆ యాంగ్నీకరణమును తిరిగి ఆం(ధులే చదువు 
కొను చున్నారన్న సత్యమును వారు [గహించుటలేదు. 
“తెలుగు నేర్చికొనగోరు పరదేశీయుల కొరకీ వేమన 
పద్యములను ఆంగ్శములోని కనువదించుచున్నాను* అని 
(బొన్‌ దొర స్స బముగా చెప్పికొనెను! ఈ వాటివారు 


(( 


వేమున--ఊహాపోహలు 


తమ భావములకు సమొనముగా వేమన భావనులున్న 
వి (భమించి, ఆయనను మహాకవిగా స్నతింప (శమించు 
చున్నారు. వేమన తాను మహాకవి యగుటకు యత్నింప 
లేదు. ఏవో కొన్ని నీతులు చెప్పవలెనని తలంచెను. కృత 
కృత్యుడయ్యెను. వేమన .నిజముగ కవిత్వము (వాయ 
తలచినచో మహాకవియ్మె యుండెడివాడే! ఆయనకు లేని 
ఛఈ యూహ మన విమర్శకులకు కలిగినది. ఆ నీతి 
పద్యములనే ఊతగాగొని వేమనను మహాకవి చేయు 
చున్నారు. ఇది చింత్యము. నీతులు, 
కవిత్వముకాదని [గహింపవలెను. నమన పద్యములలో-- 


ఆకులన్ని దిన్న మేకపోతుల కేల 
కాకపోయెనయ్య కాయసిద్ని 


లోకులెల్ట వెళ్టి పోకిళ్ళ బోదురు 
విశ్వదాభిరామ వనుర నేము 


టి 


యు 


కోతిబట్టి తెచ్చి (కొత్త పుట్టము గ 
కొండముచ్చులెల్జ కొరిచినట్టు 
నీత్రిహీను నొద్బ నిర్భాగ్యులుందురు 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ. 


/| 


| 


| ౧౫౫ 


స జరనోనా న్నా 
4 
నే 


చలల 






శలనొప్పి, జలుబు, 
జలుబులు, ట్టి శండలొల నొప్పీ 

ఉనథ శటే, బోళగా 
అయ పుతునటీ, అ మకోఅజటేర 
శక్కున ధరః లభలకీ చిన్న డీజ్ళో 


శ్రీ 


అమృకొంజనరి 10 బొడళాలు కలిసినది. 


ల! 


హాస్యోక్షులు ః 


య! స న 
| ఏరీ ఆటం 
- న. 


న. న చేశ ఉ న నం నం ఈ న జ 
ః జ్య టీ టు (4 ణ్‌ క య గ గ గ్గ బళ న 
| తన క నం న న్‌ / ల 
నన | ళో క సం య భ్‌ 4 క్‌ | 
న పు (ల నటుని న! 
యక 1 శ; + శ లట! స తు షు 
న ట్ట ఖ మం. న. వసే స 
(. కి గ న్‌ 1 కె ర్ట గ 
| ॥ " స్ట్‌ ఎ గ " ల 1 వ్షే బు జ శ శే ణా 
స్‌ు టన భత టో ై ను లస 
న్నే ౧బినే0 
॥ 


ఇతర “భాథలను నిళపాయంగా చవ్వున పోగొడుతుంది. 





అనువుగొనిచోట నధికుల మనరొదు 
కొచంముండు లుల్టి కిదువగొదు 


కొండయద్బ మందు కొంచిమ్మ్నెయుండదా 
విశ్వదాభిరామ వినుర చేమ. 


చాకి కోఠ లుదికి చీకాకు సడతేసి 
న్నెలదీసి లెస్స మ్‌డిచినట్టు 

బుద్ది జొప్పువాడు (గుద్చితే నేమయా 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ. 
ఆలిమాటలు విని అన్నదమ్ములరోసి 
వేరె పోవువాడు వెళ్లేవాడు 
కుక్కతోకబట్టి గోదావరీదునా ౫ 
విశ్వదాభిరామ విశురవేను; 


మొదలగు మంచి నీతులుండ వచ్చును. బేక- 


పాలసాగరమున పవ్వళించినవాడు 
గ్‌ల్ల్టయిండ్ఞ్య పొలు కోరనేల 
ఎదుటివారి సొమ్ములెల్బవారికి తీపు 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ. 


టు. 
గ ,/ న. , 


జటుకులు తఈలనోస్యేాాత స్తు" తగ్గాలం'పే 


చోట లాబం శోటంచీ. కట్త్రణం బౌట్‌ 
ల మోట కాజేసే "ఇట్ట సీసొలలోకూ, 


కాడా తొళుకుతోరటి. 
అబ్బళాంజల్‌ లిమిటెడ్‌ 





. 


భొాథఠథి 


గుహలలోన జొచ్చి గురువుల వెదకంగ 
(కూరమృగ మొకండు తారసిలిన 


ముక్తిమార్న మదియె ముందుగా జూపురా 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ, 


గొడ్డు టాొవు బితుక గుండ గొంపోయిన 
పండ్బురాల దన్ను; పాలనీదు; 

లోభివాని నడుగ లాభంబు లేదయా 
విశ్వదాభిరామ వినుర నేమ 


తోభివాని జంప లోకంబు లోపల 
మందు వలదు వేరు మతము గలదు 
'ప్పెక మడిగినంత భగ్గు నపడి చచ్చు 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ 


పిపిని వాని యింట బీనుగు వెడలిన 
కళ్ళె కోలలకును కాసులిచ్చి 
వచ్చమాయెననుచు వెక్కివెక్కేడ్చురా 
విశ్వదాభిరామ విమరవేమ 


సకల తీర్ణములను సకల యజ్ఞ ౦బుల 
తలలు గొౌరుగకున్న ఫలము లేదు. 


మం(తజలముకన్న మంగలిజల మెచ్చు 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ, 


మొదలగు హాస్యోక్తు లుండవచ్చును, ఈ 
పద్యములనంతవరకే మెచ్చుకొనవలెను. నీతులందును, 
చమత్కారములందును నీ పద్యములు సాొటిలేనివే! 
అంగీకరింపవచ్చును. గొప్ప కవిత్వమన్న నిదే యని చెప్పీ 
నచో చిక్కువచ్చువ! 

చెప్పదలచుకొన్నదానిని సూటిగా చెప్పుట వేమన 
కిష్టృము, అందేదో. వేలొక అంతర్జార్భ ముందునను 
కొనుట మన (శ్‌మః 

చెప్పులోని. ధ్యాల్లు చెవిలోని జ్వొర్టీగ 

కంటిలోని నలుసు కాలి ముల్గు 

ఇంటిలోని పోరు నింతింత గాదయౌొ 

విశ్వదాభిరామ వినురవేమ. 


వంగూరి సుభ్భారావుగొడు తమ. 'వేమనీలో 
కే 


నము శ్రి 
(భమించుచున్నారు,. 


నిట్లు (వాసిరి. *ఈ కింది పద్యమున కీ (క్రింది విధ 
మున వేదాంతు లర్బమున్న దందురు. నీవులోని (శరీ 
రము నందలి) తాయి ననగా పరమాత్మను బెప్పుము; 
చెవిలోని (పణవనాదమును _ బేప్పుము. నేను లోని 
(నాలోని) నలుసు ననగా బరమాత్మ కిరణ లేశమును 


గనుగొంటిని, (సంసారము) కాఠిముల్జని కనుగొంటిని. 
ఈ శరీరమను ఇంటిలోని పోరు 


సంసార న్నెరాగ్య 


ముల నడుమ నెంతయో కలదు నిజమున కిందే 


యితర అర్భమును నుండియుండదు]! 


నీరు కొరమాయె కారంబు నీరాయె 
కారమ్మెన నీరు కారమాయె 

కారమందు నీరు కడురమ్యవ్నైె యుండు 
విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. 


అను పద్య మర్శము కాలేదని రాళ్ళపర్శివారు 
బొధ పడీరి. అస లిందు వేమన పద్యముల తీరున్నాదా? 


లేదు. ఇది వేమన పద్యము కాదు. కాన చిక్కులేదు[ 
కొన్ని పద్యములలో ఎ్గై 
భావించుచున్నారు. 


గద్య పద్ద తి యున్నదని కొందరు 


కుక్క. గరచెనేని కూయనీయక పట్టి 
(పక్క విరుగదన్ని పండబెట్టి 
నిమ్మకాయ దెచ్చి నెత్తిన రుద్పిన 
కుక్క విషము దిగును కుదురువేమ. 
ఇనుమును జేసిన మ్నెనపు కడ్డి 
ఇంటివెనుక నజ్దావుల దొడ్డి 


అవిటికి మేసిన కుందురుగడ్మి 

విప్పి చెప్పరా వేమారెడ్డి 

మొధలగు పద్యములను వారుదహరించుచున్నారు, 
షి నిశ్చయముగా వేమన పద్యములు కావు! 


వేమున బంగారమును జేసె సెనని మన విమర్శకులు 
విచారకరము. హారీ పద్యములనుజూచి 


ఉప్పు చింతపండు లూరిలో నుండగా 
గరువదేల వచ్చె గాపులార 


వేమన --ఊహాపోహిలు 


తొళకం బెరుగరో తగరంబు నెరుగరో 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ. 


ఉప్పు జెముడు పాలు నూరనే యుండంగ 
గరవు కరవ టం్మడు కాపులార 

సత్తు పొత్నుచేసి సాధించి చూడక 
విశ్వదాభిరామ వినురవేమ. 


నిమ్మపండు పులళ్ళె నిజమ్మ్నాన రసముండె 
హమమునకు నేడ్డు రేల (ప్రజలు 

సత్తు పొత్తుజేసి సాధింపలేలొకో 
విశ్వదాభిరామ వినుర తమ 

ఇందు హేమకార విద్యయున్నదని వారి దుర్చమ. 


ఉప్పు, చింతపండు, జెముడుపాలు, నిమ్మ 
రసము, సీసము, తాళకము, తగరము మొదలగునవి 
బంగారము చేయుట కుపకరించు వస్తువులని వారర్శము 
చేసికొనిరి. కాని ధనమును, లోభితనమును, దురాశను 
దూషించిన వేమన బంగారమును జేయుమనునా?” ఈ 
పద్యములను కరువుకాలములో వేమన చెప్పెను, కరువు 


దినములలో (ప్రజలు దురాశకులోన్నె ధన సంపాదనకు 
సమకట్టుట సహజము, అట్టివారికి హితబోధ గావించు 
టక్సై ఈ పద్యములను జెప్పియుండవచ్చును. తొళక 
మునకు నిప్పుసెగ తగిలిన మ్మాతమున అవిరియ్మె 
పోవును. తగరమఘు నేలలోపడిన కొద్చికాలమునకే యంత 
ర్చ్భానమగును. మానవ జీవితమును నింతే! ఈ తృణిక 
మైన జీవితమును నిలబెట్టుకొనుటకు ఉప్పు. చింత 
పండు, జెముడుకాయ, పాలు, నిమ్మరసము మొదలగు 
నవి చొలును, వీని నెవరును పండింప నవసరము 
లేదు, కరువుకాలమందును లభ్యమగును. సత్యముతో 
మనను కరఠిపి మోక్షమును సాధింసవలెనేకాని, 
మునక్స్నె దేవులాడ నవసరము, లేదు. 


బంగార 


వేమన భావమదియై యుండవచ్చును! 


నేమన జీవితమును, గూర్చి నిర్ణయించుటకు 
ముందు నిజమ్మ్నెన వేమన పద్యములేనో నిర్ణయించుట 
మంచిది. వాని సాహాయ్యముతో చేసిన నిర్ధయములు 
సత్యమునకు కొంత చేరువగ నుండవచ్చును, 





శతి 


నన్నవార్యుని 


లపల ధ నాబ్మయానికి ఆదికవి నన్నపార్యుడం కే, 
కొంతమందికి సందేహమున్నా ఎట్టాగో అంగీ 
కరిస్తారు. ఆయన అదికవిమాతుడే కాక గొప్ప లిపి 
విజ్బానవేత్త _ (క9212608129మ130. అంతేకాక గొప్ప 
భామా విజ్ఞానవెత్త (1088190 కూడా. ఇంతటి 
సర్వతోముఖ వ్వైెజ్హానిక సంపదగల మహాకవి కాబటీ. 
6 స్మా రం 
“నన్నపార్యుడు ఆం ధజొతికి " నిత్యం [ప్రాతః స్మర 
తశీయుడుగా ఉన్నాడు. భాషా విజ్ఞా నవేత్తగా ఆయన 
వ్యక్నత్యాన్ని కొంత తెలుసుకొనే చిన్న (ప్రయత్నమే 
ఈ వ్యాసం. 
నన్నపార్యుని ఈ (కింది భారత (పయోగాల్ని 
పరిశిలిద్దాం . 
(1) చ్యవన సుతుడ్డెన సుమతితో చదివె 
సకల వేద వేదాంగములు (1౮-2--165 ల) 
(2) సకల వేదంబులు చదివె వసిష్ట తో 
(3-4 _క 68) 
(౧) విలుపిద్య కజణచు చుండిది కుమూరకులు 
కస (దోణాచార్యుల తోడ (1---5--181) 
వేవంబుల్‌ చదివించ భూసురులతో 


(1-5-190) 


(శ 
ఎఖ్యాతిగా 
(5) ధనుర్వేద మగ్నీ వేశుల తోడ నర్శి గజుచి 
(1--7---5) 
(6) ధామ్యుతో వేద మంగ యుతంబుగా చదినె 
(1-8-227) 


భాపామనీష 


(7 ) చత సుతం. గంధర్వపతి తోగ 
గొారవమున వ్య జధరుడు గీత వాద్య 
నృత్యంబులు గరవపంచె (1--1-.369) 





"ప్ప (పయోగాలు ఇప్పుడు మనం వ్యవహ 
రించే తీరుకం'మి భిన్నంగా ఉన్నాయి. మనమిప్పుడు 
ఫలానవారి దగ్శజ చదువుకొన్నాం. లేదా ఫలొనావారి 
వద్బ అని నన్నయ 
'స్పె ్మపయోగాల్నో తృతీయా. విభక్తి-తో లేక తోడ 
అనేది ఉపయోగించారు. స్పి (వయోగాళ్ళో మొదటి 


ఆజు వేదాధ్యయనానికి నంబంధించినవి. విలువిద్య 
మూగ్రో: 'వీదాలగచు ఏడవ (పయోగం నృత్యవిద్యకు 
సంబంధించింది. దీన్నికూడా నాట్యవేదంగా పరిగణించ 
వచ్చు. అప్పుడు మొత్తం వేదాలకు సంబంధించినవే 
అవుతాయి, | 


చ దువుక్‌ "న్నాం అంటాం, 


వేదాలు స్వర్మపధానమె నవి. స్వరదోషం దుష్పలి 
తాలకు దారితీస్తుంది గదా! వైదిక సంస్కృతభాషలో 
“స్వరంికూడా ఒక వర్మ్మమే (0101600). అందుచేత 
వేదాధ్యాపకుడు కూడా అ(ప్రమత్తుడ్డె నిత్యం శిష్యులతో 
పాటు తాను స్వరాన్ని కైవశం చేసుకొవాలి. స్పై ఏడవ 
(పయోగంలో సంగీతంకూడా అటువంటిదే. నృత్యం 
కూడా శసష్యుడుతోపాటు. అడుగు వేస్తుండక పోతే 
ఆభ్యాసం ఛప్పీపోతుంది. ఇక్సి _పాముఖ్యాన్ని మనస్సులో 
"పెట్టుకొని భాషా విజ్ఞానవేత్త నన్నపార్యుడు అధ్యా 
నక శబ్బానికి తృతీయా విభక్తి (పయోగం_ చేసాడని 
అనక తప్పదు. సంస్క తంలో ఇటువంటి సందర్భాలో 
పంచమీ విభక్తి మా్యతమే ఉపయుక్తమౌతుంది. 

జ్‌ 

ఇది కారకానికి సంబంధించిన నిషయం తెలుగు 

సం[పథోయ వ్యాకరణాల్నో తొలిదిగా పరిగణింపబడ్తే 


శశ 


నన్నపార్యుని షామనీష 


ఆంధ శబ్బ చింతామణిలో “సర్వ విభక్తి స్పృ్రస్కృత 


తుల్యా' అని. పేర్కొన బడింది. ఇటా చెప్పబడ్డా 
“అన్నస్య క్వచిదృవేచ్చాన్సా అని కూడా 


ఈ కారిక [కింద అహోబలపతి తన పాండిత్య (ప్రకర్ష 


చెప్పబడింది; 


చూపుతు, నన్నయ భారతాదుల్నుంట (సయోగాలు 

సముడ్శరిస్తూూ ఎంతో వ్యాసంగం చేసాడు. కాని 
రా న! 

"స్పె (పయోగాు ఆయన కనుచూపు వేరకు రాక 


సోనటం అశ్చర్యకరంగా ఉంది. 

స్పృతం తమ్మెన 
సంక్షిస్తృస్మా నవి. వాటిలో ఇటువంటి నాని కవకొశం 
బేదు. 


జెబుగు న్యాకరణాలు చాలొ 


చిట్ట చివరరు, సన్నుయుగారి న (పయీగాల్నీ 
భం హు. 
సూష్మంగా పరిశీలించిన ఘనత అర్వాచీనుడ్డిన చిన్నయ 
నా! మం 
రై లో శ టా ( శ ఇ 
సూరికె దక్కింది. ఆయన ఉపయోగంబునం దాఖ్యాచకు 
తోడ వర్శకంబగు (కారకా -7 ) అని సూతించి, తన 
సాందీపసనితోడ 


సూత రహైశలో 


సొంత ఉదాహరణం ---“రామకృష్ములు 
వేదంబుల౬ జదివిరి' అని యిచ్చాడు. 
చిన్నయసూరి వ్‌ న్‌ పద్ధతి ననుసరిం దొడు, “ఆఖ్యాత్‌'ప 
యోగే (1--4--29) అనేది పాణినీయు సూతం, 


0 


“ఆఖ్యాతి అం'మే అధ్యాపకుడు, “ఉపయోగం” అం 


“నియమపూర్వక విద్యా స్వీకారం”. సాణీని సూతం 


ంప్‌ం ఒన్న లంటి ఆం, 9 అనం. మ న 
లని పద ర్న అవట్టన్నా సంన్కృతంల్‌ అది 
అపాదాన కొరకం.  సంచమోూ విఫక్కిబం. -బకుటయులో 


చిన్నయసూరి 'వెప్పైంది తృతీయ” న శస 
కొంతమంది పండితులు ఈ సూ తంలో పాణిని 


పద పయాగం ఉండటొన్నిబట్టి “సంస్క త కోరక 


చ్చాయ! ఉందనుకోటం (భాంతీ మూలకం. సంస్కృ 
తం ధాల్నో ఇప్పుక్టి భిన్నకారకాలే ఉన్నాయి. 

కొని యిటునంటి సందరా ట్‌ 
కేవలం తృతీయా విభక్తినేకాక, 
కూడా (పయోగించాడు, 


నన్నపొర్యుడు 
పఠహు విభక్తిని 
“భూనురులవలన  వేదంబు 
లును, ధనుర్వేవాది విద్యలును గణచుచు” (ఎజి ౭) 
ఇత్యాదులు. షట టీ (పయిగాలు ఎనిమిది దాకా 
ఉన్నాయి. “వలసి అవే పంచమీ నిభిక్తి (పయోగాల్నో 


సంస్క ఎనే కారక (పభావం స్పష్టృపటుతున్నది. మజథీ 


కొన్ని చోటు నన్నపొర్యుందు “చేతన్‌ లేక చేన్‌ అనే 
కరణ కారకాన్ని ఉపయోగించారు. *“సరమరాముచేత 
దివ్యా(స్తృములు (పయోగ రహస్య మన్న లహ! 
బడని (1--5--౬02) ఇత్యాదులు. 

దీన్నిబట్టి నన్నయ () తోడన్‌ లేక తోన్‌ 
(1) చేతన్‌ లేక చేన్‌ (1%) వలన అనే విభక్తుల్ని 


“ఉపయోగార్హం"లో ఉపయోగించినట్ళు విదిత 
మౌతున్నది. నన్నయ (పయోగ _ విన్నృతినిబట్టి 
చూస్తే చిన్నయసూరి న్యూతం చిన్నదే. అవు 


తున్నది. అందుచేత అధునిక వ్యాకరణాల్నో చిన్నయ 

తోపరహితంగా చేయటానికి 

“ఉపయోగమునం దాఖ్యాతకు( 

దృతయా వలన లగు--సులభ వ్యాకరణం--కారక- |1సూ, 
ప్రే 

తెలుంగు మొదళ్సెన (దావిడ భాషలో తృతీయా 

వీభక్నికి రెలడర్హా లున్నాయి. (1) సహార్శం (110 


య్‌ నూ (౮ "న్ని 


(పయత్నం బభిగిందె. 


౧01౧110076 01 30018! 0256) (11) కరణార్భం 
(10 1050000601 11 0256) సహార్జ్య క విభక్తి-లా- 
తోడ; కరణార్ధక _ విభక్తి---చేత. సహార్శక విభక్తి, 
కరణార్జాని! కూడా  ఉపయుక్తృమౌతుంది కాని కర 
ణొర్జక విభక్తి సహార్ద్హానికి ఉపయోగించరు... ఉదా 
హరణకు : వాడు కత్తిచేత ఖండించాడు; కత్తితో 
ఖండించాడు. కమల జ్వరంతో పరీక్ష రాసింది, కమల 
కలంో పరీక్ష రాసింది అనవచ్చు కాని “కమల 
చేత పరీక్ష రాసింది అనగూడదు. 


జ్వరం 


సంస్కృతంలో ఈ రెండర్హాలకు తృతీయా 
విభక్తే ఉపయుక్తృమొతుంది: ఇడ్లేన ఛేదతి; రామేణ 


గచ్చతి; ఇలా సంస్కృతంలో ఉండబక్షే తెలుగు 
వ్యాకర్షలు కూడ సంస్క ఎత పద్ధతి ననుసరించి 
తృతీయా విభక్షిని పెల్కొన్నారు. (దావిడభాషా 


వ్యాకర్హ అందణు కూడా ఇటువంటి (పమాదానికే 
లోన్నె నారని; [దావిడ భాషల్మో సహార్హాని కెంతో 
(పాముఖ్యముందని; దాన్ని సరిగా గుర్తించక పోవటం 
విచార్యమని కాల్న్వెల్‌ ఈ రీతిగా ఉద్బాటించాడు ; 
క [10 €౦ంం[ంట76 01 500121 0256 1428 20 


శ్‌ 


భారతీ 


1110010200 09140, 1 (6 ౨1416110 101 
క్రైటజక్రైరంకు 206 1 418 0601 ౦మ1666 1 ఇం 
6121608 [0 6 11506 01 08565 08 26666 
01 10 6 10060621 0286 910101 0602౪56 
స203101ఓ 16003 ౦1082 0 1 29 0020210 
00 €ఈ1[6 1008000062. 


(దావిడ భాషల్న్లో సహార్దానికి (పత్యేక విభక్తు 
లుండటమే ఆ భాషల్ళ్లో వానికిగల అవసరాన్ని (పాము 
ఖ్యాన్ని చెప్పకే చెప్పున్నదని కాళ్ళ న్‌్‌ ఇంకా ఇలా 
అంటాడు. .*116 అంఘకళంంట6 01 50011] 
502065 11 క616141064 0౧ ౫ 91406 ౦0 16 
0/1 10 (ఓం 10 010236) 11 ం:6 12080286 
20 సు వ౭ర31564 $6006108 126 1౧ లయం 16 
1238 0236-5123 01 169 ౦01%, ఇషం 11 
ఏ1గ31010 16 428 0౧016” (పుట. 2782) 

(దావిడ భాషల్లో “సహార్జా”నికిగల ఈ (పాము 
ఖ్యాన్ని గూర్చి కాళ్ళె ల్మైఫల్‌ ఎంతగా -నొక్కివక్కాణేంచిన్నా 
నన్నయ లొగా నియమ పూర్వక విద్యా స్వీకారం విష 
యంలో ఈ సహార్శక విభక్తి (పయోగం మరే 
(దావిడ భాషలోను లేకపోవటం గమనార్హం, ఇతర 
(దావిడ భాషల్నో "స్పె సందర్భాల్నో పంచమీ విభక్తే 
ఉపయుక్తవూౌొతుంది. లేదా సప్తమీ విభక్తి నుప 
యోగించవచ్చు. (ప్రాచీన తమిళంలో “పల్‌ అనే పర 
(వత్యయం ఉపయుక్తమౌతుంది. అని దీని 
యర్శం. పంచమీవిభక్తి అన్నమాట, ఉదాహరణకు 
“అవన్‌ ఎన్‌ పల్‌ తమిళ్‌ కట్టాన్‌'--లఅతడు నా వలన 
తమిళం నేర్చుకొన్నాడు, 


“నలన' 


నవీన తమిళంలో *ఇడమ్‌ి అనే పర్మపత్యయం 
ఉపయోగిస్తారు. దగ్గ్శటు లేక వద్ద అని దీని అర్జం, 
షర్టు. స వ టం, గర్హం. ఉదాహరణకు: *“అవన్‌ 
ఎన్నిడవ్‌ తమిళ్‌ కట్టా న్‌'--అతడు నావద్ద తమిళం 
నేర్చుకొన్నాడు. 

(పాచీన కన్నడంలో 'బలరామను, శీకృష్ట నువ్‌ 
సొందీపనియివ్‌  వేదమవ్‌ కల్నర్‌'* మధ్యకన్నడంలో 
“బలరామన్సు (శీ కృష్ణను, సాందీపని యింద వేదనన్ను 
కవితరు.” నవీన కన్నడంలోను స్నె మాదిరే. 
ఇన్సవ్‌,, ఇన్చె. ఎ అనేవి (ప్రాచీన కన్నడంలోను; 


కా 
ఇవా 


“ఇన్ను; ఇన్చ* అనేవి అర్వాచీన నవీన కన్నడాల్నోను, 
తృతీయావిభక్తి కరణార్శక విభక్తులు. ఇవి పంచమి 
విభక్త్యర్వ ౦లో ఉపయుక్తం. "*అత్సినవ్‌ు”' అనే విభక్తి: 
(ప్రాచీన కన్నడంలోను, “నస ఇన్న " అనేది నవీన కన్నడం 
లోను పంచమ్యర్శంలోను ఉపయుక్తం. సప్పృమీవిభక్తి 
“అల్షి* అనేది కూడా ఈ సందర్భంలో ఉపయుక 

౮ అవన 
మౌతుంది. దీన్నిబట్టి “సహార క తృతీయావిభక్తి” ఈః 

రం డు అలాటి 

సందర్భంలో ఉపయుక్తం కాదని విదితమౌతుందికి 
ఇక్కడ ఒక హెచ్చరిక. సహాధ్యయనాన్ని చెసే బు సహార్థక 
(పత్యయం వేలు, 


మలయాళ భాషలో కూడా పంచమీ, సప్తమి 
విభక్తులే ఉపయుక్త మౌతున్నాయి కాని. సహార్ధక 
తృతీయ ఉపయుక్తం కానటంలేదని తెలుస్తుంది. ఒక 
వేళ వాడుకలో ఉన్నా, వ్యాకరణాల్నో లక్షణం 
ఏర్పాటు అయినట్టు లేదు. ఉదా: బలరామనువ్‌, 
(శీకృష్ణనున్‌), సాందీపనియిల్‌ నిన్నుప్‌ వేదజ్సల్‌ 
పడిచ్చు. సాందీపని వద్ద అని అరం. 


ఆంగ్భభాషలో తమ వద్ద పరిశోధన చేస్తూ, 
తమ _బుద్మివికాసానికి కూడా _కారణభూతులయ్యే 


నిద్యార్శిని “16 129 3100106461 ఖ్లా1ట్ని 16) అని 
ఆఅఆచా 'ర్యులవారు చెప్పటం కద్ధ ని తెలుస్తుం ది. హిందీలో 


“'కేసాథ్‌* అనే సహార్శకం ఇటువంటి సందర్భాల్నో 
వాడుక చేస్తారని తెలుస్తుంది. ఉదా: రాన్‌ జార్‌ 
కృష్ట నే సొందీపని కేసాథ్‌ వేదోంకే అధ్యాపన్‌ కియా 
కొని హిందీ వ్యాకరణంలో ఈ రీతి (పయోగాల్ళో న 
లక్షణం నిరూపితం అయినట్లు కానిసించదు. హిందీలో 
“సి అనే పంచనూ విభక్తి కూడా ఉపయుక్తం అవు 
తున్నది. ఈ రీతిగా ఇతర భాషల్ని కూడా పరిశిలించో 
వచ్చు. ఏమ్మెనా సహార్భకంలో తృతీయా. విభక్తిని; 
నన్నయ లాగా ఉపయుక్తం చేయటం, దానికి వ్యాకరణ 
నిరూపణం ఉండటం ఇతర భాషల్మో మృగ్యం అవే 
చెప్పవచ్చు. 

ద్పీ 
'స్నె విషయాన్ని (కోడీకరిస్తే విద్యాభ్యాసత 
చేయటంళో మూడు విథానాలు గోచరిప్తొలునా- 


క్ష 


నన్నసార్యుని 


(1) అధ్యయనంలో అధ్యాపకుడు కూడా అధ్యేత 
లేక అధ్యాపితునితోపాటు పాల్గొనటం. 


(1%) విద్య 
(ప్రసారం కావటం, 


అధ్యాపకునిచే  అధ్యాపెతునకు 
(111) అధ్యాపితుడు విద్యను అధ్యాపకునినుండి 
సరిపొదించటం, 
ఇందు తొోలిభావాన్ని బాగా నిరూపించటానికి 
సహార్భకమ్మెన “తోడన్‌ లేక తొ అను విభక్తి నుప 
యోగించటంలో ఎంతో బొచిత్యం గోచరిస్తుంది. 
అధ్యాపకుని చేత విద్యాపసారం జరిగే సంద 


రృరిలో, చేతన్‌ /చేన్‌ అనే విభక్తి నుసయోగించటం 
ఉచితమే, 


గురువునుండి విద్యాసముఫార్హనంచే సే సంద 
రృంలో అపాదాన కారకమ్మెన పంచమీవిభక్తి _ “వలని 
ఉపయుక్తం కావటం సముచితమె,. సె ( తివిధాభి 
(సాయార్ని ఈ రీతిగా చిితంద్వారా నిరూపించవచ్చు: 


ఉపయోగము 


ఈ ఖ్యూతీ 





ఉంర్లార్నం కూ రం ఆ ఇకొంయై. ౧ధాణం లం 
యాలతాహంర్యంయిఆ కొంటూ యాంాం౮ 
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భాషామనీష 


"ప్పె రీతిగా నిరూపితన్నెన మూడు విభక్తు 
లోను సహార్శకమ్నెన “తోడ,తో” అనేది గంభీరార్భం 
కలది. ఇది పూర్వం వేద విద్యాభ్యాసానికి సంబంధించి 
యుపయుక్తృమ్మెనా ఆధునిక లౌకిక విదృల నభ్య 
సించటంలోను దీన్ని ఉపయోగించవచ్చు. 'గురువనే 
వాడు నిత్య విద్యార్థి. అనే పరమ రహస్యం ఇందులో 
పొందుపణుపబడి ఉండటంవల దీని (పొముఖ్యం విశేష 
మెంది. విద్యాభ్యాసంచేత శిష్యులు వృదులౌతారు కాని 
నిరంతర విద్యా పదానంచేత గురువులు నిత్యయౌవను 
లౌతారనేది (వృద్ధాః శిష్యాః, గురుర్యువా) శంకర 
భగవత్సాదులవారు ఆధ్యాత్మిక విద్యా విషయంగా 
లౌకిక విద్యలకు కూడా కాస్తో కూస్తో 
అన్వర్హించక పోదు. ఈ అనుభూతి పొందలేనివారు, 
అధ్యాపక వాచ్యు లెందరో ఉండవచ్చు. వారు కేవలం 
వృత్తిమాాతోప జీవులు. అట్టి నారికి అపాదాన 
కొరకం కొనీ, కరణ కారకంకాని వాడవచ్చు. కాని 
సహార్జ కం వాడటం తగదు. 


చెప్పనా, 


సహార్జానికి గల ఈ యనిర్వచనీయ (పాము 
ఖ్యాన్ని మనస్సులో పెట్టుకోనే, చిన్నయసూరి వహి 
శయుడు ఉపయోగంలో అఖ్యాతకు “తోడిను మ్యాతమే 
విధించి ఉంటాడని భావించటానికి అవకొశం ఉండక 
పోదు, “తోడి పట్ట ఆయనకు (పత్యేకాభిమానం 
ఉండి ఉండవచ్చునని అనవచ్చు: సూరి అటువంటి 
అంతస్తుగల సూరివర్యుడే కదా!! 


ధనాదుర్ని దానం చేయటంచేత దాతకవి 
క్ట ణించిపోవటం తథ్యం. కాని విద్యాధనాన్ని దానం 
చేయటంచేత, దాతకున్న విద్యాధనం క్టీణింపదు సరి 
కదా ! ఇంకా వృద్విపొందుతుంది. ఇది చాలా విచ్నిత 
సంఘటనం. మహాకవి, విద్యారహస్య వేది భర్హ్హ్భృహరి 
“అర్జీ భ్యః (పతిపాద్యమాన మనిశం (పొప్పోతి వృద్దిం 
పరావ్‌ో--- *విద్యయను దివ్యధనం బఖిలార్చికోటికిం 
బూర్హిగ నిచ్చినన్‌ బెరుగుు పోదు యుగాంతపు. వేళ 
నైన అని ఎంతో ఉదాత్తంగా పేర్కొంటాడు. 


ఇంతటి విద్యావిధాన రహస్యవిశేష సంపదగల 


భారతి 


సంప్కృతభాషలో  తత్ప్రకటనం సముచితంగా సమ 
కూడకపోవటం ఆశ్చర్యంగా ఉంది. 'సహనానవతు' 
అనే రీతిని “సహ శబ్బంవల్శ గురుశిష్యులు కలిసి 
చదువుకో ్టం చెప్పబడుతున్నా, విభక్తి విషయంలో 
“ఆఖ్యాతోప యోగే *అపొదానవోి+ అని అపొదాన 
కారకమే పాణిని చేత ఉద్దాటింప బడింది కాని సహార్ధకం 
ఎక్కడా చెప్పబడలేదు; అపార భాషా మనీఫోపెతుడె న 


చం 


నన్న్మయభట్నారకుడు _ తెలుగులో సహార్దక _ విభక్తి 
నీరీతిగా ఉత్తమ విద్యావిధాన విస్ఫూర్ని కుపయో 
గించి ఆం ధభాష3ప్పట్మ ఉదాత్తతా కల్పనం 


కావించారు. *“బుషివంటి నన్నయ్య రెండవ వాల్మీకి 


అనే (ప్రస్తుతి ఇటువంటి కారక సృష్షి వల 
సార్భకమే అవుతుంది. 

భాషాశ్యాస్తృవేతృత్వం అంటే--- భాష్మాపయోగ 
రీతుర్ని యథాశక్తిని వివరించటం మాత్రమేకాదు. 
నూత్ననూత్న భాషా పయోగరితుర్ని కల్పించటం కూడా 
అని (గహిందాలి. ఆ సద్ధతిలోను నన్నయభట్లారకు 
డాదర్శ భాష్షాశాస్పృవేత్త. వాగనుశాసనమం కే ఇదే. 
ఆ మహోదయున క్రీ రీతిగా ఆంజలించి లఆనందిద్మాం య 

“వొచాం ఆంధ కుంయయానావ్‌ు 

యః (ప్రవక్కా (పధహమాలఒభవన్‌ 

ఆచార్యం తం కవిం దాణాన్‌ 

కళ్టదే. వాగనము: శాసన 
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విప్లవ కవుల కవితావస్తువు - ఒక వివమిర్శ 


శీ దోనెపూడి వెంకయ్య 


చ థనాడు సాహిత్యరంగమున నలున్నెపులలో బహుథా 

చర్చ్భనీయాంశమగుచున్న విషయము మార్కు 
వాదము. కమ్యూనిజమన్నను నిదే. మార్కు ఎ దీనికి 
(పణేత కావున దీనిని మార్కిజ మనుచున్నారు. 
దీనిని కవితావస్తువుగా (గహించి నేడు. “విరసం 
సభ్యులయిన _ రచయితలందరును రచనలు చేయు 
చున్నారు. దిగంబరకవులకు (పరణ్యాసోత మీ మార్కు 
వాదమే. అభ్యుదయము్ము (పగతి, (కాంతి, విష్టవము: 
(శామికుల (శేయోరాజ్యము, వర్శసంఘర్శ్నము, సమ 
సమాజము, "స్వేచ్చాసమాజము--- ఈ చెప్పెడి మాట 
లన్నియు నీ (వాయు (వొతలన్నియును మార్కును 
కేందబిందువుగా పెట్టుకొని వచ్చుచున్నట్సివి. లేదా 
మార్కును మూలాధారముగా (గహించి బయలుదేరి 
నట్టివి. ఈ విస్థ్వవరచన _ అన్నింటికి మార్కు్రువాద 
మాధారముగా తొత్త్విక (ప్రాతిపదిక నిచ్చుటకు, వారి 
భావములను సూ(తనిబద్దము చేయుటకు వ్యాసములు 
వచ్చుచున్నవి. “కవిత్వం--చ్చెతన్యం' అన్న వ్యాస సంపు 
టిని (శీ (తిపురనేని మధుసూదనరావు  (పచురించి 
యున్నారు, కవితారంగమున నింతటి సంచలనము 
కలుగజేయు చున్న ఈ మార్కుువాద స్వరూప స్వభా 
నాదుల  నొకింత చర్చించుట సందర్పోచితమే 
యగును, 


అసలు మార్కు చెప్పినదేమి ౨ మార్కు 
చెప్పిన సర్వసిద్మాంతములకును మూలాధార మాతడు 
స్మూతీకరించిన విశ్వదర్శనము (00500108)). ఈ 
సృష్టి యున్నది. దీనిని విశ్వమనవచ్చును. 
అనంతకోటి (బహ్మాండములనవచ్చు. దీని స్వరూ 
పము, దీని నియమములు-ావీనిని చర్చించునది విశ్వ 
దర్శనము. ఈ సృష్మి యెచ్చటనుండి వచ్చినది? ఎచ్చ 
టికు పోవుచున్నది? ఏమార్శ మున బయనించుచున్నది? 
(1716006 70106 206 0%. ఈ దర్శన మీ 


గ 


"యందును 


విషయములను సృ ఎశించును. చర్చించును. కర్ట్‌ 
మార్‌ ణీ వీనికి సమాధానము చెప్ప యత్నించెను, 
ఈ కనుపించున దంతయు శాతిక పదార్భము నుండీ 
(112660 బయలుదేరినది. జడ( దవ్యమే సర్వమునకు 
కారణము. ఇది. మొదటి స్నోతము. ఇది ఆ నాటికి 
న్యూటన్‌ ( 6౫100) చెప్పిన సిద్దాంతము. భొతిక 
మయిన ఈ పదార్భ మంతయు (కమ కమ పరిణామము 
చెందుచు. నూర్జ్వ్వముగా బయనించుచున్నది. (113 
13 207206 ం౪?యం06 02 21000... ఇది 
మార్కు కాలము నాటికి (పముఖుడ్డెన డార్విన్‌ 
(020౫1) చెప్పిన పరిణామ _ సిద్దాంతమునకు 
(11601 0 2701464009) మరి యొకపేరు. ఇది 
రెండవ సూ తము. ఈ జడపదార్భము వికసించుచు 
పోవుటకు విరోధవికాసమే (0:2160601[1)  మార్ష 
ముగా నున్నది, ఇది మార్కు కంళటు ముందు 
వాడ్డెన (160821) అను తత్త వ్రబ్నో డు చెప్పిన 
సిద్దాంతము. ఇది మూడవ సూ(తము. ఈ విరోధ 
వికాసమన్న _ దానిని కొంచము వివరింపవలయును. 
కమ్యూనిజము నందు దీని కత్యంత (పాముఖ్యత 
యున్నది. ఇది యొక (ప్మకియ. ఒక స్పితి యున్నది. 
దానిని థీసిస్‌ (116519) అందురు. అట్టి (పతిస్ట్టి తి 
అంతర్విరోధ ముండును. అనగా నందు 
లోనే విరోధశక్తులు నిర్మాణహ్నై _ వృద్ధిచెందు 
చుండును, దానికి ఆంటీ థీసిస్‌ (406 [10915) 
అని పేరు ఈ  రెంటికిని సంఘర్షణ జరుగును. 
దీనిలో ధీసిన్‌ నశించును. అప్పుడు మూడవ వస్తువు 
తయారగును. దానికి సింథసిన్‌ (5711655) అని 
"పేరు. ఈ సింథసీిన్‌ మరల థీసిస్‌ అగును. దానిళో 
మరల నొక ఆంటీథీసిస్‌ నిర్మాణమగును. మరల 
సంఘర్షణ జరుగును. ఇక నిదే వరుస. ఉదాహరణకు 


శ్రి 


భారతి 


కోడి(గుడ్డున్నది. అది థీసిస్‌. దానిలో [ప్రాణశక్తి 
నిర్మాణ మగును. అది ఆంటేీథీసిన్‌, ఆెంటికిని సంఘ 
రణ జరుగును. థీసిస్‌ అయిన (గుడ్డు నశించును. 
కోడిపిల్టి బయటకు వచ్చును. అది సింథసిస్‌ అది 
మరల థీసిస్‌ అగును. ఈ (క్రమము నిరంతరము సాగు 
చుండును, 

ఈ విధముగా న్యూటన్‌, డార్విన్‌ , హెగెల్‌ 
ఈ మువ్వురి సిద్దాంతములను గుదిగుచ్చి మార్కు 
తన సిద్దాంతముగా జెప్పెను. 


కొని న్యూటన్‌ సిద్ధాంతమును తరువాతి కాల 
మున ఐన్‌స్టీన్‌ ఖండించి. తప్పని బుజువు పరచెను. 
డార్విన్‌ తాను చెప్పిన సిద్ధాంతమును తానే శంకించెను. 
తరువాత జీవశాస్తృమునందు. జరిగిన పరిశోధనలలో 
ఈ పరిణామ[కమ మన్నది ఊర్శ గ్రముఖముగొనే కాక 
అధోముఖముగా కూడ జరుగుటకు వీలున్నదని తేలినది. 
(37010601 206 10014600). అలి విరోధ 
వికాసమన్నది కూడ ఖండింపబడినది. ఈ జగత్తులోని 
ఏ పదార్బమును నశించుటలేదు. (0426061 19 10665- 
ఓ౪ంట010). అది రూపాంతరము చెందును. నీరున్నది. 
అది మంచుగా మారవచ్చును. లేదా ఆవిరి కావచ్చును. 
కాని నశింపదు. అక్కు (ప్రతి పదార్భమును--శాస్త్ర 
పరిశోధనలచే తేలిన ఈ సత్యముల కారణముగా 
మార్కు శనాద మంతయు ముక్కలు ముక్కలయినది. 


దీని కింకొక కారణము కూడ నున్నది. వర్ష 
సంఘర్న సిద్దాంత మున్నది. ఇది విదోధ వికాస 
సూూతము నాధారము చేసికొని బయలుదేరిన వాదము. 
దీని (పకారము ధనిక వర్శము 11631. (శామికుల 
అసంతృప్తి ఆంటీధీసిస్‌. వీరి సంఘర్ష్న _ ఫలితముగా 
ధనిక వర్షము (116519) నశించును. సమాజవాదమ్ము 
లేదా సామ్యవాదము నిర్మాణ మగును. కొని సామ్య 
వాదము కూడా మరల ఒక ధీసిన్‌ అగుననియు, దానిలో 
మరల ఆంటీధీసిస్‌ నిర్మాణ మగుననియు, తతృలిత 
ముగా ఒక సింధసీస్‌ వచ్చుననియు మార్కు చెప్ప 
లేదు. అందుచే అతని అనుయాయులు చెప్పరు, 
మార్కు కీ విషయ  మానాటివారే చెప్పిరి. విరోధ 
వికాస మన్నది సార్వకాలిక నియమముగా (౮817321 
12) తన విశ్వదర్శనమునందు మార్కు చెప్పినప్పటి 
కిని (శామికుల | శేయోరాజ్యము నిర్మాణమ్నెన తరు 


ర్‌ 


వాత అది కూడ నశించుట తప్పనిసరి యన్నచో కమ్యూ 
నిజమే నశించునని యొప్పుకొన్నట్నగును. అట్నొాప్పు 
కొనుట వారి కిష్టృము కాదు. ఒప్పుకొనకపోయినచో 
వారి సిద్దాంతము (భష్ట్టమగును. ఇట్టి ఇరకాట 
ములో పడినట్స్టి ది మార్కు వాదము, 


మరియొక ముఖ్యాంశ మున్నది: మార్కు ని తన 
కమ్యూనిస్టృ సమాజముయొక్క రూపురేఖలు తిర్చి 
దిద్బి చెప్పిన సందర్భ మేమ్మెన యున్నదా? అత డట్సి 
పని చేయలేదు. తానూహించిన సమాజ జీవనము 
నందు రాజ్యము ప్రజలు, సమాజము --- వ్యక్తి, 
(స్త్రీపురుషులు, యజమాని -- "సేవకులు, తల్ని 
దం[డులు-ాపిల్ణలు, గురువు శిష్యబూవీరందరి పర, 
స్పర సంబంధ బాంధవ్యము లెట్టుండును? వివిధ 
వ్యవసృల స్వరూపము అెట్టుండును” సొమాజిక జీవన. 
వృవస్థృలకు చెందిన అనంత విషయము లున్నవి. అవి 
ఎట్టుండును? కనిన గురించి అతడు చెప్పిన దేమి 
యును లేదు, చేసిన కల్పన లేమియును లేవు. 
అతడిచ్చిపోయిన “బ్నూ ప్రింట్‌” ఏమియును లేదు. 
"కేవలము విరోధ వికాస సిద్ధాంతమును చెప్పెను. 
ఎట్టయినను విష్ణ్రవము వచ్చును. దానిని మనము 
ముందుగానే రక్తృపాతము ద్వారా సంపొదించినచో నెన్నడో 
వచ్చునని వేచియుండ నక్కరలేదు. సుఖ పసవము 
కానిచో శ్నస్త చికిత్స చేసినట్టు, శ్నీఘముగా రక్త 
విష్టవము ద్వారా మార్పు తేవచ్చును. దానితో కాల 
గతిలో మనము 500---600౮ సం!1ల ముందు 
'కేగినట్టగును. ఇది మార్కు గ్ర చేసిన వొదము, 

సమాజవాద సిద్దా ౦తము .పకారము (పతి 
యొకనికిని అతని కవసరమయినంత లభించును. అతని 
శక్న్యానుసారము  పనిచేయవచ్చును. ఈ సిద్దాంతము 
వినుటకు బాగుగనే యున్నది. కాని ఇది ఆర్భీక 
శ్మాస్తమని చెప్పుటకు వీలులేదు. ఆర్జిక శాస్తృమనగా 
ననేక విషయములుండును. ఆర్జిక వ్యవస్తకు సంబం 
చిన సర్వనియమముల సూ తీకరణ యుండవలయును. 
సమాజమున ఉత్పత్తి. జరుగుసెట్టు? ఉత్పత్తి 
చేయించువారెవరు? దానిని నియమించు వారెవరు? 
ఉత్పత్తిఅయిన దానిని వినిమయము చేయుట విట్టు? 
వితరణ యెవరు చేయుదురు? దానికి నియమము 
లెట్టుండ వలయును? వినిమయ (ప్రణాళిక లెట్టుండ 
వలయును? ఉత్పత్తిదారులు  వినిమయదారులు వీరి 
పరస్టుర సంబంధము లెట్టుండునువం ఈ సంజుంధ 


విస్మృవకవుల కని వస్తువు 


ములను నియమించు. వారెవరు? సర్యవేక్షించు 
వారెవరు? ఇట్టి సంపూర్జమయిన సమ్మగమయిన 
రూపకల్పన మార్కు చేయలేదు. ఇట్టని మనము 
చెప్పుటకాదు. అయన శిష్యుడయిన లెనిన్‌ చెప్పెను. 
“దాన్‌ కేపిటల్‌” అన్న (గంథమంతటిలో ధనికవర్శ ము 


విరోధవికాస సిదా౦తొను సారమెటు నశించునన్న 
ణా ళం 


విషయమును గురించి తప్ప దాని తర్వాత రాబోవు 
(శామికుల ( నయోరాజ్యమని యూహింపబడిన సమా 
జము యొక్క ఆర్భిక నిర్మాణమునుగూర్చి ఒక అక్షర 
నముయనను (నాయలిదు. ఇది. బహు విచితమయిన 
అవమదసననం. వలె మార్కు వొదవుంతయు కూడు 
గుడ్డ-ాపీని నాధారము చేసికొనియేకదా బయలుదేరినది! 


మార్కు వాదమును కవితావస్తువుగా స్వీక 
రించిన ఈవినవ రచయితలకు వారూ హించెడి సమ 
సమాజమును గురించియున్న కల్పనలేమో మరి మనకు తెలి 
యదు. మార్ముువలెనే వారును ఇప్పుడున్న వ్యవస్థృలను 
(బద్బలు కిట వలయును, రక విషవము రావలయును, 
లు ధం జతి 
(శామికుల బంధనములు  తిగిపడవలయును, నమ 


ఆం టిక ఎమర్శ 


సమాజ నిర్మాణము జరుగవలయును -- అని. ఊరక 
వంతపాట పొడుటయేగాని వారూహించిన (శే యోరాజ్య 
వర్శనము కించిత్తెెనను చేయరాదా *) ఆ స్పితిని 
వర్టించుటకు వారివద్ద వస్త్నువులేదు. ఉన్నదంతయు 
నొకటి. అది న్నెషవ్యము డద్వేషమ్ము ఈర్ష్య, 
(కోధము, ఈర్నా క్‌ ధభములను పెంచుకొన్ల కలుషిత 
హృదయముల యావేశముతో వీరు భూతలస్వర్శ ము 
నిర్మింతురని మనమాశింపవలయును! సమదర్శనముతో 
భావనచేసి బుషివాక్కుల నందింసవలసీనవాడు: కల్పి 
యని విశ్వసంచెడి బుద్ధిముంతుల కందరకిది నిజముగా 
ఒక సవాలు. ఈనాడు సాహిత్యలోకమంతయు నదురు 
తిరిగి (పన్నింపవలసిన సందర్భమిది. తమ థ్యేయ 
మేమో వివరింపమని మనము వారిని అడుగవలయును. 
దానిని వర్శింపరాదా యని వేడవలయును. వారట్ట 
కార్యములు _ (వాయగల్సి నచో కృతార్ములగుదురు. చరి 
తార్చులగుదురు. లేనిచో సెడదారి (తొక్కుదురు, 
(పత్మికియామతులగుదురు. అది (శేయోదాయకము 
కాదు. ఉభయ్యత నష్టదాయకము-ా 


(ర 4 ఇ రాం చున వాలంతనపపుకురన. 
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బిడ్డ ఆగకుండా వడున్తూ ఉంటే కడుపులో ఏదయిన బాధగా 
ఉందేమో! అమృతాంజన్‌ లిమిటెడ్‌వారి గ్రైప్‌ మిక్స్‌చర్‌ 

ఇవ్వండి. నులినొప్పి, వాయువు, అజీర్హం 
వెంటనే తగ్గిపోతాయి. పళ్లు వచ్చే 


కాలంలో ఇబ్బందులుకూడా ఉపశ 
మిస్తాయి. మీ బిడ్డకి అదే మంచిది! 


అవమృతాంబజన్‌ థిమి కొడ్‌ 


ఓ? 05 


ల 
య్‌. 


టనోంటిడు 1! స 
నవన్‌ డో వచ లో 
న. న! 





బిడ్ర సంతోషంగా 
ఉండాలం కే 


'లండన్‌లో ఒక కళాప్రదర్శన 





“బాకయోనీ చితించిన ఒక ఊహాచ్చిళం? (19811) 


బ్రిటన్‌లో గత 60 ఏళ్ళ కాలంలో కనీ వినీ ఎరుగనంత "పెద ఎత్తున కళా (ప్రదర్శన ఒకటి 
జీ 
జరుగుతూంది. ఇది “రాయల్‌ అకాడమూ అఫ్‌ ఆర్బు ఎలో ఏర్పాటయింది. దీనిని చూడ్నానికి 
వేలాది (ప్రజలు వస్తున్నారు ఇటలీకి చెందిన భవిష్యత్సందర్శకుల్నైనవారి చిత క? దృ్యమానికి చెందిన చ. తాల్యూ 
పష్మతాలూ ఇందులో (పదర్శింపబడుళున్నాయి. 
ఈ (ప్రదర్శనా (ప్రాశస్త్యం ఫోరం వరల్న్‌ ఫీచర్స్‌ వితేఖరి (శ గ్మెర్జూడ్‌ జక్‌మన్‌ ఈ వ్యాసంలో 
చర్చిస్తున్నారు. | రం 
భవిష్యద్దర్శనోద్యమం ఏదో నిన్న (ప్రారంభ ఇది ఇటలీలో (పారంభమ్మెంది. అక్కడ దీన్ని 
వ్నెన లేక రేపు (ప్రారంభం కానున్న *“కళోద్యమం? “ఫ్యూచరిస్కో' అంటారు. కేవలం కళోద్యమంగా ఇది 
అనిపిస్తూంది. కాలంతో మౌరుతూూ భవిష్యత్తుక్సై (ప్రారంభం కాలేదు. ఒక సూ(తంగ్యా కొన్ని సూతాల 
ఎదురుచూస్తూ ఉంటుంది గనుక కళ అంతా ముందు సముదాయంగా (డాయింగు బల్లమాద రూపురేఖలు 
చూవుతో కూడినదే అనవచ్చు. కానీ “ముందుచూపుతో దిద్నుకో నారంభించింది. ఇది సమాజంలోని అన్ని 
కూడిన కశోద్యమంి అన్న పేర ఈ ఉగ్యతుం 60 భావాలక్కు అభిరుచులకూ సంబంధించింది. తైల 
శై అలి | 
ఏళ్ళ [క్రితమే (ప్రారంభమైంది. వర్శ్శ చిితణ్క _శిల్సజ్తివిన్యాసం, సాహిత్యం, నాటక 


ర్‌2ై 


“' లండన్‌లో ఒక కళాప్రదర్శన ] 


రంగం, రకరకాల నిర్మాణాలు సంగీతం, రాజకీయాలు-- 

ఇవన్నీ, మరింకెన్నో అవినాభావ సంబంధమ్మెనట్టివి; 

ఇవన్నీ విష్ణవాత్మకమ్నెన అభ్నిపాయా లతో కూడిన 

భావాల నివేదికల ఆధారంగా చిిత్రింప బడినాయి. ఆ 

నివేదికలు వెలువడ పుడు వాటిని ఎవ్వరూ 
ల్‌ 

చుకో లేదు. 


పటి ౦ 
ర్త 


రద్చు చేయవలసినన్సీ విమర్శించవలసీనవీ తిర 
స్కరించ వలసీనవీ మూఢ విశ్వాసమూ, _ఒకనిధమ్నెన 
పిచ్చిపేమ. శక్తి నూతన నిర్మాణ కౌశలం పట్టు 
దల, మార్పులను మనం సట్టుదలతో--ఆరాధించాలి! 


ఈ ఇటలీ ముందుచూపు ఉద్యమం కొన 
సాగించిన కృషి ఫలితాలు చూడచక్కని, నిండ్జెన, 
ఆకర్ష శీయమ్మెాన వాటిని కొన్నింటిని అండన్‌లో 
అనేక తరహాల (సక్షకులు (పథమ పర్యాయం చాప 
అవకొశం కలిగించబడింది, 


సాంప్రదాయిక విరుద్దంగా (పారంభమ్మైెన ఈ 
ఉద్యమాన్ని రాయల్‌ అకాడమీ గాలరీలలోనే ఉన్నతంగా 
(పదర్శింపబడటం --- వింతేమికాదు, (పురావస్తు 
(పదర్శనశాలలు, [గంథాలయాల్సు అన్నిరకాల అకాడమీ 
లను ధ్వంసం చేయకోరుతున్నాం' -- అన్నది ఈః 
ఉద్యమ లక్ష్యం.) చర్మిత (పసిద్ధమ్నెన ఈ అకాడమీ 


భవనం సాంప్రదాయిక కళాఖండాలకు (పసిద్ని 

గాంచింది. అటువంటిదానిళో “వెన్నెలను హత 
రి ఇళ్ళ 

మార్చండి అన్న నినాదం కర్మ కఠోరంగా (పతి 


ధ్వనించడం ఇప్పుడు జరిగింది. 


ఇంగ్గండు ఉత్త్పరభాగంలో న్యూశేసిల్‌ -- 
అపాన్‌--బ్నెనీ అనేచోట “ఉత్తరదేశ కళల” స్కాటిష్‌ 


కళల'-- సంయుక్త ఆధ్వర్యంలో మొట్టమొదటి 


సారిగా ఈ కళాఖండ (పదర్శన ఏర్పాటు చేసినప్పుడు 
రెండువారాలలో పదివేలమంది (సేక్షకులు వాటిని వచ్చి 
దర్శించడం జరిగింది. ఆనాడు లండన్‌లో ఈ 
(పదర్శన చేయాలన్న ఆలోచనే లేదు. అంత ఎక్కువ 
సంఖ్యలో | పేక్షకులను ఆకర్షించి లఅండన్‌నుంచి స్పె 


(పాంతాలకు వెళ్ళివచ్చిన విమర్శకుల మన్ననలంద 


డంతో--- లండన్‌ అకాడమీ అభ్మిపాయాలు అతి 
వేగంగా మారిపోయాయి. 


వూటారుకొరం ఆరాధన 


సాం కేతికాభివృద్దిని ముందు కాలంళో, (పథమ 
(పపంచ సంగామానికి పూర్వం వచ్చిన విష్ణవంలో, 
పాశ్చాత్య (ప్రపంచంలో చాలా భాగం లాగానే “ఫ్యూచ 
రిస్టులు' తమ భావాలు ఎంత దూరం 1 పయాణం 
చేస్తాయో, అని ఎంత త్మ వరూపం పాలస్యారా 


అంతగా ఊహొంచి ఉండరు. 


ఆత్మాభివృద్శిక్ష (వొారంభమ్మెన ఈ ఉద్యమ 
సా పకుడు ఫలిపోటొమాొ ఫోమాదినెటి సంపన్నుడు, 
యు భో వం 
గ్‌ ప్ప కవి ఈయన తన చుట్లూూ కొందరు యువ 
చితకారులను చేర్చి వారిలో యంత్రము. దాని వేగము, 
సొందర్యాల ఆరాధనను (పకోపింప చేశాడు. “గులక 
రాళ్ళస్పె కటకట శబ్బం చేస్తూ పోయే మోటారు 
కారు, “'సమోతాస్‌ విజయలి (దీనికే “గారిలో లారీ 

ఫి అల లు 9 ప్ర 
విజయం) అన్న ప్రసిద్ది వచ్చింది.) కన్నా అందమె 
నది---అని వారి తొలి నివేదిక "పర్కెన్నది. 


రణగణధ్వని నాటి (1909) మోటారు 
కారును ఆరాధించడంతో వారు ఆగలేదు. అంతకు 
మించే వారి ఆలోచనలు సాగాయి. వారు “సంఘర్ష్న ణిను 
కొనియాడారు. (ప్రపంచాన్ని అఆన్నెపు నడిపించాలని 
ఊహ చేశారు, 'సంఘర్శణిలోనే ఉంది "సౌందర్యం" 
అని భావించారు. యుద్దం ఆరోగ్యకరమ్మెన ఒకశక్తి ; 
“యుద్దాన్ని అని. నినాదం చేశారు. 
“ది కానోసుర్‌, అనే ష్మతికలో (వాస్తూ "వారు 
యుద్ధంతో (పేమ చేయీ నారంభించారు,. 


కీరి దాం 
ఆతి (౧0 


ఈ శతాబ్బంలో వారేమ్మ్నెనా కావచ్చుగాని, 

తగినవారుగా వారిని ఎవరూ భావించలేదు, 
వారిలో కొందరు యువకులు తర్వాత కొద్చికాలానికే 
వచ్చిన యుద్దంలో వారు పాఠలొన్నారు. 1916 
అంతానికి వారిలో చాలామంది మరణించారు. అట్టి 
వారితో “చి తకారుడు--శిల్సి) 


కాలానికి 


ఆయిన  ఉంబరో 
యు! 


త్‌తి 


భూరతి 


బొకియాన్తో గొప్ప శిల్పి ఆంటోనియో సంత్‌ 
ఎలియాలు పేర్కోదగ వారు. లూ యిగే రుస్పోలోకి 
తలస్టె గాయం తగిలింది. 'గట్సిగా వాదించినవాడే 
నిజమ్మాన “మనిషి అన్న నియట్‌ స్కెస్‌ సిద్ధాంతం-- 
ఈ ఉద్యమనాయకుడు (శీ మారినెట్టకి బొగా తల 
కెక్కింది'-- అని “అబ్బర్వర్‌ రివ్యూ'లో నిగేల్‌ 
గాస్‌లింగ్‌ _ వర్జ్మించాడు. ఇది *మానవాతీతుని 
ఆరాధనకు దారితిస్తి ఆయనను ఫాసిజం వ్నిపు నడి 
పించింది. తరువాత ఈయన ముస్ఫోలినతో చేతులు 


కరిపాడు. 
ఒకప్పుడు “అరాచక విష్ణవి కళాకారులుగా, 
వారి నినాదాలతో (ప్రకటనలతో విష్టవాలు తెచ్చి 


పెళ్ళేవారుగా విమర్శింపబడ్డవారు నేడు గొప్ప నతన 
పాాతులుగా పేర్కొనబడుతున్నారు. 

లండన్‌లో పదర్శింపబడ్న వీరి కళాఖండాలు, 
నివేదికలు చూచిన వారికి ఇది చాలా శక్తి వంతమ్నెన 
ఉద్యమమని తోచక మానదు. వారి చ్వితాలు, కళా 
ఖండాలు 'కదలికలోని శక్తిని" చక్కగా చి.తించాయి. 
ఏదో నాటక ఫక్కీలో కవితా లోకంలో సాంకేతిక 


శాస్త విజ్ఞా నంతోో మానవతా విషయాలతో, రక 
రకాల భయంకర శబ్బాలతో ఎంతో కృషీ సల్పారు, 
వారు భవిష్యత్తును గూర్చి కలలు కన్నారు. అదే 


మన వర్తమానం వారి నాటి భావాలను నేడు 
మనం అనేక విధాల అభివృద్ని చేసి ఉపయోగించు 
కుంటున్నాం ! 


“కళలో శాశ్వతత్వం దర్శించగ్‌రడం అవమాన 
కరం మనం 40ఏళ్ళ వారమయేటప్పటికీ -- మన 
కంటే యువకులు, యోధుల్ని నవారు మనను పనికి 


మాలిన చెత్త్మకించ జమకట్ట _ నివ్వండి. అదే 
మనం కోరేది" అన్నాడు మారెనెట్ట | 


ఇదంతా సాంకేతిక శాస్త్యృంలో చాలా ముందుకు 
తుడిచివేయని హింస, అంతర్జాతీయ 
ఘర్షణ, ఊపిరాడక (పాణంతీసేంత ఎత్తైన భవ 
నాలు వాటితోకూడిన నగరాలు బజార్హలో భరించ 
లేనంతగా విఫరీతమ్నైన యం[తాలరొద--ఇవన్నీ ఎన్నో 
లెక్కకు మించిపోయాయి యిప్పుడు, నేటి 
చాన్ని నాటి ఫ్యూచరిస్కృలు ఊహించారా ? 
(ఫోరం వర్‌ల్భ్‌ ఫీచర్చ్‌) 


పోయినకొలం, 


(పపం 





ర్ర్‌శీ 


కలగూరగంప 


అట నేప న్పుపుపకని ఆయా--- 


క్రీ ఫే, బెల్జంక్‌"ండ చం దనూళి 
లి 
శాస్తి 

'అలంగాణాలో వెలసిన సాహిత్యవేత్తలళలో (పఖ్యాతుడు 

(శీ బెల్బంకొండ చం[దమౌళిశ్యాస్తి. విరి జననం 
1౪౧18 మాఘ పూర్ణిమనాడు, ఖమ్మంజిల్లా వేంసూ 
రులో. ఈయన రచనలలోనేగాక రాజకీయాలలో కూడా 
పాల్గొని ఖ్యాతి గడించడం ఒక విశేషం, 

(శీ శాస్పిగారు తెలంగాణా స్వాతం[(త్యోద్య 
మములోనూ ర్మాష్ట్ట కాం[గెసులోను (గగంథాలయోద్య 
మంలఠలోనూ, ఆంధ మహాసభలథళోనూ పాలని 
(ప్రధాన భూమిక నిర్వహించారు. 

రాజకీయ జీవితంతోబాటు సాహిత్యం వ్యాసంగ 
మును చేపట్టి న దిట్ట (శీ బెల్బం కొండ, 190930 
నుండీ భారతిలో రచనలు సాగిస్తూ వచ్చారు. 


వీరువాసిన “బుతుపవని కావ్యానికి 19/3వ 
సంవత్సరం ఆం(ధ్యపదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమా బహు 
మతి లభించింది. 


నమోవాకం, తరంగిణి--వారి 


ఇతరకావ్యాలు, 


కృష్ట వేణీ 


(పతీకారం, పంచకల్యాణి--వీరిచే రచితమ్మెన 
నాటక రాజములు,. 


కథాకళి సశేషం---వీరి కథానికా సంకలనాలు, 


శృగారం--పోతన : వీరి విమర్శన వ్యాసములు. 

[19 వ శతాబ్చి ఆంధ వాబ్మయ చరితను 
చితించే (గంథరాజం నవోదయం: 

ఇవేగాక *“చిరుగంటలు (బాలగేయాలుు “ఉరూ 
కథానికలు' “దశకుమారచర్శిత' మొదళ్నెనవి పేర్కొన 
దగినవి. ఇంకా అనేక ష్మతికలలో (వాసి ఖ్యాతి 
గడించిన సాహితీ బంధువు (శీ బెల్బంకొండ చంద 


మౌళి శాస్త్రిగారు -- (19-12-73 నాడు 
సాయుజ్యం  చెందినారు. ఆయన _ సాహితీలోకంలో 


చిరంజీవి. అట్టి ధన్యజీవి కివే మా నివాళులు! ఓం 
తత్సత్‌ ం 


స్వర్‌ యు రాముదాసయ్యంగార్‌ 
గ! 


ర(కమసింహపురి (నెలూరు) తెలుగు కవితారసాల 

వాటికకు పట్ము గ్‌మ్మ. అంతేగాదు, తిక్కయజ్వ 
సదమంటి అపరంబినేల అది. అచట వెలసిన 
విద్వన్మణి (భీమాన్‌ నేలటూరు రామదాసయ్యంగార్‌ న 


ఆయన _ అధ్యాపకుడు, పండితుడు, విమర్శకుడు. 
చతురవచనా ధురిణుడు, రసలుబ్బుడు, 


ఈయన జననం ర--2--1891 విక్సృతినామ 
సంవత్సర వృష్య అమావాస్య. చర్మిత, 
సంస్క ఎతములలో ల ఇ! భట్టృభ్య దులు. ఉపాధ్యాయ 
శిక్షణకూడా పొందారు. స్కూళ్ళస్నె ఇన్‌ "స్పెక్ట్టరుగా 
కొంతకాలం పనిచేస్కి ఆపని తమకు గిట్టకపోవుటచే-- 
నెలూరులోని వెంకటగిరి రాజాగారి కళాశాలలో 
అధ్యాపకవృత్తి చేపట్టారు (శీ రామదాసుగారు. 


బహుళ 


వీరి సాహిత్యగురువులు వేదము వేంకటరాయ 
శాస్తి గారు, (ణీ శాస్తి గాది శిష్యులలో రామదాసయ్యం 
గార్‌ అ(గగణ్యుడు. గురువుగారివద్ద (గ్రహించిన విద్య 
నంతా శిష్యులకు పంచుటయేగాక్క  కొరకువడని 
సంస్క ఎతములోని కొన్ని నాటకములకు ఉత్కృష్ట 
మ్నైన వ్యాఖ్యానములు చేసినారు. 

'శాలుగుం జుట్టిన తెగులు వీది తొలి వ్యాసము 
లలో ఒకటి. 

“భారతిలో మేఘ సందేశాన్ని గూర్చి వ్యాస 
రాజముల (వాసి అబ్బ పతిష్టితుడ్డె నాడు (శీ రొమ 
దాసయ్యంగార్‌ శ 
వీది కాళిదాసు 'శాకులతలి వ్యాఖ్య వేదమువారు 
(ప్రకటించారు. * 


న్‌గ్‌ 


భా 


భవభూతి *“ఉత్తరరామ చరితము, విశాఖ 
దళ్చు.ని “ము[దారాక్షసము"ల వ్యాఖ్యానములను ఆంధ 
(పదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమిోవారు (పకటించారు. ఈ 


వ్యాఖ్యానాలు వీది (సతిభా పాండిత్య (పకర్ష కు నికషో 
ఫలాలు, 


వ్యాళ్యాతయే గాకు గొప్ప నటుడు కూడా 
ఈయన. వేదమువారు స్టాపించిన అంధ భాషాభిమాని 
సమాజంలో చేరి-(పధాన ప్యాతలను ధరిస్తుండేవారు, 
శాకుంతలంలో కణ్వుడు, బొబ్బిలి యుద్ధంలో విజయ 
రామరాజొ బుస్సీదొర, (పతాపరు దీయంలో చెకుముకి 
శాస్తి, వలిఖాన్‌ సుల్నాన్‌ మొదళ్ళిన పాతలను 
ధరించి. పేక్షకుల మెప్పుబడసినవాడు (శీ రామ 
దాసయ్యంగార్‌ , 

నెల్ళూరు ప తికలలో రసలుబ్బుడనే సేరుతో- 
ఆనాడు (పదర్శింసబడె నాటకాల స్టె చక్కని చిక్కని 
నిర్నుష్టృమ్నెన సమీక్షలు (వాస్ను ౧దేవారు (నీ రామ 
దొసయ్యంగార్‌ . ఈయన _ విమర్శనా ధాటిని మెచ్చు 
కున్న నటకాగణి - (శీ స్థానం నరసింహారావుగారు, 


(బి రామదాసయ్యంగార్‌ (శీ వికాల రామ 
శాస్తృచర్చకు దిగి -- తన 


వాదోపవాద న్నెపుణిని చాటి గెలిచినదిట్న. 


చం[దాచా ర్యులవారితో 


అనర్హరత్నమ్నెన రామదాసయ్య౦గార్‌ 
తే 3--1--74 దిన డివంగళుల్నెనారు. అయ్యంగార్‌ 
పాండీత్యంలోనూూ పరిశోధనలోనూ, రసజ్ఞ తలోనూ, 
వయస్సులోనూ బాగా పండినవారు, వారి సారస్వత సేవ 
విశ్వతోముఖమ్మెనది. వారు మెట్చిన (పతిచోటూ 
సరస్వతీధామమే, ఆం. ధసాహిళ్యచరి. తలో వారు చిరం 
జీవులు. 

'3ండుమూడు నెలల[కితం (నీ నేలటూరు 
రామదాసయ్యంగార్‌ “భారతిలో (పచురణార్జము = 
“అపటిక్సేపాది వివరణము" అనే వ్యాసం పంపారు. 
కారణాంతరాలవల్బ _ దాన్ని వెంటనే (పచురింపలేక 
పోయాము. కానీ ఆయన తన వ్యాసరాజము ముదిత 
రూపంతో చూడలేకపోయారు. అది విచారకరం. 


వేలొకచోాలట ఈ సంచికలో వీర వ్యాసొన్ని చూడ 
వచ్చు. 


రతి 


ఇట్టి (నీ రానుదాసయ్యంగారికి-- స్మృత్యంజలి 
ఘటీస్తున్నాము. 


య. 


'చరిత్ర-చరి. త నివుర్శని 


ఉఅఅక్క్పుబరు 1973 భారతిలో (గంథవిమర్శన 
యందు “ఓరుగంటి చర్మితము'  _ అనునది 
(+ నిడుదవోలు వేంకటరావుగారిచేత సమిక్ష చేయ 


బడినది. ఈ సమోత్మ "పెక్కు అసందర్భములతో 
గూడి అనుచితముగా నుండుకేగాక అటు చార్మి తక 
వస్తువుకు ఇటు రచయితకు ఆ స్నెన “భారతి, 
వంటి షతికకుగూడా అవజ్ఞ _ తెచ్చుచున్నది, దీనిని 
తొలగించుట అవుసరమని భావింతును. 


ఈ విషయమునకు ముందు భారలిలో (గంథ 
విమర్శనమునకు ఎంపికచేయబడు సమిాక్ళాకర్తల 
స్వరూపము స్నెగాని, సమోాతక్ష గావింపబడు అంశము 
'స్పెగాని నాధారణముగా  పాటింపవలసిన ఏ కొద్ది 
(పమాణములు గొడా పొటింపబడక ఇటీవల కొంత 
అ(శద్దకు లోన్నెనట్ళు తోచుచున్నది. దానికి ఈకింది 
విషయములు ఉదాహరణ కాగలవు. సత్యాసత్య నిరూ 
పణము మోవల్ట కాతగినది, 


సౌకర్యమునక్షె--సమీక్షకుల విమర్శ రెండంశ 
ములస్నె భాగింపవచ్చును. ఒకటి ఓరుగంటి చరిత 
మనుపేరు అందలి విషయమునకు 
లేదనునది. అట్టు జరుగుటక్టై భారతిలోవారు సుమారు 
మూడుపుటుల ఉదాహరణముల నిచ్చి, క్‌ న్ని (_పశ్నలు 
వ్న్తెచి నిర్వచనము గావించిరి. జిజ్ఞాసువు లందరు 
దానిరీతి దెలుసుకొని జాగత్తపడవలసి యున్నది. 


సంబందించి 


(1) ఓరుగంటి చర్మితమను ేరు--అందలి 
విషయము:ః---సమిక్షకులు మొదట ఈ చరి తకు 
సూచింపబడిన కాలమును (1320-1370) అసలు 
గమనింపనే లేదు. స్వయముగా అట్చి [పమొాదమునకు 
లోన్నె వారు ఆ కాలమునకు ముందును దాని వెంట 
వలతు శతాబ్బముల కొవలనున్న నిషయములను 


అనగా 16 వ, శతాబ్హములోని సంగతులు " ఏనీ లేవని 
నిరసించిరి. | 


న్‌గ్‌ 


కలగూతఠతగ్థఅవ 


ఓరుగంటి చరి[త-కాకతీయులు పడిపోయిన 
వెంట తురుష్కులనుండి ఆ నగరమును స్వాధీనమును 
గావించుకొన్న విధానము, దానితోపాటు మొత్తము 
తెలుగుజాతి స్వాతం త్యమునక్షె అదే కొలమున తది 
తర నాయకులు గావించిన పోరాటములు ' అందు 
గెకొన్న చార్మితక వస్తువు, 

ఆ పరిమితిలో/ఆ నగర పుట్టు పూర్యోత్త రము 
లకుగొని, దాని పేరును గురించిన అసందర్భములకు 
గాని ఆ స్నెన 16 వ శతొబ్బములోనున్న కవి చార్మిత 
కులకుగాని దొనిటో స్టానము గలుగదని విజ్ఞాలు గుర్తింప 
లేనిది కాదు. 


(2) ఓరుగంటి పేరు చెప్పగనే ఒక మహా 
ఒక మహావ్నెభవము. గుర్తుకు వచ్చునని 


సమోాక్షకులే తమ ఉపోద్దా తమున తెలిపిరి. 
ఆ పేరు విన్నంతనే వారికి 
అందలి ఫురవర్శనము దప్పు, 


చరిత, 
కాని 
“ఏకశిలా నగరము దప్ప, 

ఏనాటి కవులో దప్ప 


సమాక్షా(గంథకాలము, అందలి. అంశము ఎదుట 
నున్నను పరిగణించని నిర్ధ్యయము వారిది. ' ఈ”విధాన 
మునకు మనము _ విచారించుట దప్ప చేయదగిన 
దేమున్నది. 


పోనీ "పేరుకు--అందలి చరిితకు సంబంధము 
లేదని తీర్మానించినపుడు అట్టి దానితో సమిక్ష 
ముగింపవచ్చును గదా? మరికొన్ని అసందర్భృములతో 
దానిని నింపుట ఎందులకు? దానివల్శ _విమర్శకుడిలో 


గల చార్మితకజ్నానము, అందలి పటిమ తెలిసి నవ్వుల 
పాలు గాజొలదా! 


(3) సంస్కృత శాసనములలో  *ఏకశిలా నగ 
రము దప్ప ఓరుగల్భు అను పేరుండనే. వుండఢట! 
ఆ మొట అటుంచి. తెలుగు సాహిత్యమున ఓరుగల్సు 
(పస్తావన _ ఏమున్నవో---లేదట! ఇవి. వార్రి. క్త్స్‌న్ని 
ఆరోపణలు, 


(క్రీడాభిరామము, ఒంటిమిట్ట వాదనలు మన్‌కు 
వద్దు. దీనికి సంబంధించినవి కావు. ఇక “ఏకశిల్లా 
నగరము దప్ప 
"పేరు | లేదన్నదానికి ఈ [కింది శాసనములు. పరి 
కింపుడు. 1 


(1) 'తస్యాసీ (దొజదధ్రానీ,. నురపుళ- తీయినీ 
క్రి 


సంస్కృత నాసనములత్నో ,ఓ ర్టుగలు 


రు దదేవానీ సస్యోరంగల్‌ చారు విద్యాస్పురిత గురు 
శతానేక నాగొశ్వ పూర్జా యాతా మితొవనీ భృత్పుర 
వర సమితి.” 

సంచిక. 


(కుందవరశాసనము, కాకతీయ 


అను. 4.) 

(2) ఓరుగల్సు ప(ప్ఫురే యశ్చ, శీమ[ దుద 
చమూసతి; | ఉేళ్వర్య దేవస్య (పతిమ్మా ముకగో 
త్కతీ | 

(పాలంపేట శాసనము వ గు 0) కాక 
తీయ సంచిక అను. 18.) 


ఇంతకు సమీక్షకులు కాకతీయుల అనంతరము 
ఎప్పుడో 16వ, శతాబ్బంలో వచ్చిన చిత్నాపుఖాను 
శాసనము లంకీంచుకొని ఏదో భావనజేశారు కాని-ా 
వాస్తవంగా కాకతియులనాటి ' లేదా వారి శాసనాళ్ళో 
ఏముందని చూచారా *) చూసే కాకతీయులకు. “విక 
శిలానగర” శబ్బంస్పె లేని పోని (భమ, కలుగనట్ను 
వారికి తోచియుండదా-ఇది ఎవరి ళోపమో తెలియదు. 


(4) విమర్శ గాబడనలసిన చరిత వన్నువు, 
దాని, చితణ గురించి వారు ముట్టుకొనకనే, లక్ష్యము 


చవి చూడకన్వే ఒక. లక్యమ్ను లేకనే కాకతీయుల 
తరువాత _.ఓరుగంట్రిని . పరిపారించిన వారందరిన్ది 
గురించి ఎందుక్తు (వాయలేదు ”) ఇది ఒక ప్రక్త 
(పోలయ వేమ, హరిహరరాయ, సోమరాజాదులక్షు 
దీనితో సంబంధములేదని ఇంకొక (పన్న. సమకాలీన 
నాయకుల వంశవృక్ష, కాలపట్సిక, బిరుదావళి గద్యముల 
అవుసరములేదని ఇంకొక సపశ్చ -- ఇట్టే. అవక తవక 


(ప్రశ్నలు -_ వారి ఉదాహరణలు మరికొన్ని అక్కడ 
వున్నవి. ఇప్పటికే ఈ (గలంధముస్నె ప్రై డా 
సమీక్షలు కొన్ని వచ్చినవి. ఇంతకు ముందు వాటిప్నె 
మరికొన్ని వున్నవి. చర్మితకారులు, శ్నాస్త మ్పు నెర్జింగిన 
వారును, బిజ్ఞా సువులు [వాసిన లేఖలు "పెక్కు 
వున్నవి. కాని విరిల్లో ఏ ఒక్కరు గ్రాని- ఇృట్టి-- (పశ్చలు 
వేయకపోకుట;" అసం దర్భములక్లు- తావు దీనలో రోత్రజ్ర 
'పోవుటూ ఆశ్చర్యముగా “నుండదోక ”క్లాని సమీక్షకులు 
దానిని మీంచిపోయిరి, 

(గంథకర్త లోపములున్నయెడల, లేదా వస్తూ 
శోపము?ాలేదా-బ్లావీతి ఏద్బైనా = ఫ్రద్విమర్శ ఆహ్వానించ 


ర్‌ 


భారతి 


దగినదే-కాని సమీక్షకుడి అవగాహనమే (ప్రత్యేకముగా 
లోపించినపుడు, అది [గంథకర్త నిర్మాణ లోపముగా 
మార్చుట దురాగతమని చెప్పవలసి వచ్చుచున్నది. 
ఓరుగంటి చరిత్రమును ఒక దేశ చర్మితగా భావించిన 
వారు, ఓరుగంటి పేరుకు, ఒక పరిమితిలో ఆ పేరుతో 
సొగీన చర్మిత కథనమునకు వున్న సంబంధము 
అవగొహనజేసుకొనలేక్కు నగర చరిత వర్మ్యన దీనిలో 
లేదు గనుక దేశ చర్మిత దీనికి సంబంధములేదని 
(వాయు ' విమర్శనమును స్వీకరించుకొట్టు ? 


పోనీ అట్భు భావించి ముగించినా బాగుండెడిది. 
అట్టు గాక ఇందులో పొసగని చిత్తాపుఖానుడు, 
కొణవి గోపరాజు చరిగొండ ధర్మన, ఒంటిమిట్ట 
వాదన, (క్రీడాభిరామాదులు చేర్చిన--వారు భావించిన 
చరిిత అప్పుడు ఎట్టి రూపము ధరించునో వేరుగా 
చెప్పవలయునా | 

(5) మొత్తముస్నె టఓరుగల్టును గురించి 
(పత్యేకముగా దీనిలో నేమియు లేదనిరి. అది నిజము. 
ఉండదు. కాని [పోలయ వమాదుల పోరాట 
భాగస్వాముల గురించి. సమీక్షకులు (వాసి 
నట్టు ఒక్క వాక్యములో (వాయదగిన చర్మిత అనుట 
ఫూర్తగా అసంబద్దము---చరి.త నిర్మాణమునకు, 
చిితణకు అవి వారి నిర్వచనమ్మైెన మిక్కిలి విచారింస 
వలసినదే, 


(6) గంథకర్షన్నెనను నాకు తిరిగిదానిలో 
ఒకలోపము కనిపించినది. అధి “నృసింహకవి చర్మిత 
అందులో చేర్చుట. ఇదేగాక చితమేమన (క్రీ, శ, 
1370 తో ముగిసిపోయిన మడికి సింగనచరి(త 
సహితము వారు ఎత్తుకొననేలేదు. కారణము వారి 
కొలనిర్ధ్యయ వాదనను చారి. తకముగా కొట్టి పొరజేయు 
చున్నదదియే. 

మొత్తముస్నె నాకు అన్నిటికన్నా విచారము 
కలిగించినధి శ! సమాక్సాకర్నల  విర్ణయములో భారతి 
వహించిన అశ్రదృయేగాని సమాక్సా విషయముకాధు. 
దానిలోని అసందర్భముల్ను అనుచితములన్నియు పాఠ 
కుల్కు _ఊహింపగలిగినవే. ఈ సమోధానమ్నెనను భారతి 
వంటి చరి (తనుక్ష్‌స్టాపింఛుక్సున్న ఎవ్మతిక గనుక దానికిని 
అవజ్న, కలుగగూడదని (వాసీనదే. 


ర్‌కి 


ఏమ్మెనా చర్మిత (గంధవిమర్శనము--అందుకు 
దూరముగా పయనించువారి చేతికి అందించిన ఒన 
గూడు ఫరితమేమో భారతి ఆలోచఛింపవలసి యున్నది. 
అది లేనిచో నేలవిడచి సాముచేయుటీ కాగలదు. 


ట్రీ లేరాల సత్యనారాయ ణశర్మ. 


అనేకార ద్యోతకం--వాట 
ళ్‌ 


వ. నవంబరు నెల భారతిలో (ప్రచురించిన “కల 
గూరగంపిలోని *అనే కార్యద్యోతకం-మాట' అన్న 
శీర్షికతో (శీ ద్వా, నా, శ్యాస్తిగారు. సోదాహరణముగా 
(వ్రాసిన వ్యాసం చదివి చాలా అనందించాను. అది 
చదివాక్క నాకును కొన్ని అట్టి వాడుక భాషలోని 
(పయోగములు కనిపించుటచే వానినొక చిన్నవ్యాసముగా 
పొందుపరచి, విజ్ఞ్ఞృలయిన మిమ్ములను, మా పతికలో 


దయతో (పచురింవవలసినదిగా _ కోరుతూ మోకు 
పంపిమ్మన్నాను, 
తెలుగు ఆంగ్ల ము 
శ్రే మాటం ట్‌ మాపి-[/018 028089 000011 
01+ 


2) వాడి మాటల కేంలే--)౫౦)౯ (216 13 ౪16౪ 
(10 [0 0013166142601.) 

3) అంత మాట అనకు--0౦[)€ 8౦ 10 9201 
21 ౧౦16 
శ) మాట అనగానే అయిసోలేదు.--103 106 0011- 
(మాట అనగానే సరిపోయిందా?) 164664 0 
510001 82108 2 7౦16. 
ర) ఎందుకొచ్చిన మాట లివి-ా/0) 30014 3౦ 
387 30-001. 
ర వాడు మాట పట్టింపు మనిషి---£16 1 2 11410 
ఇ₹10 ఓైం6 097 113 ₹016. 
లా ఇప్పుడా మామే ఎత్పడు--16 కంట 101 12156 
6 10010 ౧07. 

రి అదే మన్న మొటా₹/026 18 ఆల 

9) ఇంక మొటలు అనవసరం-ామోం [0061 
లం1204ట00 1 160666. 
10) మాట తోచనివ్వడూ-26 ౪1 ౩౦0౬ 166 9 
ఫది “20 11 


కరిగూరగ అస 


006 30314 190 
ఓం? 10 మం?6 ₹141 
60010. 


క్షే) నలుగురిలో మాట 
లాడటం చేతకావాలి 


12) ర్సీ (ఒక) నూటం కీ 
నీ సొమ్మేం పోయింది 


184 70% 10056 

22401 211 710 2 
₹016 

13) మాటా--మంతీ, 

-- శ్రీ మామిడన్న సత్యనారాయణమూర్తి. 
కృతజ్న్బ ణ్బ 

గైెరతి 1973 డిసెంబరునెల సంచిక కలగూర 

గంప శీర్షికలో మి(తులు (శీ టి. పి, భాష్య కొరా 

చార్యులుగారు (నాసినది చూచినాను, నా పొరపాటును ఎ 


వారు చూపి నన్ను కర్తవ్య పరాయణుణ్ని చేసినాథూ. 
నా కృతజ్ఞత తెలుపు క్‌"ంటున్నాను. 


బడి (పయోగాల విషయంలో నేను అన్ని 
కోశాలు చూచినాను. దాని వెంటనే కవ్వడికూడ చూచి 
నాను. కవ్వడికి మూసలోపోసినట్ళు ఒకే వ్యుత్పత్తి 
ఉంది. సర్నెన వ్యుత్పత్తి ఇవ్వలేదనే అసంతృప్తా్యా 
వేశాలతోను, తెలంగాణా పళ్ళిటూరి. పలుకుబడిలో 
బడి నేటికీ జీవించివుండడం చూచి కలిగిన ఆనం 
దోత్సాహాలతోను పొరపాటు చేశాను. జిజ్ఞాసువుకు 
ఆవేశం తగదు కదా. ఆవేశంలో సత్యం మరుగు 
కారాదుకదా! ఈ పొరపాటును మి[తులు చూపి 
నందుకు కృతజ్ఞ్హ ల్నం కాని అంతగా పరి[శమించిస 
సూర్యారాయాం[ధ నిఘంటువులో సొంబోపాఖ్యానం 
లోని (ప్రయోగం కనిపించలేదు, బడికి. 


ఇంతకూ నా వ్యాసంలో (ప్రధానాంశం కవ్వడి 

శబ్బ విచారం, నాతప్పును ఎత్తి. చూపడంతోపాటు 
దాని బాగోగులు చర్చించిఉంకే మితులకు మరింత 
కృతజ్ఞణ్నయి వుండేవాణ్ని, నేను నిరంతర జిజ్ఞాసువును. 
ఎవరిమంచి ఏ కొంత తెలుసుకొన్నా ఆనందంతో ధన్య 
వాదాలు అర్పించే (పవృత్సినాది. (శీమతి డొకర్‌ 
న్న ర 

యళోదారెడ్నిగారి విషయంలో ఎంత కృతజ్ఞ్హణ్న్నో, 
నాకు నాలుగు దశాబ్బాలకింద హోటలులో ఇడ్మీపిండి 
తుజ్టుతం నేర్చిన పాలఘాటుూ రామయ్యరు క్కూడా 


ర్‌ి 


అంతే కృతజ్ఞణ్ని. నిజమ్మెన దురదృష్టృం ఏమిటం'కే, 
కవ్వడిలో నా పరిశమను మి(తులు (శీ భాష్య కారా 
చార్యులుగారు. గుర్తించక పోవడం. 

ఎా్రీ తిరునుల'రొమచం ద. 


(శీ,నాథుడు--'పొగడదండ! 
సై. శీర్షికతో శీ మోనా 1973 డిసెంబరు 


“భారతిలో ఒక వ్యాసం (ప్రకటించారు. అందులో; 
కవిసార్వభౌముడ్డెన (గీనాధుడు తన చరమూవస్థృలో 
ఒడ్డెరాజులు విధించిన శిక్షలను అనుభవిస్తూ చెప్పిన 


“కవిరాజు కంళంబు కౌంగిలించెను గదా 
పురవిథీ నెదుఠెండ పొగడ దండు 


అనే సీసపద్యంలోని *పొగడదండి శబ్బార్జాన్ని చర్చిం 
చారు. దీనిని గురించిన చర్చ కొన్ని దశాబ్బాల 
(కిందటిదే గొని యిప్పటిది కొదు. పయి పద్యంలోని 
మిగిలివ మూడు పాదాలలోనూ చెప్పబడిన *నల్గగుండు, 
వెదురుగొడియ, నిగళయుగములు శరీరానికి బాధను 
కలిగించే శిక్నా సాధనాలు కావడంవల్ల _పొగడదండ 
కూడా అట్టిదే అయి వుంటుందనీ, పొగడ పువ్వుల 
దండ అయివుండదనిన్నీ విద్వాంసులు అభిపాయ 
పడ్డారు. “పాగడదంచడకుకు మరొక _ అర్భం 
కానరానందున అది అపపాఠమ్మె వుండుననీ “పొరక 
దండి అనే పాఠం సరియ్మె ఉండుననీ, దానికి గడ్డి 
పరకల దండ అనే అర్భమనీ, అది అవమాన సూచక 
మనీ కీ. శే. వడ్డాది -- సుబ్బారాయుడుగారు, శీ. శే, 
బండారు తమ్మయ్యగారు అభి పాయపడ్వా రు, కొని 
పొరకదండ అనే పాఠం అంతవరకూ ఎక్కడా "కాన 
రానందున “పొగడదండి అనేదే కవ్యభ్మిపేతమ్నెన పాథ 
మని పలువురు విద్వాంసుల అభిిపాయం. అందు 
వల్టనే కీ, శే, (కొత్తపల్మి-సూర్యరావుగారు సూచించిన 
“పూలదండి అనే పాఠం కూడా ఎవ్వరికీ ఆమోద 
యోగ్యం కాలేదు. ఈ విషయాలను వివరిస్తూ 
వెంపరాల -- సూర్యనారాయణళా(స్పిగారు, అది పొగడ 
పూల దండకం ఘె విలక్షణమ్నెన శిక్నాసాధనమ్నె ఉంటుం 
దని ఆం[ధసాహిత్య పరిషత్సతిక 25 వ సంపుటం 
త వ సంఛికళో ఒక వ్యాపొన్ని (వకటించారు. 


భారతీ 


,. పయి వ్యాసం (ప్రకటించబడిన, సంచిక వచ్చిన 
ఒకటి రెండు ల రోజులలో దానిని పూజ్యులు క్రీ.శే, వేటూరి 
(_పభాకరశ్శాస్తు లుగారి యింట చూచుటు తటస్సిం 
చింది. తర్వాత (నీ శాస్తులుగారూ, నేనూ కొరత 
చర్చించడం జర్షిగింది. - “పురవిథ్ని, నెదురెండం బొగడ 
దండి అనేచోట ' అర్భబిందువు లేఖక (పమాదంవల్శ 
వని వుంటుందని “బొగడదండి 
వుండవచ్చుననీ నాకు తోచింది. ఉమ్మెత్తకాయ వలె 
ముండ్భతో కూడివున్న యినుపగుండ్ను బొగడలని 
(ప్రసిద్ది. పిచ్చెత్తిన ఏనుగులను స్వాధీనం చేసుకొను 
టకా వీటిని నేలప్పె పరిచి, వాటిస్నెని ఏనుగులను 
నడిపించడం ఒక పద్దతిల్మె ఉండేది. గుండ్శ వలె 
ఉండే చిన్న. పువ్వులు పూచే మొక్కులు బొగడ 
వాటి. రేకులు ముళ్ళవఠె సూదిగా 

ఇనుపబ్‌" గడలనుబట్ట బొగడ 
పువ్వులకు గాని బొగడ పువ్వులనుబట్టి యినుప 
బొగడలకు గాని ఆ పేరు వచ్చి వుండవచ్చు. అట్టి 
యినుప చొగడలదఠథద శిక్తా సొధనమ్నె ఉండవచ్చు. 
దాన్ని మెడలో వేస్తే బాధ కలగడంలో వింత లేదు. 
ఈ విషయాలు (నీ పభాకరశా స్పులుగారికి ఎంతో 


మొక్కలని (ప్రబద్సి న 
డా 
ఉంటాయి కూడా, 


తృప్పని కలిగించాయి... వెంటవే వ్యాసం (వాసి, 
“భారతి"కి  పంపవలెనని చెప్పారు.  అందువల్ణ 
1936 సం. డిసెంబరు “భారతి సంచికలో 


ఈ “పొగడదండి వ్యాసం (ప్రకటించడం జరిగింది. 
ఈ వ్యాసం 1971 లో నేను (పకటించిన 
కదంబ”*'మనే సాహిత్యవ్యాస సంకలనంలో కూడా చేర్చ 
బడింది. అందులో నా అభిపాయాన్ని సమర్శించే 
(గంధభాగాలు కూడా  'చూపబడినవి. మోనాగారు 
“భారతి” లోని నా వ్యాసాొన్నిగాని, “వ్యాసకదం” బాన్ని 
గోని చూచి యుండలేదేమో! ఆయన (వాసిన య్‌ 
వ్యాసంలో _ నేనుచూపిన  (పమాణాలనేకాక యితర 
(పమాణాలన్తూ మరికొన్ని విషయాలను వివరించారు. 
వారిచ్చిన (పమాణాలు “పాగడదండి”కు సమన్వయించి 
నట్న *బెగడదండి కున్న్నూ అనుకూలాలేకాని (పతి 
కునతాలుం కాన 


“వ్యాస 


వ్యాసకర్ష “కోలకుక్కరాయి, కోదండా"ల 
(ప్రసక్తి నికూడా తెస్తూ చివరికి “కావున “పొగడదండి 


యనగా “మెడకు క. గుది కట్టుట 'తును కిక” 


సరియ్మెన పొఠమె, 


అని- తేల్చారు. శిక్షించినప్పుడు ఈ ఒక్క సాధనాన్ని 
మాతం ఉసయోగిస్తే పయిఅర్భం కొంత సబబుగా 
ఉండవచ్చును* పయిపద్యంలో ఒక్కటి కాదు-- నాలుగు 
శిక్టాసాధనాలు ఉపయోగింపబడినవి. మోాదినుంచి 
(క్రిందివరకూ ఒక్కొక్క అవయవానికీ ఒక్కొక్క, 
సాధనం ఉపయోగించబడి ఉన్నది. ఎలాగంటే 
కంళానికి పొ (బొ గడదండ భుజానికి నగరివాకిట్ళో 
ఉండే నల్జగుండు, చేతులకు వఎదురుగొడియ, కాళ్ళకు 
నిగళయుగమున్న్నూ ఉంచబడినవి. (శీనాథుడు “కవిరాజు 
కంఠంబుం గాంగిలించెనుగదొో అని కంఠాన్ని మాతం 
ష్టం ర్కొన్నాడు. మోగాలి. సంగతి ఎత్నుకోలేదు. ఆ 
ఒక్క సాధనాన్నే ఉపయోగించే పక్షంలో "ఇతర (ప్రబం 
ధాల (పయోగాలను బట్టి ఎుడకూ మోీోగాలికి లంకె 
పెట్టీ సాధనం అనుకోవచ్చును గాని, ఎక్కువ 
సొధానాలు (పసక్తృము లయినందువల్గ నూ కవిరాజు 


'కంఠోక్తి గా కంఠంలో ఉన్నట్టు య తెలుపుట 


వల్ణనూ. ఈ సందర్భంలో మెడకు మోగారికి 
గుదికట్ట లం అర్భ్యం (గ్రహించడం సముచితంకాదనీ, 


“పాగజదండో అనుటకు బదులు *బొగడదండి" అని 
అనుకోవడమే ఉచితమనీ, ఆట్టనుటలో అనుపపత్సి 
యేమాలేదనీ మనవి చేస్తున్నాను. 


త్రీ బులుసు వేంఠటర మణయ్య. 


సోం౦ంఖ్‌ తన్న 


బఫ న్‌ మ్యూసియవ్‌లోని భారతీయ కళా విభాగానికి 

అధిపతిగా ఉంటున్న  [పొఫెసర్‌ శె. హార్టె ల్‌ 
ఇటీవలే మథుర (ఉత్నర్మపదేశొకి దగ్శిరే ఉన్న 
సోంఖ్‌ వద్వ షో న్ని తవ్వకాలు జరిపారు, వాటివలన 
జనవాసం కల 38 “*స్తరాలు బయటపడా యి; 
మొత్తం స్త్యరాల సంఖ్య 3/. ఇవన్నీ కలిసి ఈ తవ్వ 
కాలకి సంబంధించిన 30౮0౮0౦ సంవత్సరాల భారతీయ 
చరిత్రని " కొంత తెలుపుతున్నాయని న్యూఢిల్మీలోని 
పశ్చిమజర్మనీ రాయబారవర్షం వెలువరించే “జర్మన్‌ 
న్యూస్‌ పష్యతిక అంటోంది. (జర్మన్‌ న్యూస్‌, 
1ర5ి--1ల]1 9/4) జాట్‌ మొగల్‌ కాలాలకి చెందిన 
వస్తువుల పంగతి అటుంచి. అంతకన్నా వెనక్కి వెడితే 
కుషాన్‌ శుంగ మౌర్యుల కాలానికి సంబంధించిన 
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కలగూరగ౦0ప 


వస్తువులు 
తలుపుతాయి, 


ఎన్నా కొత్త నిషయాలు కొన్నిటిని 


(క్రీస్తు పూర్చం మొదటి శతాబ్బంలోనే ఇక్కడ 
ఆలయాలు ఉండేవని తవ్వకాలలో బయటపడిన 
పునాదులు సూచిస్తున్నాయి. 

నాశేలు గోమి త్య సూర్యమి త, (బహ్మమిత, 
విష్టృమ్ముతులు పాలించిన కాలం ఎప్పటిదో తెలుసుకొన 
టానికి ఉపయోగపడుతున్నాయి. వీరందరూ. కీస్తు పూర్వం 
రెండవ శతాబ్బం అంతానికీ మొదటి శతాబ్బం అంతా 
నికీ మధ్య పొఠరించారని (పొ. హార్టెల్‌ తవ్వకాలవలన 
తెలుస్తున్నట్ను “జర్మన్‌ న్యూస్‌ వ్యాసం అంటోంది. 

ఇక్కడ  ర0డు ఆలయాల అవశేషాలు కని 
సించొయి. వీటిలో ఒకటి సూర్యమి(తుడి కాలానికి, 
అంటే సుమారుగా (కీ. పూ. రండవ శతాబ్బం 
(ప్రారంభానికి, చెందినదని నిర్మ యింపబడింది. ఇది 
రెండుసారులు కట్టబడిన ఆలయం అని కూడా తెలు 
స్తోంది. మొదటి దశలో ఇందులో ఏ డ్నెవాన్ని ఆరా 
ధించేవారో కాని రండవ దశలో *నాగా-పూజ'" జరిగే 
దని పొ. హార్టె ల్‌ బృందం అనుకుంటున్నారు. ఇక్కడ 
వెలువడిన ఒక తోరణం మోద వాసుకి-జరత్కారుల 
కథని చూపించే చెక్కడం ఉందని కూడా (పొ, హార్చేల్‌ 
అభిపాయం, ఒక సాలభంబిక బొమ్మ ఇక్కడ దారి 
కింది. ఈ సాలభంబిక కాలికి ఏడు పడగల తాచు 
పాము కల కడియం ఉంది కనుక నాగజాతితో 


సంబంధం ఉందనుకోవచ్చు. పయిన చెప్పిన తోరణం, 
సాలభంబిక---ర0౦డూ కుషానుల కాలొనికి చెందినవి. 


“జర్మన్‌ న్యూస్‌ వ్యాసం చదివినవారు 
(పా. హార్టెల్‌ పరిశోధనల పూర్తి వివరాలు ఎప్పుడు (పచు 
రితమవుతాయని కుతూహలంతో ఎదురుచూడకుండా 
ఉండలేరు. భారత  ఉపఖండంమోద దేవాలయాల 
నిర్మాణం గురించి ఉన్న అపోహలు కొన్ని (పా. హార్చెల్‌ 
సరిశోధనలవలన పోకమానవు కూడా. 


ఎ టర్‌ విలేఖరి. 


ఒకసవనర ఖు 


శస శ్ర అక్ష శి 
ప రతి స్వర్మో త్పవ సంచికతో (జవవరి /ద్త్ర 

“మొట్ట మొదటి' తెలుగు దివష్మ్యతిక అయిన 
“అయ ధపతికి మొదట్యో--ఒక్క సంపాదకీయంలో 
(పచురణ _ అంతా (గాంథీకంలోనే 
పాగించేది. విలేఖరులు (గాంథీకంలోనే వాసేవారూ--- 
దీన్ని యిలా నవరించాలని ।!పారన, 

ఓ య 


తప్పు--వార్నా 


,..ఆంధపష్మతిక _ మొదట్నో ఒక్క సంపాద 
కీయంళో తప్పు - వార్తా (పచురణ అంతా వ్యావహారిక 
భాషలోనే సాగించేది. విలేఖరులు వ్యావహారిక భాష 
లోనే (వాసేవారు. 


_-చ( పాణి. 








౮1 


లును అననన కాలాల రా మాతు బా 


గ్రంథవిమర్శలు 


న! 


కల్పవృక్సృ ఖిందనవు౨ 


[(గంథకర్త: (శీ కొత్త సత్యనారాయణ చౌదరి. 
వెల; రు. 10. (పొప్పిస్టా నం: భాషాపోషక (గ్రంథ 
మండలి, నిడ్ముబోలు, గుంటూరు జిల్లా. 


పండిత కొత్త సత్యనారాయణ చౌదరిగారు 
(వాసన (గ్రంథమిది. విమర్శనాత్మక వీ (గ్రంథము. 
ఈ విమర్శకు లేబది (గ్రంధముల రచించిరి. ఆంగ్శ 
కళాశాలలో నధ్యాపకులుగా నుండిరి. గజారోహణాది 
సన్మానముల బొాందిరి. 

కళా (పపూర్మ్య, కవిస్మమాట్‌ విశ్వనాథ సత్య 
నారాయణగొారు రించిన “రామాయణ కల్పవృక్షమును 
విమర్శించుట కల్పవృక్ష ఖండనమను నీ [గ్రంథము 
నందలి వస్తువు. విశ్వనాథవారి రామాయణము నంధలి 
దోషము లసంభ్యాకములు. మరియు నీ దోషము 
లశ్యంతము కావ్యాపకర్షకు హేతుభూతములుగ నున్నవి. 
కల్పవృక్షములో ని దోషములను కుఠారము; ఈ కావ్య 
మునకు ఛేదకములుగ నున్నదని ఖండన కర్షగారు 
(పతిపాదింప యత్నించిరి, ఈ  యంశమును వివరింప 
ఏ రనేకములగు నుదాహరణములను నిరూపించియున్నారు. 


సీత పాత చ్మితణమునందు విశ్వనాథవారొక 
వినూత్నాంశమును ,(పతిపాదించిరనియు. నది సీతస్నె 
లోకమునందున్న _ గౌరవ భావమును బోధింపలేక 
పోగా గడుసుదనమును తలపునకు దెచ్చుచు రస 
వంతముగాని సంభాషణను మన కందించుచున్నదనియు 
ఖ౦ండనకర్ప (పతిపాదించిరి. ఈ యంశ మయోధ్య 
కాండమునందు 74 వ పుటలో నున్నది. దీనిపై 
విమర్శ కల్పవృక్ష ఖండనమునందు 20 వ పుటళలో 
నున్నది. రాము డరణ్యవాసమునకు పోవు సందర్భము 
నందు సీతారాములకు నడుమ జరిగిన సంభాషణము 
లోని దీ యంశము. అయోధ్యా నగరమువందే యుండి 
సీత కౌసల్యాదులకు పరిచర్య చేయుచు రాము 
డయోధ్యలో లేని కొణత తెలియరాకుండ, వృద్మ జనుల 
నుపాసింపమని రొముడమను, అపుడు సీత, -- 





ఆడుబిడ్భల్య మరదల యత్తలంద్యు 
రామ! (పోషితపతికి గౌరవములేదు 


(అయోధ్య--పు /త్త్ర 


కావున తాను రామునితోబాటుగ నరణ్య 
మునకు వత్తుననును, సె వాక్యార్థ వివరణమున 
వ్యాక రణమునకు చెందిన యస్త్పష టీ గలదని 


ఖండనకర్ష. కాని యిది యుద్చిష్టార్భము నీయజాలి 
యున్నదని ఖండన కర్త వివరణమే తెలుపుచున్నది. 
ఇంక పోగా నీ మాటలందలి యనుచితి విషయము 
ఈ మాటలు సీతారాములు, అనగా ఆలుమగల నడుమ 
రహ; (పదేశమునందు. జరిగిన సంభాషణము నంద 
లివి. సీత రాముని వీడియుండలేదు. తనతోపా టర 
ణ్యమునం _ దిడుమలకు సీతయు గురి యగుటను 
రాముడు సహింపలేడు. కావున వృద్దజనుల సిన 
యను మిషతో రాముడు సీత నయోధ్యలో నిలుప 
యత్నించెను, (పోషితపతిగా తా నయోధ్యలో నే గాదు 


మిథిల యండ్నెన నుండలేనని సీత సమాధానము 
నిచ్చినది. 
ఆడుబిడ్మ్య లు మజదులు అత్తలు అమెను 


బాధింతురని గాదు దీని యర్శ్భము. బంధువు లెంద 
రున్నను పతి నెడబాసి సతి రాణివాసమునం దుండ 
లేదు, తన పతితోడనే తొనును కష్టముల సహించుచు 
ఆనందముగ _ జీవితమును  గడపగలననుట ఇందలి 
సారాంశము. 


సీత వనవాసము నిచ్చగించిన విషయమును 
రాముడే మలొక సందర్భమునందు (ప్రసంగించును. 
అరణ్యకాండమునందలి దశవర్ష ఖండములోని విరాధుని 
వృత్తాంతమునం దీ (పసంగము గలదు. ఆ దేవి 
హస్తృమునం గైకొని విరాధుడు రామలక్మణులతో 
మాటలు మొదలిడెను. రాశసపీడితయగు సీత విషమ 
స్టితికి మనస్సునందు బాధపడిన రాము తీ విధముగ 
లక్ష్మణునితో ననెను: “వలదన్నన్‌ వినినా! ధరాతనయ 
నావంకం బరిభాంతమ్మె ;  జలవంతంబుగ వచ్చె,,,,4, 


(62 


గొంథవిమర్శిలు 


(అరణ్యకాండ _ దశవర్న--4ీత). ఈ మాటల వలన 
రాముడు సీత నడవికి రాకుండ నయోధ్యలో నుంచు 
టకు (పయత్నించెననియు, కాని సీత తన భర్తను 
వీడియుండలేక అడవులకు వచ్చెననియు తెలియుచున్నది. 
అరణ్యకాండమునందలి దశవర్ష ఖండమునందు. సీతా 
రోము అగస్త్యుని య్మాశమమును సందర్శించిన 
యంశము వర్శితము. ఆ సందర్భమున వా రగస్ను్యని 
యా శమము నందొక రాతి నిదించిరి. మరునా 
డుదయ మగస్తు్యుడు “మీకు గతయామిని సౌఖ్యముగా 
నున్నదా-- జానకి కీ యగస్త్హృ్య్యముని సద్మము (కొత్తని 
పించలేదుగా (363) అని యడుగును. ఆ య్యాశ 
మంబు తన పుట్టినిల్బగు జనక గృహమును తన 
మెట్టినిల్టిగు దశరథ గృహమును పోలియున్నది అని సీత 
అనును. అంతట ముని యనియె--నీవు వారి యిండ్శను 
వదలితివళ్ళై నా య్మాశమముకూడ నా యటంచు, 
(364) అంత జానకి ఇచ్యోనిష్టృ్యము లేక కాదు 
(పభు...([366) అని (ప్రత్యుత్తర మొసగును. మిథిలా 
నగరమునందుగానీ అయోధ్యయందుగానీ నివసించుట 
తన కష్టము గాదనియు నిట రాముడున్నందున నివాస 
మిష్టృమనియు స్పష్టము. కొవున ఆడబిడ్డల ఏలు 
బడికి వగచి గాక రాముని వీడియుండ నిష్టృము లేనం 
దున సీత అయోధ్యలో నుండలేదు. దీనికి కారణము 
లన్ని ఎన్నినను అంతరార్భము స్పృష్మ్టము. ఇందు 
సీతకు గడుసుదనముగాక రామునిప్ప్నె గల యనురాగము 


విశదము. ఈ పరమ సత్యమునే కవి యీ విధముగ 
సుసంగతము _ గావించినట్ళు స్పై యనుశీలనమున 
తెలియును, 


కావ్య విమర్శనమును పూర్వాపర సందర్భమును 
పురస్కరించుకొని చేయవలెను. ఏదో ఒక మాటను 
వ్యస్తముగ పూర్వాపర సందర్భ శుద్దిలేక తిరస్క 
రించుట లేక వురస్కరించుట సరియగు విమర్శనము 
కాజాలదు, 


దశవర్ష ఖండమునందలి విరాధుని విశ్వనాథ 
సృష్టించెను. “కరియ్యుీగమునందరి కల్పవృక్షకర్హ 
చిితించిన విరాధుడు నిత్యము న్నెదిక భోజనము 
నారగించువాడు. ఇతడు శూ ద మాంసమును వాడనే 
వాడడు, పులిన్నైన భక్షింపవచ్చునుగాని కుదుడ్డెన 
వెధవు శూూదుని మాంసమును భక్షింపరాదని విశ్వ 


నాథులవారు "సెలవిచ్చిరి.! 


(కల్పవుక్ష ఖండనము పుట 
99--100.) - 


దశవర్ష ఖండమునందలి ఉ9ివ పద్యము 
నందు విరాధుని రూపము వర్శింపబడినది. పులి తోలు 
ధరించి యున్నాడని 
సింహములు, తోడేళ్ళు, 
నొనిని దండగ 


వర్జింపబడినాడు. పులులు, 
లేళ్ళు మొదలగు వానిని 
. గుచ్చి వేసుకొన్నాడు, 
విరాధుడు పూట పూట ఏనుగు 
తిని తిని వసుగుచెందియున్నాడు, 
నరమాంసము తినునందున పులిమాంసము రుచియని 
(35) విరాధుని భావన. మీరును ద్విజులే కవా? 


బంపి 
పాపమా 
మూంసము 


శూ(దుల్జిన చెప్పుడు. నేను శూ దమాంసమును 
భుజింపను (ఏ7) అని చెప్పును. స్టె విధముగ గజ 


వ్యాఘ మాంసముకన్న శూదమాంసము నీచమని 
విరాధుని ముఖమున కల్పవృక్ష కర్న యనిపించినందున 
విశ్వనాధవారికి శూ దులస్నె నీసడింపు గలదనియు, 
మరియు ద్విజూల మౌంసమును  విరాధుడారగించు 
చున్నందున ద్విజులస్నె నాదరమనియు,  నీయంశము 
కులతత్వమును బోధించుననియు ఖండనకర్ప సిద్దాం 
తము. "నే నుత్తజాతి సంజాతుడన్న “దీమా” 6 రచనలలో 
జూపరాదు” అను నీ వాక్యమునందు (కల్పవృక్ష 
ఖండనము. 1 1) ఖండనకర్త విశ్వనాధవారికిగల కుల 


మతత్వమును విశదీకరించి యుండిరి. విరాథునకు 
శూ దుల సె నాదరమనియు బహుశః విరాధుడును 
శూ దుడనియు దాన శూ(దుడు కులడ్వేష ముతో 


(బాహ్మణుల సంహరించు చున్నాడనియు చెప్పనగును 
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భారతి 


గదా! ఈ విధముగ నెన్నివిధముఅన్నెనను ఈ యంశ 
మును సమన్వయము గావంపవచ్చును, సమన్వయము 
కావ్యమును చదువు వారి యభీష్ట్టముస్నె నాధారపడి 
యుండును, ఎట్ళు చెప్పినను విశ్వనాథవారికి కుల 
తత్వములేదని నిరూపీంప నీ కల్పవృక్షమునందే యుదా 


హరణముగలదు. బాలకాండమునందు బిడలు లేని 
దశరథుని వర్షించు సందర్భము నం దీయంశము 
సువ్యక్తృమగును. 


ధారణీ పతి యయోధ్యా వీధినే వర్ణపున్‌ 
గిశ్చువ్నై నం గనుపించినన్‌ నలచి వీక్షించున్‌ 
హసించున్‌ గృపా 
వశుడ్జె వానిని దీసి యెత్తికొని యే భక్ట్యంబులో 
తెచ్చి యి 
చ్చు సమాశ్వాసనసేయు ... (బాల-ప్పుట ప్రా 
అను నీ పద్యమున క్షతయు డ్చానందున ద్విజు 
డయ్యు దశరథుడు వర్మ విఫేవము లీక శూ. దాది 
వర్మ సంజాతులను ఆన్యాయముగ నాదరించుచున్నట్ను 
విశదము గావించు నీ వర్మనమువలన _ విశ్వనాథవారు 
వర్మ వ్యవస్తను తన కావ్యమునందు ( పతిపొదించిరనుట 

కేవలము 'కింవదంతి యని స్పష్ట్టమగును. 

కిష్కింధకాండమునందధు వాలి రామబాణముచే 
నిహతుడ్డె. మరణించు నవసరమున తారయా రంగ 
మున (పవేశించి పతి పాటునకు దు;భ్సించును. అంతట 
వాలి యామె నూరడించుచు, *ఎంత ఏడ్భినను మర 
ణించినవారు తిరిగి రారనును.” చచ్చినన్‌ దుుఖ మేటికి 
జన్మ మందినపుడు దుుభింపవలయు గాకంబుజాక్షీ 
(384) అని వాలి యనును, చచ్చినందులకు గాక 
జన్మించినపుడు దుఃఖమును పొందవలయునను కొత్త 
మాటను కవి మనకు _తెలుపుచున్నాడు. ఈ మాట 
లొకవ్యవహార విరుద్దము. కావున ఈ కవిత యసంగ 
తము. అనుచితము ననవచ్చును. మరియు కాళిదాసు 
చణమప్యవ తిష్యతేశ్వ సన్యది జన్నుర్నను లాభవానసొ. 
(రఘు 8--87) బదికిన (పతి క్షణము లాభముగ 
పరిగణింప దగినదని చెప్పియుండగా నీ కవి ఇట్టనుట 
సరిగాదు. ఈ కవికీ సంస్కృత వాజబ్మయమునందు 
పరిచయ మున్నదని తా నెంతగ _ చెప్పికొనియున్నను 
తదభావ మో యంశమునందు విశదమగుచున్న దన 


వచ్చును. కావి. ఈ వాక్యములను రెంటిని సందళ్బ 
మును పురస్కరించుకొని సమన్వయము చేసికొనినపుడు 
సమంజసముగ నున్నట్ళుు స్పష్ట్టమగును. మరణింప 
బోవుచున్న వాలి విలపించుచున్న తారతో నన్న మాట 
మొదటిది. ఆమె దుఃఖమును మాన్సను జీవితము 
కష్మ్టృభూయిష్ట్టమని చెప్పి తొనట్టు కష్ట్టదశను దాటి 
శాశ్వతమగు దివ్యసుఖము నందబొవుచున్నందున ఈ 
సందర్భమునందు తార దుఃఖపడ నవసరము లేదనును. 
భవబంధములథో (పవేశించు సమయము జన శ్రైము. కావున 
అదియే నిజముగ దుఃఖకరము. భవబంధ విమోచనము 
మరణమఘు.కావున సంతోష ప్రదాయి. మరి రఘువంశము 
నందఠి వాక్య మీ యంశమునకు విరుద్ధ ముగనున్నదిగదా? 
ఇచట విలపెంచువా డజమహారాజు, తన భార్య ఇందు 
మతి మరణేంచినది. కాలము గడచినను ఆతని దు9ఖము 
తగ్గ లేదు. విష్ముని శిష్యుడీ విధముగ ఆయన  శోకోప 
శమనార్శ్య ము తెలిపెను. ఇందుమతి వివాహానంతరము 
కొంతకాలము (బదికి యున్నది. అటు గాక వెంటనే 
మరణించిన ఇంకను దుఃఖకఠరముగదా ౨ అట్బుగానందుకు 
కొంతకాలమ్మెన ఆమెతా కలసి యున్నందుకు సంతృస్పి 
చెందుమనును. ఈ సందర్భమునకీ మాట సముచితము. 


ఈ విధమగు ననుశీలనముచే, కవికుల తిల 
కుని కొవ్య గతొంశమునకు విరుద్దుమ్నో నందున విశ్వ 
నాథవారి ప్పెవాకృమునందు దోషమును ఆరోపించుట 
మరియు దొన విశ్వనాథవారు సంస్క ఎీమును చదివి 
నట్టు చెప్పికొన్నను వొదికిగల సంస్కృత పరిచయము 
పరిమితమని శంకింపరాదు* 

కీిష్కింధకాండమున వాలి తార  నూఠరడింప 
జేయు ఘట్నమున ఖండనకర్తగారు దోషమారోపించి 
రని దీనివలన (గహింపరాదు. కావ్య విమర్శకు వలయు 
నను శీలనమును వివరించుట యీ వివరణమునకు 
పరమొర్శముగ రసజ్ఞ్హలు (గహింతురుగొక, 

పూర్వ సంస్కృత సాహితిలో నాకంత (పగాఢ 
పరిచయముంది ' కాబట్టి *- అఆ లోతుపాతులు నాకు 
తెలుసు. (కల్చ్పవక్క ఖండనము పుట ౪6) విశ్వనాథవారు 
"సెలవిచ్చిన బహిరంగ నూక్షి ఇదియని చౌదరిగారి 
మోట. ఈ సూక్షి అక్బ్మరాల నిజము. ఖండనకర్త 


'అసాధు (పయోగమృులుగ మ్ముదవేసిన (పయోగములలో 


గ్‌ 


గ)ంథవిమర్శలు 


కొన్ని కవికిగల సంస్కృత వాజ్మయ వపరిచయమునకు 
(ప్రబల నిదర్శనములుగా సమన్వయము గావింపనగు, 
విశ్వనాథవారు సంస్కృత వాబ్మయమును పఠనము 
గావించుటయేగాక స్వయముగ వారు సంస్కృ 
తమునందు కావ్య రచనమును చేయువారు. శృంగార 
శర్మిష్ట యను నాటకాదులను వీరు సంస్కతమున 
రచించిరని వినియుంటిమి. నంస్కృత భాషా 
(ప్రభావ మో కవి (పయోగములందు విస్సష్ట్టము, 
ఆ దృష్టితో నాళోచన  చేయనందున ఈ (కిందివి 
ఖండనకర్తకు దోషములుగ ననిపించినవి. 


1. జనకు గన్నకుమారీ (ఖండనము పుట 
135). ఇది వాడు తిన్న విస్త్రరివంటిదని విమర్శకులు. 
వాడే విస్తరిలో తినెనో అది అని యర్శము రావలయు 
నని విమర్శకులు. జనకు డేకుమారిని గనెనో ఆమె 
యనియు నిది తెలుగునకు సరిపడని [ప్రయోగమనియు 
విమర్శకులు, ఈ (పయోగము జనకాత్మజా, జనకజా, 
జనక సుతా ఇత్యాదులగు సంస్క అటే వాక్యమున కను 
కరణము. ఇట్టి యనుకరణ మీ భాష కుదురకున్నను 
కవి సంస్కృృతంపు పలుకు బిగికి లోన్నె ఇట్టు వాడి 
యుండును, 

౧. ఓయి యోయి విశ్యామి త (ఖండనము 
పుట 35). 

త. ఓసి యోసి యహల్య (ఖండనము పుట 
60) అను నీ రెండు (పయోగములను, సంస్కృతము 
నందలి హే హే విశ్వామితు అయే అయే అహళల్యే 
ఇత్యాదికములగు పలుకుబళ్ళకు ఛాయామా.తములుగ 
నున్నవని గుర్తింప నగును. 

4. కుమారక బిందుక (పుట ఉ7) 

5. కుబ్బక (పుట 50) 

6. బాలక శిశుక్క వహ్నికు భేదక, మూర్తిక, 
చితక (పుట 117) 

ఇత్యాదులగు రూపములందలి *క సంస్క చే 
సాంప్రదాయము ననుసరించినదే  '*కుబ్బకి అనుచో 
వృద్దురాలుకు అల్పార్భ్చబోధకమేమని; ఖండన కర్ష 
(పశ్న. కుబ్బక అనగా అల్ప కుబ్బ” అని యనుకొన 
వచ్చును గదో; కుబ్బత్వము విషయమునం దల్పత. 


ఫ్రీ (65 


7. మును లగ్నులు (పుట 21 7)'మునయో ఒన్ష 
మళ్ళి అను సంస్కృతపు నుడి కాం ధమునందలి యను 
కరణమని గుర్తింపనగును, 

8. కొంచెము శయ్యాగతులు (పుట 30౨2) 
“ఈ షద్వి. శమ్య!' అను బలుకుబడి దీనికి మూలమ్నె 
యుండును, 

9. హస్ని మశకాంతర మంత భేదమున్నది 
(పుట 213) “హస్తి మశకయోర్య దన్నరంతత్‌! 
అను సంస్కృత నిర్మాణము దీనికి మూలము, 

10. కమలకాంత (పుట 309) కమల 
అనెడి కాంత అని సాధన సమాసముగా గుర్తింప 
వలయును, 

11. రతీబాషముల్‌ (పుట 162) సంస్కృ 
తమునందు లేని రూప మిది. ఇది సిద్ధసమాసముగా 
విశ్వనాథవారు (పయోగించిరి, రతి బాష్ప అని సిద్భ 
సమాసము. రత్యాః అనునది బాష్పృతో సమసింపగా 
విభక్తి పత్యయలోపము వచ్చి “రతి” అని శేషించును. 
గౌరీ మొదలగు దీర్దాంతములకును సంస్కృత 
మున షష్కీ విభక్తి ఏక వచనమునందు “గౌర్యాః” 
ఇత్యాదిగ నగును. విభక్షి లోపింప గారీ అగును. ఆ 
సామ్యముతో “రతీ అని విశ్వనాథవారు వాడియుందురు. 
రతి అనుదానిలో *రవ్‌ు్‌" ధాతువు. క్షిన్‌ (పత్యయము. 
ఇందు మిగులునది--- తి --అనునది. ధాత్తంతమునందలి 
యనునాసికము "వ్‌" లోపీింప ర-.-ఠి= రతి యని 
అగును. ఇది (హస్వాంతము. (స్పీలింగము. ఇట్ట లి 
రతీ యని వాడుట  (పామాదికము. రతీ...అను 


నీ [(పయోగము ఇంకను రండు మూడు తావులందు 
విశ్వనాథవారు వాది 


ఖండన కర్త నిరూపించిన ప్తె (పయోగము 
లన్నియు సంస్కృత [ప్రభావ విలసితములే. ఈ రీతిని 
సంస్కృత (పభావమునకు లోన్నెన విశేష (పయోగము 
లింక ననేకములు విశ్వనాథవారి రచనమునందు గలవు, 


విశ్వనాథ (పయోగము. సంస్క ఎజ్‌ మూలము, 
గ న్యాస ముంచెనో 


(బాల, పుట 13-68) న్యాసీ కృతా 


థఛభార లి 


1 కృతజపులము, స్నాతులమును 
హుత హవ్యులము 
(బాల, పుట 46కు 


౩3. కెలన నాం ధముల్‌ పుం డముల్‌ ఆం(ధ్యాా చోఖా; 
కేరళ పొండ్య చోళముల్‌ పూం( డొః కేరళా; 
(కిష్కింధ కేశేత్స) 

సంస్కృతమున దేశ వాచకము బహువచనము 


నందే యుండును. ఈ (ప్రభావమే స్నె (పయోగము 
లందు గననగును, 


కృతజపాః స్నాతా; 
హుత హవ్యాశ్ళ 


ట్స పాలదుత్త లవోఠలె నింపారు కుండోర్నీ 
. పొదుగులు (అరణ్య 317 (రఘు ప -రి4) 


5. బాహూబాహవిసంచరింతము 
(అరణ్య. 131) 


హస్త (పహారాత్మకమగు యుద్ధమును బాహూ 
బాహనవియను నీ సంస్క ఎత సమాసము వివరింపజాలి 
యున్నది. కాని ఆం(ధమునందు సామాప్యబోధకము. 
రాముని వరించిన శూర్పణఖ యన్నమాట ఇది, 
త&0[6 నిఘంటువునందు ౪264 10 షష064 11 


01056 6000౪1.61 అను నర్భము ఈ సమాసమునకీయ 
బడియుండుట గమనార్జ్హ్హము. 


బాహూబాహ వి 


ఈ విధమగు వింత వింత రచనములు గలిగి 
నందున రామాయణ _ కల్చవృక్షము “భావశూన్యము 
పదాడంబర బంధురము, ధారాశుది విహీనము, నీరసా 
నవసర సముచ్చయ పునరుక్తి పాదపూరణ _ వ్యర్భపదా 
(పయోగ, అనౌచిత్య, అన్నల, కష్ట దుష్టాన్వయ 
రచనా భూయిప్టృముగా ఖండనకర్తకు అగుపడినది. 


మూర్తము (ముహూర్తము) దూసుక ((బౌల 

పుట 102) అనియు తప్పించుక (బాల పుట 180) 
అనియు నీ కవి [పయోగించె. మాసీనద్దము (మాసిన-(- 
ఆద్బము) (బాల పుటు 22/7) అనుచో సంధి విశే 
షము. వర్షబుతువు (కిష్కింధ 38) విసంధి విశే 
షము. ఇది సమాసమయినందున సమాసము విధిగా 
రావలసి యున్నది. దేవాలయమనగా గుడియని రూఢి. 
కాని దేవతల నిలయము స్వర్శమను వ్యుత్చత్యర్భమును 
పురస్కరించుక్‌ ని విశ్వనాథవారు 1పయోగించిరని 
య. గపుటు (1190 _ ఇలేరిపీయుండిరి, __శీల 


విహీనయనుటకు మౌరుగ అశీల (పుట 25) అనియు 
భూపతి కాని వాడనుటకు అభూపతి అనియు 
(పుట 25) వీరు (పయోగించిరి. మరియు *ప్పెనని 
(పుట 25) వ్యాకరణ నిరుస్బము. 

అడవుల్‌ (పుట ,15) అడవుల కనుట 
మౌరుగ “ఇండ్బున్‌” (బాల పుట ఉర) ఇండ్గకనుటకు 
(పయోగించిరి. ఇవి విశేష కారకములుగ గుర్తింపదగి 
యున్నవి. 

బాహా నమ్మార్హన మాచరించి, (పుట 23) 
అనుచో నర్మ మసంగతమని విమర్శకులు. బాహు 
స్పృశించి యని యుండవలయును. (పాణముల్‌ 
నిల్తునే (వుట 23) (బదికి యుందునా అను నర్శము 


నందిది [పయుక్తము. (పాణములతో నుందునా యని 
సందర్భము ననుసరించి చెప్పుకోవలయును. 


సీతారాము లరణ్యమునకు బయలుదేరు సందర్భ 
మునందు అరుంధతీ (ప్రవేశము మూలమునందులేదని 
ఖండన కర్ప (పుట 210). మూల భిన్నముగ రచ 
నము గావించుట అనాదిగ సాగుచునే యున్నది. సీత 
నడవికి పంపువారి నరుంధతి శపింతు ననియెను. అసలు 
సీత నెవరు పంపిరని ఖండనకర్త (పళ్న. కైక మూల 
మున రాము డడవికేగవలసె అతనితోపా టర్జాంగి 
యయినందున సీతయు పోదలచె. కావున నరురథతి 
క్షైకను శపింప నెంచెననుట స్పష్టము గదా! ఈ 
ఘట్టమున-- 

“తూక మయిదుమళ్ళు తొమ్మిదిమూరల 

నారచీర గట్టినావె సీతి అని విశ్వనాథవారు 
రచించిరి. తొమ్మిది మూరల పొడవున్న వస్త్రము 


అయిదు మళ్ళు బరువుండునా? ఇదంతయు నార 
చీరప్నె ఆ ఘట్టముస్పైె నరుంధతికి గలిగిన యశాంతిని 
స్ఫురింప జేయుచున్నది.. 


సీతారాముల వనవాసావధి పూర్తియ్మె వారు 
మరలా తిరిగి వచ్చువరకు నరుంధతి యా (పాంతము 
నకు  రాననుటకు మారుగ మా గడప (తొక్కను 
(పుట 22) అనగా గడప కాదు కడప యని విమర్శ 
కులు, గడప వ్యవహార రూఢము. ఆ మాటను కవి 
(పయోగించెను.. “కడప గానీ “గడపి రామాయణ 
కాలము నందున్నడా ౨ . 


గగ 


[గంథవిమర్శలు 


సుకుమార శిల్సినీ (పుట 16) రాము నరణ్య 
మునకు పంపుమనియు, భరతునకు రాజ్యాభిపషేకము 
చేయుమనియు కైక దశరథుని కోరినపుడు ఆ కోరి 
కలకు నెనుకటి వరముతో పొత్తు గలిగించినపుడు 
దశరథు డీ మాటననెను. ముద్దు ముచ్చటగ మాటా 
డుచు; [పాణాంతకమగు వరము నడుగట యను నీజెం 
డంశములు నిందుగలవు. కొవున ఈ సంబోధనము సమ్ము 
చితము సందర్భానుసారియు న్నా యున్నది, ఖ౦0డన 
కర్ష్యకీ సంబోధనమునందు స్వారస్య మేమియు  గనరా 
నందున నిదియొక దోషమేనని తలంచెను. విమర్శకుల 
యభిప్రాయమును సరిగా లేదనవలయును. 


క్హైకమ్మ......అడివికొడి కూసినట్టు నవ్వినది 
(పుట త్రి మహారాణి నవ్వును కోడికూతతో పోల్చి 
నందున నిది నీచోపమయని ఖండనకర్త తలంపు. ఉప 
మాన సామ్మగి కాల కమముగ పెరుగుచునే యున్నది. 
ఒకనాటి నీచోపమలు మలొకనాటి కుపమలు గావచ్చును. 
సంప్రదాయ విరుడద్ధుముగ రవి (పయోగించుట యాతని 
స్వాతం[త్యమునకు నిదర్శనము. దీనివలన కావ్యజీవిత 
భూతమగు రసమునకు ళోపమేమియు రాదుగదా! 

పంపకే యయ్యడవుల్‌  రఘూత్తముని (పుట 
15) ఇది నింతకారకమని ఖండనకర్ష. కారకములకు 
అవ్యాప్త్యతి వ్యాప్లులు మన భాషలో నత్యధికముగ 
గలవు, 

దంతపీడనమువేసీ యనుటలో నందము లేదు? 
పండ్శు పటపట కొజీకి యనవలయుననియు నీ సందర్భ 


మున దంతపీడనము దంతక్షతమును స్ఫురింపజేయు 
చున్నదనియు ఖండన యుడ్చెశము. కైకమ్మ వరమును 


కోరిన యనంతరము దశరథునకు గల్గిన యాగహా 
వేశములను ఎవరించు ఘట్టములోని దీ వాక్యము. పాణి 


పీడనమునందు పాణికచము గోచరమగునా? అశళ్బే 
అర్భము సందర్చానుసారి. 


ఖండనకర్ప గుర్హించిన దోషములలో నాల్మీ 
కమఘునందలి యంశమును మార్చుట యొకటి. మూల 
మును మార్పు గొవించిన ఘట్టము అనేకములు విశ్వనాథ 
వారి రచనమునందు గలవనుటు నిర్వినాదము, వ్యుత్పత్తి 
గఆఅ కవి తప్పక మార్పు చేయుచుంతును. భవభూతి 


౮67 


కృతమగు నుత్తరరామ చరిితమునందు మూలమునకు 
భిన్నముగ ననేకము లగు మార్పులు కొనిరాబడినవి గదా! 


ఛందో నియమములకు లోన్షె గణయతి( ప్రాసల 
విషయమునందు వినూత్నతను చూపుట, వ్యాకరణ 
విరుద్మ (పయోగతణలు, సంపదాయమునందు ఇమడని 
ఉపమా సొమ్మగిి మొదలగు నీ యంశములను కవిస్పె 
సానుభూతి యున్నచ "స్ప్వె విధముగ సమన్వయము 
చేయనగును, 


ఎ౦త్‌ సపృదయుడగు విమర్శకు డయినను 
సపొంపలేని యంశములు కొన్ని రామాయణ కల్ప 
వృక్షమునందు. లేకపోలేదు. మేనకా విశ్వామిత్తుల 
ఘట్టమున విశ్వామి[ తుడు “లంజియామెంత కిందకు 
గుంజినావె' (పుట 4 ) అనునదిట్టిది. ఈ వర్మ 
మునకు చెందినవిందింక నసంఖ్యాకములుగ గలవు, 
కాని సద్విమర్శలో నిట్టి వానికి తావులేదు. గుణ 
దోషములను వివరించు నట్టివాడు సహృదయుడు. 
“తం సన్న్థ్ళ్ళొతు మర్జన్ని సదసద్వ్యక్తి సేతవఃి 
అను కొళిదాసోక్తి నిట సమన్వయింప నగును. దోప్మెక 
దృష్మ్టిగల ఖండన కర్షగారి సుదీర్ధమగు నీ (గంథమును 
విమర్శ యనదగదు. దోష నిరూపణ విషయిక మన 
నగును, 


మరియు భాష ఛందస్సు, ఇతివృత్తము కవిత్వ 
మునకు బాహ్య స్వరూపము. కొవ్యాత్మయగు రస, 
పాత పోషణాదుల విషయమ్మె ఈ విమర్శనమునందు 
పసర్శ్హ్యనత్వము గలదు. కావ్యమును ఖ0 డఖండముగ 
గాక ఒకే వ్యక్షిగా భావించి యందలి గుణదోషములను 
వివరింపవలెను. దోషములు కావ్యాపకర్షకు హేతువులు, 
కావ్యమును రసవంతముగ చేయునవి గుణములు. 


కల్పవృక్ష ఖండనము కావ్యగత గుణములకం కొ 
తత్కర్హకు గల వ్యక్తి గతములగు నభిిపాయములకు 
తదనుయాయుల యభియుక్నోక్తులకు (పాధాన్య మోయ 
బడినది. ఇది వ్యక్తిగతమగు దూషణాత్మకము. కుల 
తత్వమను నుద్వేగముతో నుత్తేజిత మా దూషణ, 
కావ్యగత గుణదోష ములను సహృదయుడు విమర్శించునే 
గొని తత్కర్హ వ్యక్తిగతమగు నభ్మిపాయమునుగాదు. 


గుణదోషములను  వివరించుచు కావ్యమును 
పశింపవలెనను కుతూహలమును విమర్శనము పాఠకునకు 


భారతి 


గలిగింపవలయును, అట్బుుగొని దానిని విమర్శనమన 
రాదు. కులమత ద్వేషముల కతీతమ్మె కావ్యగుణములను 
నిరూపించు విమర్శ మన భాష యందింకను రాలే 
దనుట బాధాకరమగు సత్యము, 

రామాయణ కల్పవృతక్షమునందు గణింపదగిన 
గుణములులేక ఖండనకర్త నిరూపించిన దోషములు 
మొ(తను యున్నచో నీ రామాయణము కాలగర్భము 
నందు గలసి యుండెడిది. అట్టుగాక ఈ రొమూ 
యణము నిలిచియుండుట దినిని పఠించి యానం 
దించు వారుండుటయను నీ యంశమే ఇందలి గుణ 
ములను తెలుపుచున్నది, 

రామాయణ కల్చ్పవృక్షమునందు రసవంతము 
లగు సన్ని వేశములను కొన్నింటి స్‌ (క్రింద వివరింతును, 
“ర్మొతి మంచులో తడిసినందున (ప్రభాతకాలమునందు 
వన్యమగునెనుగు 

“సామజం బొప్పుచున్న దచ్చముగ న్‌ 

రాచిన పురాతనాశ్మ విగహమువోలె 

(అరణ్య పుట 80--58) 

పండిన నివ్వరికంకుల మోసలందున్న మంచు 

"సిర హంసటెక్కవల నున్నదని విశ్వనాథవారు వర్జించిరి. 


“పసిడివస్న పిపాలింప బండినట్టు 

ముదురు నివ్వరికంకెల మోసలందు 

సొంపుగా గూడియున్న మంచు పెర మొకటు 

అంచ ఖెక్క విధంబున నవఫఘలళించు 

(అరణ్య పుటు 80---63) 

చలికాలమునందు కొండలకు ఆకాశమునకు 
నడువు మంచు నిండినందున ఆ కొండ హిమాలయ 
మును తలసించుచున్నది. తూర్పు తీరమునందలి కొండ 
ముత్యముల (పోగువలె నుదయభానుని దీప్పివలన (ప్రకా 
శించుచున్నది. (అరణ్య పుట 8౧-- 64) 

సూర్యోదయము ఆరంభమున తెల్జని వెలుగును 
తరువాత జపా కుసుమ వర్శము అనంతరము గన్నీరు 
ఫపూలచాయ తుదకు మళల్ళికా కుసుమ శోభ కలిగి 
యున్నట్ను రామాయణ కల్పవృక్షమునందు_. (బాల 
పుట 164) వర్చితము. ఈ యూహ యపూర్వము. 
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రసవత్తరమును. కొలనిళో తమ్మి పూలనడుమ (ప్రశాం 
తముగనున్న కొంగ ఎగురువరకు పుష్పమను ' భాంతి 


జనకముగి నున్నదని వర్శ్మితము. (కిష్కింధ- 42) 


“వరుణదేవుని దుర్శ సౌభాగ్యమెల్ణ-- 
(బకటముగ చూపు 
చుండెం బంపా సరస్సు (కిష్కింధ-4ఉ3) 
అసుచో పంపా సరస్సుతో వరుణుని సౌధము పోల్చ 
బడినది. ఈ కల్పన రమ్యము. వాలి వధ సుగీవ పట్టాభి 
శకనును ఘట్ట్రమునందు. విశ్వనాథ వారు (వాసిన 
ఈ పద్య మత్యంత రమణీయము. వాలి మరణమున 
నగర (పజలలొ విషాదచచ్చాయ అలముకొనియున్నని. 
స్నుగీవ విజయము ఆనందసందాయికముగ నున్నది, 
ఈ చీకటి వెలుగుల సమ్మేళనమును కవి 
“ఒక కృష్మృపక్నాంత మొక శుక్ధృపక్టాది 
యును గూడియున్నట్టు ౪" ప్పెపురము, 
(కిష్కింధ పుట 13/,19) 
ఈ విధమగు వర్శనములు చేయుటలో సిద్భ 
హస్సుడు కల్పవృక్షకర్న స్‌ వర్మ్య నా చమత్కారము కవి 
కున్నత స్థానము నీయజాలును. కొని వర్శ్యనము రజో 
గుణ విలసితము. సత్వగుణము గలవాడు వ్యక్కావ్వక్త్య 
ముగ కావ్యము _ మరుగుననుండి రసానందము గలి 
గించును. రామాయణ _ కల్పవృక్షమను నీ కావ్యమును 
ఒక కళాఖండముగ పరిశీలించినపుడు అంగి సౌందర్యము 
కన్న మిన్నగ వర్శనాదులను నంగసౌందర్యమును 
స్ఫురించును. అంగిక (పాధాన్య మున్నందున కల్పవృష 
మును సత్వగుణ విలసితమగు కావ్యముగా తలంప వీలు 
గాదు. రాజస భావబంధురమయిన ఈ రచనమును 
మధ్యమ తరగతికి చందిన కవితగ గుర్తింపదగియున్నది. 
మాటల విరుపు మొదభలగు నంశములందీతడు నాచన 
సోమనాథుని తలపీంప బీయును. కవితయము వారి 
వలె రసవత్కావ్యమును చెప్ప నవసరమగు _ సామర్శ్య 
ముండియు విశ్వనాథ వారు అంగిసౌందర్యమును గాక 
అంగ సౌందర్యము నాదరించినందున మధ్యమజాతి 
కవిగ గుర్తింపదగియున్నాడు. 
*“జయన్ని తే సు కృతినో రససిద్భాః కవీశ్వరాః? 
శ్రి ౫. సూర్యనారాయణ. 


గ) ౦ంథవి 


భారతినిరు వ 
(వేదస్వరూప దర్శనము) 
రచన : హారిసోదరులు : (పకొశకులు సొధన 


(గ్రంథమండలి, తెనాలి. (కొను జే పుట 696 -1- 
160 లు. హాఫ్‌ కాలికోబ్బెండు. వెలరు. 15;-లు, 


అపూర్వములు ఉత్తృమములు ఐన (గ్రంథములు 
పఠించుట ఆహ్మ్హాదకరము, అట్ట వానిని, నమిత్మితమలటు 
మహాభాగ్యము. ఈ [గంథపళన సమీక్షలలో అట్టి 
అహ్హాదమూ మహాభాగ్యమూ మాకు (పొప్పించినవి, 
వేదము అనాది, నిత్యము, అపౌరుషేయము, స్వత; 
(ప్రమాణము అని అనాదిగా వేదవాదుల నిర్జారణము, 
కాని అది పొరుపషేయమే కాక బుద్ధిహీనులు కల్పించిన 
మూర్జజర్చీతమన జ్న్‌నులు, బ్‌"ద్భు ల్కు చార్వాకులు 
మొదలగు మతొంతరులు దానిని నిరసించుచు రాగా, 
ఎప్పటికప్పుడు వేదవాదులు (పతిపకవాదములను 
ఖందించుచు. వేదరాశి అపొరు షేయత్వ్యాదులను సమ 
రించి (ప్రతిష్మంచుచు వచ్చినారు. 


వాద్మపళి వొదము 5ెకవంక ఈవిధముగా 

జరుగుచుండగానే యాస్కా వార్యులవంటి బుషులు-- 

లిపిబద ము కాని దోజులలోనే--- కృత్స వేదమును 
యు శ 


జిహ్వాగములందు వాచోవిధేయముగా  ధారణమొనర్చి 
(పథమవ్నెదిక నిఘంటు వనదగిన నిరుక్తము మొదలగు 
వేదాంగములను రచించి వేదస్వరూపమును యథార్థ 
ముగా _(పదర్శించినారు. వేదరాశికి పదము (కమము 
నిబంధించి గిక్నాదులచేత ఉచ్చారణ స్మిరికరించి గురు 
శిష్యపరంపరగా అధ్యయ నాధ్యావనములు సాగించి ఈ 
'సెన్నిధిని యభథామూలముగా కాపొడిరి, జ్నెమిన్యా 
చార్యులు ధర్మసూ | తములను, బొదరాయణులు (బహ్మ 
సూ తములను రచించి వేదార్థ మును యథాతథముగా 
(పామాణికముగా నిలుచునట్న్టు చేసినారు. బోధాయనాప 
స్తృంబాదులు సూ త(గథనమువేసి వేదమం[తములకు 
(శౌతస్మార్హ కర్మలలో వినియోగ్యక్రమమును. నిర్బేశించి 
నిబంధించి నొరు, 

వేదవ్యాసులు తన కాలమునకే కృత్స ఎవేదము 
అధ్యయనము చేయగల శక్తి, సామాన్యులతో లోపించిన 


ను ర్భ ళు 


దని (గ్రహించి, శాఖావిభజనముచేసీ ఎవరిశాఖ వేదము 
న్నెనను వారు అధ్యయనము చేయునట్ళు నియమించి 
నారు, 


ఇన్నీ జాగత్తలు పడినను రాను రాను వేద 
వాదులలో (శద్దాశక్నులు లోపించుచు వచ్చినందున 
ఎన్నా వేదశాఖలు. లుప్పముత్నెనవి. వేదభాష్యము 
లెన్నా పుట్టినను అవియు ఉత్సన్నము కాసాగినవి. 

ఇట్టి దుస్పితిలో (లీ విద్యాననర స్ట్టాపనా 
చార్యుల్నిన (శీ విద్యారణ్య పూజ్యపాదులు అనాటికి 
అభ్యముల్నిన (గంథజాతమును "సేకరించి భరత 
ఖండముతో మూలమూలలోనున్న వేదవిదులను 
(లీ ఎద్యానగరమునకు _ పిలిపించి, అప్పటికి ఉపలభ్య 
మైన వేదరాశికి తమ పర్యవేక్షణమున భాష్యము 
(వాయించి (పతిష్మంచినారు, కతదాదిగా "నద్‌, సాయన 
భాష్యమనియు _ విద్యారణ్యమనియు పేరు వహించి 
(నామాణిక భాష్యముగా అది 
సామాజ్యస్నాపకుడగు బుక్కరాయల కంకితవ్నానది. 
రాయనోదరులు స్టాపంచిన విజయనగర సామాజ్యము 
230 సం.లు (1336--1565) వ్నైదిక ధర్మ 
మునకు సట్టుక్‌'మ్మగా నిలిచి నెమ్మది నెమ్మదిగా 
క్ట ణించి నశించినది, కాని బుక్కరాయల "పరపుట్టిన 
విద్యారణ్యము నేటికిని మొక్కవోని (ప్రతిభతో నిలిచి 
వేదరాశి అపొరు షేయత్వమును ఉద్దో షించుచున్నది. 


(ప్రసిద్మి వహోతసినని; 


వారి తర్వాతకూడ మరికొన్ని వేదశాఖలు 
విస్మృత్మపాయముళల్సి నది. ఈస్పి తితో పాశ్చాత్యులు 
భరతభూమిలో అడుగుపెట్టి (క్షైస్తవమత (ప్రచారము 
నకు పూనుకొనిరి. వారిని ముందు 
ఆకర్షించినది, 
మరలినది. 
అము 
దాని 


సంస్క ఎచలభొష 
తర్వాత వారి దృష్టి వేదరాశివంకకు 
ముందు దానిని పఠించుటకు కార 
తమ నుత (ప్రచారమే డ్నొనను, తర్వాత 
స్వరూప పఠనమునకును _ ఉప(క్రమించిరి. 
ఐనను (పతృక్షముగా గాకున్నను అంతర్మ తముగా 
న్నైనను వారికి స్వమతాభిమానము పోలేదు. వారికి 
భారతీయ (పభుత్వము చేజిక్కినందునను, ఇతరదేశములు 
గూడ ఎన్నో వారికి చేజిక్కినందునను, అపారమ్నెన 
అర్భబలము అంగబలము వారికి చేకూరినవి. వారు 
మరల (పాచీన కొలమున వేదాంగ నిర్మాతలు చేసినంత 
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భారతి 


కృషీ, దగ్శర దగ్గరగా, చేసిరి. వారు. తయారుచేసిన 
1766410 1116ల లే దానికి తార్కాణము. 


వారిలో మతపక్షపాతము లేకుండ పఠించిన 
పండితులుకూడ,  వెదము పౌరుుయ మను నిర 


నిశ్చయముతోనే ఉప కమించిరి. అందుకు అనుకూలము 
గానే వారు వేదొర్భము. నిర్ధయించి మహా గ్రంథములు 
రచించి (పచారముచేసి, ఇతర (పపంచమునేకొక భార 
తీయ పండితులనుగూడ  (భాంతిలో  పడవేయసిగిరి. 
వారు బుగ్వదము 15౮09. 8 ౧౮. నుండి. "రచింప 
బడినదని చెప్పగా భారతీయ పండితులు 20,00౮0 
3. ౮. ఇత్యాదిగా ఎక్కువ పురాతనత్వము (ప్రతిపా 
దించుటకే పూనుకిొన నారంభించిరి కాని దాని అపొరు 
"ఉయత్వమును నిత్యత్వమును (పతిష్మంచు (పయత్న 
మున కి పూనుకొనర్నరి. పాశ్ళాత్యులుమొదట బు గ్వేదము 
1500 బి. సి, దని నిర్ణయించుటకు (ప్రధాన కార 
ఇము బ్వె బిలు జెనసిస్‌లోని సృృమా్యాదికాలమును మించ 
కుండుటకే. యని _ గుర్తింపలేని దయనియస్మితికి 
భారతీయ పండితులు దిగజారిది. 

పొాశ్చాత్యుబను పాశ్వాత్యభావ (పభావితు బను 
వేదరాశినిగూర్చి తేల్చిన విషయములు సూలముగా 
నిట్లున్నది: అట్ట్టవారినే ఈ (గ్రంథము తరుచుగా 
చారి. తికులని నిర్చృిశించి ఖండించుచున్నది. 


1* నేదము అపొరుస్పాయముుకాదటు నవీ 
కాలములలో వివిధ్వపాంతములలో ఆర్యులనే జాతివారు 
రచించిన [గంథజాతమది. _బుగ్వేదము ముందు 
రచితము. దాని రచనాకొాలమున గూడ నూతన మం(త్ర 
రవన _సొగుచుండె ననుటకు స్పష్ట్టృమ్మెన ఆధార 
వచనములు వేదముననే కలవు. వూర్వకవులయు నూతన 
కవులయు రచనల [ప్రశంసలు కలవు. 

2. వేదములో భావపరిణతి (కమ[కమముగొ 
కనబడుచున్నది. బుగ్వేదకర్తలు [ప్రకృతిలో కనబడు 
చున్న _అన్నివర్షము, మేఘము, ఉరుము పడుగు, 


సము[ దమువంటి (పచండశక్తులనే దేవతలనుగా 
భావించి స్తుతిచేసినారు. ఈ (ప్రచండశక్తుల జొహ్య 


దర్శనమే కాని ఈశ్వరదర్శనము కాని ఆత్మదర్శనముకాని 
లేదు. పురోహితుల (ప్రాబల్యముచేత (బాహ్మణములు 
పుట్టి యజ్ఞకర్మ _ విస్త్టృృతమ్మెనది. ఆరణ్యకములు 
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ఉపనిషత్నుులు పుట్టిననాటికి (బహ్మభొావము, ఆత్మ 
భావన్మ ఇం[దాది దేవతలందరు ఒక్కడ్డెన పరమేశ్వ 
ధుని విభూతులను భావపరిణతి [కవ "పొప్పృమ్మెనది, 
సృష్టకర్హనుగూర్చిన జిజ్ఞాస అఆనంతరకారికము. 

రె, విద్యారణ్య భాప్యాదులలో నిర్వచించిన 
వేదార్చములు (ప్రామాణికములు కొవు. తత. సట్‌, 
(బహ్మా--ఇత్యాది పదములకు ఉపనిషత్సులఏుదును 
భామ్యాదులందును జెప్పెడి తత్హార్భ్యములు 
దమున కానరావు, 


బు గ్వ 


ఈ మొదళల్నిన [పదర్శనములతో వేద స్వరూ 
పము మూరి (పామాణికత కోల్పొవును. పొశ్ళ్చాత్య క. 
పండితులు సర్వజ్నత్వాహంకారముతో (పదర్శించుచున్న 
నేదార్భములచే (ప్రభావితుల్నె భారతీయ పండితులు 
గూడ వానిని (గవబాంచుట సర్వసాధిరణన్ను నది. ఆ 
వములనే (బిటిషువారి పాలనమంటే కాక స్వథంత 
భారతములోగూడ ౩3వ క్సాసునుండి మన ఎల్జిలకు 
నూరిపోయుచు వారి రక్తమాంసములలోనికి ఎక్కునట్ళు 
చేయుచున్నాము. ఈ సమిక్షకడు కూడ ఆఅ భావము 
నకు వశంవదుడు కొనివాడుకాదు. 


ఈ దురవస్థను గమనించి బాధపడి హారి 
సోదరు లీ (గ్రంథరచన _ కుష్మకమించినారు. ఇట్ట 
పూర్వపక్షములు వచ్చినప్పుడు పూర్యాచార్యులు యుక్ను 
లగు (పతియుక్షులతో ఖండించుచు వచ్చినారు. హజ్‌ 
రాశిని సుష్ముగా పఠించి విస్తారకృషిచేసి పొళ్చాత్యులు 
తెచ్చిన ఈ పూర్వపకములను కేవల యుక్తులతో 
ఖండింపబూనినచో నప్పదు. అందువలన హరిసోదరులు 
ఈ నూతన విష్ణవమును (పతిఘటించుటకు నూతన 
మార్గ మవలంబించినారు. వారు వేదశాస్త్తృములలో 
కనబడు 18 శబ్బములను ఎంపిక చేసినారు. అవి 
యన్నియు వేదమునకు అన్వ్నయించునవే. అవి ఇవి; 


నేం వేదఠి 
ఆమ్న్నాయః; ((శుతిః), రి, స్వాధ్యాయ ;, 0, న్వ్రహా 
10. కవిం 


స స (బహ్మ, ద్వ 


7. స్వధ్యా ది. వషట్‌, 9. [తయీ, 
కావ్యవ్‌, 11. భారత్మీ 12. ఛందః, 

ఈ పదములనుగూర్చి _ వేదములేమి. చెప్పు 
చున్నవి ౩ వేదాంగములు స్మృతులు శ్యాస్తృములు 


(గళ థవిమర్శిలు 


పురాణములు ఏమనుచున్నవి * తుదకు (_ప్రామాణికులగు 
కవుల కావ్యము లేమనుచున్నవి ఇ వానిలో [కమపరిణతి 
గొని పరస్పర న్నెరుధ్యముగాని కలదా? ఆ శబ్బములకు 
పొశ్ళాత్య పంఉతులిచ్చిన యర్శృములు సందర్భమునకు 
సరిపడునా?-- ఇట్టి (ప్రశ్నలు వేసికొని అర్భవివరణకు 
ఉప్మకమించి నారు, 

మేల శబ్బముల అర్భవివరణకు 696 సేబీల 
(గంధమా అని మా విద్వన్మి.తు లొకరు అన్నే, 
స్కూలదృష్న్టికీ ముందు గోచరించును. ఆ మ్నితుడు 
వేదార్భ పర్మిశమకూడ చేసినవాడ్డె నందున మేముకూడ 
అట్టి విరుద్మ భావముతోడనే (గంథపళన మారంభించి 
తిమి. కొని తోతుగాపోయి -(శడ్చగా. (గంథపళనము 
నాగింవినకొలది మొదటి దురభి,పాయము పటా 
కొసొగినది. ఇందులో వేదవేదాంగ శాస్త 
పురాణ కొవ్యవిజ్ఞానము అపారముగా 'హెతుబద్భ ముగా 
నిక్షిప్పమ్మెన దని గొచరించినది. ఈ 12 శబ్బముల 
వరుసకూడ [కమ్మపొప్పృమ్మానది కాని యాదృచ్చిక 
ముగా ఎన్నుకొన్నది కాదని తేలినది. ఈ 12 శజ్బముల 
విచారణలో సందర్భవశముగా అనేక శబ్బములవిచారణ, 
దాని యర్శ్య వివరణము జరిగినది. 


పంచలు 


అనంతర పరిణామ మనియు 
బు'గ్వేదము మొదట పుట్టినదనియు గదా చారి(తకుల 
నిర్ణయము ! శబ్బార్భ విచారణలో ఇందులో సర్వ 
సాధారణముగా ముందు బుగ్వేదము లోని నాక్యములే 
(గహింపబడుచు వచ్చినవి. ఈ విచారణవలన (బహ్మ 
భావన బుగ్వేదము సహా అన్నివేదములందును కలదని 
చేయబడినది. ఆ యర్భ్యమే (శుతులును 
వేదాంగములును,  స్కతులును, శాాస్తములును, ఇతి 
హాసములున్తు పురాణములును, (| పొమాణీకుల కావ్యము 
లును ఏకకంఠముగా ఉద్వాషించుచున్నది. బుీ'గ్వేద 
కొలమున అన్ని మొదలగు (పకృతిశక్త్నుల ఆరాధనము 
మాత్రమే కలదను చార్మితకులమూట పరాస్తృమగు 
చున్నది. శబ్బార్సనము చెప్పుటకు ఏ శబ్బము ఏధాళువు 
నుండి నిష్పన్నవ్నెనదో కూడ తరుచుగా విచారణ 
చేయబడినది. 


[(బవా శ్రైభొావ గ్‌ 


బుుజువు 


ర్‌] 


వేదరచనలో పౌర్వాపర్య మున్నదని చారి తకులు 
(పదర్శించు ఆండుమూడు సందర్భములు ఉదొహరించి 
వానికి సం్ట్రపదాయార్శముమా[ తమే ఎట్ము కుదురునో, 
చారితకులది ఏల కుదురదో కొంచెము హరిసోదరుల 
ననుసరించి చూసెదము, 

“అగ్ని? పూర్వభి; బుషిభిరీడ్యో మొతస్జే రుతి 
బుగ్వేదము శే టి, 

స్ప మంత 
ఇట్టునుచున్నారు. 


మాధొారముగా కగోీ[ఇ0ఎ౧06| 


“0 ఆ [12062 లం060069 18 011,ల 266 
60 ౯౪1౦69 514806 2264 (0 6066400089 
౧066.” 

ఈ యర్చము ఆపాతమధురముగానే ఉన్నది. 
కాని మూలములో పూర్వ బుషులు నూతన బుషులు 
"పర్కొనబడీనాదే కొని ఏల: కాని పెంంం కాని 
లేరు. 

ఇక్కడి అగ్నీ శబ్బమునకు జగత్కారణుడ్డి న 
పర మేశ్వరుడని వేదశబ్బ విచారణలో నిరూపించినారు. 
అట్టు ఆన్ని తపస్సంపన్నుల్ది న పూర్వ బుషులకు 
నూతన బుషులకు అరాధ్యు డయ్యను అని "ఈ 
మం[తమునకు అర్హ మెర్పడుచున్నది. అనగా సర్వకా౭ము 
అందును అన్ని ఆరాధ్యుడని కిర్షింపబడుచున్నాడు. కావు 


ననే బు'గ్వేదము అగ్నిని “యుగే యుగే విదధ్యవ్‌” 


బు. 6-3-5 అని కీరి ౦చినది-- అనగా “సర్వ 
కొలములందును అన్ని యజ్ఞాదులనే ఆరాధనీయుడు 
అనుచున్నది. బుషి పదమునకు అతీందియ*ర్న 
దర్శనము కలవారనియే గాని [౦04 అని కాని, 


118418 అని కొని, మంత రచయిత లని కాని ఆర్జ్యము 
కాదు. (పుటలు తిక--85 తాత్ప్సర్యార్ధ ము. ఈ 
యుదాహరణమువలన _ పాశ్చాత్య వేదపండితులు ఎట్టి 
విపరీతార్ధములు చెప్పిరో బోధపడగలదు. 
అట్టదే మరియొకటి, 
“నవంసు స్తోమ  మగ్హయే 
జీ జవన్‌ బు, 7--165--డీ, 


ద్‌వ [శ్యేనాయ 


భా 


“ఓ అగ్నీ, నీకు నవమ్మెన స్తోమమును జనింప 
$ి 
జేయుచున్నాను అని మం(తొర్భము. 

అట్టి యర్భ ణం. 

“శుచిం ను స్తోామం నవజాత మద్యేం దాన్ని 
వృ్మ్యతహణా జుపేధాన్‌ఎ బు. “7-౨౩-1 అను 
మం[తమునకును గలదు, 

ఇక్కడ స్తోమములు 
[కొత్తగా సృష్మ్టింపబడినవే నిస్సంశయముగా ! అళక్షే 

అనాలే గ రి 
“శ్మృస్నృము” అనునవియు (కొత్తగా నృష్మ్టింప బడునవే, 
ఇట్టివాని (పన్హావనకూడ (భాంతి కలిగించు నట్టిదే. 
కొని స్తోమములు గాని శ్మస్తృములు గాని (కొత్త మంత 
ములు కావు, అవి సిద్దనుం(తముల వత్త కూర్చులు, 
పే 163. ఇట్టి సూక్ష్మములు తెలిపినచో మొదట 
కలిగిన (భాంతి నివృత్ని యవును. | 
ఇట్సే మరి యెన్నా (భాంతి కలిగించు వేద 
సందర్చములు దాపక వివరించి సేద్‌ము. వాతము పష లునుని 
భావించువారి (భాంతి త'లగునట్ళు ఈ (గ్రంధరచన 
వేసినారు, 


(పస్తావింపబడిన 


వేదపామాణ్యము అంగీకరింతురు గాక్క అంగీక 
రింప కుందురు గాక! ఏమ్మెనను వేదము తొను పురుష 
(వోక్తషమ్ననట్ళు చెప్పలేదని అందులో (కమపరిణతి 
లేదనీ, హరిసోదరులు ఆయా సందర్భములలో హేతు 
బడ్భముగొ స్మ్ప్పమాణముగా బద్భాంతరు చననారు. 


ఈ విధముగొ వేదస్వరూప (పదర్శనము 
నకు (గం థము వృత్తృన్నునను, సం దర్భవ శ 
ముగా వేదవాక్యముల అతిందియ _ జ్నానము, 


వేదోక్త కర్మల అతిశయము వేదాంగముల స్కృతుల 
దర్శనముల విశిష్టత (పదర్శించు ఆర్ష విజ్ఞా న 
మును (గంథమందంతట హారిసోదవరులు 
వేద వాదులకు మహోవకృతి కావించినారు, 


వఎదజల్ని 


మరియొక విశేషము కూడ ఈ (గ్రంథములో 
అక్కడక్కడ గోచరించును. మమ్మటభట్టువంటి 
ఆలంకారికుల్కు భవభూతివంటి మహాకవులు నెప్పిన 
శ్వోకములకు సర్వపాధారణముగా వ్యాఖ్యాతలు చూపని 


రటి 


విశిషర్దములు వేదవిజ్ఞానపరమ్నెనవి (పదర్శించినారు. 
అట్టు మహారచయితల భావములు పూర్త్మిగా అవగాహన 
మొవర్చుకొనుటకు సామాన్యముగా భాషాశ్మాస్త విజ్ఞా 
నము చాలదని వెదవిజ్ఞాన  మవసరమని చెప్పకుండ 
సూచించినా ఏ, రండు ఉదాహరణము లిత్తుము. 


మమ్ముటభట్మ _ తన కావ్య (ప్రకాశ రంభములో 


కవఐ భారతి నట్టు (పశంసించినాడు. 


“నియతికృత నియమ రహితావ్‌ 

హ్చ్హాద్దెక మయూ మనన్య సరతం తాన్‌ 

నవరస రుచిరార నిది శతి 

మొదధతీ భారతీ కవేర్హ్యయతి.' 

ఈ శా కషమును 
సు విశిష్మృమ్మె నదని వ్యాఖ్యాతలు వివరించినార * 
కవులంటీ లౌకిక కవులే. 'ఈ మంగళ శ్యోకము. కవి 
యగు సరమేశ్వరుని నుండి యావిర్భవించిన భారతి 
యగు వెదవాణిక్తి సర్వవిధముల _ నన్వయించునని 
పు. 459-462 లలో చేసిన వివరణము అపూర్వమ్మె 
ఎంతో ఆనందము కలిగించినది. 


(బహ్మ సృష్మికం కొ క్షి 


అళ్ళి భవభూతి ఉత్తర రామ చరితములోని 


“ఇదం కవిభ్య; పూర్వేభ్యో ఖ్టీ 

నమోవాకం (ప్రశాస్మహే 

వందే మహి చ తొం వాణీ 

మమృతా మాత్మనః కలావ్‌ు] 
అను మంగళ శ్ఞాకములో (ప్రస్తావింపబడిన పూర్వ 
కవులు వేదమం[తములే యని ఇందలి ఇదం శబ్బము 
వేదసం[పదాయాను గుణమనియు ఇందఠి వాణి వేద 
వాణియే యనియు పు. ఉ54--467 లతో చేసిన 
వివరణము ఎంతో హృదయంగమముగా నున్నది, 


మరియొక విశేషము! కావ్యస్వరూప  లతణ 
వేత్తలు. తరుచుగా వేదము (ప్రభు సమ్మితము 
గొను పురాణములు సుపృత్సమ్మితముగాను, కావ్య 
ములు కాంతా సమ్మితముగాను ఉపదేశించు ననుట 
సర్వసాధారణ విషయము. కొని హరిసోదరులు అధికొరి 
భేదమును బట్టి వేదము (ప్రభుసమ్మితముగాన్సు సుహృ 
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గి 0.థవిమ ర్శ్‌ లు 


తమి శ్రేతము గొను నూత మేకాక కాంతొనమి శ్రతముగా 


కూడ ఉపదేశించు మహాకావ్యమనుచు “కవి.--కొవ్యవ్‌౫ 
అను పదార్భవివరణలో పు, 419-508 అలో చేసిన 


(ప్రతిపాదన లెంతయేని ఆహ్జ్హాదకరముళల్నె బుద్ధిమంతులు 
మననము చేయదగివవిగా నున్నవి. ఇది (గ్రహించినచో 
భారతీయ విజ్ఞా నమంతటికీ వేదమే మూలమని నిర్మా 
రితవ్మా భారతీయ సంస్కృతి. విశిష్ట త గోచరింప 
గలదు, 


ఈ విధముగా (గంథస్థృ విషయములు [పామా 
ణికములుగా నుండి నెదనిత్యత్వమును, అపొ 
మును నిరూపించునవిగా నున్నవి, దీనికి హిందీభాషలో 


అనువాదము 


దుజయ త్త 


ప. తెలియవచ్చినది. తక్కిన 
భారతీయ భాషల లోనికే కాక (ప్రపంచభాష అన్నింటి 
తోనికిని అనువాదము చేయ 
దగిన ఉత్తమ (గంథకోటిలో చేరిన చి [గ్రంథము ! 


సం (గ్రహముగా న్నను 


(గంథవిషయ గౌరనమునకు తోడు అచ్చు, 
బ్నెండు, జాకెట్టు, బునుమార్కుు అన్నీ రమణీయ 
“చముగొ ఉండీ వన్ని తెచ్చుచున్నవి. మూల్యనుగూడ ఆతి 
స్వల్పముగా నిర్ధయింపబడినది, 


దీనికి సాంగస్వాధ్యాయ భాస్కరులు కుప్పా 


లక్ష్మణావః రు (వొానన విపుల సీఠకయు, (లీ విశ్వ 
నాథ సత్యనారాయణగారి సరిచయమున్సు _ శీ కంచి 
కామక్‌టి వీఠ్రాధీశ శ్వరుల “వేదములు అను వ్యాస ఎను, 
ఇతర. సుధ్యమధ్య 
ఉదాహరింపబడిన హరిసోదరుల _ వేదమాత్సస్తృవ భాగ 
ములును (గంథ గౌరవమును బహుగుణముగా వృద్భి 
చేయుచున్నవి. 


పండితుల యభి_ప్రాయములును శ్ర 


పూర్మ్యచం[దునిలో  కలంకమువలె ఇందులో 
న. వ వుటకు ఎదురుగా ముద్రింపబడిన 
(శీ గాయ తీమూర్షి . ఫోటో ఉత్తమ శిల్పసంపదాయ 
మునకు విరుద్ధముగా ఉండి బాధ కలిగిం చినది.రావణాది 
రాక్షసులకు అనేక శిరస్సు లున్నప్పుడు అవి ఒకే 
వరుసలో  మనకెదురుగా 
టయు, దేవతామూర్చుల 
బహుముఖములున్న ఒకే. బ్యాకుగా 
టయు సం(ప్రదాయనుని పెడ్పులపలన 


ఉన్నటు చతింపబడు 
(బనో శటి శిరస్సులు 

కుండరించు 
ఎనియున్నాము, 


శీ దేవికి సద్యోజాతాది పంచ ముఖములను లీ చక 
రాజమందు అన్నీశాసుర వాయవ్య 'వోణములందును 


మధ్యమున ఊర్జ్య సముఖముగాను కల్పించి సూబజిం 


చుట. శిష్మ్టాచారము. శివలింగ పూజలో కూడ న్నే 


క్‌ గాయి పంచ ముఖములు కూడ నళ్కే 


భావించుట యుక్తము. గాయ(తి సట ముఖము 
ఊర్శముఖము.  (తిమూర్తి డ్రి (తిక్‌ ర జమునందును, 
షణ్ముఖునికి షటి క్కణమందును ముఖములు కల్పిం 
చుటు వృద్ధ సమ్మతము. “ఈ శతాబ్బములో (పతి 
ష్కించిన గాయ,తీదెవికి షణ్ముఖునికి ముఖములు 
రాక్షస [కమములో విజయవాడలోసు గుంటూరు 
నందును దేవాలయములలో - మాకు చూచిన జ్హాపక 
మున్నది. ఇది కూడ ఆధునిక పద్ద త నవలంబించుటు 


బాథ కలిగించి "పర్కొనుచున్నాము. సం(పదాయ వెరు 
గని _శిల్సి గండరించిన విగ్రహమును 
(ప్రవర్షకుల్నిన పీఠాధిపతులు (గ్రహించి భారతీ నిరుక్తి 


సంప్రదాయ 


(వాసన హారిసోధరులకు అను[గహాంపగా వారు (గహంచు 
టయు. ముందుముందు శబ్బుతర సంప్రదాయ 
(పవర్హ్వనకు మూలము కాగలదను భయముతో వినయ 
పూర్వకముగా దీనిని (పదర్శించితిమి. 

ఈ ఉ 
అను, (పకొశకుల్న్వన 


త్త్రమ్మగంథ రచయితల్నెన హరిసోదరు 
తెనాలి సాథన (గంధ మండలి 
వారిని సర్వాత్మనా [పశంసించు చున్నాము. వదవాభ్హ్మాయ 
మందు. ఏమ్మాతము _ అభిమానమున్న వార్నెనా. ఈ 
య అవళ్యము న 

స్ట అనో నొారినర నింహళాస్త్రి, 


శరన్మెఘం 
(శీమతి పోలాప్రగడ రాజ్యలక్ష్మీ. 
నునస్తత్యాలు--పంజరకీరాలు 
(శీమతి పవని నిర్మల (ప్రభావతి. 


వెన్నెల విరిసింది 


(బీమతి తమిరిశ బానకి. 
సె మూడూ ఎమస్కోవారి మాం మ, 


కటి చెలరు. ఇ2ర్‌0 యు, [పతులకు: ఆర్నధ 


/స్తి 


భొర తి 


(ప్రదేశ్‌ బుక్‌ డి(స్పిబ్యూటర్న్‌ సః రాష్ట్రపతి రోడ్‌, 
సికింద్రాబాద్‌ ః 
సావూబిక పరిణావూలూ-- 
సీ ల సవుస్వలూ 

మన సమాజంలోవచ్చిన నూతన పరిణామా 
అలో మహిళలకు స్వాతం[త్యం, చదువు, వుద్యోగాలు 
అవసరమే కాదు. నిత్యజీవితంలో భాగమే అయాయి. 

కొత్త పరిసితులలో కొత్త సమస్యలు ఎదు 
రయ్యేయి. వానిని పరిష్కరించుకోవడంలో నూతన 
బీవిత విలువలు ఏర్పడ్డాయి. 

ఇదొక పరిణామగతి, మన కళ్ళముందు. నడిచి 
పోతూంది. దినం మనకు అనుభూతం అవుతూంది, 
సామాబికంగా కొత్తకు అలవాటు పడిపోయాం. కొని 
వ్యక్తి గతంగా మనం గత కాలపు వ్యవసా దాని విలువల 
పరిధిలోనే కొత్తను ఇరికించాలని 
అది ఇమడదు. హింససడీ, హింసపెట్టీ జీవితాన్ని 
దుఃఖభాజనం చేసుకొంటున్నాం. 


(పయత్నిస్తున్నాం | 


మిగిలిన ఏ విషయంలో కన్న (స్పీల సమస్యల 
విషయంలో ఈ మొరాయింపు చాల త్మీవంగా కని 
పిస్తుంది. దానికి రెండు కారణాలు. మగవాడు తాను 
అనుభవించిన అధికారాన్నీ తత్ఫలితంగా నరనరాలా 
బీర్డ్మి ౦చుకొన్న దురహంకారాన్నీ మరిచిపోలేకపోవడం. 

రెండో వేపున (న్నీ తన బొనిన మనస్తత్వాన్ని 
మరిచిపోలేకపోవడం. ఫరితంగా సమాజం ముందుకు 
పోతున్నా, వ్యక్తుల మనస్సులు ఒక పట్టాన ముందుకు 
అడుగు వెయ్యడం లేదు. తప్పని;రయి. ఓ అడుగువేసినా 
వనకచూపు మానడం లేదు. 

ఈ పరిస్పితికి మన యెదుటవున్న మూడు 
నవలలూ ఘచ్చులు. అయితే ఈదిగపీకుడు తత్వం 


రూడిటిలో ఒకే విషయంలో కాదు. ఒకే విధంగానూ 
లేదు. 


శరన్మెఫుం 


ఈ నవల _ చదువుతే రచయిత్రి అద్యతన 
కొలీన సమస్యల్ని ముఖ్యంగా (స్త్రీల సమస్యల్ని బాగా 


7శ్తీ 


ఎరుగునని అర్భం అవుతుంది. కొని, రెండోవేపున ఆ 
సమస్యలకు మూలం ఎక్కడుందో గుర్తించినట్ళుగాని; 
గుర్తించే వుడ్చెశం వున్నట్ట్లుగాని అర్జంకాదు. 


సునంద (పథాన వాత. ఆమె విద్యావంతురాలు, 
ఒక "స్నేహితురాలి పెళ్ళిలో పరిచయం అయిన యువ 
కుణ్జీ "పెళ్ళిచేసుకోవాలనుకొంది. తర్శిదండుల 
అభ్యంతరాన్ని లెక్కచెయ్యలేదు.. పట్టుపట్టి ఆతనినే 
చేసుకొంది. 

"పెళ్ళిఅయిన రెండుమూడేళ్ళకి మగడు జబ్బు 
పడ్డాడు. నడిచేదారిలేక తంగ్మడిని సాయం అడిగింది. 
ఆయన మొదట తానా వివాహం వ్యతిరేకించిన సంగతి 
గుర్తుచేసి చిరాకు పడ్మాడు. సునంద అభిమానపడి 
ఆయన సహాయం నిరాకరించి వెళ్ళిపోయింది. 


తన చదువు ఆసరాతో వుద్యోగం సంపాదించు 


కొని తాను నిలబడింది. భర్షకు మందిపబ్బంచు 
కొంటూంది. 

ఆమె ఆత్మాభిమానానికీ, మనస్ఫెర్యానికీ 
మెచ్చుకోవాలి. 

కాని రచయిత్రి వానికిచ్చిన [పొధాన్యం అల్పం. 
చదువరులలో ఆ పాతయెడ జార్కీ అనుతాపం 


స్ఫృష ఉంచి వారి దృష్ట్టీని మళ్ళించడానికి దానిని ఒక 
సలుపుగా వుపయోగించుకొన్నారు, 


జీవితంలో కష్టాలు బహుముఖం. అవి అంద 
రికీ వుంటాయి. అయితే వాటి లోతు, విస్తృతి 
(ప్రభావం భిన్నభిన్నంగా వుంటాయి. రచయితలు చేయ 
వలసింది వానిని న్మిగహించి, జీవితాన్ని సుఖమయం 
చేసుకొనేందుకు కావలసిన ధీమా చదువరులలో నృష్మిం 
చడం. అంతేగొన్తి ఆ కష్మ్టాలను అడం "పెట్నకొని 
ఒక్‌ దయనీయస్సి తి కర్పించి కళ్ళ నీళ్ళు పెట్ట రచడర 
కాదు. సునంద జీవితాన్ని నిర్ణ యించుకోడంళలో 
చూపిన పట్లు దల, మన స్సె ర్యం కొసకంటా 

ళు ఉం ఉల 

చూపగలిగిత్తే నవలనుదు;ఖాంతం చేసినా ఒక సామా 
జిక సందేశంశ్షళవ్వుగలిగేది. 


గ) లథివివుత్శలు 


సునందకు ఆమె కష్ట్టస్పితిలో సాయంగా 
వుండాలనే సదుద్దేశంతో ఆమె మరది గోపాలం తన 
వుద్యోగాన్ని ఆమె వుంటున్న వూరికి మార్చించు 
సిలవాడినీ తీసుక వచ్చేసేడు. 
న్‌ 
కొని 
కుటుంబాల ఇబ్బందులు (పారంభం కొన 


5్‌ న్నాడు. భార్యనూ, 


_సమమష్మ్సిగా ఒకే యింట అంతా వుంటున్నారు. 


షం 
. డానికి ఎంతోకాలం పట్టలేదు. ఒంటరిగా వున్నప్పటి 


కన్న సునందకి చాకిరీ ఎక్కువ్నంది. ఆనాడు లేని 
నిందలు అదనం అలయేయి. ఆ దుస్పితినుంచి బయట 
పడాలంటే ఆమె సమష్టి కుటుంబ  బీవితాన్ని విడ 
గ్‌” లెయ్యాలి. ర పని చెయ్యలేదు. 


సమషి 
డ్రై 


కాని రచయ్యితి తన ప్రధాన ప్మాతలో కల్పిం 
చిన ఈ బలహీనతను కప్పపుచ్చి (తెలియకనే అయిన్సా 
గోపాలం భార్య రత్నం ఆ అదనపు కా లకు, కారణం 
(వాస్తారు. ఆర్జికమ్నెన ఆధారం లేక, 
"పెళ్ళియెడ పెద్పవాళ్ళు కల్పించిన జరీకలల ఆనందంలో 
తేలిపోతూ, మగడు తెచ్చే ధనంమాద ఆకాశ సౌధాలు 
నిర్మించుకొంటున్న వగటు నవోఢ రత్నం. సునంద 
సమస్యలలో అమె ఆత్మార్పణం చేసుకోవాలని కోరడం 
ఏమిటి” సానుభూతి చూపవచ్చు. సాయమూ ఇవ్వ 
వచ్చు. ఆ స్వాతం(త్యం ఆమెకుంచు ఆమె దొంగ 
తనంగా లేని "పెద్దపరుగులకు 
పోవడం తగ్గేది. కాని రచయ్యితి వుడ్డేశం సునంద 
యెడ పాఠకుల సానుభూతి సెంచడం. కనకనే ఆమె 
న్యాయవ్మెన ఆ మార్నాన్ని చూడలేకపోయేరు. 


అయినటు 
ళా 


డబ్బు దాచుకోడం; 


"చివరకు జీవితమూ, దానికి 
కోవాలనే (పయత్నాలూ ఎదురుతిరిగి సాయం ఇద్దా 


మని వచ్చిన గోపొలనే సునందను ఈనడించే స్టితి 
వచ్చింది. 


స సర్శ 


చిరాకు పడ్డృందుక్కు మగనిని మాట అన్నందుకు 


అభిమానపడిన సునంద, తనకు సంబంధం లేనివాళ్ళు 
తిళ్స్ప్‌న ప తి కల్పించి రచయి[తి ఆ షా (తను 
గబ్బు ట్బేంచేర రు. తన భర్తను తిల్టడంకన్న తనకు 
రంకు కట్టడం అభిమానం చూపవలసిన ఘట్ట్మ 0౦ 
వ 


సునంద చిన్నతనంలో వాళ్ళ పొరుగునవుండి, 
కలిసి ఆడుకొన్న జగపతి (ఆతడు సునందకన్న _ చిన్న 
వాడని సూచించడం మరవలేదు, రచయిత్రి అమెతో 
చనువుగా వుండడం, ఆమెకు చీర సెట్టడం ఆమె 
భర్తకు అనుమాన కారణం అయింది. ఇక్కడ వున్నది. 
రోగిష్ట్టి వాని మానసిక బలహీనత మాతమే కాదు. 

జగపతి భార్య శాంత ఆరోగ్యవంతురాలే. 
అయితే ఆమే కూడా అటువంటి స్వభావమే చూపింది. 
అందుచేత దీనిని సామాజిక చెప్పాలి 


ఖర 


సుంది, 


రాలు సల్యం గో 


(పస్నుత సమాజంలో భార్యను వదలిపెట్టి, 
జగపతి ఆమె పీడను వదల్నుకోగలడు. కాని సునంద 
తప్పించుకోలేదు. ఆమెలోవున్న ఓర్వో, మంచితనమో 
కన్న సమాజంలో ,(స్పీయొక్క స్పితి దీనికి మూలం 
అనడానికి సందేహించనక్కర్ణేదు. ఇది ఆమె బానిస, 
స్టితిని వేలెత్తి చూసిస్తూూంది. 

ఈవేళ సంఘానికే అవ 
వుద్యోగొలు వారి పరాధీన 
స్పితి తొలగడానికి కావలసిన పూర్వరంగం ఇవ్వగలవు, 
తరువాయి మనస్సుది. అనుమానించినందుకు సునంద 
మగణ్జి రోగశయ్యమీద వదలివెళ్ళిపోయి, తన ఆత్మాభి 
మానం నిలబెట్టుకోవాలా అనేది (పశ్నకాదు. రోగిష్మి 
వాని తిక్కర్ని భరించవచ్చు. పట్టి ౦చుక్‌" కూడదు, 
అయిచే ఆ భరించడానికి కూడా ఒకహద్భ్ను వున్నదనే 
గుర్తు భర్తకు కలిగించాలి సమాజం. అదీ ముఖ్యం, 
(స్తీ పురుషుల మధ్య అనుమానం సామాజికమ్మెన 
జబ్బు. ఫ్యూడల్‌ సమాజలవణం, స్తీ పురుషుల 
మధ్య మనుష్యమౌ(త పరిచయాలకు కూడా అన్నా, 
బంధుత్వాల మదుగులేనిదే భరించలేని 


ఆ సతి తొలగడం 


సరం, (సల చదువులు, 


చలొయిా 
సి 
దుర్గ కణం, 


నునస్త త్యాలు--సంజరకిరాలు 


రండ్ను పెద్దకధలు అనదగిన ఈ చిన్ని 
నవలల్గొ కథగాన్సి కధాశిల్పంగాని చెప్పదగినట్నుగా 
లేకపోయినా, వానిద్వారా రచయిత్రి పొఠకులలో కఠి. 
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భార త 


గించదలచిన భావాలు మాతం చొల దొరుణం౦ంగా 


వున్నాయి. 


ఈ నవలలు చదువుతే మన సమాజం ఒక 


_"పెద్చ విశాలమ్మెన (బాధెల్‌ -వ్యభివార గృహంలా కని 
పీస్తుంది. వీనిళోని పురుష పాతల _ సర్వసామాన్య 
కొర్య్మత్రమం, అనుషణచింతనా ఎవ ఒక స్త్రి 


రేవ్‌ చెయ్యడంకోసమే, స్తీ ప్యాతలన్న రేప్‌ చెయ్య 


బడడానికి సుముఖంగా వుంటాయి. అయితే మగ 
1 షే బి 4 ల న్రీ క 
వాళ్ళ దె ఎకకార్య సనిష్ట్రఅయినట్ళు 1) స్వాలటి అక 


ర్యా ఒన న తట... శే ఉక న ఇగ్య 
వ్యక్త నిష్టృఅయినట్యూ చెప్పుడ వ్‌ రచయి[తి (పయ 


త్నించరు. ప ద్హిమినహాయింప్పులు ఉభయ।[తా అనుమ 
లో న! ఇళ్ల సగ . ఆని 

ఫై వాంతి హీ క ప గ | స్ట 
తిసూ ) ఇంక గ "అకృష్ట్టుయ్యు ఆదిత్యహృదయ 


పఠనం, నురళి వుద్యోగం వంటివి కథలలో ఆనుషంగి 


కాలు. కన్ఫూ గ్టషయసు చ ప్పేడంటూ ఒక మాలు 


షాడి ప న - న 
చిప్పుంటొరు. ఎ ల అల్బతీ చెయ్యక 
ఆనందించమిన్నాడని. వీనితో పంజరకీరాలు. చదివి 


నో కట కలో శ సల థి ఇ తి న్‌ ల్ల కర సల్లా క. 
నవఖిదు రచయిత దృక్పధం కన్యూ స్ర్యయసు సూ లొన్ని 
బలపరచడంలేదు గదా అనిపిస్తుంది. 
శస 4 4 ఈ 4 ఆం ల 

| గ ౮ ఫ్‌ 0 ట్ట 1 6 

అన్నపూర్మ్య వాత ద్వారా రచయ్యితి చెబ్బంచిన 
మాటు. తల! 

ఈ (పపంచం పెద్ద పంజరం౦ం.,..వునము భగ 
టో ల ఉస అట్‌ శ 
వంతుడు జ్మాగత్తగా అల్మీయిచ్చిన పంజరాలే శను 


తళ్తాన్నా 4 య్‌ అష గ్ర ను. గ గతి 
కరష్మెనవి. అవి ఛదించుకొని మంద్‌ కొత్త వలల్‌ 


రుక్మిణి తల వూపింది. “అవును. ఊర్మిళా! 
నొ క్రీ పంజరమే బాగుంది, ఈ పంజరమే 
వోయింది- 


నొకు సరి 


ఊర్మిత నో మాటాడలేదు. అము మన 
స్సంతా పల్నిటూళ్ళూ, తమ మేడమోద గదిలో, మాధవ 
రావు బాహువలయంలో, నిర్చింతగా, హాయిగా... 
(వుట 218.) 


ఇక్కడ కనిపించేది అభిరుచుల తేడా. అంతే, 


నూతన సమాజంలో వచ్చిన చదువులు, వుద్యో 
గాలు కళాభివృద్ది (స్పీల పరిస్పితిని పూర్తిగా మార్చి 


70 


వేస్తున్నాయని ఊర్మీళు రాధ్య రుక్మిణి వగ్నెరా 


పాతల ద్యారా రచయి,తి చన్హున్నారు. 
న్యాయంచేత ఈ నూతన పరివర్తనలు (సోత్స 
సొదిచ తగ స 


(స్ప జాతియెడ సహృదయత, సదభి పాయం 
పూట పక్కకు పెట్టండి, ఈ వేళ ఆ మార్పులు. 
థా 


సాం కావనరత ఆర్భిక వ్యవస్థ మారింది. యం. తాలు 
థి భ్‌ న టి 


వచ్చేయి... పనులు "ప8ిగేయి. ఎక్కువ. జనం 
కొవలసి వచ్చేరు. పనులు సులువయేయి. స్ర్తలు 
కోడా పనుంతో చేరడానికి అవకాశం కలిగింది. 
వెనకటిలా వారిప్పుడు మగవాని చూప్పుఃను కవ్విన్నూ 
గోడలమధ్య దాగడంలేదు. వారిని సవాలుచేస్తూ 


ఉద్య జసాంళా వి $/ ష్‌ ట్ర 4 ఎట్ట ట్ర నం! ల చై 4 
సాము పం అశు (| రంగటల్‌ సా ఎఖింబరు. ఆఅ | ఏ లంటి 
ఆ చో 


అద్యతస ఇ లంతో కుటుంబానికి ఆపరా అయింది, 


చ్త్‌ ల. కాలీ ఉట రుత ఇలా యం మ్‌ాధి 

(స్నృలు వుద్యాగాలల్‌ (ప్రవెశిస్తున్న కొత్తల 

మగవాళ్ళు ఎంతగా చూడం, సంటబడదం. ఆశలు 
(ఏ 

చూవడం, సంసారాలు భన్నంచయడం, చేసుకోడం 


ఎక్కువగా వు.ది 


వాళ్తు 


నేడొ స్టితిలేదు. మగవానిలాగే ఆడుది విద్యాల 
యాొలూ, వుద్యోగ స్తలాలలో ఒక భాగం అయింది. 


క 


అయిత 


ఇపుడు వారి జీవితాలలో కొత 
ం అజాద్‌ 
క ప శ్నళ్ళ త బన చి గ గ్జి లే టు ఆని 
సమస్యలు వళ్య్ళయి, వొారిఎబుదన కుటుంబ భొరం 


ముప్పేటన “ఎరిగింది, 

ఉద్యొగంచేసీ భనం తేవడం, 

గృహకృృత్యాలు నేసుకోవడం. 

ల | గ / మోదంల 

ఎలి ర్నీ నిభోయిురిదచుక్‌ వడ్‌రిం 

న్న 

మగవాడు పూర్వసమాజపు వాసనలు జీర్చించి 
పోయి గృహకృత్యాలు, పిల్టల సర్హుబాట్టలో ఆమెకు 

ఎల్లి లా యు ధ్‌ 
పాయపడడం లేదు. ఆ పని అప్రతిష్ట అని భావన, 
ఇప్పుడిప్పుడది మోరుతోతన్న 
నూతన ఎరికరాలూ, పనిముటూూ, వద్యుత్తూ, 


ఇల్జో యి ఉల గ్య ఓ 
గ్యాసూ వుద్యాగినుల పనులు తేలికపరుస్త్నున్నాయి. 
ల్ల అతు (మ 


గ్రం౦ థవివముర్శలు 


ఆహార పర్మి శమలు, అలవాట్ట మార్పులూ 
నవయువకులు 
భార్యకు సాయపడడం కూడా జరుగుతూంది. అయితే 


వుంది. 


మదక్‌ంత సౌలభ్యం కలిగిస్తున్నాయి. 
పిల్టల సమస్య ఇంకా అదీ నర్శ్చరీలూ, 
(కెచీలూవస్పే తగ్గు తుంచి. 


ఇవిగాక్క వుద్యోగ స్టృలాలలోనూ, బయటా 
(స్త్రీలకు ఇంకా పూర్తిగా రక్షణ లేకుండా వుంది. 
పలుపలనే ఎక్కువ, 


ఆం(ధలో చీకటిసడ్మాక ఆడుది. ఒంటరిగా తిరగగల 


గ్‌ ఉల లో మన 
ముఖ్యంగా ఆఖసుల భయం 


పట్టణాలు లేవు. ధర్మభూమి, కర్మభూమిగా చెప్పు 
ప్‌ ఏ ర్రైష ల వాం వి నదేళ4ంథతో 

కొని నుృచ్చిశబ్బిబ్బమయు మూర్చపోయే మనదేశంలోనే 
ఈ స్పితి. అభివృ సొాంధ్‌న పాలా తదేశాలతో వినం. 
యి నూ ళు 


వ్‌ ల్సి ఒస్త ఓ వళ 
(అక్కడి సమస్యలు వేరనుక్‌ ండి.) 


ఈ సమస్యలకి పరిష్కారం ఏమిటి? (స్పృలలో 


అత్మవిళ్యాపం, ఆత్మరషణంక్త్య, ఆత్మాభిమానం 
కావారి. ఇటీవల ప(తికల్నో వదివాం. మనదేశంలోనే-- 
ఆయి 


శ. ఖో నో! ఎగ్‌ 
నినొకరించింది. అంటూ అతడు వదలలేదు. ౬&క రిజున 


ఒక పడునమువొచు పొరయిగోమే. ఎెంటబడ్డాదు. 
ఆమె భర్హ లేనప్పుడు ఒంటరిగాచూన మాద పడ్డాడు. 


ఒక్క లుసెంది+ 


ఒషజఖషసాం 


క లట లో వ టి ల్‌ 

ఆయి పక్కనున్న రత్త్‌ఎ ఎ తీసుకొ, 
వొడు చచ్చినోయేడు. 

న. ( గా బీ 

కోరు లేం నరయిసొ యూ వదిలేదాం. ఆ 

క! దం జల య 

ఇర్గ టల ౮ నళ జో ౮ బన దల అదం కిం 
ఘళట్ళు అదొాకొ“తావడల -బఎహొరకరలు,.. కొని. అ పదుచుసు 


నిందింవచడాని 'కమా[తం ఎల్జదు. అభినందిం చాలిగాని. 


ర్‌ శస 
కతి ఎటో కతో దగర లేంవోడేే ఆథె 
శాజారై అంట ళీ 


చా 


ర్యం, 
బలం లేనిద్దె తే వాడు ముందే ఒడుపు చూసుకుపస్పే 
ఏంచెయ్యాలనేది (వన్ట కాదు. ఒక మనిషి వలొకరిని 
నిర్బంధించి వుపయోగించగల స్మితి సమాజంలో పోవారి, 
వ్యక్తి స్వాతం్యత్యం, ఆర్భిక స్వాతం త్యం అసే మాటు 
లకు అర్భం అదే. దానికే మన (ప్రయసన్నం. మన 
(పోత్సాహమూ, 


అంతేగాని కనూ్బూ్యూషయసు బోధసు మననం 


నీ “నిశ్చింతగా, హాయిగొ...* కళ్ళు తేల్చ్పమనికాదు 
ఓ 


న్‌ 


చెప్పపలసింద్కీ చెయ్యువలసిందీ. 


నెన్నాల నిదిసింది 


ఇది కేవలం సినీమా | పేక్షకులకోసం వుద్నే 
శించి తయారుచేసిన అసందర్ప్చాల పుట్ట గొధ. 


ఇందునో జంటల్ని కూర్చిన పద్దతి చూస్పే 
కాళిదాసు శాకుంతలంటో దుష్యంతుడు చూపిన ధీమా 
గుర్పు వస్తుంది. 


“అసంశయం క్ష్యత పర్శిగహ క్షమా 
యదార్య మస్యాం మభిలష్యతేమన;ః 
అంటా డొాయన, 


సమాజం  ము9౨దుకుపోయింది గనుక సెళ్ళి 

ఆ మాట వదిలి వట్టినే అడు 
కుందామనుకున్నా యువతీ యువకులు ఈ నవలలో 
వరస్కా వావీ కలిసే మేనత్త మేనమామల సిల్లలే 
అయిసోటాండడం ఎంతో సంతోషకరం. “ఉమ్మి 
ఉమ్మితో కలిసిపోయిందిన్నట్ను గర్భం కలిగించి. పారి 
మేనమామ కొడుకే అయివుంటాడనే 
సంతృప్తికి అవకాశం కలిగిస్తారు, రదయిత్రి. (కోమలి, 
రామం) ఈ నవల వదువుతే మేనత్త, మేనమామల 
పిల్ణల మభధ్యవే తప్ప ఇతర తా వివాహ యోగ్యత లేదేమో 


కాట్‌ ఒం ప్రా ల 
సన్‌ సాఅనుక న్నా, 


వ అం క 


ననుకోవలసి ఏస్తుంది. అడ్కౌ మగా తేడా తెలియని 
వయస్సులోనే, అంత[కితం మొహం చూడకపోయినా 
అంతస్తులు వొటిం వకుండా, తర్చి వ్యతిరేకతనో, తం(డి 
వ్య రేకతనో, ఇద్బరి అయిష్మాన్నో క్కచేయకుండా 
భార్యా భర్హ్హ్యృభావం "సెంచుకోగల వాతలు (సుధా, 
విశ్వం), వయస్సువచ్ని, ఒకేయింట ఎంతో పరినయంగా 
వుంటున్నా, తమ మధ్య వున్న అన్నా చెల్ళెలు వరస తమ 
వూహకు 


కూడా 


ఆందకపోయినా మనస్సు చలించని 
ప్యాతలు (కోనులి-విశ్వం) మనగడ్శ  _ పవిితతకు 
వయసులోనే 
అభ ంబయిన మౌొాతృ కొవంబున మర స (పహ్మాదుడు 
పుట్టన గద్బ్యయివి. బెజవాడ ఎనమల 
కుదురు సమీపంలో రిక్హాలలోపోతున్న జంటర్నీ ఆపి, 
ఆ యువతుల్ని చెరిచి వొార్హలు రక్తం సమ... 


అద ఫ్యా 


|(సతీకలు,  అయిదెళ్ల “అన్నకాంత 
స లం ల 


బయలు 


౮/౮ 


భార తి 


ఈనాటి స్ప తిలో మన భారతొత శ్రే పవితత అచంచలం 
అని ఓదార్పునిస్తున్న ఈ నవల [వ్రాసిన సోదరీమణికి 
కృతజ్మతాభివందన అర్పించాలి. 

ఎఎ అవంతి” 


బొలాభిరావుం 
(బాలల గేయ సంపుటి 
(రచన: (శీ మిరియాల రామకృష్ణ --డెమో 
ఆక్ట్రవా శద పేజీలు వెల రూ. చ! తులకు : 
అం(ధపదేశ్‌ బుక్‌ డస్టె బ్యూటర్స్‌) సికిం దొబాదు.) 
నిత్యజీవితంలో మనకు తారసపడే సంగతులూ 
ఆకర్షి చే గేయాలవో--- 
నలబ్నె మూడు ఎర్మకలలో చక్కగా మలచబడ్డాయి. 
(శీ గోలి శివరామ్‌ దితణ ఈ సంపుటికి మరింత 
వన్ని తెచ్చింది. మచ్చుకిలా 


సండర్పాలూ --- పిల్ణలను 
ధా 


“ఎనిమిది కాళ్హా సాలీడా!-- 
ఎన్ని ఈగలను తిన్నావే?--- 
ఎక్కుతు దిగుతూ సాలీడా!-- 
జనా వేఫ-ాి 


ఎంత దొరమును 


-- ఈ [పశ్న సాలీడు జీవితాన్ని కళ్ళకు కట్టి 

యా రం 
నూస్రుతురిదు : దీనికోసం. మలొక్ష “నెవర్‌ స్ట 
పాఠం అక్కర్చెదు. సాలీడు రూపురేఖలూ్యూ దాని 
ఆహారమూ, ఆది చేసే పనీ అన్నీ ఈ రెండు (పశ్చ్నలే 


నటు 
వం 


గొప్పగా బోధిస్తాయి. నా కోరికలులో సమస్యలూ 
సమాధానాలూ పసిపొపకు సయితం  జొాతీయతనూ 


జన్మభూమిమోద మక్కువనూ ఉగ్గు పాలతో రంగరించి 
“డుతున్నాయి. 
“అడిగివద్దాం”*లో 
తెలుసుకుందామనే కుతూహలం 
రేశత్తుస్తూంది. 


రామకథను ఇంకా ఇంకా 
తెలుగు. బిడ్నలో 


యతి్సిపాసల ఆకాటంళలో తికమకలు తప్పలేదు. 
“ఎల్సరిని గబగబా ఏరుకోమంటాను' (పే 10ళో 
“ఎల్లరిని; కంళు “అందరినీ అంటే బాగుండేది. 
స్థ ఇర) “నేవు లేందే మోకు పొయ్యియె.... ఆంత 


హాయిగా లేదు. (కుంగు-.కింద (కొత్వ్యూకారావటి 
ఎలాగూ తప్పటంలేదు. 
తియ్యటి తేఠిక మాటలకు అవకాశమున్నచోట (పొఢ 


పదాలు అనవసరం. 


ఎన్‌, లి టు చ 
తొలగిస్తే: స్సూల్‌ 


అసలే మనకి బాలసాహిత్యం 


తక్కువ. కనక--ఎంచటం బాగుండదు. ఇది దక్షిణ 
భావా పుస్తక _సంస్టృవారి బహుమతి నందుకున్న 
"గేయదామం. 

స్త స్త ణా 


అచ్యుత రావురాజు నాటికలు 
రవన:;ః , శీ గణపతిరాజు అచ్యుత రామరాజు-- 
జేమీ ఆక్సెవో 108 పేజీలు వల రూ. ౩2--50. 
(ప్రతులకు: రచయిత పేరిట 3౩౮--11-]10, 


డాబా గార్మెన్స్‌, విశాఖపట్నం రాయాలి, 


ఇది చతురంగం. నాలుగు నాటికల సంపుటి. 


నాలుగూ నాలుగు తీరులు. నాలుగు రసానుభూతులు. 
“మాలిని” 


అనువాదం, 


రవీం[దుడి సుప్రసిద్ద రచనకు 
మత దురభిమానిక్కీ సాటిజీవుల పట్న 
జాదార్యానికి మధ్య సంఘర్ష ణ ఇందులో ఇతివృత్తం, 


తెలుగుగడ్డలోపుట్సి తెనుగుబిద్దులకు “పౌరుషం 
(పధానం' అని నూరిపోనీన ఖడ్గ తిక్కనగాధ రెండవది. 


సిన్నలకూూ  సెద్దలకూ అసక్తి కలిగించే 
నేర్పుగా నడిచింది. మూడోనాటిక “చిన్నపిల్ళలు ఇది 
ఒక ఇంగ్పీషు నాటికకు అనుసరణమని చెబితేగాని 
తెలియదు. 


చివరివరకూ స స్పెన్సుతో (పతిభావంతంగా 
నడిచింది చిట్టచివరి నాటిక “తీర్పు. ( పేక్షకులనూ, 
పొాఠకులనూ మురిసీంచే స్వతంత్ర నాటిక. 


బాల్యంనించీ నాటకాభిరుచీ, రంగస్పృలమందు 
అనురక్తి గల శీ రాజుగారు ఎన్నో (ప్రదర్శనలు నిర్వ 
హించి నటనా కౌశలంతో పాతధారణచేసి, సవ్యసాచి 
అనిపించుకున్నారు. ఆ అనుభవంతోచేసిన రంగప్టుల 
రచన ఇది--- శః సతిపుటి, 


౯8 


గ్రుంథవిమర్శిలు 


(శీ అంగర  వెంకటకృష్ణ్ణారొవుగారు. పీ9కలో 
నాట్యశాస్త్రాన్ని కూలంకషంగా పరిశీలించి, పాశ్చాత్య 
రూపక చరి[తనుు తెలుగు నాటకరంగ పరిణామాన్ని 
చక్కగా పొందుపరిచారు. [శీ అడపా వారి “్రశంసి 
యుక్తంగా ఉంది. 

. శీవకును-రి 


ఆం ధకేసరి 

(శీ టంగుటూరి. (పకాశం పంతులుగారి శత 
జయంత్యుత్సవ సంచిక (19729). 

(సంపొదకుడు: (శీ కె. ఎస్‌. కోదండరామయ్య, 
ఎం. ఎల్‌. ఎ. మూల్యం: రూ. 10/--1పచురణ : 
హోసూరు తాలూకా ఆంధ సాంస్కృతిక సమితి, 
హోసూరు (ధర్మపురి జిల్లా తమిళనాడు.) 

ఆం(ధకేసరి (పకాశంగారి శత వార్షిక జయంతిని 
పురస్మరించుకొని--హోసూరు తాలూకా ఆం[(ధ 
సాంస్క్రృళలిక సమితివారు | పచురించిన (పత్యేక సంచిక 
నూ కార్యాలయమునకు చేరింది. ఇందు మొదటి 
భాగము ఆంగ్షమునకున్సు _ రెండవ భాగము తెలుగున 
కును పరిమితమ్మె నది. 


సర్వాంగ సుందరముగా వెలువడిన ఈ సంచి 
కలో--(పకాశం బీవిత సంగహమేగాక, అనేక ప్మతికల 
వం ట్‌ సంగ (గంధములనుంచ్తీ, పలువురు (ప్రముఖుల 
అభ్మిపాయాలు ఇందు పొందుపరుచబడ్డాయి. బ్రవే 
గొకాలీపకాశమే (పజలుచపజలే (పకాశంి, వజా 
నాయకుడు (పకాశం"--- అన్న వ్యాసాలు ఈ సంచికకు 
నిండుతనాన్ని చేకూర్చాయి. (పకాశంగారి స్మృతులను, 
సూక్తులను ఇందు వెల్టడించారు, 


నాలుగు దశాబ్బాల ఆం(ధకేసరి జీవిత చర్మితనే 


గొక్క ఆం ధుల స్వాతం త్యోద్యమ చరి తనే--పాఠళ 
కుల ముందుంచిన --- ఈ సంచికా సంపాదకులు 


(శీ సం కోదండరామయ్యగారు అభినందనీయులు. 
(నీ (భనురాంబా నుల్ళిశ్వర 
ఆ (ధ (గం థాలయుము 
(విజయవాడ 


సె (గంధాలయమువారు. నిరంతర సేవా 
కార్య(క్రమముతొబాటు, అయిదు దశాబ్బముల సేవా 


దర్భణమ్మెన-- ఆ (గ్రంథాలయము స్వర్గోత్సవము 
జరుపుకొనుకేగాక, ఆ ఉత్సవాలలో “సరస్వతీ 
సాామాజ్యమే [విజయవాడకు తరలివచ్చింది--అం కే అతి 
శయోక్తేమీకాదు, ఇది (శొత్సవాణి. అనాటి సారస్వత 
మహాసభలో పాలొన్నవారు--- ఆం(ధసాహిత్యమును 
మథించిన నిష్టాతులు. వీరలుచేసిన (పసంగములు, 
రచనలు “స్వర్శో త్సవ సంచికిలో పొందుసొరుపబడ్డాయి. 
ఇది మా కార్యాలయమునకు చేరింది. . 


ఈ (గంథాలయమునుగూర్చి దేళశిద్దారక కాశీ 
నాధుని నాగేశ్వరరావుపంతులు, మ. రా. (న. గాడిచెర్మ 
హరిసర్యోత్తమ రావు, (శీసిహెచ్‌, స్మిల్‌, (శీ ముత్తా 
సుబ్బారావు, (గీమతి సుబ్బారావు, ఆచార్య పుట్టపర్షి 
(శ్రీనివాసాచార్యులు, (శీ న్యాపతి నారాయణమూర్షిగార్మ 
అభ్మిపాయాలూ, ఈ సంచికలో కలవు. ఇవి ఎప్ప 
ఓటివో అయినా, ఈ (గంథాలయం వారి కృషికి అవి 
దర్పణంలాంటిది. 


ఈ (గ్రంథాలయానికి తోడ్పడ్మ (పతివ్యక్తికీ-- 
ఈ సంచికలో స్టానమీయటం గమనింపదగ విషయం, 
అంతేగాక గత ఏబ్బెయేండ్లనుండి ఈ (గంథాలయం 
సాగించిన 


సేకరించి చక్కగా ముద్రించి అందజేయటం ముదా 
వహం. ఆం(ధదేశంలో జరిగిన (గం థాలయోద్యమాన్ని 
(పతిఫరింప జేసే, ఒక చుక్కొనీ ఈ స్వర్శోత్సవ 
సంచిక, 


(పగతిపథాన్ని వ వ్యాసరాజములను 


ఈ స్వర్భ్శొత్చవనీంచికకు సంపాద కత్త్య ము 
వహించి -- సర్వతోక్షింఖ పతిభతో తీర్చిదిది వెలువ 
రించిన (శీ నిడుముక్కల నాగభూషణరావు అభినంద 
నీయులు, 


లేపాక్షి (స్వప్న దర్శవము) 
(కావ్యము) 
(మూల్యము 3 రూ. రచయిత; (కీ బాడాల 
రామయ్య, ఎం. ఏ, ఆంధ భాషోపన్యాసకులు, కన్నడ 
అధ్యయన సంస్థ, మానసగంగో(తిి మ్నెసూరు--6, 


(ప్రతులకు: రచయిత పేర్య 21--వ (కొస జయ 


౮70 


భార తి 


నూటయిరవ్నై పుటలు గల “లేపాక్షి స్వప్ప దర్శన 
కావ్యమును నీ బాడాల రాసుయ్య కవి- మంచి ధారాశుద్శి, 
సరళము, నిర్జ్చుష్టృము- -ఐన స్నైరితోనూ, గంభీర 
భావముతో (వాసిన కావ్యరాజ మిది. 

లేపాక్షి గొప్ప న్ట్మేళము. ఆ ఊర భిక్నాటనేశ్వ 
రుడుు ఆయనకు ఎదురుగా సీతారామలవ్మణుల గుత్తీ, 
ఎదురుగా వరభ్యదాలయవపూూ ఉన్నవి. వీరశ్షై వుడ్డెన 
విరుపణ్మ ఏరభ దాలయమును నిర్మించినాడు. ఆయన 
విజయనగర 
(తోవలో దుర్గాలయం కూడా ఉంది, 
నిధానవ్మ్నెన ఈ దేవాలయంలో రామాయణ భారత, 
భాగవత కథా తములు చితముల్న్వ్న యున్నఐ, 


సామాజ్యముస ఒక "సేనా సాయకుడు, 


శిల్చమునకు 











గటు తనలా ర్యాకాలతకాజ అను గననితనర ఎాంజనాణనాణోల వల అలుల గాలా శనోహాయనతరు. గకాకాకాకాంానాలు లయలు తనుకు లను భామనకమ్తాతాడు ను ఆవధటలలయు ఎ ఊలనా౮ూడాలాా కాకా. 
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(పపంచఖ్యాతినందిన “సంది” వ్మిగహము 
ఈవోట వెలసిన శిల్పములలో పరమ మనోహర 
మైనది. ఈ నందిని చూచే కీ॥ శే! అడవి బాపిరాజు 
“లేపాక్షి బసవయ్య లేచి రావయ్యా'-- అని భావకు 
డ్నెనాడు, 
అదేవిధంగా సీ బొడొల రాొమకవిగారిక్షీ ._ 
స్వస్నంలో లీపొక్షిలో వెలసిన ౨_తములన్ని కన్సిం వి తమ్‌ 
కథను చాటినవట, అంతటితో ఈయన భొవక డ్జె 
బీవశక్తితో బిగిబిగిగా - కావ్యమును రఏంచి- ఆం,భ 
భాష యాషకు అపుూర్వాలంకారములు చేకూర్చినా రు, 
ఇంకా ఇట్టి అనేకానేక కొవ్యములు [వాయా 
లని ఈ కవిని కోరుతూ విరమిస్తున్నాను. 


మండా ననన రావా రాంన వ రను యాయన పాల జం వవయడా యాయ 


న్‌. 1౧96077202 120 21 ఓల తడమ రడ పంక 6 ఉ& 7 04008 యం సిటారిళ, 
సిట2రే విత క్‌ కడం? 1 శ్‌. 20 0210మ0కి 


స్ట్‌ 


